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@AHMED WESEYI

yiizyilda Orta Asya’da yasamis olan Hoca Ahmed Yesevi, hem Islamiyet’in ya-
XI e yilmasinda hem de ahlak ve maneviyatin koklesmesinde énemli katkilart ol-
mus, ayrica sdyledigi hikmet tarz siirlerle Tiirk dili ve edebiyatina 6nemli hizmetleri gec-
mis bir alim, mutasavvif ve sairdir. Hakkinda dilden dile aktarilan menkibeler ve kendi-
sine nispet edilen birkag risdle haricinde onun goriislerini ve duygu diinyasin giiniimiize
aktaran en 6nemli eserler, siirlerinin toplandigi Divan-1 Hikmet ile talebesi ve miiridi Stfi
Muhammed Danismend’in kaleme aldigi Mir’atii’l-kulab isimli eserdir.

Divan-1Hikmet'in yazma niishalarindaki siir sayilarimn birbirinden farkh olmasi ve eski
tarihli yazmalarinin pek bulunmamasi sebebiyle bu eserin dnce dilden dile aktarildig,
sonralart kaleme alimirken farkh sekillerde derlendigi ve hatta baska sairlere ait siirle-
rin de bu mecmualara karismis olabilecegi tahmin edilmektedir. Bununla birlikte Divan-i
Hikmet'teki tiim siirler, Hoca Ahmed Yesevi'nin dini, ahlaki ve tasavvufi goriislerini yan-
sitacak niteliktedir.

Yesevi'nin goniil diinyasin giiniimiize tastyan bu siirler, Dogu Tiirkcesi yaz: dili gelene-
giicerisinde, Cagatay Tiirkcesiyle kaleme alindigi icin giiniimiizde rahatca anlasilama-
maktadir. Bu siirlerin hem ¢agdas Tiirk lehcelerine hem de Ingilizce ve Rusca gibi diinya-
da yaygin konusulan dillere cevrilerek insanhgin istifadesine sunulmasi énemli bir ihti-
yact. Bu ihtiyact kismen de olsa karsilamak icin Divan-1 Hikmet'ten 6nemli gordiigiimiiz
Hikmetler secilmis ve Tiirkiye Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Rusca ve Ingilizceye cevrilerek
bircok kisinin okuyup anlayarak istifade edebilecegi bir secmeler mecmuast meydana
getirilmistir. Bununla birlikte, Divan-1 Hikmet yiizlerce yil Arap harfleriyle yazilip basil-
dig icin 6zgiin yazimlarim gostermek, bu hatirayr yad etmek ve bir nostaljiyi giiniimiize
sanath bir sekilde tasimak gayesiyle secilen Hikmetlerin Arap harfli yazimi, Latin harfli
okunusu, sadelestirme ve terciimeleri birlikte verilmistir. Hoca Ahmed Yesevi'nin hayati
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ve menkibeleri ile ilgili yeni cizilmis minyatiirler ile baz siirlerin hat sanatiyla yazilmis
levhalart da esere sanat acgisindan ayrt bir deger katmistir. Sonucta meydana gelen bu
giizel sanat eseri, Hoca Ahmed Yesevi’'nin hayati, menkibeleri ve Yeseviyye tarikatinmin
adabr hakkinda bir giris ile birlikte okuyucularimiza takdim edilmistir. b

a2
Divan-1 Hikmet’ten se¢meler yapilirken eserin Arap harfleriyle yapilan iki baskisindan”

yararlamlmistir. Bunlardan birincisi, eserin Kazan 1904 baskisinin Dayrabay Serikbayu-
live S. Rafiddinov tarafindan yine Arap harfleriyle ve bilgisayarda dizilerek 2001 yilinda
Almati'da yapilan nesridir. [kincisi ise Kuanisbek Kari, Galiya Kambarbekova ve Rasul
Ismailzade tarafindan hem Arap harfleri hem de Kazakca uyarlamasi (terciimesi) ile bir-
likte hazirlanan ve 2000 yihinda Tahran'da yapilan baskisidir. Bu ikinci nesri hazirlayan-
lar Divan-1 Hikmet'in Kazan 1893 ve Istanbul 1897 baskilarim mukayese ederek daha
saglam bir metin olusturduklar icin, yaptiginuz se¢melerde daha ¢ok bu ikinci niishay1
esas aldik.

Secilen hikmetlerin Tiirkiye Tiirkcesine cevirisi/uyarlamasi tarafimizdan yapilmis olup
gerektiginde Abuska Liigati ve Seyh Siileyman Buhari'nin Liigat-1 Cagatay ve Tiirki-i
Osmant gibi sozliikleri ile daha 6nce Kemal Eraslan ve Hayati Bice tarafindan yapilan
nesirlerin sonundaki liigatcelerden de istifade edilmistir. Divan-1 Hikmet daha 6nce
Rusca ve Ingilizce gibi dillere bu miktarda terciime edilmemis oldugundan, hazirlanan bu
eser, bu iki dili bilenler icin de énemli bir kaynak olacaktir. Esasen Ahmed Yesevi gibi bir
degerimizin simdiye kadar farkh dillere ¢cevrilip diinyaya yeterince tanitilamamis olmasi
bir kayip idi. Farkh dillere terciimeleri, hat ve minyatiirleriyle hem ilim hem de sanat
eseri olan bu calisma, Ahmed Yesevi'nin diinyaya tanitilmas: konusunda da énemli bir
katk: olacaktir. Bu ¢calismayr hazirlayan ekip olarak, eserin basilmasin iistlenen Ahmet
Yesevi Universitesine miitesekkir oldugumuzu bildirmek isteriz.
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Miniature: Ozcan Ozcan, From our ancestor Yasawi to Anatolia
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Ahmed Yesevi

()rta Asyada Islamiyet’in yayilmaya bagla-
mastyla birlikte, Hicri II. (ML.VIIL.) asir-
dan itibaren bolgede zahid ve stfiler de goriilmeye
baglamigtir. Buglinkii Turkmenistan sinirlari i¢inde
bulunan Merv sehrinde diinyaya gelen Abdullah b.
Miibarek (M. 181/797) hem hadis alimi hem de
zahid ve sifi idi. Merv sehrinde iki tekke (ribat)
kurdugu ve buralarda halk: irsad ettigi nakledilir.
Ozbekistan sinurlart icinde bulunan Nahseb (bu-
gunki adi Karg1) ve Tirmiz sehirleri de birgok alim
ve stfinin yetistigi bolgelerdi. “Safiyi higbir sey bu-
landiramaz, aksine her sey onunla saf ve duru hile
gelir.” diyen Eba Tirab Nahsebi (6. 245/859-860)
ile velilik konusundaki fikirleriyle taninan ve ¢ok
sayida Arapga tasavvufi eser kaleme alan Hakim
Tirmizi (m. 320/932-933) bu sifilerin en meghur-
larindandir. Hakim Tirmizi’nin kabri Tirmiz seh-
rinde hala 6nemli bir ziyiretgahtir.

Buhara ve Semerkand ise hem alimleri hem de
sufileriyle Orta Asya'nin en 6nemli kiltir mer-

kezleriydi. Buhara'nin Kelabiz (Kelabad) Ma-

Tungtan yapilmis kapi tokmagi
Konaoan sicacanean ecik moxnaevl

hallesinde yasayan Eba Bekir Muhammed b. Is-
hiak Kelabazi (6. 380/990) tasavvufun ogretilerini
et-Ta‘arruf li mezhebi ehli’t-tasavvuf isimli Arapga
eserinde toplamis, ayrica Bahru'l-feviid isimli ese-
rinde bazi hadislere tasavvufi yorumlar yapmuistir.

Tekke 4dabini tespit eden ve diizenledigi sema
meclislerinde okudugu asikane siirlerle taninan
Eba Said-i Ebt’l-Hayr (6. 440/1049) bugiin Ttirk-
menistanda bulunan Meyhene'de yasamis ve orada
vefat etmigtir. Tirkmen halki arasinda “Mene Baba”
lakabiyla anilir. Hayati, menkibeleri ve sozleri Mu-
hammed b. EbG Ravh Liitfullah’in (6. 541/1147)
Halat u Sthanin-1 Seyh Eba Sa‘id ve Muhammed
b. Minevver’'in Esrari’t-tevhid fi makamati’s-Seyh
Ebi Sa’id isimli Farsca eserleriyle ginimiize ulag-
mustir. Mevlana Celaleddin Rimi’ye nispet edilen
ve: “Yine gel, yine gel, ne olursan ol, yine gel” diye
baslayan meshur rubai de aslinda Mevlan&'dan iki
asir 6nce yasayan Eba Sa‘id-i Ebi'l-Hayr’in siirleri
arasinda yer almaktadur.

Jleepnas konomyuwika uz 6poH3vl
Bronze door knocker

AHMED YESEVT@



Arslan Bab Tiirbesi - Otrar / Kazakistan Masgsoneu Apvicman baba, Ompap/ Kazaxcman
Apvicman 6a6 keceneci Omwipap/ Kazaxcman Mausoleum of Arslan Bab, Otrar/ Kazakhstan
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Yusuf Hemedani Tiirbesi - Tiirkmenistan Mae3zoneii IOcygha Xemeoanu / Typxmenucman
FOcygh Xemeoanu keceneci Typkmenicman Mausoleum of Yusuf Hamadani /Turkmenistan
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Kesfu’l-mahctb isimli eserin miellifi Hicviri
(6. 465/1072) Fergana bolgesinde bazi mutasav-
viflarla  kargilagtigini, buradaki halkin seyhlere
“Bab” dedigini nakleder. Aslinda bu durum Orta
Asyadaki diger bolgeler i¢in de gegerlidir. Ahmed
Yesevi'nin bir stire yaninda egitim aldigi Otirarh
Arslan Bab ile Arslan Bab tirbesi i¢inde kabirleri
olan Karga Bab ve La¢in Bab da bu unvani tagi-
maktaydilar. Nesebnime’lerde Ahmed Yesevi'nin
babasi, dedesi ve diger bazi akrabalarinin “Seyh”
olarak zikredilmesi, bu bdlgede Yeseviden once de
tasavvufl hareketlerin 6nemli derecede etkili oldu-
gunu gostermektedir. Bu seyh ve dervislerin gége-
be ve yerlesik Turkler arasinda, 6zellikle Sirderya
kenarlarinda ve bozkirlarda basit Turkge ile halka
hitap ederek Islam’i ve tasavvuf ahlakini yaydiklar:

anlagilmaktadir.

Orta Asya genelde futiivvet ve melamet vasfiyla
one ¢ikan Horasan tasavvuf kiltirinin etkisi al-
tindaydi. Bununla birlikte Semerkand ve Buhara
gibi sehirlerde giicli medreseleri ve alimleri olan
bu mubhit, Horasan’in kalenderi mesrep stfilerinin

@AHMED YESEVI

yayilmasi i¢in pek miisait bir zemin degildi. Orada

ancak dini kurallara sikica bagli bir tasavvuf anla-
yist gelisip yayilabilirdi ve neticede éyle oldu. Bag-
dat Nizdmiye Medresesi'nde egitim goriip hoca
olmus, sonra Horasan tasavvuf kiltiiriinde yetismis
bir stfi olan Yasuf Hemedani, Maveratinnehr'deki
birka¢ muridine irsad izni verip halife olarak tayin
ettigi zaman Orta Asya'nin en 6nemli iki tasavvuf
ekoliinin tohumlarini da atmis oluyordu.

Yasuf Hemedani’nin (6. 535/1140) iki 6nemli
muridi Hoca Ahmed Yesevi ve Abdilhalik Guc-
divani sonralar: Orta Asya'nin en yaygin tarikat-
lar1 olan Yeseviyye ve Hacegin (sonraki adiyla
Naksbendiyye) isimli tasavvuf ekollerinin kurucu-
su olmuslardir. Yasuf Hemedani’nin kaleme aldig:
bazi tasavvufi eserler giiniimiize ulagsmistir. Bun-
lardan en meshuru Rutbeti’l-hayat isimli Farsca
eserdir. Yasuf Hemedani'den dini ve tasavvufi egi-
tim aldiktan sonra kendi memleketi olan Yesi'ye
dontip orada halk: irsid eden Hoca Ahmed Ye-
sevi, Orta Asya'nin manevi hayatinda derin izler
birakmig 6nemli bir mutasavviftir.



Hayat
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hmed Yesevi bugiin Kazakistan'in Cim-

4 kent sehri yakinlarinda yer alan Sayram
kasabasinda diinyaya gelmis, dini tasavvufi egiti-
mini tamamladiktan sonra yine o bolgedeki Yesi
(bugtinki adiyla Turkistan) sehrine yerlesmis,
uzun yillar halki maneviyat yolunda irsad ettikten
sonra burada vefat etmis bir mutasavviftir. Babasi
Ibrahim Seyh, Sayram ve civarinda miiridleri olan
taninmig bir stfi idi. Anne ve babasini kii¢ik yasta
kaybeden Ahmed Yesevi, bir siire Otirar'daki Ars-
lan Bab isimli seyhin yaninda dini-tasavvufi egitim
gordi. Onun da vefat etmesi tizerine baska sehir-
lerde egitimine devam etti.

Zamanin 6nemli ilim merkezlerinden Buha-
ra'ya giden Ahmed Yesevi burada Yasuf Heme-
dant’ye intisap edip muridi oldu. Baz: kaynaklarda
Yesevi'nin Sihabeddin Sihreverdi'ye (6. 632/1234)
veya Ebu'n-Necib Sthreverdi’ye (6. 563/1168-69)
de miurid olup icazet aldigi soylenir. Akrabalar:
arasinda bagka seyhler de olan ve babasinin Ye-
sideki halifesi Miuasad Hoca ile yakinligi bulunan
Ahmed Yesevi'nin bu akraba
cevresinden de 6nemli derece-
de tasavvufi egitim almig olma-
st muhtemeldir.

Egitimini bitirdikten sonra Yeside dergih ku-
rup insanlari dini ve ahlaki yonden yetistiren Hoca
Ahmed Yesevi, tasavvufl digiincelerini Turkge ve
sade siirler ile anlatmig, hikmet adi verilen bu siir-
ler zamanla toplanarak Divin-1 Hikmet mecmua-
lar1 meydana gelmistir. Baz1 menkibelerde agagtan
tahta kasik yontup satarak gecimini temin ettigi
ifade edilmekteyse de, aslinda varlikli bir aileye
mensup oldugu anlagilmaktadir. Hakkinda nakle-
dilen menkibelerden anlagildig: kadariyla Yesevi,
dergihtaki zikir usuli sebebiyle donemindeki bazi
alimler tarafindan elestirilmigtir. O da baz siirle-
rinde samimiyetten uzak alimler ile sahte safileri
tenkit etmistir. Sohbetlerinde ve siirlerinde en ¢ok
isledigi konular Allah ve peygamber sevgisi, fakir
ve yetimleri korumak, dini kurallara riayet, giizel
ahlak, zikir, nefs ile miicadele, kendini elestirmek
(melamet), olumu disiinmek, manevi mertebeler
ve bu mertebeleri asmadan seyhlik iddiasinda bu-
lunmanin kétiliga gibi mevzulardi.

Rivayete gére Ahmed Yesevi altmis ti¢ yasina
geldiginde dergahinda yerin al-
tina kiictik bir oda seklinde
gilehane yaptirdi. Omriiniin
kalan kismini ¢ogunlukla ora-

AHMED YESEVT@




da ibadet ve tefekkiirle gecirdi. Ge¢ donemlere ait
bazi kaynaklarda Ahmed Yesevi’nin Hicri 562 (M.
1166-67) senesinde vefat ettigi belirtilmis ise de,
bazi aragtirmacilar bu tarihin biraz daha ileriye
alinmasi gerektigini diisiinmektedirler.

Ahmed Yesevi'nin Ibrahim adinda bir oglu ol-
mussa da kendisi hayattayken vefat etmistir. Ye-
sevi'nin nesli Gevher isimli kiz1 sayesinde devam
etmigtir. Turkistan, Méveratnnehir ve Orta Asyada
oldugu gibi Anadoluda da kendilerini Ahmed Ye-
sevi'nin neslinden sayan pek ¢ok tinlii sahsiyet ¢ik-
mustir. Semerkantli Seyh Zekeriyya, Uskiipli Sair
Ata ve Evliya Celebi bu isimlerden birkagidir.

XIV. yizyihin sonunda Emir Timur, Turkis-
tan bozkirlarinda gohreti ve niifuzu iyice yayilmig
olan Ahmed Yesevi'nin kabrini ziyaret edip kabrin
Ustiine bir tirbe yapilmasini emretmis, birkag yil
icinde tiirbe, cami ve dergahiyla birlikte bir kiilli-
ye olusturmustur. Buglin bu tiirbe Orta Asya’nin
en 6nemli ziyaret yerlerinden biridir. Ahmed Ye-
sevinin ¢ilehdnesi ile tiirbesi arasinda yliz metre
kadar mesafenin olmasi, onun ilk ve asil dergahinin
cilehane bolgesinde oldugunu akla getirmektedir.
Vefatindan sonra defnedildigi yere zamanla biyiik
bir killiye yapilinca kiitiiphane, agevi, mescid ve
dervis hucrelerinden olusan yeni ve daha buyiik bir
dergih meydana gelmis olmalidir.

Ahmed Yesevi'nin Yeside irsada basladig: sira-
larda Orta Asyada Islamlagmanin yani sira yaygin
tasavvuf hareketleri de vardi. Bu donemde Yesevi,
Tagkent ve Sirderya 6tesindeki bozkirlarda yasayan
gocebe Turkler arasinda biyiik bir etkiye sahip ol-
mustu. Islim’in esaslarini, guzel ahliki, tasavvufun
adab ve erkanini basit ve yalin bir dille 6gretiyor-
du. Bunun i¢in, halk edebiyatindan alinan anlatim
teknikleriyle 6rtilmis hece vezninde manzumeler
soyliiyordu. Hikmet adi verilen bu manzumeler,
dervisleri vasitasiyla en uzak Tirk topluluklarina
kadar ulagtiriliyordu. Bu sayede Yesevilik, kisa stire
icinde Orta Asya Turkleri arasinda yayild.

Miiridlerinden Safi Muhammed Danismend’in
kaleme aldig1 Mir’ati’l-kulab isimli eserde Ahmed
Yesevi'den nakledilen: “Ahir zamanda bizden son-
ra Oyle seyhler zuhtr edecek ki, seytan onlardan
ders alacak ve onlar Seytan'in isini yapacaklar...
Ehl-i Stinnet ve Cemaati diigman goriip ehl-i bi-
dat ve dalaleti sevecekler” seklindeki sozleri ile bazt
Divan-1 Hikmet niishalarinda yer alan:

Miirsidlikni da‘vi kilur sartin bilmes
Helil haram, siinnet, bid’at farkin bilmes
Bi-Hanife mezhebinde hergiz yiirmes
Diger bid'at mezheplerdin yiiriirler-e”

seklindeki ifadeleri, diger Orta Asya Turkleri gibi
Ahmed Yesevi'nin de Siinni ve Hanefi oldugunu
gostermektedir.

Ahmed Yesevi'nin sozlerini ihtiva eden en eski
eserlerden biri Safi Muhammed Danismend’in
Mir’ati’l-kulab isimli Cagatay Turkeesi ile yazil-
mis olan eseridir. Yesevi’nin menkibelerini ihtiva
eden en eski eser de Hisaimeddin Signaki’ye (.
711/1311-1312) nisbet edilen Farsca menékib
risalesidir. Bu eserlerin her ikisi de yayinlanmistir.
Ahmed Yesevi, hikmetlerdeki distinceleri ve bil-
hassa menkibevi hayatiyla Orta Asya tasavvufunun
en biyik isimlerinden biri olmustur.
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Minyatiir: Cihangir Asurov, Arslan Bab ve Geng Hoca Ahmed | Munuamiopa: /[ocuxaneup Auypos, Apvicman 6a6 u monoooii Xooxca Axmem
Munuamiopa: JKuhaneup Awypos, Apvicman 6a6 sicane scac Kodca Axmem

Miniature: Jikhangir Ashurov, Arslan Bab and young Khoja Ahmed



Fransa Milli Kiitliphanesi

serleri

1. Divan-1 Hikmet

Yesevi'nin Tirkee siirlerini i¢ine alan derleme-
nin adidir. Divan-1 Hikmet ntishalari, muhteva ba-
kimindan oldugu kadar dil bakimindan da 6nemli
farkliliklar arzeder. Bu durum, hikmetlerin farkli
sahislar tarafindan yazildigini veya derlendigini
gosterir. Bir kismi kaybolan veya zamanla degisik-
lige ugrayan hikmetler derlenirken yeni hikmetler
eklenmis, boylece ana metin kismen aslindan uzak-
lagmigtir. Bununla birlikte, biitiin hikmetlerin te-
melinde Yesevi'nin inang ve dustinceleri ile tarika-
tinin esaslar1 bulunur. Hikmetler, Tiirkler arasinda
bir distince birliginin tesekkil etmesi bakimindan
cok 6nemlidir. Divin-1 Hikmet eski ve yeni harf-
lerle bir¢ok kez yayimlanmustir.

2. Fakrname

Yesevi'ye izafe edilen ve Cagatay Turkgesi ile
yazilmis olan Fakrname, Divan-1 Hikmet’in Tag-
kent ve bazi Kazan baskilarinda yer alir. Mistakil
bir risileden ¢ok Divan-1 Hikmet'in mensur bir
mukaddimesi olan Fakrnime, Kemal Eraslan tara-

findan yayinlanmistir.

Divin-1 Hikmet, Tas Baskilart
Jluyaru Xuxmem, Jlumoepagus
Jusan-u Xuxmem, Jlumoepaghus
Divan-i Hikmet, Lithography

QAHMED YESEVI

Juyanu Xuxmem,
Dpanyus ynmmolK Kimanxamacsl

Divan-1 Hikmet,

Jlusan-u Xuxmem,
Hayuonanvhas 6ubruomexa @panyuu
Divan-i Hikmet,

National library of France

3. Risdle der Adab-1 Tarikat

Tagkent’te yazma nushalar: bulunan bu kii¢ik
Farsca eser, tarikat 4dabi1 ve makamlari, mirid
miirsid iligkileri, derviglik, Allah’1 tanimak ve ilahi
agk gibi konular hakkindadir. S. Mollakanagatuli
tarafindan Kazak Turkgesi'ne terciime edilerek ya-
yinlanmistir (Almat1 2012).

4. Risdle der Makdamadt-1 Erba‘in

Yesevi'ye nisbet edilen Farsca, yazma ve kiigtik

bir eser olup seriat, tarikat, marifet ve hakikattan
her biri hakkinda onar makam olmak tzere toplam
kirk makam ve kaideyi ihtiva etmektedir. $Simdi-
lik bilinen tek niishasi Kitahya Tavsanli Zeyti-
noglu Ilce Halk Kiitiiphanesi'ndedir (nr. 1056, vr.
112a-113a).




Divdn-1 Hikmet, Cihangir Asurov Kolleksiyonu | /uean-u Xuxmem, Konnexyus Jpicuxaneupa Auyposa
Juyanu Xuxmem, Kuhaneup Auypog sicunazor Divan-i Hikmet, The Jikhangir Ashurov collection




Divan-1 Hikmet, Cihangir Asurov Kolleksiyonu
Juyanu Xuxmem, Kuhaneup Awypos sicunager

Jlusan-u Xuxmem, Koanexyus J{ocuxaneupa Auiyposa
Divan-i Hikmet, The Jikhangir Ashurov collection




Menkibeleri

/ hmed Yesevi’nin hayat: hakkinda eski kaynaklardaki bil-
4 giler olduk¢a sinirlidir. O, Tirk Diinyasi’nda gercek ha-
yatindan ziyade menkibeleri ile taninmigtir. Bu menkibelerden bir
kism1 onun hayati ve dustinceleri hakkinda fikir verecek nitelik-
teyken, diger bazilar1 halk muhayyilesinin trinidur. Kendisine
ait bircok menkibeden bazilari sunlardir:

Arslan Bab, menkibeye gore, ashibin 6nde gelenlerinden idi.
(Bab, seyh demektir. Bu kelime sonralari bazi eserlere Baba diye
geemistir). Hz. Peygamber’in gazalarindan birinde ashib-1 kirdim
a¢ kalarak peygamberin huzuruna geldiler ve biraz yiyecek istir-
ham ettiler. Hz. Peygamber’in duis: tizerine Cebrail Cennetten
bir tabak hurma getirdi. Fakat o hurmalardan bir tanesi yere diig-
ti. Cebrail dedi ki: “Bu hurma sizin immetinizden Ahmed Ye-
sevi adli birinin kismetidir.” Her emanetin sahibine verilmesi tabii
oldugu i¢in Hz. Peygamber ashabindan birini bu is ile vazifelen-
dirmek istedi. Neticede hurmay: Arslan Bab'in agzina att1 ve ¢ok
sonralar1 yasayacak olan Ahmed Yesevinin terbiyesi ile mesgul
olmasini soyledi. Dort yuz kistr yil yasayan Arslan Bab Sayram’a
yahut Yesi'ye geldi ve vazifesini yerine getirdi.

Bazi soy secerelerinde Arslan Bab, Ahmed Yesevi'nin baba-
st Ibrahim Seyh’in akrabasi olarak goriilmektedir. Muhtemelen
Arslan Bab'in alem-i manada (riiyada) gordigt bu hurma hadise-

si sozli rivayetlerde degismis ve bu menkibe meydana gelmistir.
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Ahmed Yesevi hazretleri vakitlerini Gge ayirirdi.
Giintn buyik béliminde ibadet ve zikirle mesgul
olurdu. Tkinci kisminda talebelerine zahiri ve batini
ilimleri 6gretirdi. Uglincii boliminde ise alin teri
ile gecimini saglamak tzere tahta kasik ve kepce
yaparak bunlari satard:. Bir rivayete gore, onun hal-
den anlar bir 6kizii vardi. Bu oékiizin sirtina bir
heybe asar, i¢ine de yaptig1 kasik ve kepgeleri ko-
yup Yesi carsisina saliverirdi. Kim kasik ve kepge-
den alirsa Ucretini heybenin gézine birakirdi. Mal
alip da tcretini vermeyen olursa, 6kiz o kimsenin
pesini birakmaz, nereye gitse pesinden o da gider-
di. Adam dtcreti heybeye koymadik¢a o kimsenin
yanindan ayrilip bagka yere gitmezdi. Aksam olun-
ca da Ahmed Yesevi'nin evine gelirdi.

sk

Harezm'in Urgenc sehrinde Imam Mervezi
(baz1 kaynaklarda Mergazi veya Merigi) niminda
bir 4lim vardi. Ahmed Yesevi hakkinda sdylenen

uygunsuz sozler ona kadar gitmisti. Bu sozlere ina-
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nip kendisini imtihan etmek ve siphesini gidermek

gayesiyle yanina bazi arkadaglarini alarak yola ¢ikt.
Yesevi'nin her tarafta talebeleri oldugunu, her za-
man sohbetinde binlerce kisinin hazir bulundugunu
6grenmisti. “Ben ti¢ bin mesele ezberledim, hepsini
ayr1 ayri sorar onlar1 imtihan ederim.” diye diisiindu.
Bu sirada Ahmed Yesevi hazretleri tekkesinde bu-
lunuyordu. Talebesi Safi Muhammed Dénigsmend’e:
“Bakar misin, bize kimler geliyor?” buyurdu. Dénis-
mend, Mervezi’nin yanindakilerle birlikte ve hafiza-
sinda t¢ bin mesele ile geldigini soyledi. Yesevi’nin
emri ile Muhammed Danigsmend, o ¢ bin mese-
leden binini Mervezi'nin hafizasindan sildi. Sonra
Yesevi hazretleri talebelerinden Stileyman Hakim
Ata’ya ayni sekilde emretti. O da dyle yapti. Mer-
vezi, hafizasinda kalan bin mesele ile Yesi'ye geldi.
Hoca Ahmed Yesevi’'nin yanina gelip: “Allah’in kul-
larini dogru yoldan ayiran sen misin?” dedi. Yesevi
hi¢ kizmadi. Kargilik da vermedi. “Simdilik t¢ giin
misafirimiz olun, sonra goriisiriiz.” buyurdu. Ug
gin sonra bir kiirsii kuruldu. Mervezi konusmak



icin kirstye ¢ikti. Ahmed Yesevi Hakim Ata’ya geri
kalan bin meseleyi de silmesini s6yledi. Hakim Ata,
Allah Teald’ya dua etti. Aklindaki bin mesele de si-
lindi. Mervezi, kiirsii tstiinde bir seyler konugmak
istedi. Fakat hafizasinda hi¢bir meselenin bulunma-
digini anlads. Kitap ve defterlerini agip oradan oku-
mak istedi. Fakat defterindeki yazilarin da silinmis
oldugunu gordi. Sayfalar bombostu. Bu hali goren
Mervezi kusurunu anlads, tevbe etti ve Ahmed Ye-
sevi’ye mirid oldu. Onun yaninda yiksek derecelere
ulagt1.

ek

Yine bir menkibeye gore, Yesi sehrine yakin bir
yerde Savran diye bir kasaba vardi. Bura halkinin
¢ogu gayr-i mislim olup misliiman Yesi halkina ve
ozellikle Ahmed Yesevi hazretlerine ¢ok diigman-
dilar. Ahmed Yesevi’nin buyuklugi, kerametleri
etrafa yayildik¢a ve ona bagli olanlarin sayisi her
gegen giin arttikca Savranlilar ziyadesiyle rahatsiz
oluyorlar, Hoca hazretlerine olan diigmanliklar: da
artryordu. Bir glin Ahmed Yesevi'ye iftira etmek is-
tediler. Bir yere toplandilar. I¢lerinden birinin 6kii-
ziini getirip mezbahada kestiler. Sadece ayaklarin:
biraktilar. Ertesi giin de kadiya gidip sikayet ettiler.
Okiizlerinin ¢alinip mezbahada kesildigini, kanlar
akarak aceleyle gotiruldigini, kan izlerini takip

ettiklerini ve okizlerinin Ahmed Yesevi'nin tekke-
sine gotirildigind anladiklarini bildirdiler. Kadi,
Ahmed Yesevi'nin tekkesine girip 6kiizlerini araya-
bileceklerini s6yleyince tekkeye geldiler ve dogruca
gece gizledikleri okiiziin yanina vardilar. Tam mak-
satlarina kavusmus olduklarini zannediyorlard: ki
Yesevi’nin kerameti tecelli edip iftiracilarin hepsi
bir anda kopek oldular. O 6kiiz etine hicum edip
kisa zamanda bitirdiler. Boylece esas halleri anlagil-
mis oldu. Disarida kalip bu mithis manzaray: sey-
redenler hayret, dehset ve korku icerisinde Ahmed
Yesevi'nin eteklerine yapistilar. Pigman olduklarini
bildirip affedilmeleri i¢in yalvarmaya bagsladilar.
Yesevi hazretleri merhamet edip dua etti. Boylece
tekrar eski hallerine dondiiler. Bagka bir menkibeye
gore, bu Savranlilar Hoca Ahmed Yesevi’nin oglu
Ibrahinvi ldiirmiis ve bagini kesip bir havluya sa-
rarak Yesevi'ye kavun diye getirmislerdi.

sfeskesk

Bagka bir menkibeye gére, Hoca Ahmed Yesevi
bir glin dergdhinin 6ntnde oturuyordu. Yoldan
geemekte olan bir grup ¢ocuk gordi. Camiye veya
medreseye Kur’dn 6grenmek i¢in giden bu ¢ocuk-
lar mushaflarini bir torba (kilif) i¢ine koymus ve
boyunlarindan asag: sarkitmigken, i¢lerinden bir
tanesi Kur'dn’a olan saygisindan dolayr mushafi-

AHMED YESEVT@



n1 baginin tizerinde tagiyordu. Ayrica medreseden
evine donerken hocasinin bulundugu tarafa sirtini
dénmemek icin geri geri yilriiyerek gidiyordu. Bu
durumu géren Ahmed Yesevi o ¢ocuga: “Oglum!
Hocandan, anne ve babandan izin al, senin dini
egitimini ben vereyim.” dedi. Cocuk gerekli izinle-
ri alip Yesevi'nin dergihina geldi. Uzun yillar dini
eserler okuyup ilim tahsil etti, ardindan miirid olup
maneviyatta ilerledi. Bu ¢ocugun adi Stleyman idi.
Bir giin Ahmed Yesevi Siileyman ve diger birkag
arkadagini odun toplamak icin kira génderdi. Ge-
len odunlarla yemek pisirilecek ve dervislere, ta-
lebelere ve misafirlere ikram edilecekti. Cocuklar
odun getirirken yolda yagmur yagmaya basladi.
Stileyman ciibbesini (paltosunu) ¢ikarip odunlara
sardi. Dergaha geldiklerinde diger ¢ocuklarin ge-
tirdigi 1slak odunlar yanmazken Sileyman’in kuru
odunlar1 yandi. Bunun izerine Yesevi: “Sen ince
distinceli yani hikmetli bir ig yapmigsin. Bundan
sonra senin adin Hakim Sileyman olsun.” dedi.
Sonraki yillarda hocast Ahmed Yeseviden icazet
(diploma) alan ve Bakirgan denen bolgede yerles-
tigi icin Siileyman Bakirgani adiyla da anilan bu
zit, daha ziyade Hakim Ata diye meghur olmustur.

eksk
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Ahmed Yesevi, ¢ok sevdigi Hz. Peygamber’in
63 yasinda vefat ettigini disiinerek kendisi de bu
yasa geldikten sonra yeryiiziinde fazla dolagmak
istemedi. Vaktinin ¢ogunu dergihinda bir yeralt:
odast seklinde olusturdugu ¢ilehanesinde geciri-
yordu. Onde gelen talebelerinden Seyyid Manstr
Ata bu ¢ilehaneye ilk defa indigi zaman gordiagi
manzaraya Uzildid. “Seyhim bu dar yerde sikint:
icindedir,” diye distiinerek aglamaya bagladi. O s1-
rada goziinden perdeler agildi, o daracik zannettigi
yeri bir ucu doguda, bir ucu batida gérdi ve iginden
gecirdiklerinin yanlis oldugunu anladi.

skeoksk

Bir giin Ahmed Yesevi'nin dergihinda bir¢cok
miirid bir araya gelmisti. Ancak buras: dar bir yer
oldugu i¢in miridler ¢ok terlemisler ve ter ortali-
ga sagilmisti. Dergahin alt kismina bir kip koyup
agzini agtilar. Sizan ter o kiipe doluyor ve kiipin
i¢cinde giizel bir serbete doniisiiyordu. Stfiler de bu
serbetten iciyorlardi. Sonradan bu kiip, “Ask Kipi”
(Hum-i Ask) diye meghur oldu.
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Minyatiir: Cihangir Asurov, “Dergaha odun tasiyan dervisler”

Munuamropa: /[cuxaneup Auypos, Jepsuwiu, necywue opegecuruvl dapee
Munuamiopa: ’Kuhaneup Awypos, /lapeahka omein macumuin 0apyuuimep

Miniature: Jikhangir Ashurov, Dervishes who is carrying woods to dargah



Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi Tiirkistan/Kazakistan Mae3oneii- Xoooica Axmeoa Acasu Typxecman/ Kazaxeman
Kooica Axmem Acayu keceneci Typxicman/ Kazakcman Mausoleum of Khodja Ahmed Yasawi, Turkistan/ Kazakstan
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Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi Maeszoneu Xooaca Axmeoa Hcasu
Koowca Axmem Acayu xeceneci Mausoleum of Khodja Ahmed Yasawi
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Hoca Ahmed Yesevi Mezari

Moeuna Xooowca Axmeda Hcasu
Kooica Axmem Hcayuoiy mazapol

Tomb of Khodja Ahmed Yasawi
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Tiirbesi

I 1 oca Ahmed Yesevi miladi 1166 yilinda

vefat ettiginde, icinde ¢ilehanesinin de
bulundugu dergihin 100 metre kadar uzagina def-
nedilmis ve basit bir kabir - tirbe yapilmisti. Bu
ilk tiirbe o civarda yasayan Mislimanlar i¢in kisa
zamanda bir ziyaret mekan: olmussa de, cok gegme-
den (XIII. yilizyilin baglarinda) ortaya ¢ikan Mogol
istilas: ve bu istildnin yikict etkileri bolgeyi olumsuz
sekilde etkiledi. XIV. yiizyilin sonlarinda Altinorda
devletini yikip bu bolgeyi ele gegiren Emir Timur,
Mogolistan haninin kizi Tikel Hanimi es olarak
secip gelin alayini kargilamak tzere yola ¢ikmus,
yolda Yesi sehrine ugrayip Hoca Ahmed Yesevi'nin
kabrini ziyaret etmigti. Bu Yesi ziyareti esnasinda
Timur’un riiyasinda Ahmed Yesevi'yi gordigi, ken-
disini zaferle miijdeleyen Yesevi'ye bir giikrane ol-
mak lzere, onun kii¢tik tlirbesinin yerine biuytk bir
killiye inga edilmesini emrettigi kaydedilir. Kulliye-
nin yapimi i¢in o donemde Turkistan bolgesinin en
meshur mimarlarindan olan Hoca Hiiseyin $irazi
gorevlendirilmisti.

Iki kubbeli dikdértgen bir yapt olan kiilliyede
merkezi bolimiin ortasinda biyiik bir kazan yer alir.
Yedi metalin kariggtmindan olugan bu kazanin etrafin-
da baz1 dualar ve kazan ustasi hakkinda bilgiler vardur.
Onceleri bu kazana hafif tatlandirilmig su koyularak

Tay Kazan
Tau Kaszan

Cuma namazlarindan sonra ziyaretgilere ikram edil-
digi ve sifali olduguna inamildig: ifade edilmekte-
dir. Bu kazan 1934te Stalin’in emriyle gotiraldiga
bir sergiden geri getirilmeyerek St. Petersburg'daki
Leningrad Hermitage miizesine konmus, sonralar
Kazakistan makamlarinin gayreti ile 1989 yilinda ye-
niden tirbedeki yerini almigtir. Uzerinde biiyiik bir
kubbe olan bu merkezi bolimiin ¢evresinde mutfak
(halimhéne), mescid, kutiphane, dervis odalar: (hal-
vethane), su kuyusu odasi (kudukhine) gibi cesitli
maksatlarla planlanmis bir¢ok bélim vardur.

Merkezi bolimiin bitisiginde Orta Asya kil-
turinde evliya tirbelerinin semboli olan bir tug
(ucunda at kuyrugu killari, sancak ve alem olan bir
direk) ve bir kap1 yer alir. Bu kap1 Ahmed Yesevi'nin
mezarinin bulundugu odaya (Garhéne) agilmakta-
dir. Ahsap oyma isciligi Griint olan kapinin i¢ ta-
rafindaki dokim halkalardan birinde, yapils tarihi
olan hicri 797 (m. 1395) tarihi bulunmaktadir. Bu
mezar odasinin tzerinde ki¢iik kubbe vardir. Ye-
sevi’nin mezar sandukasi, acik yesil renkte bir tagtan
yapimistir. Merkezi bolimiin yanlarindaki odalar-
dan bazilarinda bagka mezarlar da bulunmaktadir.
XVI. yiizyildan itibaren Kazak Tirklerinden bazi
yiiksek mevki sahibi kisiler ve yoneticiler buralara

defnedilmigtir.

Tay Kazan
Tan Kazan
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Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi Graviirti-1890
Kootca Axmem Hcayu xeceneci epasiopi — 1890

Kiilliyenin etrafi ve tizeri ¢inilerle siislenmigken,
giris kapisinin bulundugu cephesi ¢inisizdir. Bu
durum, Timur'un vefat: Gzerine killiye ingaatinin
bitirilemedigi ve ¢ini siislemelerinin kismen eksik
kaldig1 seklinde agiklanmaktadir. Hatta ana girisin
Ustindeki kemer kisminin da Timur'un vefatiyla
eksik kaldig1 ve hicri 1000 (1591-92) senesinde Bu-
hara emiri Abdullah Han'in emri ve destegi ile bu
kemerin tamamlandig belirtilmektedir. Abdullah
Han zamaninda kurulan iskeleden kalan tahtalarin
bir kismi1 giniimiize kadar ulagmugtir.
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I pasiopa maszones Xooaca Axmeoa HAcasu — 1890
Gravure of Khodja Ahmed Yasawi’s Mausoleum — 1890

Tiirbenin digini ¢evreleyen ti¢ cephesinde ust ke-
nar1 takip eden kusak seklinde ¢inilerle stsli Kur’an
ayetleri vardir. Bunlar En'am sGresinin 59-63 ayetle-
ri arasidir. Ayrica dig cephede ¢inilerle ve Kafi hatla
Allah, Muhammed, el-Hamdii lillah, Allahta Ekber,
La ildhe illallah gibi yazilar islenmistir. Tirbenin
disinda giris kapisina bakan bahgedeki kii¢iik tiir-
be, Ulug Beg’in kizi ve Ebu’l-Hayr Han'in esi olan
Rébia Sultan’in tirbesidir.
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Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Hat Yazilart ve Cini Siislemeleri

nest Xoooca Axmeoa Acasu
Khat Writings and Tile Works of

Koorca Axmem Hcayu xecenecinoezi

Khodja Ahmed Yasawi’s Mausoleum
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esevilik

hmed Yesevinin ardindan miiridleri vasi-

e

zamanla Orta Asya'nin farkli bolgelerine yayilmugtur.

tastyla onun tasavvuf yolu ve dustinceleri

Bu yolun takipgilerinin mensup oldugu tarikata Ye-
seviyye ad1 verildigi gibi, cehri zikir yapmalar: sebe-
biyle Cehriyye ve mensuplarindan ¢ogunun Tiirk ol-
mast sebebiyle Silsile-i Megayth-1 Tiirk de denilmis-
tir. Ahmed Yesevi'nin en meghur halifeleri Manstr
Ata, Said Ata, Safi Muhammed Danismend ve
Hakim Atadir. Yesevilik daha ziyade Hakim Ata ve

talebeleri ile devam etmistir.

Asil adi Siileyman Bakirgani olan Hakim Ata (6.
582/1186) tasavvufi egitimini tamamladiktan son-
ra Yesiden ayriip Harezm bolgesine gitmis ve ora-
da halk: irsad ile mesgul olmustur. Hocas1t Ahmed
Yesevi gibi hikmet tarzinda Tirkge siirler soyleyen
Hakim Ata'nin baz: siirleri Bakirgan Kitab: isimli
mecmua iginde giinimiize ulagmigtir. Ahir Zaman
Kitabi, Hazret-i Meryem Kitab: ve Mi‘rdcndme gibi
bagka manzum eserleri de olan Hakim Ata'nin ha-
yatt ve menkibeleri, yazar1 belli olmayan Turkge ve
mensur Hakim Ata Kitabi’'nda toplanmustir. “Barga
yahst biz yaman, bar¢a bugday biz saman”yani “her-
kes iyi biz kotliyiiz, herkes bugday (gibi degerli), biz
samaniz.” ve “Her gordiigini Hizir bil, her geceyi
Kadir bil.” gibi sézleri meshurdur. Kabri, Ozbekis-

Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Mezar Giris Kapist Ahsap Stislemesi

Kooica Axmem Hcayu keceneci
Kaobip ecieiniy azaul awiexerli
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tan'in Karakalpakistan 6zerk bolgesindeki Kongrat
sehrindedir.

Hakim Ata'nin en 6nemli halifesi Zengi Atadir
(6.656/1258). Tagkent'te yasayan Zengi Ata’'nin ¢o-
banlik yaparak gecimini sagladigi ve seyhi Hakim
Ata'nin vefatindan sonra dul kalan hanimi Anber
Ana ile evlendigi nakledilir. Zengi Atanin meshur
dort halifesi Uzun Hasan Ata, Seyyid Ata, Sadr
Ata ve Bedr Atadir. Bunlardan Seyyid Ata ve Sadr
Ata'nin Dest-i Kipcak'taki Saraygik’a gittigi, orada
bulunan Altinorda hiikiimdar: Ozbek Han't Islami-
yet'e davet ettigi ve Sadr Ata'nin gosterdigi kerdmet
neticesinde Ozbek Han ile birlikte 70.000 kisinin
Miisliman oldugu nakledilir.

Ahmed Yesevi'nin bir diger icazetli muridi (hali-
fesi) SGfi Muhammed Danismend Otirar'da dergah
kurup halk: irsad etmigtir. Danismend’in en meshur
talebesi Suzik Ata (bazi kaynaklarda lakab: Stk-
¢k veya Stksiik seklinde geger) diye anilan Seyh
Mustafadir. Seyh Mustafa'nin halifesi Ibrahim Ata,
Ibrahim Atamin oglu Ismail Atadir. Babasi 6ldii-
giinde on yaginda olan Ismail Ata dini ve tasavvufi
egitimine Hérezm, Buhara ve Semerkandda de-
vam ettikten sonra Hocend’e gidip Seyh Maslahat
Hocendi'den hilafet almis ve kendi memleketi olan

Jlexopayusi 6X00HOU 08epu MOSUTbL
Xoooica Axmeoa Hcasu

Mausoleum s Entrance Door

The Wooden Decoration of Khodja Ahmed Yasawi's



Kazigurt'ta irsada baglamistir. Oglu ve halifesi Hoca
Ishak XIV. yiizyilin ortalarinda kaleme aldigi Ha-
dikativ'l-arifin isimli Tiirkce eserinde babasi Isma-
il Ata ve diger baz1 stfilerin gorisleri ile Yesevilik
adabina yer vermistir. Ismail Ata ve oglu Hoca Is-
hak'in kabirleri Kazigurt yakinlarindaki Turbat’ta-
dir. Yukarida adi gegen Stizik Ata'nin Tarazda yo-
neticilik yapan “Meliki’z-zihhad” lakapl bir kisiye
hilafet verdigi, bu silsilenin Ebu'n-Nar Sileyman
Asik b. Davad ve Cemaleddin Muhammed Kaggari
ile devam ettigi anlagilmaktadr.

Yukarida adi gegen Zengi Ata’nin mirid ve hali-
telerinden Sadr Ata'dan sonra sirastyla Elemin Baba
(baz1 kaynaklarda Eymen veya Almin), Seyh Ali
Seyh ve Mevdad Seyh halk: irsada devam etmis-
lerdir. Mevdad Seyh’ten sonra Yeseviyye silsilesi iki
kola ayrilarak devam eder: Bunlardan birisi Kemal

Seyh Ikani, digeri Hadim Seyh ile baglamaktadir.

Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Duvar Cini Motifi

Koowca Axmem Hcayu kecenecinin
Kabwvipeaceinoagsl appop oronap

Kemal Seyh’ten sonra silsilenin bu kolu g6yle devam
eder: Seyh Aliabadi (Seyyid Ahmed), Semseddin
Ozgendi, Abdal Seyh (Seyh Uveys), Seyh Abdiil-
vési‘ ve Seyh Abdilmitheymin. Bu son zatin XVI.
yiizyilda Taskent’te yasadig: bilinmektedir. Bu silsi-
ledeki Semseddin Ozgendi “Sems-i Asi” mahlasiyla
hikmet tarzinda siirler séylemistir.

Hadim Seyh ile baslayan diger Yesevi kolu da
kendi i¢inde ikiye ayrilarak devam etmistir: Birinci
kol Hadim Seyh’in halifelerinden Seyh Cemileddin
Kasgari Buhari, Sileyman Gaznevi, Seyyid Manstr
Belhi (6. 965/1557) ile devam ederek Osmanli do-
neminde Istanbulu ziyaret eden Naksibendi ve
Yesevi seyhi Ahmed b. Mahmtd Hazini’ye ulagir.
Hazini’nin eserleri sunlardir: Cevahiru’l-ebrar min
emvaci’l-bihar, Menba‘u’l-ebhar fi riydzi'l-ebrar,
Huccetii’l-ebrir, Tesellai’'l-kultb, Cami‘u’l-miir-
sidin ve Divan. Bu koldaki Ceméleddin Kasgari

Dappoposvie momuewl cmen Maszones
Xooowca Axmeoa Hcasu

Wall Tile Design of
Khodja Ahmed Yasawi's Mausoleum
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Buhariden sonra bagka bir alt kol Seyh Hu-
daydad Buhari Gaziregi (6.939/1532), Mev-
lana Veli Kah-i Zeri, Kasim Seyh Azizin
Kerminegi (6. 986/1578-79) ve Pirim Seyh
yoluyla devam ederek Alim Seyh lakapl
Muhammed Alim Siddiki’ye (6.1043/1633)
ulasir. Bu son zit, 1033’te (1624) tamamla-
digi Lemehat min nefehati’l-kuds isimli
Fars¢a eserinde Ahmed Yeseviden bagla-
yarak kendi dénemine kadar yagsamis olan
bir¢ok Yesevi seyhi hakkinda mithim bilgiler
vermistir. Alim Seyh’in halifesi olan Mev-
land Osman’a intisap ederek hilafet almug
bulunan Buharali Mevland Muhammedi
Imla (6. 1162/1749-1750) Yeseviligin yan:
sira Naksibendiyye'den de icizetli idi.

Alim Seyh'in halifelerinden Muham-
med Serif Buhari (6. 1109/1697) Farsca
olarak kaleme aldigi Huccetii'z-zakirin li
reddi’l-miinkirin isimli eserinde hem cehri
zikrin megri oldugunu ispatlamak icin de-
liller getirmis, hem de 6nceki Yesevi seyhleri
hakkinda bilgiler vermistir. Bu zat Yesevi-
ligin yan1 sira Naksibendilikten de icizetli
idi. Hikmet tarzinda Tirkge siirler yazan
Kul Serif’in de bu zét oldugu tahmin edil-
mektedir. Kendisinden sonra silsile sirasiyla
Fethullah Azizan ve Liitfullah Azizan ile
devam edip Seyh Hudaydad b. Tag Muham-
med Buhari'ye (6. 1216/1801) ulagir. Tasav-
vufa dair birgok eser kaleme alan Seyh Hu-
daydad’in Bustint’l-muhibbin isimli Tirk-
ce eseri Yeseviyye tarikatinin 4dab: hakkinda
muhim bilgiler iceren ve cehri zikri savunan
bir kaynaktir. Onun halifesi Omer Igin Ye-
sevilikle birlikte Naksibendiligin Miiceddi-

diyye koluna da bagliydi. XIX. yiizyilin bag-
larina kadar izi sirtlebilen ve zayiflamig ya
da Naksibendiligin i¢inde erimeye baglamug
olsa da silsilesi bilinen Yesevilik, bu tarihten
sonra yazili kaynaklarda izlenemez olmus,
XIX. ylzyillin sonlarinda Ruslar'in Orta
Asyada hakimiyet kurmasinin ardindan da
gozden kaybolmustur.

Yukarida adi gecen Yesevi seyhlerinin
disinda, kaynaklarda hayati veya silsilesi
hakkinda yeterli bilgi bulunmayan bagka
Yeseviyye mensuplar: da vardir. Ahmed Ye-
sevi'nin halifelerinden Baba Magin ve Yaghg
Yunus Ata, Ismail Ata'nin miridi Otlug Yu-
nus Ata, Bahdeddin Naksibend’in kendile-
riyle goristigi Kusem Seyh, Halil Ata ve
Pehlivan Ata, Emir Kilal'in oglu ile gorisen
Kok Ata, Turkistanli Tonguz Seyh, sade-
ce Turkce konugtugu icin Tirkci Ata diye
anilan Tagkentli bir Yesevi seyhi bunlardan
bazilaridir.

Yasayan bir seyhten tasavvufl egitim al-
mayip riyasinda Ahmed Yeseviden ya da
sonraki Yesevi seyhlerinden Uveysi yolla
hilafet aldigini sdyleyen kisiler de olmustur.
XV. yizyilda Sehrisebz yakinlarinda yasa-
yan ve Hazret Besir diye anilan Seyyid Ah-
med Besiri (6. 868/1463) ile XVI. ytzyilda
Dogu Turkistanda yasayan ve Yarkendde
vefat eden Muhammed Serif Buzurgvar (6.
963/1556-57) bunlardandir. Seyyid Ahmed
Besiri’nin hayati ve menkibeleri Nasir b.
Kasim Turkistani'nin Hest Hadika veya Ha-
daiku’l-cindn adiyla anilan Farsca eserinde
toplanmugtir. Muhammed Serif Buzurgvar'in



menkibeleri ise Muhammed Siddik Zelili'nin Turk-
¢e ve manzum olan Tezkire-i Muhammed Serif Bu-
zugvir isimli eseri ile ayni ismi tagtyan ancak yazar
bilinmeyen mensur Tiirkge bir eserde bir araya geti-
rilmigtir.

Bazi kaynaklarda Tatar ve Bulgar bolgelerinde
yagayan Birag b. Abrag Safi, Ufa yakinlarinda kabri
olan Hisseyin Beg, Azerbaycan'in Niyazabad seh-
rinde tlirbesi olan Avsar Baba ve Turkmenistanda
yasamis olan Gozli Ata gibi sahislarin Yesevi seyhi
ya da dervisi oldugu iddia edilmistir.

XV. ylizyilin sonlarinda kaleme alindig1 tahmin
edilen Vilayetnimede Anadolu stfilerinden Haci
Bektag-1 Veli dogrudan veya dolayli olarak Ah-
med Yesevinin halifesi olarak gosterilmigse de, bu
eserden daha 6nce XIV. yiizyilda yazilan Eflaki’nin
Menakibii'l-arifin'inde ve XV. yiizyilda kaleme ali-
nan Agikpasazade Tarib'inde Haci Bektag-1 Veli'nin
Vefaiyye tarikat1 seyhi Baba Rastl lakapli Baba 11-
yas-1 Horasini’nin halifesi oldugu agik¢a belirtilmis-
tir. Ayrica XVIL. yiizyilda kaleme alinan Evliya Ce-
lebi Seyahatnimesi'nde Yesevi dervisi olarak takdim
edilen Geyikli Baba ve Emirci Sultan’in (Emir-i Cin
Osman) daha eski ve glivenilir kaynaklar olan Elvan
Celebi'nin Menakibi’l-kudsiyye’si ile Asikpasazade
Tarib'inde Vefaiyye seyhi Baba Ilyas'in 6nde gelen
halifelerinden oldugu ifade edilmektedir. Geg done-
me ait ve giivenilirligi tartigmali olan Vilayetname
ve Seyahatnime gibi bazi kaynaklarda Anadolu'da-
ki bir kistm Vefiiyye mensuplarinin Yeseviyye tari-
katindan gibi gosterilmesi, XIII. ytzyilda Vefaiyye
seyhlerinden Baba Ilyas-1 Horasani’nin Anadolu
Selguklu Devleti aleyhine baglattig1 isyanin olug-
turdugu toplumsal psikoloji ile dogrudan iligkili ol-
malidir. Babailer Isyani adi verilen bu hareket devlet

tarafindan bastirildiktan sonra Vefaiyye tarikatina
mensup, 6zellikle de Babailer ile iligkisi bulunan bir-
¢ok safi, isyan tohmetinden uzak kalmak i¢in tarika-
tinin adini gizlemis ya da Ahmed Yesevi yolundan
geldigini 6ne stirmils olmalidir. Sonraki asirlarda bu
soylentiler Vilayetndme ve Seydhatname gibi kitap-
lara da ge¢mistir. Bu sebeple giivenilir kaynaklar ve
orijinal silsilendmeler bulunmadig: siirece Anadolu
ve Balkanlar'da Yesevi varligindan s6z etmek olduk-
¢a zordur. XIX. yiizyihn sonlarinda Orta Asyanin
Fergana Vadisi'nde ve Kirgiz bolgelerinde goriilen
Lagiler ile Sacli Tsanlar'in da Yesevilikle baglantis:
ispat edilememigtir. Bunlar Orta Asya Kalenderile-
rinin son kalintilar: olmalidur.




Minyatiir: Cihangir Asurov, Ahmed Yesevi,
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Yesevilikie
Tasavvufi Egitim

Intisap

Intisap, tasavvufyoluna girmek ve baglanmak de-
mektir. Yeseviliktetasavvufl egitim intisapla baglar.
Hoca Ishak b. Ismail Ata'nin XIV. yiizyilda Cagatay
Tiirkgesiyle yazdig: Hadikati'l-arifin isimli eserinde
anlatildigina gore, Yesevilikte intisap merasimi soy-
le yapilirdi: Seyh, miirid olmak niyetiyle gelen kisi-
nin elini tutar, tevbe etmesini ve Allah’a yonelmesini
tavsiye ederek su tevbe virdini t¢ kez okurdu: “Es-
tagfirullihe’llezi 14 ilahe illa Ha el-Hayye’l-Kayyam
ve eselihi’t-tevbe”. Sonra eline bir makas alir ve:
“Ya eyythe'llezine d4ment taba ilallihi tevbeten
nastha” (et-Tahrim, 66/8) ayetini okuyup miridin
sagindan, 6nce sag, sonra sol, sonra da orta taraftan
iki uger adet kil keserdi. Bu sa¢ kesme olay1, sembo-
lik olarak muridin diinya ve diinyevi seylerin
sevgisini kalbinden kesip atmasi ve
maneviyata yonelmesi gerektigini
ifade ederdi. Bunun pesinden
seyh, miride nafile namaz
kilmayi, strekli zikret-
meyi, seyhinden izinsiz
is yapmamay1 tavsiye

ederdi.

Zikir
Yesevilikte toplu ve sesli olarak icra edilen zikre,
zikr-i erre ad1 verilirdi. Zikr-i erre, Farscada “testere
zikri” demektir. Zikrin ilerleyen agamalarinda keli-
meler kaybolup sddece bogazdan testere sesini andi-
ran bir hiriltt ¢iktig1 icin bu sekilde isimlendirilmig-
tir. XIII. ytizyilin sonlar1 ile XIV. ytizyilin baslarinda
yasadigi anlagilan Yesevi seyhi Ismail Atanin zikir
konusunda séyle dedigi nakledilir: “Demirci demiri
ateste 1sitip ¢ekicle dovdiugu gibi, mirid de kalbini
Hu zikrinin ¢ekici ile doviip temizlemelidir.” Ismail
Ata bir miridine zikir telkin ettikten sonra goyle
derdi: “Ey dervig! Tarikat kardesi olduk. Benden bir
nasihat kabul et: Bu diinyay yesil bir kubbe olarak
disgiin, farz et ki dlemde sidece sen varsin, bir de
Hak Teala var. O kadar zikret ki, tevhidin
galebesi ile sadece Hak Tedld kal-
sin, sen aradan ¢ik!” Hoca Ishak
b. Ismail Ata, her seyhin ve
mursidin zikir i¢in Allah’in
isimlerinden birini tercih
ettigini, Hoca Ahmed
Yesevinin “Allah” ve
“Ha” seklinde iki ismi

AHMED YESEVTﬂ






A

miridlere telkin ettigini, Ismail Ata'min ise “Ha
zikrini tercih ettigini soyler.

Muellifi bilinmeyen ve Risale-i Zikr-i Hazret-i
Sultani’l-4rifin ismiyle anilan Cagatay Tirkgesi'yle
yazilmis bir eserde ise Yesevilerin zikrinin alt1 ti-
riinden bahsedilir: 1. Ism-i zat zikri: “Allah” diye
zikretmektir. Bu zikir, “Allah Ha, Allah Hq, Ya Ha,
Allah Ha” seklinde de icra edilir. 2. Ism~i sifat zikri:
“Hay ah, Hay ah” diye zikretmektir. Bu zikir 6gle
namazindan sonra ayakta (kiydmi) icra edilir, “Hay”
ve “4h” derken bes parmak yumulur. 3. Dsere zikri:
“Hay, ah, Allah, Hay, Ha” ve “Hay, Hayyen, Ha Al-

o
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lah; Hay, Hayyen, Ha Allah” diye zikretmektir. 4.
Zikr-i Hi: “Ha, Ha, Ha Allah; Ha, Ha, Ha Allah”
diye zikretmektir. 5. Zikr-i caykun: Zikir vaktinde
ritim, 4henk ve musikinin bir arada ve uyum i¢inde
devam etmesi i¢in zékirin elinde ¢ingirak gibi bir
aleti hareket ettirmesi, ¢ak cak diye ses ¢ikarmasi-
dir. “Hu (¢ak), Ha (¢ak)” diyerek zikredilir. 6. Cehir
darb: “Hay, ah ah ah, Hay, Ha; Hay, ah ah, ah, Hay,
Hu” diye zikretmektir. Bu alt1 zikir ustliine ek ola-
rak bir de “zikr-i kebater” (gtivercin zikri) vardir ki
“Ha, Ha” diye icra edilir.
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Dervislerin ibadet ve tefekkur i¢in bir siire
yalniz kalmalarina halvet denir. Yesevilikte ta-
savvufl egitimin 6nemli unsurlarindan biri de
halvettir. Yeseviyye tarikatinda halvetin gele-
neksel bir 4dab ve merasimi vardir. Hazini’nin
Cevahiru'l-ebrarda verdigi bilgiye gore, genel
teamilden farkli olarak Yeseviyye'de halvet grup
hilinde yapilir. Halvete girecek olan miiridler,
mirsidin muvafakatiyla birglin 6nceden orug
tutmaya baglarlar. Halvetten bir glin 6nce sabah
namazindan sonra miridler zikir ve tekbirlerini
cogaltirlar. Ayni giin ikindi namazindan sonra
halvethinenin kapi, baca, tim delikleri kapatilir
ve muridler giines batincaya dek tevbe ve zikirle
mesgul olurlar. Aksam namazindan sonra iftar
i¢in sicak su getirilir, miiridler bununla orucunu
agar ve bundan sonra su verilmez. Ardindan kara
daridan halvet ¢orbasi verilir. Tim halvet ehli bu
corbayi igtikten sonra haréreti teskin i¢in kugiik
bir karpuz ya da ayran verilebilir. Yemekten son-
ra Kur’an-1 Kerimden bir sare, ya da birkag ayet
okunur. Ayakta saf tutup ti¢ kere tekbir getirilir,
sonra oturulup gece yarisina kadar zikrulldh ile
mesgul olunur. Bu esnada “hikmet” ad1 verilen
ildhiler okunur. Ardindan baglar tiras edilir ve
halvethanenin dért yontine dogru tekbir getiri-
lir. Bundan sonra zikirle meggul olunur. Kandil
sontnce birkag saat istirahat edilir ve gérilen rii-
yalar seyhe tabir ettirilir.

Halvet, gece giindiiz bu sekilde kirk giin de-
vam eder. Kirk gliniin sonunda mutfak gérevlileri
digerlerinden daha 6nce halvethineden ¢ikar ve
kurban keserler.

Bu kurbanlarin kanlarini ve kemiklerini go-
merek saklamak adettir. Kesilen kurbanlarin bo-
gazlar1 kebap yapilarak soguk su veya ayranla hal-
vet ehline verilir. O gece stfiler evlerinde istirahat
eder ve ertesi giin sabah namazinda dua ve zikir-
lerle halvetin tam olarak bittigi ilin edilmis olur.

AHMED YESEVI
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Sohbet

Bazi Yesevi seyhleri tasavvufl ve ahlaki sohbetin 6nemini
vurgulamak gayesiyle: “Namazin kazisi olur ama sohbetin
kazasi olmaz.” demiglerdir. Gafil insanlarin, hatta bu gafil
insanlara ait egyalarin bile stfilerin méanevi huzur halini bo-
zacagina inanilirdi. Menkibeye gore, Hoca Ahmed Yesevi,
sohbetinde beklenen feyz ve huzur hali meydana gelmeyince
muridlerine tekkeyi aragtirmalarini séylemis, gafil bir kisinin
bastonunu tekkede unuttugu goriilmis, bu baston disar: ¢1-
karilinca feyizli bir sohbet yapilabilmistir.

Hilifet

Tasavvufi egitimini tamamlayan dervig, halk: irsad etme
yetkisi yani hilafet (icdzet) alir ve halife olurdu. Yesevilikte
icazet ve hilafetin sembold olarak bu kisiye seyh tarafindan
bir asa hediye edilirdi. Cobanin koyunlar: asi ile giittiigi ve
kurtlardan korudugu gibi, halife olan kisinin de ménevi ter-
biyesiyle mesgul oldugu kisileri egitmesi ve nefsin tuzakla-
rindan korumas: beklenirdi. Tasavvufi egitim mertebelerini
tamamlamayan miiride hilafet verilmesi uygun gorilmezdi.
Bu makamlari astiktan sonra da i¢inde kibir duygusunun ka-
lip kalmadigini anlamak igin bazen boynuna bir sepet asi-
lir ve bir stre dilencilik yapmas: istenirdi. Hilafet asdsi alan
kisinin yiksek ahlaka sahip olmas: ve Yeseviligin piri Hoca

Ahmed Yesevi'yi duadan unutmamas: gerekirdi.

Hizmet

Hoca Ishak b. Ismail Atanin kaleme aldigi Hadika-
ti’'l-arifin'in Gglinct bolimu seyh ve seyhlik hakkindadir. Bu
boliimde “seyhlik, halki Hakk’a davet etmektir”, “biitiin in-
sanlara sefkatli olmaktir” gibi ifadeler yer alir. Ismail Ata’ya
sormuglar: Halki Hak Teala’ya ulagtiran kag tane yol vardir?
Soyle cevap vermis: “Varliktaki biitlin zerreler sayisinca yol
vardir. Ama bir misliman: rahatlatmak ve ona faydali ol-

maktan daha yakin ve daha iyi bir yol yoktur.”
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Netice olarak Hoca Ahmed Yesevi, siirleri, fikir-
leri ve eserleri ile Orta Asyada Islimiyet’in, ahlak
ve maneviyatin yayilmasina 6nemli katkilari olmus
bir Allah dostudur. Hikmet tarz: siirleri kisa za-
manda Anadolu’ya kadar ulasmis olmali ki, Yunus
Emre’nin “Bana seni gerek seni” nakaratli siiri, Ye-
sevinin “Menge sen ok kerek sen” (Bana sirf sen
gereksin) siirinin mana ve sekil yoniinden tekrari
gibidir. Osmanlr'da ézellikle Naksibendilere ait Oz~
bek tekkelerinde Divan-1 Hikmet’ten baz: siirlerin
ilahi tarzinda okundugu bilinmektedir. Osmanli son
déneminde Naksibendi-Halidi seyhlerinden Haci
Hasan Stkri Efendi (6. 1327/1909) tarafindan baz:
hikmetler Cagatay Tirkcesinden Osmanli Tiirkge-
sine ¢evrilmis ve Terclime-i Divin-1 Ahmed-i Ye-
sevi adiyla yaymlanmustir (Istanbul 1327/1909). Bu
durum Ahmed Yesevi'nin Orta Asyadan binlerce
kilometre uzaklarda bile asirlarca unutulmadigini ve
fikirlerinden istifade edildigini gostermektedir.

Yesevi'nin hikmet tarzi siirleri asirlardan beri
Kazak bozkirlarinda yankilandig1 gibi, Ozbek koy-
lerinde ve Kirgiz ¢adirlarinda tekrarlanmustir. Oz~
bekler ¢ayhanelerde Yesevi hikmetleri okuyanlara
“Yesevihin” adini vermisler, bu hikmetler 6zellikle
Fergana vadisinde kadinlar arasinda da okunmustur.
Kirgizlar'in Divan-1 Hikmet’i ve Hakim Ata’nin si-
irlerini ihtivd eden Bakirgan Kitabi’'n1 ¢ocuklarina
okuduklari bilinmektedir. Ahiret'te Sirat Koprii-
si’'nde Ahmed Yesevi'nin Kirgizlar’a yardim edecegi
seklindeki halk inanci da Yeseviligin Kirgizlar tize-
rindeki tesirini gostermektedir. Bugiin Kazakistan'in
Trkistan (eski ad: Yesi) sehrinde diglin yapan gelin
ve damatlarin Ahmed Yesevi tirbesine gelip dua et-
meleri bile, bu buyiik gonil insaninin asirlari agan
tesirinin bir gostergesidir.
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Aarvicoy

@AHMED WESEYI

’i IIzaCpraa ouip cypeen Koxa Axwem Slccayu Ucaawm Oiminiy keHimeH mapaaysiHa
opi adaumzeputigik NeH PYXAHUSMMbLH, OPHbLIRYbIHA OpacaH 30p eHbezi CciHzeH,

coHOall-ak e3iHiH daHadblk eueHdepiumern mypki miii wmeH a0ebueminiy, opkeHdeyiHe yakeH
yaec KOCKaM eadblu, consl xoHe akpih. Ou mypaast aiimeitzan ampizdap wex bipHeuwe
Mpakmammel KOCNAzaHOA OHbLH KO3KAPACMAPLL MEH XaH OYHUECIH OCbL KYH2e Xemki3zeH
eH Hezi3el Wbleapuasapobly KAMapblHa OHblH eudeHoep xuHazel Duyaru ukuem neH OHblH
wakipmi api wmypudi canasamor Conot Myxaummed Darumwmend xasean Mupamya-Kyayb
ammeL weleap.ua xamaobl.

Duyarnu Xukumemminy xazbauma HYCKaALapolHOazsl oueH (xukuem) CaHoapblHoly, dpmyp.i
6OUYbIHA DPi KOHE HYCKAAAPBIHBLY, MABbLAUAYLIHA balliaHblcmbl Byt WblRApMAHbIH, O bacma
ayblauma xemkisiazeHoizi, kelliHHen kaza3 6emine mycipiazende apmypai xoudap.aieH
xazelazandslesl, minmi backa akbiHdapdbly eueHdepinin de bya wblRApMARA  APALACHI
kemkerdizi mypauast bouxaumdap bap.Duyaru Xukuemmezri bapasik ouerdep Koxa Axwmem
Hccayudin, OiHU, IMUKAULLIK KDHE CONbLALLK KOIKAPACMAPLIH KAMMUObL.

Koxa Axwmem Sccayudiy iwmki OyrueciH ocel kyHze Oeulin xemkisin keuzeH bys oueHdep
(xukmemmep) wblzblC Mypik xasy midiHOe Hewmece xaunsl almkanda wazamail midinoe
KA3bLARAHOBIKMAH, bY2iHl KYHI OHbL MYyCiHY KubiHza cozadsl. byt xukuemmepdin, kasipei mypki
misdepire, azblautblH XoHE OpbIC Midi CUIKMbL daemde KkeH mapdazaH misdepze aydapslibiin
OKbLPMAH KAYbLUZA KemKi3iayi yaker kaxemmidik edi. bys kaxemmiiikmi azdan ma 6ouca
kaumawmacels emy ywin Duyaru Xukwem zaceipaap 6oubl apab apinmepiumer Xasbliblin-
bacol1zaHObIKMAH; ©3iHe MdH OpgOPAPUACHIH Kopcemy, byl JMYpaHsl Kama XKaHzelpmy
XoHe KyHObl xa0izepdi ocol KyHie webepuikneH Xemki3y MakcameHOd, MaHOazaH e.eH
wymakmapel apab opinmepiumer Xasoliybl, JAMbIH dPINMepiuer OKbliYbl KoHe KAPanaiibli
mypdezi mycitikmewmeci e aydapwacs. bipze bepiazen. Koxa Axwmem Hccayudiy euipi
MEH O MYpa.sl QUMbIARAH AHbL3-DHZIMEeAepMeH BAAAHBICMbL XAHAOAH WbIKKAH Keulbip
MuHuamopaap 0a ublRapuaza kepkeudik xazsiHan epekuwe yuec kocsin myp. Homuxede



[OoxTop, npodeccop |
HexpgeT TocyH _|

6yt eHep mysiHdbicoinda Koxa Axwmem Slccayudiy eumipi, oa mypadsl aimelszan aHbl3-
oHimesep xoHe Slccayu mapukamolHol, YCMaHzas Koubl Xallibl MARAYMANMAP OKbLPMAHRA
KAYBLURA YCHLHBLALLA OMbBLP. |

Duyaru Xukumem wblzapMacsiHaH ©JeH Wyuakmapsl (xukuem) HezidiHeH uibLeap UGHBL
apab apinmepimen Xas3vliRan eki HYcKacbiHaH aubiioel. byaaposiy bipinuici - 1904 Xelably
Kasan 6acnaceiman weikkan Daiipabai Cepikbaliyast xone C. Pagpudduro8 mapansimer
kaimadan apab apinmepiuer kounsomepde mepiain, 2001 sxoiabl Aaumameor KaaacsiHoa
bacoelazan Hyckacsl. A, exitwi Hycka - Kyarouubek Kapeot, Faaua Kaubapberkoba xare Pacya
Ucwmauazade mapansivan apab apinmepimer xasvlizan api kKasak midiHe ayodapblizar
2000 xoiael Jllezeparda bacviazan Hycka. bya ekinui bacoiasiu Duyaru Xukuemmin, 1893
xotazol Kasan xone 1897 xoiazor Cmambys 6acolibludapslier CAblCMbLPbIAA OMbLPbLA
wblzapbLazAHObIKMAH, bi3 KebiHe ocCbl eKiHuti HYCKaHbL Hezidze audblk,

Jllandaubin adsiHzan euer wyuMakmapsiHels, (xukuemmep) mypik midine ayoapuaceit ©3iumi3
xacadoik. Kaxem 6ouzanda Abywka Nyzamer (ce3dizi) xone Wleiix Cyaeiiman byxapudin
Nyzam-o1 Mazamaii xeone Jllypk-u Ocwmanu (Waeamaii cesdizi xone Ocwmarast mypikueci)
ammel ce3dikmepin, Keumaus Spapcaan xone Nadamu huxeriy, enbekmepiniy, coHpiHOAzbL
co3dikmepdi de naildauandelk. Duyaru ukumem ublrapuacsl BYpbiH OpblC XoHEe abLAUbIH
miusdepine ayoapolrumazarndsikman, by.s eHbek ocel eki miadi bixemindep yuin de uaKbL36L 30p
adebuem bouapeina ceneuniz Hezisinde, Koxa Axmem Sccayu cuamol aca kyndslr daHsumunam-
yamansly, eHbezi ocel kymee dellin apmypai misdepee aydapblasin, duaeaze Kemkidikmi
Jdenezelide maHblmolLuaybl YikeH Kediiik. dpmypai misdepze xacaszan ayoapuaiapslueH,
COHOAUL-GK KAAMUZPAPUIALLK, CIULL KDHE MUHUANUIOPAAAPLLUCH, 2blAbLUUL DPi KOPKEUOHEp
mybLHIbLCbL bOoubIn caHasamsii bys weteapua Axuem Sccayudiy, bykia duaesze maHblaybiHa
yakeH yaec kocadsl dezex ceHiwmdemis. byt enbexmi dallbindazan mon peminde wblzapMaHbly
bacelaybin 03 xayankepuitizine aszan Koxa Axwmem Scayu amoindazel xaaslkapaasi Ka3ak-
mypik yHuBepcumemine WblH XypekmeH auzolcolusl3dbl biidipe.uis.
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Koorca
Axmem
HAccayu

pranblk Asusna Memam nimigin Tapa-

JyBIMEH KaTap, XUKPKU KBTI CaHAYEl
Oovipinma II (6.3. VIII) raceipman Gacram Oy
afiMaKTa acKkeTTep MeH COIbUIap Ja maina 0oJsa
bacranbl. Kasipri Typikmencran kepingeri Meps
KaJlachlHa IyHuere KejireH AOnmysiah Gun My-
Oapak (emren k. 181/797) opi xajuc raJibIMbL
opi acker :xoHe combl OosiraH. Meps KaJachiH-
na exi Texkke (puOar) KYpPraHObIFbl JKOHE COJI
JKepIe XaJIBIKKA MiHI HACUXaTTall, Typa IKOJIFa
MAKBIPFAHIBIFE aNThUIAAb. O30eKicTan KepiHe-
ri Haxme6 (kaszipri arer Kapmer) xene Tupmus
Kajajgapbl Ja KelTereH FajibIMOap MeH COIIbI-
Jap MHKKaH aiMakrap eni. “CombHBE em Hop-
ceni Oburramaiigel. Kepicinme 0Oapiiblk Hopcesep
0JIap apKBLIB TA3aPBII MOJIIipeiai” men aiTKaH
00y Typa6 Hamxebu (emrem :x. 245/859-860)
MeH oyJieliep TYPaJbl Ke3KapacTapbiMeH TaHKbI
IBEIKKAH JKoHe apal TiJiHIe KeITereH COIBLIbIK
mbFapMaliap skasran XakuMm Tupmusu (esreH
s, 320/932-933) Gosica oCBHl COIBLIAPIBIH apa-
CBHIHIAFEl €H TaHBIMAJIHL efi. XaxuMm TupMusumin
Kalipi TupMus KajacelHOArbl ©Jii KYHINe MAaHBI-

30bI 3UAPAT eTiJeTiH OpHHAAPALIH Oipi GOJIBII
TaOBLIAIEL

Byrapa men Camapramn Gosica rajbMIaphl MeH
COIBLJIAPHIHBIH,  apKachinga Opraliblk  A3USHBIH
eH MaHBI3JEl MOJEHUET OpPTAJHKTapH efi. Byka-
pauniH Kemabas (Kemaban) emm Mereninge
emip cypren 90y Bekip Myxammen 0un blckak
Kemna6aszu (emren :x. 380/990) e3iHiH CONBLIBIK
imimmepin «ar-Taappyd su Mazxabu axjaur Ta-
cayyd» arTel apal TiNiHAe IKA3LIIFAH IIBFap-
MaceiHga skuHaktangel. Compai-ax «baxpyi-cga-
Bau» aTTH IIEIFAPMACHIHIA Keilip Xajucrepre
COIIBIIBIK TYPFBIIAH TaJIay Kacajbl.

Texke epe:kesiepiH alKHHIAYBIMEH KoHE €31 Oip
JKyliere KeJITipreH ceMa MOKiJlicTepiHie OKbIFaH
FANILIKTEIK ~ ©JIeH/epiMeH TaHburad OO0y Cau-
mqu Ooyn Xaitp (emren k. 440/1049) xasipri
Typirmencrannarsl Meithene sxepinye emip cypi
JKOHE CcOoJI sKepje Kaiteic Oosimpl. O TypikMeH
XaJIKH apacuiiga “Mene bBa06a” neren  nakam
aTIeH TaHbIMaJ GOJIIBL OMipi, aHBI3-8HrIMesepi
skoHe cesnepi Myxammen Oun OO0y Payx Jlyr-
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(ymnahtem (enren :x. 541/1147) «Xanary cy-
xaHaHel meix OO0y Camm» xome «Myxammen
Ovn MyHeBBeprH acpapyT Tayxwj ¢y Maxa-
Marum meinx ©6m Caupy aTThl HapeH TiTiHe
JKA3BUIFAH MIBIFAPMAJIAPHIMEH OCHl KYHTe Ieiin
erreH. Maynana Hanamommua Pymu aiitkan
nen aiTeaTeH “Tarbl 1A Kes, Tarel Ja Kel,
KiM Oosicay 1a, Tarbl na Key® jenl GacrajaTbiH
aTakTH IMyMayK Ta Herisinge Maynananan eki
racblp OypbiH emip cypren OO0y Cama-u OO0y
XallpnblH ~ eJIeHJIepiHyie Ke3mece/Ti.

«Kamdyn maxkyG» aTThl MBFAPMAHBIH aBTO-
pel XyxBupu (enreH k. 465/1072) @eprana
eHipinye Keil0ip coOIBUIAPMEH Ke3JeCKeHIiriH
JKOHE JKePrimiKkTi XaJBKTHH meixtepni “bBa6”
el aTaNTLIHABFLIH airangsl.  Herisinome Oy
skargail OprasiblK AsuSHbBH 0acKka aiMaKTapbIH-
Ja 5ia ocuiHpan. Axmer fccayure teim-TepoOue
Oepren oreipapsblk Apwicran bBa0 :xeone Apbl-
cran bBa0 xecemecinme :xepienren Kapra DBa0
ned Jlamein Ba6 ta ocwuiait arajran. Haca-
HaMa HyckaJgapbeHna Axmer Sccayunin okeci,
arachel JKoHe 0acKa 1a Keibip TYBICKAHIAPBIHBIH
“menx” gem arayiynl Oyi aiMaxTa dccayumen
OYPBIH J1a COIBUIBIK KO3FAJILICTAPJIBIH —HIKIIAJI-
Iel  COJIFAHAOBIFBHIH  Kepceredi. DbByn  meiixrap
MeH JopyilTep KOIIIesi KoHe OTHIPHIKIILI TYP-
Kinepmin apaceiana, ocipece Colpmapus sxaralia-
VB MeH KeH OaiTak majana KapalaibM TYpik
Timnne xanoikka MemaMm mini MeH CONBIIBIK 9TH-
KaHbl TapaTKaH.

HKammer Opranblk Asua GaTelpiblk  ((yTyyar)
JKOHE e3iH-e31 chHAYy (MejlaMeT) CHUAKTH Ka-
cueTTepiMeH Kes3re TYCKeH XopacaH COIBLIBIK
MoneHreriHiH bknanoiHmga eni. Compai-ax Ca-
MapkaHyg IeH bByxapa cuakThl Kasajgapia 0Oe-
Jenl Menpecesiepi MeH FasbIMIapel 6ap Oyl
aiiMak XOpacaHHBIH JKyac MiHE3Mi COIBLIAPH

@AHMED YESEVI

YUIH Kojaiael opra emec emi. Om :kepme Tex
KaHa JiHU epe:kesiepdi OekeM YCTaHATHIH CO-
MBUIBIK TYCIHIKTIH Tapaybl MYMKIH eJli JKoHe
cojaii na Ooiyimel. DBarpmarrarer Husammsa Me-
nIpececinyge OimiM  ajeln  yera3 OoJFaH  JKOHe
keitin XopacaH CONBUILIK MOJeHMeTIHeH Topoue
anpin conbl Oosrran JKyein Xamamamum Moye-
peHHaXpAarel OipHeme MypuiiHe XaJbIKKa IiHJI
HACHXATTaIl, OJIaPAbl TYyPa JKOJIFa INAKBIPY YIIiH
pykcar Oepin xaimdachl KBIJIBII TaFaibIHIAYH
apkeuiel, OpraJiblk ASUSHBIH €H Herisri eki co-
IBUILIK MeKTeOIHIH Je HerisiH Kajajibl.

Kycin Xamanammnig (esren x. 535/1140) exi
manbab Mypuni Koska Axmer fecayn men AG-
nyakaJblk Peokayann Gojica KeiiHri sKeLIgapza
Oprayblk A3UAHBIH KeH TapaJifaH TapuKaTTapbl
GOJILITT TAOBUIATHIH ACCAYWJIIK TAPUKATHL JKOHE
xasxerad (KemiHri aTbl HAKMOAHIWA) aTTHl CO-
IBJIBIK ~ MekTenTep[id Herizin Kajaradn. Myein
XaManaHy JKas3raH KeiOip CONIBUIBIK IIBFapMa-
JIap OCHl KYHre feiliH xkerTkeH. OyapnblH immHie-
Ii eH arakThicH «PyTber-yi xadr» aTTH MapCcH
riminge skaspuTFaH mbrapMmachl. JKyeim Xama-
NaHUJeH [iHU KOHEe CONBUILIK OLTiM aJiraHHAH
KeliH e3iHiH ey fcchl KajachiHAa OPAJIbII, COJI
JKepe XaJILIKTHL Typa :Kojira makeipran Kooxa
Axmer {ccaymn, Opranplk ASUAHBIH pyXaHH
eMipiHJie TepeH i3 KaJablpraH KOPHEKTi COIIHL



Koowca Axmem HAccayuoin Omipi

oxxa Axwmer fccaym raszipri KazarkcranHbH

IllbiMKeHT KaJjlachlHA JKaKBIH —OpHAJIACKAH
Caitpam aynaHbHma ayHuere kenred. Jlinu-co-
IBUILIK OarbeiTTa OLTIM aJiraHHAH KeliH coir aii-
maxTarel fdccer (kasipri arer Typricran) kaja-
CBHIHA, OapHII KOHBHICTAHAIEL Y3aK JKBLIIAp OOIHI
XaJBIKKa JIHII HACUXATTAIl, OCHl KepJie KANTHIC
Oosran. Oxeci Mopaxum Ileiix Gosca, Caiipam
MEeH OHBIH aNHAJACHHIA AapTHHAH MYPHUTTEP]
e€prel TaHbIMAJI COIBl OoJiFaH. OKe-IlemeciHeH
JKacTaiibiHaH aiperan Axmer fccaym, Gipas
yaknT Orteipapnarel Apeictan Ba6 ecimmi meiix-
TiH KOJBIHAA JiHM OutiM anazel. Oy KaidThbc
OosrraHHaH KeiiH Oacka KaJiajapra Oaphin OiaiM
AJIYBIH JKaJIFACTHIPAIEL

Koxxa Axwmer fccayu com kesmeri ofrisi FHIIBIM
OpTaJILIKTAPHIHEH OipiHe aitHajraH bByxapa Ka-
jacoina Oapanpl. Byn xepme on Hyeinm Xa-
vagauunig (eiren k. 535/ 1140-41) wmypwumi
Oomanel. Keii6ip gepexrepne onwH IluxabGan-
mua CyxpaBapmumin (esren k. 632/1234) wme-
Mece O0y-u Hoxu® Cyxpapapmunmiy (esreH .
563/1168) mokipTi GOJBHIT OJIaH IMBKIPT TopOUe-
Jey yimH pykcar (M:Kasar) aJIFaHIbIFEl TYPAJIbI
ma anrteuianpl. CoHpail-ak OHBIH TYBICTAPHIHBIH
apaceHIa e3re meixrTep je OosraH. OKeciHin
Acevimarsr xammdacst Myca KoskameHn TyBICTHE
JKAKBIHABIFEL  Ooyran  Axmer fccayumin  con
JKepJIeri TYbICTAPBIHAH J13 COIBLILIK OLTiM aJiraH
Gosyel OeK MYMKIH.

OkyblH agKTaraHHaH Keiin fcchl  KasachH-
a TeKKe KYPHII, ajaMmjaapnabl JiHu opi py-
XaHU TYprbijiaH TopoOueneren Axmer fecayw,
COIBIJILIK OWJIAPHIH TYPIK TUIHAE KapalaibM
oJIeH IIyMaKTapbIMeH TYCIHIipreH. XWKMeT eIl

arajgrag Oys eJieHuep Oipre-0ipre KMHAKTA-
jgbin Jluyann XWMEMeT aTThl IOBEIFAPMACH Y-
Huere KeyireH. KefiGip aHBI3-oHTrIMesIepJie OHBIH
aramTaH KachlK JKacall caThl KYH KepreHmiri
JKAMJIBl afThIICA J1a, HETi3iHJle OHBIH AyKATTHI
oTOacCHHAH TIBIKKAHABFE Oenriji. O TypaJibl
aiTHIIFAH AaHbI3-OHIIMeJiepre KaparaHna, Ax-
mer flccayure oHbIH XaHakagarbl (KYJIIBLIBIE
OPHHL, OKy OeJiMeci JereH MarbiHa Oepeni) 3iKip
cajly ©peKeTiHe OaiJIAHBICTHI Keilip rasbMaap
coin aitkan. Oy ma esiHiy Keilbip eneHmepinze
apaM OWJIBl FaJILIMJIAP MEH JKAJIFAH COIIBLIAPJIbI
coiHaraH. Cyx0aTTapbl MeH eJIeHIepiHae eH Kol
JKBIPJIAHFAH TaKBIpHIITApra AJuiara jkeHe Maii-
raM0apra JereH CYMICIeHIILIK, KeJel-KelIik
IeH KeTiMJepre KaMKOPJIBIK KepceTy, IiHu
nape3aapAsl  OpbIHIAY, aJaMrepiIJik, 3iKip,
HOIICIMEH KYpec, e3iH-631 ChiHAY, eJiiM TypaJibl
oiiJIay, PyXaHU IoperKesep KoHe Oy Jopeske-
Jlepre JKeTIedl TYPHIT MmeixX OGOoJyJIbH JYPHIC
eMec eKeHJIrl TypaJibl TaKbIPHIITAp KaTaJbl.

Jlepexrepre kaparanmga Axmer Sccayu asmbic
YII JKacKa KeJreH7e TeKKeciHze iKepiiH acTHHAH
KilKeHTall 0eJiMe Topi3ec KbUIyeT IKacaTa]bl
Kanran emipin kebGinece con sxepne AJuiara ru-
OGajar eryMeH koHe oilylayMmeH eorkizemi. Keii-
IHHeH JKasbUIraH KeilOip opebuerTepre Axmer
Accayunin xmKpy KBTI caHaybl GoibIHIIA 562
skpliel  (1166-67) nyHueneH oTKeHir aiTbuica
Jla, Keilip rajpIMIap OHBIH OJaH KeliH KaiThC
GOJIFAHIBIFBIH aJIFa, TapPTAJIbL

Axmer fAccayumin HMOpaxum ecimui  Gajia-
cHl OoJiraHBIMEH, OJI Ke3iHiH TipiciHme KaiThic
Oomran. Axmer fccayumin ypnarbs onbiH I'ay-
xap ecimmi Kei3biHaH Tapaiingel. Typkicran, Ma-
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yepanHaxp :koeHe Opra Asudanga aiTbUFaHAal
Ananonbina na esnmepin Axmer fccayumin yp-
[AFLIMBI3 JIEIl CAHANTHH KOITereH aTakThl TYJIFa-
jap mbekkaH, Camaprapnpk Illeiix 3Soxopusd,
Yexynren mbikkan Iaibip Ata skene Oyiiue
Yenebu ocel TyJrajapiblH KaTapbiHa JKATAIbL

XIV racoipapiH adreiHya Omip Temip Gapma
TYPKi oJieMiHe aTak-aGBIPOibl KeH TaparaH AX-
Mer SAccayuni KaOipiH 3uApar erin, KaOipiHiH
OacbiHa KeceHe TYPFBIRYNH omip eremi. CeilTim
OipHemnre KBUIA MEINT JKOHEe TeKkeciMeH Oipre
VJIKEH KeceHe TYPFBI3BLIANLL Dyrinri kyHzme Oy
keceHe Opra Asudanarel €H Herisri 3uapatT Kaca-
JIATHIH JKepJsiepin Oipi 6oJein TabbIags. AxMer
Accayumin KbulyeTi MeH KeCeHEeCiHIH apachHIa
JKY3 METPre JKYbK apaKallbIKTHIKTHIH OO0JIyH
OHBIH aJIFalllKbl JKOHe HeTi3Ti TeKKeCiHIH KblIy-
eT MaHANBIHJA eKeHJIriH Kepceredi. OJ1 KaiThC
OosrraHHAH KeiH OHBIH JKepJIEHI'eH JKepiHe YiI-
KeH Mempece (OKY OpHBI) CAJIIHFAHIHIKTAH OJI
JKeple KiTallxaHa, acxaHa, MEINT KoHe J8pyill
OosMesiepineH TYpPaTHIH YJIKEH TeKKe 00# KeTep-
reH OOJIYHI Kepek.

Axmer fccayn fAccel kanachiHnma HWenam miHiH
HacCUXaTTall, XaJILIKTHI Typa JKOJFa IMaKHI-
pa Oacraran kesme Opra Asudana ucjiaMaany
yIepiciven Karap KeHiHeH Tapail Oacrarad
COIBLIBIK KO3raJibictap Oap eni. DBya keseH-
me Axwmer fAccayun Tamrenr men Crlpmapus-
HBIH aprbl JKarblHJArel OHipJepae eMip cypill
JKATKAH KeImesi TYPKI XaJeKTaphbiHa KeHiHeH
pknan  erri. On MWenam  pmimidig  Herismepin,
OJIENTIIIK-aJaMIepIIiJIIK ~ IPUHIUIOTEPIH,  CO-
IBUIBIKTHH ©JeT-FYPHIITAPLIH XaJHKKA TYCIHIK-
Ti KapanaibiM TiaMmeHn yviiperti. COHIBIKTaH OJI,
XaJIBK aye3 oJeOueTiHiH TYCIHIOipy Tociinepi-
He Heri3feNred KapalaibM oJieH NIyMaKTapPHH
OKBIIBL. XMKMET el aTajfaH OyJl eJieH IIy-
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MakKTapel ©3iHiH »opyimTepi apKBIH €H aJbic
JKepJiepJieri TYPKI XaJbIKTapblHa JeiiH KeTTi.
Ocputaiima  sgccaywulik KOJB asraHa, YaKBITTHIH
imigme Opra AsudAnarbl TYPKI XaJIbIKTAPBIHBIH
apachlHJa KeH TapaJiibl.

Mypwurrepinig  iminge Consr Myxammen Jla-
mumMeny xaszran «Muparyn-kyny6» (Kenimmin
aiHacel) aTTh meFapMana Axmer fccaywmmin:
«AKbIp 3aMaHzia Oi3fieH KeliH IMafTaHHBIH iciH
icTeiTin meixTap maina 0oJalbl, MANTaH oJap-
maH cabak amanbl. Osap ohji cyHHET KOJIBIH
IyImad caHall (IypeC emec nen), ohuii Ouuprar
JKOJIBIMEH JKYPY[i JKOHE aJacylIbUIBIKTHL JKAKCHI
Kepeni» mereH cesnepi MeH Jluyanu XuKMeTTiH
Keilbip HYCKAJapBIHIA Ka3bLIFaH:

“Mypwudmicmi daya woradel, wapmoli Giamec
Adan, apam, cynwnem, 6udeam naprsln OLIMeEC
Bypn Xanuga masxabemda 6opt scppmec

Backa budeam masxabmapuinda scypedi”

nered cesnepi oHbH Opra Asuanarbl e3re TYPKI
XaJBIKTAPHl CUAKTH CYHUT eKeHiH KoHe XaHau
M33X36HH YCTaHTaHIbITBIH KOpCQTeI[i.

Axwmer fccaywunin ce3nepi KaMTBHUIFAH €H KoOHe
merrapmaiiapaeH 0ipi - Combr Myxammen Jla-
aumMerariy «Muparyia-kynyo» (Keninmin aiina-
CBHI) aTTHl MmAaraTail TiTiHIE KasraH INIbFapMa-
col Ooreim Tabeutanel. Compmait-ax Koka Axwmer
Accayu Typajibl aHBI3-9HTIMeJIED Ka3BLIFAH €H
KeHe ImmbirapMa XycamenauH CerrHaxumiki (en-
reH k. 711/1311-1312) nen aiTHIIATHH IaPCH
TITHIe KA3BUIFAH TPAKTATH OOJIBII TAOBLIAIbL
Byn mbrapmanbin exkeyi nme Hemkner Tocyn
rTapanbHaH Oackuinbl. Axmer fccaym xukmer-
TepiHmeri oiJIapbIMeH, ocipece COIBLIIBIK OJ-
Jarbl aHbra aiHasgraH emipimen Opra Aswu-
AJAFB  COIBLIBIKTHIH €H KOpPHEKTI OKuIJIepiHiH
Oipine aiHasIIB



HlIvizapmanapor

1. JImyarn Xurkmer»

Axmer Hccayumin Typik TimiHme KasblraH
OJIEHJIEPIH KAMTUTHIH JKUHAKTHIH aThl GOJIBIT
Tabbpuanbl.  «Jlmyanu XukMmer» IIbIFaPMACHIHBIH
HYCKaJIaphl apachiHJa Ma3MYH :KarblHAH Ia TiJl
JKarblHaH Jla aWTapJibIKTal anblpMallbUILIKTaD
OGap. DByn karmait  XuKMeTTepmiH ~ opTYpJI
ajzaMuap TapalblHAH JKa3bUIFAHJIBIFEIH — HEMe-
ce JRUHAKTAJIFAHJILIFBIH KepceTeni. DBip Gesiri
JKOFaJIFaH HeMece VaKBIT oTe KeJle e3repicke
YIOEIParaH XUKMETTep KUHAKTAJFaHIa OJIAPJIbIH
apachiHa JKaHa XWKMETTEP KOCBIIBLI, MOTIHHIH
Herisri TynHyckacs e3reprisired. CoHBIMEH KaTap
Gapiek xukMerTepinge Axmer Accayumin cenimi
MeH OH-IKIpJepi KoHe TapUKATHIHBIH HeTrizzepi
Kkesjecesi. XUKMeTTEPiH TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH
oiNapHHBH Oip (oprak) OGOJYE TYPFHICHHAH
MaHBI3H eTe 30p. «JmyaHu XuKMeT» IbFapMma-
CBl €CKi JKoHe JKaHa opinTepMeH OipHeme per
GachlraH.

2. dlakeipaamar

Accaym xasran nen aiTHIATHH TIaFraTail TiJIiH-
Jie skaspuraH «[lakeipHama» mbrapMacel «Jluy-
ann XukMmertiH» Tamkent xone keitbip Kazan
Gacranapeiaa keszeceni. Keke TpakrarTaH repi
«Jlmyarm XUWRMeTTiH» TIpo3a TYpIHJETI Kipicreci
Gospin TaObuIaTHH «JlakpipHamar Keman Opap-
CJIAH TapaIbIHAH MBIFAPBLIFAH.

3. «Pucaie nep Ana6-s1 Tapurkam

TamxenTre xa30aima HycKaJaphl CAKTAJIFAH Iap-
CBl TiJIHJE KA3bUIFaH MArblH eHOeK OOJIBII TAOH-
Jane. Bys eHOeKTe TapuKATTHH OJeT-FYPHIITAPEL
MeH MakaMmzapsl (Moprebe), MYPUT IIeH MYPIIUT-

TiH apacHHIarl KapbhIM-KATHIHACTAD, IOPYIlTIK,
Annanbl TaHy KoHe AJiiara JiereH Maxaooar
TypaJibl TAKBIPHIITAP KaMThIFaH. Bys enbex C.
MosuakanaraTyJsiel TapalblHaH Ka3ak TuUTiHe ay-
mapbutbin xapuaaaannl (Amvater 2012).

4. «Pucajie nep MaxKamaTt-bI epOaruH»

Byn Axwmer fccayu TapambiHaH mapchl TiTiHe
JKA3BUIFAH IIAFHH IIBEFapMa OOJIBII CAHAJIAJEL
Byn mbrrapmana mapurar, Tapukar, Marpudar
JKOHE aKMKATKa TUeCiJi OH MakaM, KaJllbl KH-
PHIK MakKaM MeH OHBIH KarujaaJlapbl OepisreH.
Kagzipme taObutran sxasirbl3 HycKachl Typrus-
uoiH Kyraxpa xamace Tasmamnnl aynanbl 3eil-
TIHOFJIy XAJILIKTHIK KiTalxaHacelHza Typ (Hp.
1056, Bp. 112a-113a).
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AHnwvi30ap

AXMeT Accayunin emipi Typasbl ecki onedu-
eTTepje JepeKTep KOKTHIH Kackl O, Typki
oJeMiHe ©3iHiH ITLIHANL OMipiHEH Tepi aHbI3-oH-
rimesiepiMmen KeOipex TaHbLIrad. Byi apeizmap-
IblH Oip Oesiri OHBIH ©Mipi MeH O-IiKipJsepi
TypaJibl aHe3map 0OoJica, aj Keilbipeysepi xa-
JILIKTHIH OWJaH IIBEIFapraH aHbI3-oHTiMesepi 6o-
Jibit Tabbutanbl. OJI Typasibl alThUIFaH aHbI3-OH-
riMesiepid Kerbipeysiepi MbIHAJAP:

Apricran BaG aHp3 OOWBIHINA AJJIBIHFE  Ka-
Tapybl caxabasapnabH Oipi Oosanbr («Bab» cesi
Imefx JereH MarblHAHHL Oepemi. Byn ces keir-
iHHeH Keii0ip meFapMmajiapna baba nen Gepisi-
ren). Xasiperi IlaitramOapelH MiH JKOJIBIHIAFEL
COFBICTAPLIHBIH OipiHJe KapHH allKaH caxaba-
JIap mamraMmOapra KeJill, JKedTiH TaMay Cypaii-
el Xasiperi IlaramMGapnbin nyrachiHaH Keiin
HKebipeitis mepimre xoHHATTAH Oip TabAK KypMa
okeseni. Bipak Oy xKypMmasiapabH Oipeyi :xepre
ryein kayansl. Compa HebGipeitin mepimre «Byir
KYpMa KeliH ci3fgiH YMMeTIiHi3OiH apachiHaH
merateil Axmer fecayum ecimnmi agaMHBH Heci-
Oeci»,- meiimi. Opbip amMaHaT o3 wueciHe Oepimyi
Kepek OosrraHiBbIKTaH Xagziperi IlaitramGapbiMbi3
caxabayiapauiy OipiHe OyJ1 TalCHPMaHBL JKYK-
rerici keneni. Hormmene Xaz. IlaitramGaprIMbI3
KypManbel ApeictaHn DBaOTeiH ay3bHA —casabl
JKOHE OFaH JKY3JlereH JKBUIIap[AaH KeiiH Jy-
Huere kKejietin Axwmer Sfccayumin TepOueciMen
aHAJIBICY Il TaICHIpanbl. TepT Ky3 KBLIIaH
acTaM yakeIT emip cypren Apwicran Ba6 Caii-
pamra Hemece fccbira ke, e3iHiH MiHIeTiH
OPBIHIANTHL.

Keit6ip mesxipenepne Apeicran bao Axwmer fe-
caynain okeci, Mopaxum IlleiixTiH TybICH e
kepcerineni. Bonkim Apbolicran BabTeiH TyciHme
KepreH OYJI KypMa OKUFACH aybI3laH-aybl3ra
JKETKI3UINeH puyaATrrapia e3repicke VIIBIpAaTl,
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OCBHIJIAH KeJiill OyJI aHBI3IBIH Iaiijga OOJIybl MyM-
KiH.

Axwmer fccayu KyHAeNKTI YaKbITHIH YIIKe 06J-
ren. Kem yakbIThiH rubanaT eTyMeH KoHe 3iKip
cajaymen eorkisren. KyHuin exinmi xapThlCHIH-
Jla IIOKIpTTepiHe 3aXUpu JKoHe OaTUHU 1JIiM-
Jep yiperked. AJ, KYHHIH YIIHII KapTHICHIH-
Jla MaHmail TepiMeH TalBIC TayHII, KYHIH Kepy
VIOH aramTaH KachK, Oay JKacall OJIapJbl
caratein OosraH. Bip puyadar (aHbi3) OOMBIH-
ma Xaj-karmaijgsl TycidHerin erizi Gosran. O,
OCHI OTi3JiH YCTiHe KOPJKBIH aCHII, KOPKLIHHBIH
imiHe e31 KacaraH KACBHIK, OKAYJIApBIH CAJIbII,
erizmi fccel GazapeiHa Kapail :kiGeperTiH OoJiraH.
Kimpme-kiM Kachlk IeH 03Kay caThIl ajica OHBIH
aKImachlH KOPJKbIHFa caJiaThiH. Krep Oipey sat
aJblll aKIACHIH TeJieMece, Ori3 CoJ  aJaMHbIH
apTHHAH KaJMail Kaiina Oapca 1a apThHAH
epin sxyperin OojiraH. 3aT aJraH ajilaM akKia-
CBIH KOPJKBIHFA, CAJIMAMBIHINA, Ori3 OHBIH KBIP-
coHBIHAH KasjManTeiH Oojran. Kem Oarxamma
Axwmer fAccayunin yitiHe KejeTiH OoJiraH.

sk

Xopesmuig Yprenim Kanaceiana Mvam Mepsesu
(reitbip mepexrepme Meprasu Hemece Meparu)
ecimai raneiM GosrraH. Axmer fecaym Typasib
afTHUIFAH OPHIHCHI3 CO3JIEP OHBIH KYJarbiHa Ja
skeremi. Oz, Oyl cesmepre CeHil OHLI CHIHAI
Kepy VIIH opi KeKeHiHJeri KyMoHHAH aphblly
VIOIH KachbiHa Keibip JocTaphlH epTill JKOJIFa
meragel.  Axmer fccayumin  OGapibK Kepre
MOKIpTTEPiHiH 0ap exeHmiriH, oOpKallaH OHBIH
cyxOaThlHA MBIHIAFAH AaJaMHBH KaTHICATHIH-
NbIFLIH ecrire” eni. Os e3-e3iHe «MeH yII MBIH
Mocese skarranbiM  (oira  TYHIIM), OpKaiCH-
CBHIH JKeKe-KeKe Cypall CHIHAWMBIH» JIeIl ONJIaJEL
Con yarmrra Axmer flccaym Tekkecinne eni.



On, moexkipri Combr Myxammen Jlanumvenmke:
“Kapamsl, 6Gisre xiMmep xesie :xateip?” mei.
JanumMeny oran MeppesusiH moctapbiMeH Oip-
re KeJITeHMIrH :KOHe OMBIHJA YII MBIH Moce-
Je 0Oap ekeHpirin aitamel. Axmer dccayumin
oyiiperreiMen Myxammen JlaHwmMeH yIT MBIH
MoceJieHiH MBIHBH MepBesuiin ofbHAH enripes.
Ocoiman  xeitin Axmer fccayu mokiprrepinin
iminen Cymeiimen XaxyMm Arara na I8 OCHIH-
naii OyipelK Oepemi. On ma comail xacaiijbl
Ceiitin MepBe3u OWBIHIA KaJFaH MbIH Mace-
semen Sfccwra keneni. Komxa Axwmer fccaywm-
JIH KachlHa KeJil: “AJIaHbH KYJIapbhiH Typa
JKOJITAH aJaCTHIPHII SKYPreH cenbicin?” meii.
Byran Axwmer fccaym em amryjaHGaiiasl, TinTi
skayam Ta O6epmeiini. Oji, oraH «Kasipire ym KyH
KOHAFBIMBI3 OOJIBIHBI3NIAP, KeiH Kepe KaTap-
MBI3» feimi. YII KYHHEH KefiH MiHOep Kyphlia-
el MepBesu ces ceiljiey YImiH MiHOepre IIbFa-
nel. Axmer fccayn Xakum Arara KajraH MBIH
MocelieHi e emipyni Oyiibipanp. Xakum Arta
Amna Taranmara nyra eremi. ORBIHIArsl MBIH
Moacesie Jie emipisieni. MepBesau MiHOepJie TYPHITT
Oip Hopcesnep alTKbICH Keseni. DBipax ecinme
elKaHmall MoceJIeHIH JKOK eKeHJIrH TyciHel.
Kiram-monrepsepin amplm conm  sKepreH  OKBII
aiTKBICH Keslenmi. Dipak memrepinzeri sxasynap-
IIBIH 72 emipinredin kepeni. Ilapaxrap Goc ei.
Byn xarnaiiner kepren MepBe3u e3iHIH aibIOBH
Tycimim, ToyOe ertinm, Axmer Sccayure mypur
Oonanel. Mepsesu fcayumiH KOJBIHOA KOFapHL
nopeskesepre (GKeTicTiKKe) KeTesi.

skekesk

Tarel Oip aHp3 OoMBIHIIA SICCH KAJIACHIHA JKAKBIH
skepne CaypaH neren ayweun 0ap emi. Byn skep-
Jeri XaJIBIKTHIH KOINIIr MYCHJIMAH eMec el
Omap SfcchHBIH MycHUIMAH XaJIKBIHA, ocipece
Axmer fccayure ere aymmaH OGoyigel. AXMer

Accayumin  YIBUIBIFH, OYJIMEIK KepeMmerTepi
JKAH-KAKKa, SKABUIBIL, OHBIH apTHHAH eprex
MYCBIJIMAHJIAPABH CAHB KYH CaHall apTKaH cail-
BIH CaypaHIBIKTap KaTThl Ma3achI3JaHbil, AX-
Mmer flccayure JereH AyMIAHIHKTAPH Ja OJaH
caiblH apTa Tycri. Bip KyHi onapnabin Axmer
Accayure xama RamKbCH KeJyieJli. Bapibirsl Gip
JKepre KUHAJIaJBL. lmrepineH GipeyiHiH erisiH
KacallxaHara OKeJil codajbl. Tek TYAKTapblH Ta-
cran kereni. EpreHiHe Kasbira Gapblll MarbMia-
Hanbl Oriszepidid ypJaHell KacalxaHala Co-
BUIFAHIIBIFBIH, KAHBIH AFbI3LII Te3 AJIBI KeTKeH-
JriH, KaH i3gepinin Axmer fccayunin Tekkecine
anapaTbHALFEH aiTagsl. Kasel onapra Axmer
Accayunmin TekkeciHe Kipinm erizmepiH isneyine
pykcar Oepeni. Oyap Tekkere Kejim, Til-Tike
e3]lepl TYHJIe JKACHIPHII KEeTKeH Ori3MiH KaHbIHA
OGapanpl. Enai MaxcarrapeiHa KeTTIK Ie Jen
oiarad kesze Axmer fccayunin oysmesik Ke-
peMeTiMeH JKAJIAKOPJIAPIEH OapJbFel J1a  Oip-
el uTke aiiHaJyoin kereni. Osap erismid eri-
He Tam Oepil, erTi a3 raHa YaKBITTHIH IIIHe
JKen Tayblcanbl. OchbUIaiiia IIBIH KaFdaiaphl
ryeinikri Gomanapl. CeIpTTa TYPHI OYJI FasKkailbil
KOpiHiCKe Ky® OOJIBII TYpPraHiap KaipaH KaJIbill,
KOopkbil Axmer feccayumin ererine :xaObicabl.
Icreren icrepine exiHeriHmikTepin anTwHI, AXMeT
Accayunen kemipiM cypall KaJi0apbiHa Oacraii-
nel. Axmer fccayn adgymBIIBIK TAHBITHIT IyFa
ereni. Ceiltin KairamaH OVPHIHFE KAJIBIITAPHI-
Ha Tyceni. Dacka Oip aHpi3 OOHBIHINA CAypaH-
meiktap Kosxa Axmer Accayumin Gamacer MGpa-
XUMJi eJITipil, OHBIH OACHIH Kecill cyJrire opar
Accayure KayblH eIl OKeJIeH eKeH.

ek

DBacka 0ip anbz Goibiama Ko:xa Axmer fe-
cayun Oip KyHI TeKKeCiHIiH aJIIBHIa OTHIPFaH
eni. Homna erim Gapa :xarkan Gip Tom OaJIAHLL

AHMED YESEV]@



kepeni. Memrit Hemece menpecere Kypan yiipe-
Hy VIIH Kerim 0apa :KaTKaH Oajajap KoJyjua-
peHparel Kypan KitantapelH JopOaHBIH imniHe
caJibl, JopOasiapblH MOWBIHAAPHIHA ACHIT KeTill
Oapa sxartxkaH emi. Imrepingeri 6ip 6Ganma Kypan-
Il KYpMeTTell, OachIHBIH YCTiHe KOWBII Oapa
satkan eni. CoHblMeH Gipre oJl MempeceneH Yii-
iHe KalTKaH Ke3lle YCTa3bHA apKACHIH Kepcer-
ey VIIIH apTKa Kapall KyperiH. Dyna karpaii-
el kepren Axmer fecaym, on Gamara: «Banam!
YcraselHHAH, OKe-lIeNleHHeH pYKcaT aJ, caraH
nmiHm Ourimpi MeHn Oeperin» pmeimi. Bajia rtuieri
amaMaapgan pykcar ajiem Axmer Accayumin
TeKkKeciHe Keseni. Kemreren Kbuimap JiHu Kirar-
Tap OKBII OULTIM aJiafbl, KeHiHHeH MYpPUT OOJIbII
PyXaHu TYPFHIAH e3iH :ReTuimipeni. Byn Gana-
ueiH atel Cyneniven eni. Bip xkymi Axmer fcca-
yu CyreiiMeH MeH JKaHBHIArel Oip TOI mocra-
PBIH OTHIH KMHAY VINH KBIPFa :Ki0epemi. Oxe-
TeH OTHIHJAPBIMEH TaMak IMicipiiim jgepyimrepre,
IOKIpTTEp MeH KoHakTapra Oepinerin eni. Ba-
JIajlap OTHIH OKeJe JKATKAHOA KOJIIa KaHOBID
skaya Oacraingpl CysieliMeH IIANAHBIH —IIemi
OTHIHAAPIBIH YeTiH kabanpl. Tekkere Kelrenje
Oacka OayajapibelH OKeJreH BUIFAJ OTHHIAPH
skanOait xatkanga, CyseliMeHHIH KYPrak OTHIHEL
skaHanel.  Ocbiran  Oavmanbietel  SAccaym:  «Cen
aKbUIOBl AFHU FUOpaTTH ic KacanuH. bByman
Ooutail cemiy ecimin Xarim CyireiiMeH GOJICHIH»,-
neimi. Keitinri sxbinapsr yeraselr Axmer fceay-
UJIeH KOJI aJIblll, DaKBpraH JereH skepre Oaphbill
KoHblcTauraunpikTan CyJieiiven Baxeipranu pmemn
ataJirald OyJl JaHblIIaH, kebOinece XakiM Ara
IereH aTIeH TaHLIMaJl OOJIFaH.

keksk
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Axwmer fccayu 31 KaTTH KaKchl KepreH Xasziperi
IlazramGapapig 63 Kacra KauThic GOJIFAHIBIFHIH
oiiylal, OYJ JKacKa KeJITeHHEH KeHiH aphl Ka-
paii mep OeriHJle adAK Oachl JKyprici KeJMesti.
YaKBITHHBH OachIM KOIIIJIIIH TeKKeneri kep
acTel OeyiMeci peTiHIe cAJIbLIHFAH KbLIyeTTe orT-
Kizesli. AJIJIBIHFBL KaTapsibl MBKIPTTEpPiHiH Oipi
Coitun Manecyp ATa oCH KBUIyEeTKE aJiFaml per
Tycil KepreHpe OYJI KepjiH JKarmailblH Kepim
KaTTH KaiMbiragpl “YeraselM Oy Tap :Kepie
KUBIHIBIK KOpil JKaTep  Jen JKbuiail Oacraii-
mel. Cont kesme KesiHmeri mepie AallbUIbII, Tap
JIell  OiJIaFaH JKeppiH Oip VIIBIHBIH IIBIFHICTA,
Oip YmBIHBIH OaThiCTa eKeHMIriH Kepim, imrreit
OMJIaraHJAPHIHBIH KaTe eKeHJIrH TyciHeji.

ek

Bip xyni Axmer fccayunin Tekkecinme OGipHere
MYPUT KMHAJaIbL. DBipak Oyj :xep Tap OosraH-
NHIKTAH MYPUTTEp KATTH TepJen, Tep JKaH-
JKAKKA Iambpaiapl. TekKeHiH TOMeHTI KarbiHa
KYMBIPA KOHEBII, KAKIAFHH AIIBII KOINbL AKKaH
Tep KyMblpara KMHAJIBI, KYMBIPaHBIH immiHje
KepeMeT mop0eT cychiHra aiHagansl. CombLiap
Jla OCBHl IMOPOST CYCHIHHAH Il IIeJIepiH KaH-
noipatoiH.  Keitingen Oysi Kymbipa “Maxa00ar
(rambIKTHIK) KYMBIpachl (XyM U AaIlK) JereH
aTIeH ourii GoJiabL



Keceneci

oika Axmer fAccaym 1166 IKbUIH KalTHIC

Oosran Kesme imiHme Keutyeri me Gap xa-
Hakanan 100 merppeil ajibicKa JKepJieHTeH KoHe
KapalailblM Oip Kabip / Keceme 0Ol KeTepreH.
DBipinmmi Goil keTepreH ockH KeceHe COJI aliMaKTa
OeMip CYpreH MYCHUIMAHOAP YINH KBHICKA YaKBIT-
Ta BUAPAT OPHBIHA ajfiHaJraH 0oJyica [a, Kell-
ke xernein (XIII racolpiaoiy GacelHma) maiina
Ooiran MoHFONI IIAIKHIHIIBIJIBEEFE JKOHE OCHL
MANKHHIIBUIBIKTEH 3UAHOBE  8cepliepl  aiiMakka
Kepi ocepin Turizni. XIV racepAblH COHBIHIA
AJTHIHOpIa MEMJIEKeTIH KYJIATHII, OCHl aiIMAKTHL
Garoianpiprad OMip Temip, MoHros XaHBHBIH
Kol3bl  Tyrken XaHoIMOB OHeJIOiKKe TaHIall,
KeJIHJI ©KeJle KaTKaH TOITH KYTil aJly Mak-
caThIMEH JKOJIFa, INBIFANbI KoHe Koyja Scchl
KajachiHa corbimn, Koma Axwmer Sfccayumin
Kalipin suapar erenmi. fccel 3usaparThl KesiHme
Oumip Temip tycinme Axmer Sfccayuni kepren
JKOHE ©3iHe KeHICTiH cyiiHmi xXabaphH aiTKaH
Accayure paxmer aiTy YVIIH OHBIH Kimmn Ke-
ceHeciHiH OpHBIHA VJKeH Oip KeceHe TYPFHIZY-
OBl Talchpradnl anTeuiansl. Kecemeni casynt
Typxicran eHipinjeri cojl 3aMaHHBIH €H aTaKTH
coynerminepinig 6ipi Komxa Xycein Ilupasure
TAIICHIPAIBL.

Exi rymGesni TikTepTOYpHIN INMIiHJI KeceHeHiH
OpPTAJIBIK O6JIIMIHIH OpPTACHIHIA YJIKEH KasaH op-
nHajlackaHn. JKeri Typii MeTajmbiH KOCIACHIHAH
KYABUITFAH OYJI Ka3aHHBH CHIPTHIHIA  Keli-
Oip ayrajap KoHe Ka3aHHBIH YCTACH TYPAJIbI
MOJIIMEeTTep JKas3bUIFaH. bacramnkel Keszepi Ka-
3aHFA a3 TOTTI KOCBUIFAH Cy KYHUBLIHIL, KyMa
HaMasblHaH KeliH 3uApaTmbuiapra Oepiiremi
JKOHe IMUIAJIBl eKeHiHe CeHTeHnepi TypaJsbl aii-

Tetagbl.  Byn kasan 1934 kel CrasmHHIE
OYIpHIFBIMEH allapblifaH KepMeJeH KalTHIII
okeninbeit, Cankr-IlerepOypr kanaceHmars Jle-
HUHTpaJT OpMUTaK My3eiliHe KoiibuiraH. Keii-
in KazarcraHHBIH THICTI OpraHgapsl apKBLIB
1989 xkpuIBl KalTalaH KeceHereri o3iHe Tueciii
OpPBIHFa, KOMBLJIANBL YCTiHIE YJKeH O0ip KyM-
Oe3i Oap oprasbK OeJiiMHIH aiHAJACHHIA ac-
XaHa (XaJbpIMXaHe), MeIIT, KitalxaHa, Iopyilr
OenmMernepi (xajBeTxaHa), €y KYOHFH OejMeci
(KyIopIKXaHa) CHUAKTEL ©p TYPJl MakcaTTapMeH
caJibiHraH OipHemne OGesimzep Oap.

Opranek, OesmiMuiH xaHbHma Oprajblk  Asnd
MOJIEHUETIH]Ie 9yJie KeceHeJIePiHiH CUMBOJIBIHA
aiHajrag Oip Ty (VUIBIHOA aTTHIH KYUPHFBIHAH
allbIHFaH KBUImap MeH Oaiipak 0ap) MeH ecik
Oap. Byn ecik Axmer fccayu :xepiieHren 0es-
Mmere (KepxaHa) Kiperin ecik. Xac aram Ie-
OepiHiH KoJIBIHAH IIBIKKAH ecikTiH Imki skarblHa
KyiiMa, aJIKaJiap/blH OipeyiHje, XWKpPW Kb ca-
Haybl OoWbiHIIA :kKacasiraH yaxbTel 797 (1395
’K.) JKBUI men kasburraH. Maszap GesMeciHin
Tebecinne Kimi kymOe3 Gap. fAccaywmiH KyJbir-
Tachl AallbK JKachbUl TYCTI TacTaH JKACAJIFaH.
Opraysblk  OGosiiMHIH — KacHHIarel  OesMeliep il
KelibipeyJepinne Oacka na Mazapiap Gap. XVI
racelpJiaH GacTan KazaKTapIblH Keilip Koraphl
JIeperKesIi TyJirajlapbl MeH Oujiepi Jie Ochl JKepre
JKEPJIEHTEH.,

Kecenenin aiinanach sxoHe Tebeci riasypbiap-
MeH coHJeNreH Oipak Kipy eciri Typran Ger
raasypbesis. Byn karmaiiner Owmip Temip xaii-
THIC OOJIFAH COH KEeCEeHEHIH KYPBUIBIC KYMBICTA-
pH adAKTAJIMAl KajFaH JKOHE TJIa3yphb OJIapH
JKapTHIA KYWiHOe KaJraH Jel TYCIHmipesi.
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TinTi xipy ecirinig yeringeri apka Oesimi 1e
Oumip Temip KaiiTeic OosiraHia KapThLIAN KYH-
iHZle KaJIBII KOWFaH JKOHEe XIJKPU JKBLJI CaHa-
yer Oomemma 1000 (1591-92) xbutn Bykapa
oMipi AGnmysuta XaHHBIH OYHPHIFHL JKOHE KOJIIa-
VHIMEH apKa KYPBUILICHIHBIH aAKTAJIFAHIIBIFE aii-
TeIANbL AGnyiuia XaH YaKHTHIHIS KYpbUIFaH
Jleca, arallTapHHBIH 0ipas3bl OCH YaKbITKa HeiliH
CaKTaJIraH.

KeceneHiH CHPTKB AyaJiIapblHBH YII OeTiHge
JKOFAPFBl  KaTaplia TJasypbJiapMeH CoHJIeJINeH

Accayunik

AXMeT AccayunmeH KeiliH OHBIH COIIBLIBIK
JKOJIBI MeH OU-TIIKipJIepl MYPUTTEP]
(moxipT) apkeuiel Oipre-6ipre Opra A3UAHBH
opTYpsi aiMakrapeiHa Tapaabl. OHBIH JKOJIBIH
ycrTaHraH i30acapiaphiHBIH TaPUKATH  ACCAyU-
JIK JIem aTajFaHbl CeKUII, OJIAPIBH JaybICTall
3ikip casiyblHa OailIaHBICTHL KAXPUA JKOHE Ta-
PUKAT OKiJfepiHiH OachM KOIIILIriH TYpIiKTep
KYparaHOBIKTAH CIJICIJIA-M MAMAWbIX-B  TYPIK
mern Te arairaH. Axmer flccayunmiH eH aTakThH
xajmdanapsl Mancyp Ara, Caiim Ata, Cydnu
Myxammen Jlanummeny skone Xakrim Ata Go-
JBI TaOBIann.  Accaymiik TapukaThl KebiHe-
ce XakiMm Ata JKoHe OHBIH IOKIPTTEPI apKBUIH
JKAJIFACTEL

Cyneiimen Baxpipranm men arairan Xakim Arta
(esren k. H82/1186) combUIBIK :KoJIIa OiytiM
anranHaH keilin fcebiman merem XopesMm  aii-
MarbiHa Oapanbl. Dy :Keprme [iHmI HacUxat-
Tall, XaJBKTH TYypa JKOJFa MIaKbpPalbl Ycra-
3l Axmer fccayn CUAKTH XMKMET KOJIBIMEH
TYPKi TinmiHIe esieHyep OKbIFaH XakiM ATaHBIH
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Kypan aarrapel Gap. Onap OHraMm cypeciHiH
59-63 agarrapo. CoHpail-ak CHIPTKE OeTiHze
rJa3ypbjlapMed koHe Ky(aJblK —KaJuirpadu-
ATBIK TociaMeH «Asmah», «Myxammen», «om-ham-
nymaiah», «Ajiahy OxGap» :xone «JIo mmaha
wna-Annah» cuAKTH Kasysap sxaspuiraH. Ke-
CeHe CHIPTHHJIA Kakma OeTTe OpHAJIACKAH Killi
KeceHne - YJIBIK BexriH Kbl :xeHe OO0in Kaitep
Xauubly xy0aiiel Pabura CysraHHBH KeceHecl.

Kenbip eneHnepi «bBakbpraHHBIH KiTaOb» JlereH
IBEIFAPMACH apKBUIBL OYTIHTT KyHre JeifiH Ket-
ren. Conmaii-ax «AKHp 3aMaH KiTaObl», «Xasperi
Mapusam kitabb» koHe «MwurpakHaAMa» CUAKTHI
Oacka Ja IMOI3UAJILIK IIBIFapMaJiapsl 0ap. Xakim
AraHbIH eMipi MeH aHbBI3-9HIiIMesepi, aBTOPH
Oesriciz Typik TimiHze skaspumraH «Xakum Ata
KiTaObHa» Oagupasran. OublH «Bapua axmibl
0iz samaH, Gapya Oyrmait Gi3 camam» ArHEN «6opi
JKaKCH 013 skaMaHObi3, Oopi Owmmail  (CHAKTH
KyHZIBI) 0i3 cabaHOBI3» sKoHe «Op amaManl Kbi-
melp men Gim, op Tymmi Kanip mem Gi» - geren
cesfiepl XaJbIK apachiHa KeHiHeH Tapanbl O
O30excranubH KapakaimakcraH aBTOHOMUSIIBIK
pecryOimkachaarsl KoHbIpaT KaJlacklHIa Kep-
JIEHT€eH.

XakiM ATaHBH eH aTakThl xasmpachl 3eHri Ara
(esren k. 656/1258) Gospin TabbIanel. Tam-
KeHTTe eMip cypred 3enri ATaHplH MaJj OGarbil
(moman 0©oJIBII) KYH KOPreHiri KoHe yCTasbl
XakiMm Ata KaiiThic OOJFaHHAH KeiliH OHBIH JKe-
cip Kasran oifeni AnOap aHaMeH VilJIeHI'eHIiri



TypaJbl JepeKkTepre anTbuiraH. 3eHri ATaHBIH
aTakThl TOPT XaiudackH: ¥3eH Xacad Ara, Coii-
nn Ara, Canpip Ara sxone Bajeip Ara OGoJibin
Tabuianel. Bynapae iminge Cormn Ata MeH
Canbip Aranbie Jlemti Kommagrarsr Capaiinibig
KaJlachlHa OapHII, OJI kepie AJTHHOpIA oMip-
mici ©30ex Xaunwn HMcenam nidiHe makepraf-
IHFRL, conpaii-ak Canblp ATaHBIH OYJIMETIK Ke-
peMeT KepceTyiHiH HoT:KeciHze O30eKk XaHMeH
oipre 70. 000 amaMHBIH MYCHJIMAH OOJIFAHIBIFEL
TypaJbl aiTHIJIFAH.

Axwmer fccayunin tarel 6ip mypwuri (xajmda-
ce) Comel Myxammen Janmmmenn Oteipapna
TeKKe KYPHII XaJBIKTHI TYpa KOJIFa IMaKbIPIDL
Jannmmenarin ed arakrtol mokipti Cysyk Ara
(xeit0ip mepekrepse Jakan atel CYKYYK Heme-
ce CYKCYK fem sKasbulraH) JlereH aTieH TaHbI-
maJi Gosran Ileirx Mycracda Gosbim TaGbLIA DL
Ileitx Mycradanpy xaymdacs Mopaxum Ara,
an Mopaxum Arane Oanacel HMemaiiein Ata
GoJsibill TAOBIIATE. OKecl AYHUEIeH OTKeHJEe OH
skacta, Oomran Memaiibim  Ata  JiHU-COIBLIBIK
oirimin XopesMm, Byxapa mxone Camaprany Ka-
JIaJIApLIHIA aJifaHHAaH Keilin XojukeHyiKe Gaphim
IMeitx Macnaxar XomKeHIUIEH PYKCAT aJIbIIL,
e3iHiH TyraH skepi KasbrypTka Gapbill XaJIbIKTH
Typa JKOJFa Imakepa Oacraiinpl. OHBIH YJIB Opi
xaJmgacel Goybm  TabbutaThiH - Koska  blekak
osimin XIV racepibiH OpTacHHa Ka3raH «Xa-
mukaryir-apupun»  (Famumpapap — Oaxmach)
aTTel TYPIK TUTIHAE JKa3BJIFAH MIHIFAPMACHIH-
na okreci HMewmaiibim Ata MeH 0Gacka J1a  Keii-
Oip combLIAPIBH Ke3KapacTaphl JKoHe sccayusd
TAPUKATHIHBIH YCTAHFaH JKOJIBl JKAMJIBI MAFJIy-
Marrap Oagumajrad. Memaibur Arta MeH YJIH
Komxa blekaxtoin kaGipsepi Kasvirypr aynanbi-
Ha KakblH :kepjeri TypOar aybUIBIHOA OpHA-
nackaH. Horapeina aiTeusm etkern Cysyk Ara-

ool Tapasga OGacmbUiblK eTkeH «MaJKys-3yx-
xaj» eciMui amamra XaJaudasIbIKTE OepreHiiri,
Oy komnbi OO0y-H Hyp Cyneiiman Amk Oun
Hasyn xoeme Hamamummua Myxammen Kamrra-
PY apKBUIBL JKAJIFACKAHJBIFE AMTHIIFAH.

HKorapeiga arrapel  artajrad  3eHri  ATaHBH
Mypuai  oxoHe  xasmdanapeHel — 6ipi  Canwip
Aranan xeitin perimen Osiemun bBaba (keitbip
nepekrepne OiMen Hemece Anvun), Ilenx A
Ieiix xome Maynyn Illefix xajeKKa JiHJ
HACHXATTAIl, Typa JKOJFa MAKHIPY KYMBICHH
skasracteiprad. Maynyn Illefixten keitin scca-
VWK TapUKATHHBIH CHJICHATIACH eKi TapMaxr 0o-
seim skasracanpl. Dipiamici Keman IMMeirx Wka-
Hu aj ekigmici Gosica Xamum Ieiixten Oacra-
sgansl. Keman IleiixTen keiliH CUJICMJIAHBIH OCHL
TapMarsl Obwiail skasracansl Hleiix Anma6au
(Ceitinm Axmen), Illemcemmuu Osremmu, AGman
IMeiix (Ileitx Yreiic), Hleitx AGmynBacu koHe
IMeiix AGmynmyhaiimun. CoHFel aTajiraH  Kici
XVI racepna Tamkenrre emip cypred. Byn
cucmnanarsl  Hlemcenmuu  Oszrenmu  “Illemc-u
Acr” arpiMen XUKMET CTWIIHIE 6JIeHIep aii-
TKAH.

Xamum Illeiixnien GacrajraH ACCAYWIIKTIH eKiH-
mi TapMmarel 0OoJica exire OeJiiHII JKaJiracKam:
Bipinmi rtapmak Xamum Illeiixtin xamudaia-
per Ileirx Jxxemanenmuu Kamxapun Byxapn,
Cymneitman I'asmesu :xome Ceitir Mancyp Bau-
xumeH (esreH k. 965/1557) skasmraceimm  Oc-
MaHsbl feyipinge CramOysra 3uspaTtka OapraH
HAKMOAHIN JKOHE fAccayld TapUKATHIHBIH IIeiXi
Axwmen O6un Maxwmyn Xasunwure neiiiH KaJjra-
canpl. XasuHWUOH IBFApMaJIAPBIHBIH — Keibipi
mbHaNap: «Kayaxupysn e0pap MUH oOMyarKu
ouxap», «MauGayn o0pap ¢u pudasuia sdpap»,
«Xyuxarya o0pap», «Tacammaryn Kymnyo», «Ka-
MUyJI MypmuauH» :xeHe «Jmyan». Bynm Tap-
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makrarel Jxemanennuun Kamrapu DByxapunen
Keilin Oacka Oip tapmar rta Ileiix Xynmaiiman
Bykapu Tasupern (earen :x. 939/1532), Ma-
ynana Bemm Kyxu 3epu, Kaceim Ileiix Asu-
s3ad Kepmunern (emren :x. 986/1578-79) :xone
ITipim IMeitx aprputbl kagracemn Ageiv Hlerx
nakan artel Myxammen Aneiv Ceipgeikure (egi-
reg k. 1043/1633) geiin :xasracansl. COHFHL
arajgrad kici 1033 xbuier  (1624) asaxTarax
«JlaMmaxar MuH HaOXATUII KyJC» aTTHl MapCHI
TiTHIEe Ka3praH mblrapMackiHga Axmer fcca-
yuneH OacTall o3 KeseHiHe JefiH eMip cyprex
Kerrered flecayw meixrTepi TypaJibl MAHBI3IHI
masimertep Oepren. Ausbiv IleixTin xasmda-
cel Oosran Maysana Ocmanra Mypur OOJIBII
xauuasiblk ajraH OykapaJolk Maymana My-
xammemun HWwmima  (emren x. 1162/1749-1750)
AcCayWIIIKIIeH Koca HAKIMOAaHIUAIAH Jia pyKeatT
(mxasar) anraH eni.

Fanemv Ileiixrin xampagapbHby 6ipi Myxam-
men Illepud Bykapm (esren k. 1109/1697)
Iapchl TUTHE JKa3bUTFaH «XYHKIKATY3 3aKUPUH
JIX POANNI MYHKUPHUH» ATTH MbIFapMACHHIA Oip
JKAFBIHAH JKapuA 3iKipmig (GKaxpy - JaybleTall
3iKip cajiy) IYpHIC €KeHIH [oJiesineyre THPHC-
ca Oip sKarblHaH 1a OYPHIHFEL dCCAYU TaPUKA-
THIHBIH IMeAXTepi TypaJikl MoJiMerTep Oeprem.
On kici dccaywikiieH Koca HaKIMOAHIUAIAH J1a
pyKcar ajraH eni. XuEMeT O9cTypi OOIBIHIIA
Typik Timinge enennep :xkasran Kyn IMepudrin
Jie OCHl Kici eKeHAiri TypaJibl GosukaMm Gap. O3i-
HeH Keiin cuienmia perimen Derxymiax Aszu-
3aH xoHe Jlyrdysmax AsuzaHMeH KaJFACHIII
IMeiix Xynainan oun Tam Myxammen Byxapu-
re (1216/1801) neitin sxanracanbl. COIBLIBIKKA
KaTelcTHl GipHemre mbirapma skazran Hleix Xy-
maiganTeiH «ByeraHya MyXmOOWH» aTTH TYPIK
TITIHAE JKa3BIFAH  IIBHIFApPMACHIHIA — ACCayU-
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JIK TApUKATBHIHBIH o©JleiTepl Typasbl MaHbBI3ITH
MoJIiMeTTep OepreH :koHe xapus 3ikipai (maybl-
cran 3ikip camy) mypeic gen aitkaH. OHBIH Xa-
mudacel Omap Mman gccaymiikmeH Koca HAKII-
OaHWIKTIH My:KeOIuaus TapMarblH YCTaHFaH.
XIX raculpjibiH OachbiHa JEWiH JKaJracKaH JKoHe
oJicipereH HeMece HaKIIOAHIWJIIK imiHOe accu-
MWIALMAAFA YIIBIpaca Ja CIJICHJIACH  Oesirii
Oosran sccaymiik, XIX racelpmaH KeiliH kas-
0a nmepexrepze ymbpacuaigsl. XIX rachIpIbH
coHbIHa opeicTap OprasiblK Asusana OWIK Kyp-
rize GacraraHHAH KeiliH i3-Tycci3 railbell OOJIIEL

Horapoima arrape arajgran fdccayu meixrepi-
HeH 0acKa, JIepeKTepie oMipi HeMmece CUJICKJIA-
CHl TYpPaJIBl JKETKIJIIKTI MoJIMEeT KOK Oacka Ja
AccaywIiK TapUKATHIHBIH Mylnenepi Gap. Axmer
Accayunin xamudanaps bBaba Mommin xone
Amuer IOnye Ata, blemaiibin ArtanbiH MypuTi
Ornyr IOmye Ara, Baxaenmuu HaxmuGennmen
kesmecken Kycem IMleitx, Xamun Ara :xoHe
IlexymBan Ara, Owmip Kynanguy yibiMeH kes-
necked Kex Amra, typricranmnik Tomrys Ileiix,
TeK Typikime ceiiereni yimin Typikmin Ara men
aTtaJraH TaIIKeHTTIK Gip sAccayn TapUKATHIHBIH
menxi oceIapAbH Oip Oesiri raHa.

Omipre Gosrad Oip IMEMXTeH CONBUILIK OLTiM aJi-
Mmaii tycinge Axmer fccayunen Hemece KeffiHri
Accayn mreiixtepinin Gipi YBeficm apKBUIBL XaJIu-
(haJiBIK aJFaHBIH aiTKaH agaMmaap ga Oosrad. XV
raceipra Illexprce63 skaxTa eMip CYpreH JKoHe
Xasper bemmp nmen araymran Coitin Axmen Be-
mupu (earen k. 868/1463) men XVI racwipna
Iereic Typricranma eMip cyprer :kone FKapreHT-
te Kairoic Gosran Myxammen Ilepud Bysypreap
(emren k. 963/1556-57) ocbuiapablH KaTapblHa
saranel. Coitim Axmen DBemmpumin emipi skeHe
anbz-oHrivesiepi Hacoip O6un Kaceim Typricranu-
IiH «Xemr XaJauKa» HeMmece «XaJIuKyJl JKUHAH»



aTThl IAapchl TUTHAE JKa3bUIFAH IIHIFAPMACHIHIA
skuHakraarad. Myxammen Ilepudp Bysypreapmbis
aHb3-oHTIMesiepi  Oosica Myxammen  ChIIIBIKTHIH
TYpPIK TiiHIe esleHMeH KasblaraH «Teskupe-u My-
xammen; lepud Bysyrsap» arTel mbirapMachHOa
JKOHE JI9J1 OChl arayMeH Oipak aBTOpHI OeJrici3
Oacka Gip TYpIKIIe IbFApMaja KUHAKTAJFAH.

Keii0ip nmepexrepne Tarap :xone Oojrap skepi-
ne emip cypren Bipam 6un A6pam Comel, ¥da
JKaKTa JKepJieHreH XyceilH Der, OsipOaitxan-
uoi, Hussabann xamaceinna kecereci 6ap Asmap
Baba xone Typikmencranna emip cypren I'eszny
Ara cexkinmi Kicinepmin sccayusa TapUKATHHBIH
meixi HeMece JOpYilll eKeHMiri Jie alTblIaJIbL

XV racelpOblH COHBIHAA JKas3blIFaH JeIl AaiThl-
JaThH BuiajieTHame aTTH MbIFapMajia aHAIOo-
JBTHK, conmbutapeH Gipi Kaxxer Bexram Y emm
Tikeseil HeMmece Tikesneil emec Axwmer fccay-
umig  xaimdackl el KepceTiiren 0Oosca na,
Oyn merapMasian OypeiH  XIV  racelpna  xa-
spural  Orakumin «MaHaKeOy1 apuduH» aTTH
MBFApPMACHHIa KoHe XV Fachlpyia KasbUraH
«Ampknamasane Tapuxemna» Kamer Bexram Yo-
JAmH Beaus TapuKaTHHBIH meixi baba Pacyn
sakan artel baba Mibdcor XopacanupiH XaJm-
(bacel exeni Typaspl amblK airburan. CoHpai-ax
XVII racoippa xaspuran «Oyime deneou Cas-
XaTHAMACHIH/IQ» Accayusd TapUKATHIHBIH Jopyimmi
nen sxkasprad [eiikm Baba :xeme Omipixi Cyi-
rtanubpH (OMipi Yun OcMman) ofaH fa ecki koHe
cemimmi gmepexrep Oipan UemeOunmin «MeHaKH-
Oyn Kynemech» MeH <«AmbKnamaszane TapuxbH-
na» Bedparsd TapuKATHLIHBH Ineiixi baoa WibacTom
Oactel XajudasapblHBH Oipi eKeHi Ka3bLIFaH.
Onan keminri ;xoHe ceHiMmuir a3 «Bumatername»
skoHe «CagxaTHaMa» CHSKTH Keiibip mepextepre
Anagonbiarsl  Keitoip Bedausd TApUKATEL MYIIe-
JIEPIHIH dAccayrsd TAPUKATHIHBIH, MYIIECl CHUAKTH

repcerinyi, XIII raceipma Bedamsa meiixer baba
Mimbacn Xopacanunin Anayonnr Cemxyr Memie-
KeTiHe Kapchl OacTaraH KOTEpLTiCiHIH oJeyMeTTiK
IICUXOJIOIAFa, TUTI3TeH OCcepiHeH TYHHIaraH 00-
Jyel MyMmkin. BaGawnep kerepiici jen arasrax
OYJI KOBFasIbICTHl MEMJIEKeT TOKTATKAHHAH KeHiH
Be(pamsd TAPUKATHIHBIH MYyTesepi, ocipece 6abau-
Jlepre KaThiCBl 0ap COIBLIAP, KOTepLIcmi ereH
arTTaH aJibic TYPY VIIH TAPUKATTAPLIHBIH ATHIH
JKacelpybl HeMece Axmer SccaywmiH KoJBHAIA
JKYPreHaepin aiTysl MyMmkiH. KeifiHri rachipiapa
Ja ocel cesnep Bumaitername xoHe CasgxaTHama
cexinmi kitamrapra emren. COHIBIKTAH Ja CeHIMI
JIepeKTep KOHe TYIHYCKa CUJICHJIaHAMAJjap Ta-
OblMaranma AHANOMB KoHe Dalkan aiiMakra-
pHHIA sdccaywiik Oap mem aiTy ere KubH. XIX
raculpabe coHblHna Opranbk Asusneml DOeprana
agrapbHaa oxoHe KpIprol3 aiiMaxTapelHma Kes-
JIeCeTiH JIauwiep MeH IMamTh WMAHAAPAbH 1a
AccaymnikKe KaTeichl nojiesineHtered. Omap Opra-
JIBK Asusa KaJIeHIepUJIePiHiH COHFBl KAJIIBIKTAPHI
GOJIyBl Kepex.

AHMED YESEV]@



Accayunikme conwinblK OL1IM Oepy

HNaTncan

«uTueam» ce3i CONBUILIK JKOJIFA, Kipy JKoHe
coraH Oepisy nmered ces. Sccaywiiikre COIBLIBIK
Oimim wmutucanran OGacramanel. Koska blexkak
O6un blemanbr Arappin XIV  raceipga mara-
Tail TiTiHme KasraH «Xamukartysa-apudua» (Fa-
JIBIMIAp OaKmachl) aTThl MBFAPMACHHIA OasH-
JaJIFaHail, MHTUCAI pociMi OBUIA KacasiallbL
Ieitx, myput GosIy HHUeTIMEH KeJreH aJaMHBIH
KOJIBIH YCTaiJbl, OHBIH TOyOe eTyiH kKoHe AJI-
nara Oer OYpyBIH aiiTa OTHIPHII MBIHA, TOyOeHi
YII per Kairtajiainsl “Acrardupyiiah oiesu
ga wiaxa wula Xya-on haitityn Kaiitym yeo
oconyxyT Toy0e”. CochblH KOJIBIHA, KAMIIEL AJIBIIL
“Uo  ollityXeIUo3uHe OMOHY TyOy WLIAJIAXA
royOeren Hacyxa®  (or-Taxpum, 66/8) adarTnH
OKBIIT MYPUTTIH MAIIBIHAH, aJIbiMeH OH, OJaH
KeliH coJl, ofaH COH OpTACHIHAH YII TaJ IIail
kecin ananel Illam Kecy :Karmaiibl, CHMBOJIIBIK
IOCTYP PeTiHJe MYPUTTIH JyHUere KoHe Iy-
HUeJK 3aTTapra JereH KYIITAPJBIFLIH JKyperi-
HeH IBFapHIl TACTAYLIH KOHE PYXaHUATKa Oer
Oypy Kepek exemmirin Oimmipenmi. Ochiman Keiiin
mMeixX MYPUJiHE HOIJ Hamas OKYJbl, OpKallaH
3iKip casympl, MEeNXTiH PYKCATHIHCH3 eNMKaHIAN
ic JKacaMayIel aiTabL

3ikip

Accayuiiikte KONINIJIIKIEH jKOHE IAYHICTAll Ca-
JILIHATHIH 3iKipAl «3iKip oppa» Jen  aTaiijbL
«3ikip eppa» mHapce TiNiHAEe apa 3ikipi neren
MarbHAHBL Oiamipemi. Sikipmin kedtinri caTh-
JIAPHIHJIA CO3JIEP JKOFAJIBIl TAMAKTaH apaHbIH

IHOBICHIHA YKCAC KBIPLUIZaraH OaybiC IIBIKKAH-
NIBIKTaH OyJ1 3ikipmig Typin ocbuiai araran. XIII
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FaceIpAbiH adrsl MeH XIV rachIpiablH OachiHa
eMip cypres sccayu TapUKATHIHBIH meixi (ye-
tasel) blemaiibin AtanbiH 3ikip TypaJibl ObLaail
nereni apireuiran: «Temipmi TeMipmi oTKa K-
3OBIPEII OajiraMeH YPFaHbl CHAKTEL, MYPHUT Te
JKYpPeriH «xy» 3IKipiHiH OaJiracbIMEH YPHII Ta-
3aJiaysl Kepek». blemaibur Ata Mypuiine 3ikip
afTKAHHAH KefiH Obuiail JeiTiH: “Oi nepyim!
Tapuxar Gaybipbl GonnbK. MeH caran Gip Hacu-
XaT aiTaibiH: Byn gyHueHi :kachul KymOes e
oiiyia, 8JieMyie TeK ceH koHe Gip AJia Gap Jen
ecernre. Tayxunriy sxeniciven tek Ayuia Tarama
FaHa KAJIBI, aJl CeH OPTAJIaH INBIFATHIHIAAN eTill
COHIMAJILIKTE JieHreine 3ikip er!”. Compait-ax
Komxxa blexkax Ouma blemaiibn Arta opbip Imeix
IIeH MYPUTTIH 3iKip cajy yimiH AJUIaHBH eciM-
JiepiHiH OipiH TaHmaiTHHAbFEH, Koka Axmer
Accayunin «Asma» xene «Xy» JIereH eki ecimi
MYPUTTEpiHe HacuxaT eTKeHmiriH, aj blemainin
Aranpl «Xy» BIKIpiH TaHIAFAHIBIFEH ANTKAH.

Apropnl Gesriciz «Pucane-n Surknp-u Xasiper-u
Cynranyn-apuub» — aTThl  IMaratail  TiJTiH7e
JKA3BIIFAH  IMBFApMajia  ACCayd TaPUKATHIHBIH
3ikipimig anTel Typi Oepimrenm: 1. Memwm-zar
3ikipi: «Asa» gem 3ikip cany. By zikip «Anna
Xy, Amna Xy, d Xy, Anna Xy» nen aiTwliabL.
2. Uemn-ceipar 3ikipi: «Xai ah, Xait ah» nen
3ikip casy. Byn 3ikip Oecin HaMasbHaH KeiliH
TIK TYPHII aiTBUIAObL «Xai» :KoHe «ah» nerenye
Oec caycak xymueuannl 3. Iycepe 3ikipi: «Xai
ah, Amna, Xait Xy» :xone «Xan, Xaiiian, Xy-
Aina; Xai, Xaitiian, Xy AJjia» memn sikip caty.
4. 3ikip Xy : Xy, Xy, Xy Amna; Xy, Xy, Xy»
mern 3ikip camy. 5. 3ikip wankyn: 3ikip cajy
Ke3iHJle bIpFaK, YMJleciMIiJIik JKoHe MYy3HKa-



HBIH Oiprei yiJieciMMeH KYprisityi ymid sikip
CAJIyIIbl KOJIBIHAAFE KOHBIPAY CHUAKTH KYPaJIIbI
KUMBUIIATHII, IMAK-MAK JereH Iaybic IIhFapa-
mel. «Xy (mak), Xy (mak)» gem sikip cajafbL
6. Yexap map0: «Xaitr, ah ah ah, Xai1, Xy, Xaix
ah, ah, ah, Xai1, Xy» nmen 3ikip camy. Bys anrw
3ikip Tocimi “sikip kebyrep” (KerepuriH/Kemrep
ikipi) «Xy, Xy» zien Te artasiaJibl.

Koinyer («<xunyer - oHalia Kajy, JKacChIPHIHY )
Jepyimrepniy rubanar ety xeHe AJUia Typa-
JIbL oi1 3eppesiey (radakkyp) yimH Oesridi Gip
VaKBIT KaJIFBI3 KaJIyJaphlH KBUJIyeT el aTai-
nel. Sccayurikre cOmBLIBIK OGUTIMHIH €H Herisri
9JIeMEeHTTepiHiH Oipi KbUIyeT OOJBIT TaOBLIAIbL
Accayuilik TapuKaTHHIA KBUIYETTIH ©3iHe ToH
nectypiii  pacivzepi OGap. Xasuammin «Kay-
axupy-J a0pap» aTThl IIBFAPMACHIHIA ANTHII
OTKEHIHJeH, ACCAYWIK TapPUKATHIHIA KBUIyeT
Ton OOJBINT KemmiJTikmeH kacanansl. Kputyerke
KipeTiH MypuTTep, MYPIIMATIH KeJjciMiMeHn Oip
KYH OYpHIH opasza ycrail Gacraiifpl. XBLIyeTTeH
Oip KyH OYpHIH TaH HaMa3blHAH KeHiH MYpHT-
Tep 3ikip MeH TokOipsepin kebeite Tycemi. Cou
KYHI eKiHTI HaMasbiHAH KeHliH KbUIyeTXaHAHBIH
eciri, Myp:Kacel, OapJIBIK TeCIKTepi KaObLIbIIL,
MYpPUTTEp KYH OaTRaHFa JieiiH ToyOeMeH KoHe
3ikipMeH arHaJBEICanbl. AKmaM HaMas3blHAH Keil-
IH aybI3 ally YIIiH BICTHIK CY ©OKeJlHeNi, MYpHUT-
Tep OCHl CYMEH ayHI3JapHH allafbl jkoHe OynaH
Keilin oJylapra cy Oepinmeiimi. ApTHHIA Kapa
TApHIAH JKacaJiFaH KBUJIyeT coplachkl Oepinei.
Koimyerke xiprem Gaprma amamra oCHl COpPIANaH
IIMKeHHeH KeiliH mes1 0acy YIIH KiIKeHTail Kap-
Ob3 Hemece aiipaH Oepinyi mymkin. Tamaxrax
keiiin Kypan Kepimuin 0ip cypeci Hemece Gip-
Heme aAThl OKbUIanbl. Calka TYPBIT YII per
TOKOIp alTHIJIANL, KeiliH OTHIPHII TYH OPTacHHA
neiin 3ikip camanpl. Ochl Kesjie «XUKMET» Jell

aTaJaThlH IiHA eJieHjep (MIaxuiep) OKBLIAIBL
Byman xkeitin mam ajbHANL JKOHE KBIJIyeTXa-
HAHBIH TOPT JKAFHIHA Kapail TOKOIp alTHLIaIbL
Coman con sikip cayanpl. Ilam emmpimin Gip-
Hele caraT IeM ajiajbl JKoHe KepreH TYCTepiH
MeAXTaPHHA, JKOPHITTHIPAILL.

Keutyer KyHOi3-TYHI KBIPHIK KYH OOMBl JKaJira-
canbl. KBIPHIK KYHHEH KeiliH ac Yil KbI3MeTKep-
Jiepi KBUTyeTTeH e3reJiepJ/ieH OYpPHIH MIBIFHII, Kyp-
OGaumblk masanel. Illagran KypOaHIBIKTAPBIHBIH
KaHBl MEH CYHEKTEPiH KOMIIl CaKTay oIeT-FYPHII
Gosein cananael [lamran KypOaHIBIKTAPHIHBH
JKYTKBIHIMAKTAPHIHAH KOyall JKacall My3Jail cy
HeMece ailpaHMeH Oipre XbUIyeTKe Kipresjepre
Oepemi. Com TyHi combuiap yiljlepiHje jeMalia-
Il JKOHE epTeHiHe TaH HaMasblHIa JIyFa JKacall,
3IKIp caJIBIl KBUIYeTTIH OiTKeHIIrH KapUsIaijIbL.

Cyx06ar

KeiiGip fccayu meiixTapbl COIBUILIK IIeH py-
XaH CcYXOaTTHIH MAHBI3IbUILIFEIH aTal Kepce-
Ty MakcateiHma: «HamasnmelH Kaszachl GoJafbl,
Oipak cyxOaTThIH Kaszachl OOJIMAIb» JereH.
blkeLacces anaMuapabH, TiOTi OyJl BHIKBLIACCHI3
amamMaapra TUICTI 3aTTapAblH 4 COIBLIAPIBIH
PyXaHM THHBIITHIFHH OY3aTHHILFHHA CEHIeH.
Anpiz  GoiterHma Axmer fccaym cyxGaTeiHIa
KYTiJireH OepeKkeT TIeH JKaH THIHBIITHIFE 00JI-
MaraH Ke3le MYPHUTTepiHe TeKKeHI TeKcepin
MBIFyJIapbiH Oyiteiprad. OJap BIKBIIACCH3 aJaM-
HBIH TAAFbIH TEKKeIe YMBITHII KeTKeHJINH Kep-
red. ByJl Tasfk CHIPTKA LIBIFAPHII TacTaJIFaHHAH
KeiliH MoHMI e Oepekesi cyx0aT rkacaraH.

Xammdar

ConpuIblK, OlmiMiH adKkTaraH OOpYill, XAaJBIKTHI
Typa JKOJIFa, IIAKBIPY KYKBIFBIH aJIBII, XaJmda
Gomanpl. fAccaywiikre pyKear IeH XaJm(aTTHH
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CUMBOJIBI peTiHze OyJl ajamra IIeiX TapalbHaH
acaTadk celira TapTbiafpl. IlonaHHBH KoMIap/Ib
TasdgKIIeH Oarbll, KACKBIPJIAPAAH KOPFaraHbl CHSKTHL
xamuga OosraH ajgaM Ja pyxaHud ToplueciMeH
aHAJIEICKAH aJaMIapibl TOpOUeNeii KoHe OHBI
HOICIHIH TY3aKTApLIHAH KOPFalJlbl JIeTeH CeHiM
0ap. CoIbUIbIK JopesKesiepiH adKTaMaraH MYPUTKe
XapasibK, Oepityi TyphIc Jel CAHAJIMANTHIH €.
Byn nepesxenepneH eTKeHHeH KeiliH Jie immiHze
HOIICLTIK Cce3IMIHIH KaJIBIl KaJMaraHIbIFBIH TeKce-
Py YIIH MOIHBIHA Oip KOp3eHKe Tarblialbl JKOHE
Kaflblp CYpaTTHpafbl. Xam(pasblK TAIFHH aJFaH
aJaMHBIH JKOFapbl aJaMIepIijikke ue OOJIyHl
JKoHe dccaywmkrin mipi  Axmer fccaym yimin
JIyFa sKacayJbl YMBITIAYHEl KepeK OOJIATHIH.

Kezmer

Komxa blexkax 6un blemaiioim Arta sxasran «Xa-
nukaryr-apupue» (FanepiMpap Oakmachl) aTTH
eHOexTiH ymiHm OesiMiHme IMEixX JKoHe IIeix-
TIK TypaJbl :KaspuiraH. DByn Gesimae «merix-
TIK XaJILIKTHI AJIJIa JKOJIBIHA, MAKLIPY», «OapJIblK
ajaMpgapra MeiipiMai Gojry» Hem TYCIHIIpiJreH.
blemaiibr Arangan: «XasjelKThl AJiiara  JKeTKi-
3eTin KaHma xos Oap? nen cypantel. CoHpa
oy Obwtait genti: «Tipmiikreri OapJiblK IIaH-TO-
sagjapael (aToM) caHbiHjail ko Oap. DBipak
Oip MychbUIMaHAB paxaTKa Oejiey :KoHe OraH
HaigaJel OOJIyIaH apTHEK KAKCHI 2KOJI JKOK».

Hommzxene Komxa Axmer fccaym esimin esen-
Jiepi, OU-IiKipyiepi JKeHe MmBIFapMaliapbIMeH
Opra Asuana MWenam niHiniH, amamreprmiik
[IeH PYXaHUATTHIH KeHIHeH TapaJiyblHa VJIKEeH
yilec KockaH AJIJIaHBIH JI0CHI OOJIBIT TAOBIIAIHL.
XuKMeT JKOJIBIMEH JKasraH eJieHaepi a3 raHa
VaKBITTHH imiHge AHAIOJBFA JIEHiH KeTKeH 00-
ayel kepek. Oitkeni Mywmic Owipeniy «Maran
CeHi Kepek ceHi» KayiblpMachl Oap eseHi, «Maran
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CeH Kepek ceH» (MaraH TeK CeH KepeKCiH)
OJIeHIHIH MarbiHa :KoHe (opMa JKAFHIHAH Kail-
rajanrad cuaktel. OcMaHib JoyipiHme ocipece
HaKmoOaHmepre ToH 030eK TekkeJepinne «Jluy-
aHM XUKMeTTer» Keilip eJieH IyMaKTaphl JiHU
eJleHJIep CUAKTH OKbLIFaH. OcMaHJIBL I9yipiHiH
COHFBl Ke3eHJepiHae HaKMOaHIM-XaIuan Ieix-
rapuiabl,  Oipi Xamxbr Xacan Illykpi (esren
k. 1327/1909) tapanbiHaH Keibip XuKMeTTep
maraTail TIJTIHEH OCMAHJIBI TiJIiHE aydapbUIbII,
«Tepmxyme-n nuBaH-BI Axmesn-u Necermw» 1e-
reH atneH kapblk kepxai (CramGyn 1327/1909).
Byn xarmait Axmer fccayuniy Opra Asuanan
MBIHIaraH MAKHEIPEIM AJIBICTA JKATKAH aiiMakTap-
Ja Ja Fachpjap OOMBl  YMBITBLIMAFaHIBIFHIH
JKOHE OHBIH OW-IIKipJIepiHiH KOJIIAHBIIBII KeJle
JKATKAHJIBIFBIH  KepceTeIi.

Accayunin XurMer YJTiciHIe Ka3blJIFaH ©JIeH-
Jiepi raceipjiap OOibI Kazak JaJiachiHia —aii-
TBIIFAHBL  CUAKTH  ©30eKTepiH aybUIIaphHIa
JKOHEe  KBIPFBI3IapIblH  IIaHHIPAKTapHHIZ a4
KalTaJIaHBII JKYpred. ©Oz30exrep maixaHalia-
peiHma  fccayumin XuKMeTTEpiH OKUTHIHAAPIHI
“gccaymxan’ el aTaraH JKoHe Oy XHUKMeT-
Tep ocipece DepraHa JKa3BIFLIHIA — OHeEJIep
apaceiHna Kem okputraH. Keiprompap Juyann
Xurmer neH XakiM ATaHBIH eJeHJiepi KOCBHUIBII
Oipikripisren Bakwipran KiraOem GaJiaiapeiHa
okpITKaH.  Axiperre Cupar kemipinze Axmer
Accayu KpIprui3fapra KeMeKTecenl JereH XaJbK
CeHIMi Jie ACCAYWIIKTIH KbIPFhI3Jap apachiHIa
KAHIMAJBIKTHL BIKIAJIAB OOJFaHIbIFEH KOpPCeTeIi.
Kaszip ne Kaszakcranuoiy Typricran (OypbIHFB
atel fcebl) KasjaceiHIa 0TOACHH Kypall KaTKaH
ackyoarapneH  Axmer flccaym  ReceHeciHe
Oapblll JyFa OKUTHIHIBIFHL 18 OCHI YJIBI aJJaMHBIH
racelpjiap OOMBl HBIKIAJIAB KYIIKe ue OoJraH-
JILIFBIH  KOPCeTe .
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uBuuit 8 Uenmpaaeroil Asuu wmsicaumeans u nosm-cyqpuit X999 Beka Xodxa xumed Scabu

Brec boubuoil Braad 8 pacnpocmparenue ucaaua u ykpenaerue dyxoBro-HpabembBerHoix
ycmoeB B obuwecmBe. Kpoume moeo, ezo nosmuueckue npousbedenua (xuxuemst), codepxauiue
uyopele UspeueHud, BAUomca UeHHbLU NAMUNHUKOM INIOPKCKOZO JUMepamypHozo uckyccmba.
Mupobosspenue, ybexderua u Bepobarua nosma packpelbaromca He mousko 8 nepedabaessix
u3 yem 6 ycma pacckasax o0 Heu U KOPOMKUX IMEKCMAX pPedlUO3H020 COOEPKAHUL, HO U
8 dbyx ouens sHauuumblx npousbedenuax - 8 cobparuu cmuxoB NHodxu Axweda Dubar-u
Nukwmen» u 8 knuze Mupamioas-ky.aob», HanucanHoll wmopudou u yuerukou SAcabu - Cygpu

Myxaummadom Darumumaroouu.

B omcymembBue epamomnocmu npousbederue «Dubar-u NXukumem» sauacmyio nepedabasocs
u3 nokouerud 8 nokouenue ycmuo aubo nepenucoibasoce pasuoluu abmopauaiu, umo Bpisibaso
HeKkomopsble PAa3HOUMEHUd, NO3MOMY NUCbUeHHble Bapuarmesl npousbedeHud umeiom pasiuuHoe
kouuuecmbBo cmuxoB.Ecmo Bepoammocme mozo, umo 8 mekcme npousbedenusa npucymecmbyom
nosmuueckue Brpanaerua Opyeux abmopob. Jllem He wenee, Bce cmuxu, codepxawueca 6
Duban-u Xukwmem», ompaxarom OyxobHele u peauzuosusie npedcmabuaerua Xodxu Axweda

YHcabu.

Jlpousbedenue Axwmeda Scabu nanucamo Ha uazamaiickou a3sike, u 6 Hawu OHu Oaueko He
Kaxoblil cuoxem ex0 npouumames u noHams.Jlo smoil npuuure nepebecmu amo npousbedenue
Ha coBpeserHble MiopKCKUe 93blKUL, A MAKXe Ha PAcnpoCmpaHeHHsle 8 uupe 93biKu - aH2AULCKUL
U pycckull - cmadao HacyuyHoll Heobxodu.uocmeto. Hawa paboma npusbama xomsa 6b. uacmuuro
ydoBuembBopumes amy nompebrocme. B Hell cobparsl nepeBods. usbparHsix cmuxomBopeHult
Hodxu Axwmeda Slcabu na mypeukuil, kasaxckuid, pycckuil u amzauiickuil assiku. Hecuompa
Ha mo, umo npousbedenue «Duban-u Nukumem» HANUCAHO HA MIOPKCKOM G3blke, oKo.o Beka
Hazad oHo bblio onybuaukoBano apabekoil Bazero. Dubanu ukumem Ha npomaxeHuu cmodemull
s3anucsilbaaca u neuamauascd Ha apabekou. Dua mozo, umobel oxuBume BocnowmurHanud,
npedocmabuadq opuUHALBHOC 6 OpPEPOPAGPUU U UCKYCHO NPOHECMU HOCMAALUIO OO0 HAULUX

Oreil, uembBepocmuuba npedcmab.aeHsl 8 Bude apabckozo NUCAHUS, AAMUHCKOLL MPAHCKPUALUUL U



[OoxTop, npodeccop |
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ynpouserrozo nepeboda.OmadeusHoiil braad 8 scmemuueckyro kpacomy darHo0 uzdanua BHecau
MUHUANIOPBL, HANUCAHHbIE OMHOCUMEAbHO HedabHo, Ha me.uy pacckasoB us sxusHu Axwmeda
SHcabu. CmuxombBoperua codepxam uHgopumauuo ob obpasze xusnu Xodxu Axweda SHcabu,
pACCKA3bL U3 €20 XKU3HU U coobuleHuda o Hpabax u nopadkax, 3abederHsix 8 mapukame cygpus.
Mot Hadeewca, umo nodzomoB.uerHaa makuu obpazou kHuza, 9buagousadca 8 Hekomopo

cuslcae xydoxecmbBerHoiu npousbederuem, bydem no AocmouHcmby OUeHeHa uumameddmu. -

Nukumemol dua nybaukauuu 8 kruze Bolbparst uz uucaa cmuxombBopenuil nepbpix 06yx usdamull
Dubar-u Xukumem». B amux uzdanuax cmuxomBoperua 6orau 3anucarst bykba.uu apabckozo
aupabuma. Jlepbaa us smux nybuaukauuii cdeaarna 8 1904 200y 8 Kasanu.Jlosxe Daiipabait
Cepuxbaiiyast u C.Pagpuddurob, ucnoassya cobpesertsie mexHo.rozuu, 06HoBuu mekem uzoanua
u 6roB6 onybaukobaau ezo 8 2001 200y. CmuxomBoperua 6mopozo uzdanua boiau nepebederst
Ha kazaxckui a3k Kyamsuubekowm Kapu, Jaauei Kawubapbekoboii u Pacyaoum Ucwmauazade u
usdarel ¢ nepebodou 8 2000 200y 8 Yllezepare. ABmops. 3mozo usdanua 63g.au 3a ocroby
nybaukauyuu 1893 200a 8 Kaszanu u 1897 200a 6 Cmawmbyae.Jlpu cocmabuaenuu danHol kHuzu
ol B bousutelt cmenenu pykoBodcmbobaauce BmopeLu usdarue.

Jlepebod Ha cobBpemenHsii mypeukuil 43vik cdeuaar abmopou danHol pabomel. Dua 6bouee
kauecmBerHozo nepeboda abmop ucnousszobaus caobape «Abywka Nozamu», caobape wetixa
Cyuetimana byxapu «JMweam-u Uaramair (Mazamaiickuti caoBaps) u cuaobape Glliopku-u
Ocwaruy (Jlliopkckuii ocuarckull), a makke caobapu, komopsluu nouas3zoba.uce npu nodzomobrke
cboezo uzdanua Kewmauas Spacaan u Xaamu budxe. Jlpexde nepebod smozo npousbedenua
Ha pycckuil u ameuiickuil 43siku He npoboduuca 6 makou obvewe, nosmouay Hawa paboma
6ydem nouesHoil meu wo0dau, komopele bBuaadeiom pycckus AUBO AHIAUNLCKUM  L3bLKOM.
Cuedyem szamemums, umo cmuxomboperua Xodxu Axweda SHcabu waao nepebedems. Ha
asoiku amupa. Mol Bepum, umo Hawa kHuza, codepxawad nepeBod Ha HECcKo.LbKO 43bLKOB,
Brecem cywecmbBennbiit braad 6 sHarkomcmbo wodeli wmupa ¢ mbopuecmbou Xodxu Axwmeda
SHcabu. Ocobyio b6uaazodaprocme 3a nodomobry u nybaukauuio OGHHOU KHuzu bl Bolpaxae.t

Mexdynapodroumy kazaxcko-mypeukouy yHubepcumemy umeru X. A. Scabu.

AHMED YESEV]@
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|1 agnHad co Il Bexka 1Mo MycyJIbMaHCKOMY
rkanengapio (VIII B.) ucnam magan Ob-
c¢Tpo pacupocrpaHiaThesa B IlenTpaJibHoil Asuu.
Torma e B 9TOM pErvMoHe IOABUJINCH II€PBHIE
PEeIUTMO3HEIE aCKeTH ¥ MUCTHKMA. AGmysuax
Ooun MyOGapex (mara emeptu 181/797), pomus-
muiica B Mepse (coBpemenssii TyprmeHnucran),
OblT O4YeHb HAOOKHBIM YEJIOBEKOM, cydueM wu
yuensiM. B Mepse oH co3maj jBe oburesu, rie
mmpomosenoBas uciaaMm. l'opoma Haxme6 (cospe-
mennsiii Kaprom, Ys6exucran) u Tepmes Toxe
BOCITUTAJIA HECKOJIbKUX Y4YeHHIX-Cy(pueB, cpenu
koropeix AGy Typa6d Haxme6u (mc. 245/859-
860), ropopupmuit. «Hudro He oCKBEepHUT CY-
(bus, HAOOOPOT — B €ro IMPHUCYTCTBUM BCE CTAa-
HOBUTCS YHMCTHIM M CBETJIBIM», ¥ XakuMm Tup-
Mz (m.e. 320/932-933), cosmaBmuil HECKOJILKO
JIyXOBHO-MUCTUYECKMX MPOM3BEIeHNI Ha apad-
CKOM SI3BIKe. ¥ CHIIaJbHUIg XakuMma TupMusu B
Tepmese 70 cux mop SABJISIETCA MECTOM IIOKJIO-
HeHN.

Byxapa n CamapkaH]| ABJIAJNCHL CAMBIMU KPYII-
HBIMU IIeHTpaMu Hayku u cydusma B LleHTpaiin-

Hoit Asum. Yuenme AOy DBeruwpa Myxammena
oun Hexaxa Kema6asu (m.¢.380/990), mposxu-
BaBmero B paiioHe KemaGaz ropoma DByxapsl,
ObLJIO O0BEIMHEHO B KHUTY Ha apa0CKOM A3bIKe
oyl HasBaHueM «AT-Taapyd Maszxabu axJmT-Ta-
caBBy()», a €ro MHUCTUYECKOe TOJIKOBaHWME HEKO-
TOPBIX XaJMCOB OBLIO IMPEJICTABJIEHO B ITPOU3BE-
nenue «Baxpys-desanp.

A6y Caumn AOGymn-Xaiip (me. 440/1049), «uu-
TaBIIMIA CBOM CTUXOTBOPEHWS, HECIINe II0y9u-
TeJIbHBIA CMBICJI, HA CIENUAJIBHBIX COOPAHUIX,
JKUJI A TBOPWJI HA TEPPUTOPUU COBPEMEHHOI'0
Typrmenncrana B Meiixene. Cpenu TYPKMEHOB
on m3pecren Kak «Mene BaGa». Ceemenus o ero
SKI3HU, JEATeJLHOCTH U HEKOTOPLIe €ro BHIpa-
JKEHIs COXPAHMJIMCH 10 HAIMX JHeH Osaromaps
pabore Myxammena Oun A6y Papx Jhordymna-
xa (m.c.541/1147) «Xanar-y Coxamag-u Ileix
A6y Cauny» u pabore Myxammena 6un MyHerge-
pa «Ocpapyr-rasxuy pu maxamarum-Ileiix A6u
Cauny. HspecrHole py0am, HAYMHAIIIECS CJIO-
Bamu «Ilpuxomu, omaTh mpuUXomu, KTO Obl TH HIU
ObT - OpuxXomm» U INpPUINCHBaeMble MesyaHe
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Ixenanenmuny Pywmu, wmeiores cpemu CTUXOT-
Bopenuit AOy Caumn-u AGysb-Xaiipa, XOTA KW
OH 3a 1Ba Beka 10 MeBIIAHBL

Agrtop mpomseenenus «Kampya-maxskyo» Xy k-
pupu (mc. 465/1072) Berpegasics €O MHOI'U-
M cypuavu Depradbl ¥ OCTABUI YIOMUHAHUE
0 TOM, YTO MECTHLIE JKWTeJ HA3LBAJU CBO-
UX MenxoB cjoBoM «baG». OTo yTBep:KIeHue
JIEICTBUTENIHO TIPAKTUYEeCK: JUJIA BCeil Tep-
puropun Ilenrpanbhoit Asuu. Kak BumgHOo 03
ucropun yuuresnb Axmena fcasu mz Otpapa
Apricran-Ba6 Toike Hocuy 9TO 3BaHMe, KaK U
NIPyTHe YIuTellsd, 3aXOPOHEHHBE B YCHIIAJIBLHIIIE
Apuicran-Baba — Kapra-ba6 u Jlauun-Bao.
B mnpouseenenun HeceGname orer, nen u He-
KOTOpEE Jpyrue poicrBeHHukyr Axmena fcasu
HOCWJIM 3BaHUe «leiX». OTO TOBOPUT O TOM,
410 Ccy(pU3M IIyCTWJI TJIyOOKHME KOPHU B H5TOM
peruoHe eme 10 poxneHus fcasu, a cydpum —
MeixXn 1 IepPBUIIA — € MOMEHTa BO3HUKHOBE-
HUA HMCJIaMa CMOIJIA IOCPEJICTBOM IMTPOCTOHAPO/I-
HOTO TIOPKCKOTO JMAJIeKTa MUPOKO PACIpPOCTpa-
HUTH €ro cpeayd KOYeBHIX U OCEIJIBIX TIOPKOB,
ocobenHo B Oacceiiie CwIpaapbu.

Ienrpanpaad Asusd HaXOOWIACH IIOJ] CUJIBHBIM
BIAAHUEM AKTMBHO JIEMICTBOBABIIE  MUCTU-
YecKOl KyJIbTYpH XopacaHa. Bwmecte ¢ stym
Camapramny u DByxapa, obiamaone CHJILHB-
MU PEJIMTMO3HBIMI IIKOJIAMU K YYE€HBIMU, OBLIN
He caMOU JIy4llell Cpesion JJIA IPOIIOBEIHUKOB
XopacaHCKOIl TMKOJIBL 3J1eCh MOIJIA PUKUTD-
¢ TOJIbKO Takue cy(uilcKue yYeHUsd, KOTOpHIe
UMeJI O4YeHb JKECTKYI0 3aBUCHMOCTBH OT (pyHIa-
MEHTAJIbHBIX YCTOeB U mpasumi uciaama. IOeyd
XaMmenaHu, MOJIy4MBINNA oOpa3oBaHUe B MeJpe-
ce Huzamme B Barmane u mosnHee M3y4MBIIUIT
cyduiickoe ydeHue XopacaHa, JaJl pa3pelieHue
HECKOJIbKIM CBOMM YYEHUKAM PAaCIPOCTPAHATH

@AHMED YESEVI

cBoe yuenue. TakuMm o0pasoM OH CTaJl POIO-
HAYAJBHUKOM OJHOTO M3 JBYX CAMBIX TJIABHBIX
cyuitckux tedenuit B IlentpasibHoit Azum.

Y IOcyda Xamanmanu (m.c. 535/1140) Owiio nBa
CaMBIX 3HAYNMHIX Y4YeHHKa — Xomka Axmesn
Acapn m AOnynxamuk IyxayBaHu, craBmme
OCHOBATEJIAMI IBYX CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX
cyuiickux oppenoB IlenrpanbHoin Az —
Acasna n Xamxeran (B mocsencTsum - Haxmu-
Oenyusa). Hexoropble MucTmyeckne IIpoOU3Besie-
uua IOcya Xamemanusa coxpaHUINCh M0 HAIIMX
nuei. CaMoe M3BeCTHOE M3 HUX, HAIMCAHHOE Ha
IIEPCUJICKOM A3bIRe, — «Pyr6eryi-xaar. Xomxa
Axmen fAcaBy, ocTaBUBIMI HEM3IJIAIUMBIA CJIE]
B JyxoBHO# uctopun IlenTpanbHoit Asuu, mpo-
eJT pesurno3Ho-cyduiickoe obydenne y IOcyda
XamaJiaH W BEPHYBIIUCH B CBOM POJTHOM TOPOJ
— e, monoxwi Havasio cBoell Cy(pUIICKOI
JIeSTEIbHOCT.



Kuznuov Xooacu Axmeoa HAcasu

xmen ScaBu pommica B HEGOJBIIOM TOpOjIe

CaiipaM, pacIIOJIOKEHHOM HEIoJajleKy OT
coBpemenHoro ropojyia IlemvkenT B Kaszaxcrane.
Ilocie mosy4yeHuA pesMruo3HOTO — CyOUIACKOTO
o0paszoBaHusA OH mocesuica B ropojike Scel (co-
BpeMeHHBIT Typrectan). 3HAYUTENHHYIO YaCTh
cBoeil kw3HM Axwmen fcaBu mpoBes B 3TOM
rOpOJIKe, TJie TOCBATWII ce0d Hayke U peJud-
I'MO3HOMY PasBUTHIO. B dacTHOCTH, 3aHUMAJI-
ca o0ydyeHUeM JIOJIEeNl MOPAJILHBIM ITPUHITAIIAM.
Ymep Xomka Axmen B 9ToM ke ropojike. Ero
orer; meix MOparuMm ObL1 cyduem, umesn yde-
HuroB-MiopuyioB B Caitpame. Xomka Axmen B
paHHEM BO3pacTe TOTePAJI OTIa W MaTth. JIyxos-
HOE U PEJIMTMO3HOE BOCIUTAHWE OH MOJIYYWJ OT
merixa Apsicran-bata B Orpape.

ITocie cemepty cBoero yduresii OH OTIPABILI-
ca B Byxapy, xoropasg B TO BpeMd CUMTAJIACH
KPYIHLIM II€HTPOM KyJLTYpH 4 ydeHund. Tam
ou mnosHaxomumica ¢ IOcydgom Xamamanu (1.c.
535/1140-41) wu crajl ero y4eHUKOM-MIOPUIIOM.
B HexoTopHIX MCTOYHMEAX BeTpedaercs MHpOp-
Mamusd O TOM, 49To Xomka Axmen ObUI Tak-
e yuenukoMm luxaGemmuma Cyxpasapmu (1.c.
632/1234) n O6yn Hemxuba Cyxpesepmu (1.c.
563/1168). Kpome Toro, ecrb BeposSTHOCTHL TOTO,
yro Axmen fcaBu mosydas 3HAHUA U OT JIPY-
I'MX Y4YeHBIX W MBICJIATEJIeN, TaKk KaK CPeIu ero
POJICTBEHHUKOB OBLIM IMENXW, B YACTHOCTH, OH
OLLI CBA3AH POJCTBEHHBEIMU Y3aMU II0 OTIIOBCKOI
yuann ¢ xaqupom m3 dent Mycoit Xomxa.

Ilocne oxonvanua oOydenus Xomxa Axmen co-
snan B Scewl cBolo xaHaky (cyduiickyio obOu-
resb). Cyduit o0y4asr el KU3HeHHBIM [TPIH-
[UIaM U TUCAJ CTUXUM HA TIOPKCKOM A3BIKE,

KOTOpHIE IT031Hee OB 00beJUHEHE B COOPHUKE
noy; HazBaHueM «J[uBaH-m Xukmer». CorjiacHo
HEKOTOPHIM JiereHjaM, Xoika Axmen 3apada-
THIBAJI HA JKU3Hb TEM, UTO CTPOraJl M3 JepeBa
JIOKKM U TIpojaBajl MX, OJHAKO 0ojiee TOYHHIE
CBeJIeHNS YKA3bIBAIOT HA TO, 9YTO €ro CeMbs
ObLIa JIOBOJILHO COCTOATEJIBHOI. I3 HEKOTOPHIX
pacckaszoB MHEl y3HaeM O TOM, 4YTO HHBIE yde-
HHE TOI'O BpeMeHM KPUTHUKOBAJIM €ro 34 CIOCOOHI
Gorocny:xennd B xaHake. OOHAKO 5Ta KPUTHKA
cTaja, CKOpee BCEro, OTBETOM Ha BHICKA3LIBAHIS
Axmena fcaBu, KOTOPHII B CBOMX CTUXOTBOPE-
HUAX TOBOPIJI O HEMCKPEHHOCTH YYEHBIX U JIKU-
BocTH cyues. Haubosiee nonmyApHEIMUA TeMaMU
€ro TBOPYECTBA SABJIAIOTCA: JHOOOBL K AJiaxy
U IIPOPOKY, IIOMOLIb OeJHBIM 1 00e310JIeHHBIM,
cOOJTIOIeHIe PEJIMTMO3HEIX 3aKOHOB, HPABCTBEH-
HOCTb, Gorociy:kenue, pabora HaJ coboOil, caMo-
KPUTHKA, PACCY:KIEHUI O CMepTH, 00 YPOBHAX
JIYXOBHOTO Pas3BUTHA U Bpele OT CAMOMHEHU.

Ilo nerenme, Xomxa Axmen B Bospacrte 63 Jer
co3mall muid ceOsd MaJieHbKYI0 KOMHATKY B IIOJ-
3eMesibe xaHaky. OcCTaTOK JKM3HM OH IIPOBEJ
[IPEUMYIIECTBEHHO B 9TO KOMHATKE, MOJIACH
I packampBasch B rpexax. B 0Gojiee mo3mHux
HCTOYHMKAX TOBOPHUTCA O TOM, 4TO XOomKa AXx-
MeJ TPOCTWJICA € JKMBHBI0O B 562 rofy 1o Ka-
mermapio Xumxpel (1166-67 1.). Ilo MuerHmo
JK€ HEKOTOPHIX MCCJIENOBATENICH, 9Ty ATy CTOUT
elle HeMHOT'O OTOIBMHYTH BIEpE.

Ecre muenme o Tom, uWro y Axwmena Scaru
ObUI chlH 10 uMeHu MOparumM, KOTOPHII yMep
B JieTckoM Bospacte. Pon fcaBu mpomosmkumics
onaromapa ero modepu [ayxap. B Typkecrane,
B obmactu Mapepannaxp, B IlenrpajbHOoii u B
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Maoit A3y MHOTVIE M3BECTHHIE JIOIUA CYUTAIOT
cebsa BRIXOJIIAMU 13 poja Xomku Axmena. Orn-
HUMJ 13 HUX gBjgoresa meix Camapranna 3e-
Kepusd, 11odT Arta u3 Crombe u Ipiua YeseOn.

B xoume XIV B. smup Tumyp, mocetur crap-
Myl K TOMY BPEeMeHU M3BECTHYIO MOrmiy Ax-
Mena SlcaBu, NMpuKaszajl MIOCTPOUTH BOKPYT Hee
MaB3oyieil. B TedeHUMe HECKOJBKUX JIET BOKPYT
MOTUJIEL OBUIA CO3MAHBI MAaB30JIEl U MedeTh,
KOTOpHIE BMECTE€ C XaHAKOH 00pasoBajii eu-
HBEIl apXUTEKTYPHBIA KOMILIEKC. B Hamum a1
yermaibauna Xomxu Axmena fcaBu ABidercd
CBATHIHENI M OJHUM W3 HauboJjiee IOCEIaeMBIX
mect B Ilenrpanbmoit Aszum. Tor paxr, dUTO
paccrodHre Mexkay Mormwionn Axmena Sfcasu
U €ro Kelibeil B IION3eMeJIbe COCTABJISET BCEro
METPOB CTO, HABOIUT HA MBICJIb O TOM, YTO
[I€PBOHAYAJIbHAS XAaHAKA HAXOJUJIACh OKOJIO €ro
kenbu. llociie ero cmepry XaHaka, CO3JaHHAS
UM, IPEBPATUIACH CO BpeMeHeM B 0OJIbIIOe COO-
py:KeHue, BEJo4alomee OUOJIMOTEKY, CTOJIOBYIO,
MOJIEJIbHBIE KOMHATH U KeJIbW JIePBUIIE.

B T0 Bpems, xorma Axwmen flcaBu mocenmiica B
Aecwr, B IlenTpanbHOl A3My aKTUBHO TPOXOJIIT
Ipolece MPUHATAA HCIaMa, 9eMy B 3HAYNUTelb-
HOIl CTeIleHH CII0COOCTBOBAJIO PACIIPOCTPAHEHNE
cypmsma. Xomka Axmen crajx 0coGeHHO ITo-
MYJIAPHBIM yYUTEJIeM Cpeau KOYEBHIX IIJIeMEH,
skuBmux B paiione Tamkenra u 1o Geperam Col-
prapbr. OH IPOCTHEIM KM JOCTYIIHBIM SA3HIKOM 00-
yd9aJ Jiofeil OCHOBAM HCJIaMa, MOpaJiu, CyQuii-
ckuM HopMaM U mpuHimnaMm. Ilo sroil mpuyanne
Xomka AxMesn HCHOJB30BAJI ONHY M3 CAMBIX
PacIPOCTPAHEHHBIX (DOPM WU3JIOKEHUA MBICIA B
HAPOJIHON JIUTEPAType — CTUXOTBOPHYIO CTPO-
(by. Tak mogBmINCL HA CBET €r0 XMKMETHL ITH
MIPOM3BEJIEHNA, ¢ MOMOIIBIO JIEPBUIMIEH, TOCTUI I
cJlyXa CaMBIX OTJAJIEHHBIX TIOPKCKUX HAPOJIOB.
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TakuM 00pazoM, B caMoe KOPOTKOEe BpeMsA TBOP-
4YecTBO M 00pa3 MbCM SlcaBu pacipocTpaHusca
cpeny TIOPKCKUX HaponoB lleHTpasibHOM Asum.

YiKe M0 HEKOTOPHIM OTPBHIBKAM W3 IPOU3BEIEHII
oxuoro u3 miopunos Axmena fdcasu — Cydu My-
xammaga JanmmManga — «Mupatonb-Kymod» u
13 ero CoOCTBEHHX CTUXOB CTAHOBUTCS ITOHSATHO,
gro Xomka Axmen Obul cyueM 1 XaHU(PUTOM.
Hanpumep, B mpoussenennn «MupaTioib-KyJoo»
MBI HAXOJMM CJIEYIONIE CTPOKM, ABTOPCTBO KO-
TOPBIX, 110 YTBEPIKJEHWIO CO37aTesid ITpOoM3BeJie-
HudA, OpuHamIexar Xomxe Axmeny: «B Konie
CBeTa TOABATCA Takue Ineixw, y Koropbrx Illaii-
TaH OyJeT YYUThCA TMOJJIOCTH, OHU IKe OyJnIyT
BHIIOJIHATL ero pabory... IlpaBenHuku Bparamu
OKaIKyTCA, TPENHUKA 1 Ge300KHUKU JPy3bAaMU
HOKaKyTeA». B KadectBe mnpumepa u3 «Jlupan-u
XUKMeT» MBl MOKEM IIPUBECTU CJIEIyIoIee CTH-
XoTBOpeHre Xomxu Axmesa:

“He 6ydym snams owu, wmo dosrcer Jenams Yuenus,

He 6ydym sname pasnusl mexcdy paspeutensm
U 3ANPEULCHHBIM,

He 6ydym onu npudepaicusamasca xamaguicro2o
masxaba,

A 6ydym caedosams 3abaydumum yuensam”.

IIpousBenenue «MwupaTioyib-KyJio0», HAIMCaAHHOE
Cydu Myxammanom JlanwmmmanmoM Ha dYara-
TAlCKOM A3BIKe, ABJAETCA ONHNM W3 Hambojee
JIPEBHUX WCTOYHWMKOB, COJIEPIKANMX cJioBa AX-
mena fcapu. CamMbM JPEBHMM WCTOYHUKOM, CO-
JIep:KalM PacCKas3bl O JKU3HU 1103TA, CYUTAET-
cA KHUTA DPEJIMTMO3HBIX PACCKAa30B, HAIMCAHHAA
Ha TIEPCHUJICKOM A3bIKe XycamenauHoM CHIHaKu
(m.c. 711/1311). OGa »TUX IPOM3BENEHUA ObLIN
omy6rmroBansl Hemyerom Tocynom. U3 stux
[IPOM3BeNleHni fAcHO, 4To Xomka Axmen Scasu
Obl1 OfHUM 13 HamboJiee W3BECTHHIX cydueB
IlenrpansHoit Aszun.



IIpou3seeoenusn

1. JIluBan-u Xuxkmer

Ora KHUra — COOPHMK CTUXOTBOPEHUI XOJKU
AxMena, HAIMCAHHHBIX HA TIOPKCKOM SA3BIKE.
Jomeamuye 10 HAMUX JHEH KOIMK BTOro IIpo-
U3BeleHnsI M ¢ TOYKM 3PEHUsA COIep:KaHus, U ¢
TOYKM 3PEHUd A3BIKA U3JI0KEHUA O4YeHb IPYT OT
JIpyra oTn4aiorea. OTOT (PAKT TOBOPUT O TOM,
YTO KOIMM IIPOM3BEJICHNs, BKJIOYAIOIINE pPas3-
HEIE CTUXOTBOPEHW:A, ObLIM HAINMCAHBEl PA3HLIMU
JonsMu. BpeMsa oT BpeMeHu aBTOPHL KOIIMI MOT-
JII yIeNldTh BHUMaHME cO0py ¥ (PUKCHPOBAHIIO
TeX CTUXOTBOpeHMiI Axwmena ScaBu, KoTophe
CYNTAINCH, 3a0BITHIMA HA MOMEHT COCTABJICHIS
Koy, Takum o0OpaszoM, OHM OTHAJIAJINCH OT
MCXOIHOIO TeKcTa. Bmecre ¢ 9TUM, B OCHOBHOM
BCE CTUXOTBOPEHUS BO BCEX KOIMAX IIOCBSAIIEHH!
MupoBo33penuio Axmena fcaBu, ero yoOemxne-
HUAM U U3JIOJKEHHBIM UM OCHOBaM TapUKATA.
CruxorBopenus Xomxn Axmena odeHb BaKHBI €
TOYKM 3PEHUA H3y4YeHMA MCTOPUHU 00pa30BaHUS
€JIHOI CHCTEMBI B3LJIANOB CpPeu TIOPKCKUX Ha-
ponos. IIpouseenenne «JluBaH-u XUKMET» MHOTO
pas3 myOJIMKOBAJIOCh Ha OCMAHCKOM U HAa COBpe-
MEHHOM TYPELKOM S3bIKaX.

2. «DaxpHame»

OT0 couMHEHUe IpUIKCHIBaeTCa Iepy Axmena
fAcapn. Hammcano oHO Ha daraTaiiCKoM S3BIKE,
COJIEPIKUTCA B TANIKEHTCKOM W B HECKOJBKUX
KasaHCKUX myOoymkanuax «J{ueaH-m  XuKMeT».
«DapkHaMe» ABJIAETCA CKOpee He CaMOCTOs-
TeJbHBIM COYMHEHUEM, & IIPO3aMYeCKON YacCThIo
«Jlupan-u Xwkmer». DBwuo wm3mano Kemanem
OpaciaHoM.

3. «Pucaye nep Ana6-u Tapukar

IIpencrasiger coboil HEGOJIBIIOE COYMHEHME, Ha-
MICAHHOE Ha IMepCUIICKOM fA3biKe. PyKoIucHBIe
KOIIMMA 9TOr0 IpPOM3BeeHns XpaHarca B Tarm-
KeHre. B HeM pacckasbiBaerca 0 IHOPAAKAX U
JIOJGKHOCTAX Tapukara, 00 OTHONIEHUAX MEKIY
MIOPUIOM U MYPIIAIOM, O IHOJIOKEHWUN JePBUIIA,
0 BaJKHOCTH CTPeMJIeHMs IMO3HATh AJuiaxa u o
mo6eu Kk Tropuy. C. MosakaHaratyJsel Iepe-
BeJ 9TO IPOM3BEJEHNE HA Ka3aXCKUl S3BIK U
omybimkoeaa ero (Ammars, 2012).

4. «Pucane nep Makamar-u Epb6a-un»

fApnsgerca HeGOJBIIIM IMPOM3BEIEHUEM, KOTO-
poe IpupaBHUBaETCA K IpouU3BemeHuIM Axmena
fAcan. OHO HammcaHO HA TIEPCUICKOM S3BIKE.
B ocHoBHOM mpoM3BeeHre IOCBAIMIEHO YCTOIM
Imapuara, TapurKaTa, OHapPeHHOCTW M MCTUHHBIM
sHaHuAM. Ha Kakaylo m3 5THX TeM HAIMCAHO
mo 10 maxamoB. B cymme ke mpomsBeneHue
cocrour u3 40 makamoB u mpaBwi. B HacTos-
mee BpeMs MMeeTCs TOJIBKO OIMH HK3eMILIAD,
KOTOpHII Haxomuthbesd B Hapopmmoit BubGimorexe
B ropoge Kyraxa-Tapmamie (Homep:1056, crp.,
112a-113a).
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Ilpeoanus

CBeI[eHI/IH o xusHu Axmena fcaBu MOBOJIBHO
OrpaHMYeHB. B Mupe TIOPKCKOI JUTepary-
pel Xomxa Axmen 3HAKOM JIONAM 0o0Jblle He
13 JIOCTOBEPHOH JINTEPATYPH, & U3 IPeJaHuilL
Yacrp U3 5TUX IpeJaHUil OCHOBaHA Ha JIEHCTBU-
TeJILHEIX MCTOPUYECKUX COOBITUAX U IPABIMBHIX
pacckasax U3 JKM3HU I109Ta, 4YacThb K€ — BhHI-
MuIcesT Jjoneit. Humke mpejcTaBiieHB HEKOTOPHIE
13 PaCCKa30B O JKI3HU XOMKN AxMmena.

ITo mpenenmio Aprwictan-Ba0 ObLT OJHUM U3 JIU-
nmepoB  acxaboB (C0BO «0al» SHAYNT —«IIEHX»;
[IO37Ke 9TO CJIOBO CTAJIO BCTPEUATHCA B JIATEPA-
Type Kak «06aba», 4TO 3HAYUT «OTell»). OIHAMKIHI,
mocyienoBaresii MyxaMMala CHJILHO IIPOTOJIoNa-
JIChb, UM Hedero ObLIO ecTb. Torma OHU NPUILIN
K IPOPOKY U CTAJI YMOJIATH €ro IOMOYb UM JI0-
ObiTe HEMHOTO efbl. MyxaMmman cTaj MOJIMTHCA.
B orBer Ha ero moymrBy apxanres JlzxaGpaw
mpuHec Ojmomo, MmoJjHOe (puHUKOB, u3 pad  Ho
OVH 13 (PUMHMKOB ymasa Ha mmoj. Torma apxaHs-
renn Jl:xabpamn ckazar «9TOT (PUMHUK — JOJIA
OJIHOr0 M3 Bammx cobparheB, Axmena Slcapu».
Beakyo moepeHHyio Ha XpaHeHne Bellb HYIKHO
BepHYTb X03sauHy. O0S3aHHOCTH IepenaTh (PUHUK
MyxaMmaz TakiKe JOBEPUJ OJHOMY W3 CBOUX
acxaloB, KOTOpHIM craJl ApreictaH-Ba6 — Gymy-
MUl BocmuTaTesb U HacTaBHUK Axmena fcasum.
Apricran-Ba0, nposxus 0Gojiee YeTHIPEXCOT JIET,
mpumenn B Caiipam u fcel ¥ MCIOJHWI CBOe
00s3aresbeTBO, TepenaB (puHuK Axmeny fcam.

CoryiacHO HEKOTOPHIM POJIOCJIOBHBEIM JIpeBaM AphI-
cran-bBa0 cumraercs PoICTBEHHUKOM OTIA AXMesa
Acasu meitxa MOparuva. Brosme BeposTHO, 9TO
9TOT paccka3 o XypMme Apreictan-Bad Bumena Bo
cue. Iloz:ke, mepenaBasch U3 yeT B yC€Ta, OH CTAJ
[IPEJaHIEM.
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Xomra Axmen Acasu nmenmun JieHb HA TPU YACTH.
Bonbmyo yacts gHA mHOCBAmMAT OOroOCIIy:KEeHUIO:
YUTAJI MOJIUTBHEL M COBEPIIAJ 3UKp. Bropyio dacTh
IHA TpaTWiI HA OOydeHMe TOYHBEIM U €eCTeCTBEH-
HBHIM HayKaM BeceX Kejiaiomux. B ocrabimeecs
BpeMs BHIpes3aJl 13 JiepeBa JIOMKKN U IOBapelIKy,
3aTeM UX IIPOJaBajJl — TaKuM 00pa3oM IOJIydaJl
cpencTBa K cymectBoBanmio. CoryiacHo MpeaHuio
y Xomku Axmena ObUT OBIK-TIOMOITHUK. XOJKA
BellaJl Ha CIUHY OBIKA CYMKY CO CJIeJIaHBIMU
JIOKKAMI U IIOBapemIkaMy U OTIHPABJIA JKUBOT-
HOEe Ha PHIHOK. 3a JIOKKM ¥ IOBAPEIIKH IIOKYIIa-
TEJIM OIYCKAJIM JIEHBI'M B KapMaH CyMKW. Kesm
JKe KTO-JI0O0, B3fAB JIOJKKY WM IOBAPEIIKY, IeHb-
I'M B CyMKy He KJaJ, To OBIK XOJWJI 33 HUM IIO-
Beloay, He orcTaBad. Jlo Tex IOp IOKa dYeJIoBeK
He PACIUIA4YMBAJICA 32 TOBap, OBIK IPOMOJIKAJ 34
HUM XOIWUTb IO IATaM. BedepoMm ke OBIK-IIOMOII-
HUK BO3Bpamajcs B JoM Xomkn Axmerna.

ek

B ropome Yprend, xoropelii Haxomuicsa Ha Tep-
putopur Xope3M, ObI y9eHBII UMaM I0 MMEHU
Meppesu (B HekoTOphIX ucTOYHMKAX Meprasu
wmu Meparnu). OmHAMKOB 1O HEro MOIUIM CIIYXHU
00 Axwmene fcaBu, Kak O IIJIOXOM YeJIOBEKE.
Nmvam MepBesu, HOBepUB STUM CJIyXaM, 3aXO0-
Teq uenbTaTh Axmena fcaBu M OKOHYATETIHHO
pas3BedTh Bce cOMHEHUA. B3sAB ¢ co0oil HECKOJIb-
KO npyseii, uMaM MepBesu OTIPABWICA B IyTh.
ITo y™v on y3uas, 4ro y Axmena fcasu GbUIO
MHOI'0 VYeHUKOB M3 Pa3HBIX KPaeB M UTO THICA-
4y Jiofieil xoreym OBl 1obecesioBaTh ¢ XOJKO.
OnHako MMaM paccy:ROas CJenylonuM 00pa3oM:
« BBHIyYMI Ham3yeTh TPU THICAYM BOIPOCOB.
Nx a zanam Axwmeny fcaBm m Takum o0paszom



mposk3amenyio ero». Korma umam Mepresu mo-
CTUT 1IeJI CBOEro myremectsusa, Axmen Xoixa
Haxomuiica B Tekke. «[locmoTpm, momkaiyiicTa,
KTO TaM IIPUIIeJ», - IOMPOCUJI OH CBOEr0 y4eHU-
ka Cypu Myxammana Janummanna. Myxamman
cKkazaJji, 9ro mnpumes Meppesu co CBOMMU JPY3b-
AMI U cobupaercs 3aJaTh XOIKe TPU THICIIN
BorrpocoB. Torma fAcaBu mompocmn Myxammana
cTepeTh U3 maMATu MepBesu THICAYY BOIIPOCOB,
n oH crenai sro. Ilocme sroro Axmen Xomxa c
TaKUM JKe yKazaHueM o0paTuics K JPyroMy CBO-
emy yuenuky CyneiiMany XaxuMm-ATe, U OH Tak-
JKe WICTIOJTHWJI JKeJIaHWe CBOero yumresid. Takum
obpaszom, Meppesu mnpumen K Axmeny Xojxe
JIIIIb ¢ THICAYbI0 BompocoB. llomoiima k Xomixe
Axmeny, on copocwr. «Tak 9TO THL TOT, KTO
COBpAINAET IIPABEIHUKOB € WCTUHHOTO IIyTHU».
Ha gro Axmen fcaBu coBcem He pazosimicd 1
Humgero He oreeTwi. «lloroctw y Hac Tpm IHA,
a II0TOM IIOIOBOPUM», — CKa3aJl OH IIPUIIEJIBILY.
Croyers Tpu JHA coOpajich OHU JJIS PasroBO-
pa. Meppesu 3axores rooputb. Axmen Xojka
JKe OIATH IIOMPOCUJI CBOEro VYeHWKa XaKuM-A-
TY OCTABIIYIOCA THICAIY BOIIPOCOB TOMKE CTEPETh.
Xakum-ATa cran MoimThed 06 5ToM BceeBbimmHe-
My Amnaxy. IlociiemHaa THICAYA BOITPOCOB TOMKe
crepyiach u3 namaTu Mepsesu. Mepsesu, B3sAB
CJIOBO, XOTeJI OBLJIO YTO-TO CKAa3aTb, HO HE CMOT
— B €ro IaMATH He OCTAJIO0Ch HHU OJIHOI'O BOIIPO-
ca. Torma oH OTKPBUI CBOM KHWUI'Y U TETPa]b U
XOTeJI 9TO-TO MPOYUTATH OTTYHA, HO YBUAEJ, UTO
3aliC B HUX WUCYE3N M, CTPAHUIL UX OLLIN Uu-
CTHIMU. Y BHUJIIEB CBOE COCTOSHME, MepBesu IOHI
cpoio OecraxkrtHocTh. OH TIOMPOCHJI IIPOIIEHUS Y
Axwmena Xomku miepen JuiioM AJuiaxa uocTad
ero miopunoM. C momompio Axmena fcapu Mep-
BE3U JIOCTUI BHICOKOIO YPOBHS B ITO3HAHWIL

skkek

A Bor eme ommo mpemamue. Hemomajiexy ot
ropona fcor Obw1 mocesiok Caypan. Muorue xu-
TeJ DTOrO CceJIeHuA, Oynydd HeMyCyJbMaHa-
MU, BPAKIOBAJU C JKUTELAMU SICBl, KOTOpHIe
ObuTM MycyJbMaHaMu, & 0COGeHHO ¢ AxXmesioM
Xomxkoit. JleHb 0TO OHA CJaBa O MYIPOCTA U
Yy noTBOPHOI cumie Axmena XOIKKM Pociia, yBe-
JIMYUBAJIOCh YHUCJI0 ero mocyenosareseit. Ku-
reqam ke CaypaHa 9Ta cuTyalnud OdYeHb He
HpaBWJIach, U BMeCTe C YHCJIOM JIPy3el POCJIOo
1 4ueyio BparoB yuumreid. OmHAKIH 3aXO0Tesn
ero HempuATeNIn OKJIeBeTaTh ero. Badmum oHu
OJIHOTO M3 CBOMX OBIKOB, 3ape3ajii ero Ha CKO-
TOOOWHE W, OCTABUB TOJILKO HOTM, BCIO TYIIY
yHecan. Ha criemyomuil feHb IONUIA OHU K
KaIMio W CKasajd, YTO OOUH M3 UX OLIKOB OBLI
VKpaJeH M 3ape3aH Ha CKOTOOOWHEe W 4TO Clie-
Bl KpoBU OBIKa BeIyT B Tekke Axmena Scarm.
Torma xanuil ckazaj, 4YTO OHM MOI'YT IIONTH B
Tekke Axmena XOmKM W IIPOBEPUTH, €CTH JIU
taMm Obik. Korma oHu Tak u cmenanu M, Haimsd
TaM UMH K€ CAMUMU CIIPATAHHOrO ObIKa, yiKe
IyMay ObLTO, 4TO HaBpemwym Axmeny Xojke,
CIIYYIJIOCH 9yIO, U OHU IIPEBPATIINACH B IICOB U
HaOpOCWJIMCH HA TO MsACO, YTO caMU ciofia Ipu-
Hecsn. Taxum o0paszoM, KaiKOblil NPUHAT CBOI
neTuHHBI JUK. Te, KTo HAOMIOMA BTy YIKACHYIO
LIeHy, B U3YMJIEHHU U cTpaxe Opocusuch K Xoj-
e Axwmeny. IloskalleB o0 cBoeM MOCTYIIKE, OHU
HadaJm yMoJaATh Axmena XOMKy O IIPONIEHUM.
Axwven fcaBu moskasiesl MX M CTAJ MOJIATHCA.
Torma uM ObLI BO3BpalleH UX HPEKHUN OOJIMK.
IIo gpyromy mpemammio :xurenun Caypana you-
ym coiHa Xomkn Axmena — MGparmma. Oxu
0TpesaJii eMy TOJIOBY U, 3aBEPHYB B IIOJIOTEHIIE,
orna ee XoJKe AXMeNy Kak JIbIHIO.

skeksk
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A Bor u eme onuHa mpurda o Xomke Axme-
me. Cumen kak-To mHeM Xomka Axmen mepen
cBoeil Tekke. MuMo Hero 1o yJsiuile MPOXOIUIIN
pebara. OHM mM B MeYeTb M B MeJpece Ha
ypok Kopana. Cpemu pebar ocoOeHHO BHIe-
JIAJICA OIMH MAJIbYMK. II0OKA Bce pebaTa Hecsu
Kopan B crenmajibHOM MemoYKe Ha Inee, OH
HeC MeIlloYeK CO CBAIIEHHOM KHUIOW Ha T0JIOBE
13 YBajK€HWMS K CBATHIHE. A KOrja JIeTH II0Cje
ypOKa BHIIUIA U3 MeIpece, 5TOT MAaJbuuK He-
KOTOpOe BpeMsd IeJl BIepejl CIIMHOI, 4TOOb He
MIOBOPAYMBATLCA CIIMHOW K MECTy, TIe OCTAJICS
yauTesb. Xomka AXMen Bee 9TO BUIET U CKa-
3aJ1 MaJibuuKy: «CBHIHOK, TIONPOCH pPasperneHus
y CBOEro yYWTeJid, OTHA W MaTepw, 4TOOHB IIpo-
JIOJGKUTH PEJIMFMO3HOe 00pa3oBaHue II0J] MOUM
PYKOBOJICTBOM». Pe0eHOK, CIIPOCUB paspelleHiusd,
mpumesl B Tekke K Xomke Axmeny. Om yami-
e MHOIO JieT, 4YdTajl JJIMHHBIE PeJIMIMO3HbIe
TEKCTHL. 3aTeM, CTaB MIOPUIOM, OH IIPOIOJIKIII
CBOE J[yXOBHOe paszpuThe. MaJbuMKa 5Toro 3Ba-
mu Cyneivan. Opnasknsl Xomska Axmen ormpa-
B B crenb CyJeiiMaHa U HECKOJBKO JPYTUX
pebar 3a gpoBamu. JlpoBa OBLIM HYIKHBI JJIA
TOro, 9TOObI IIPUTOTOBUTH €y U JIepBUIIEN,
yaeHnkoB u rocreii. Korma peGara Bosppalma-
Jiich 00paTHO ¢ JpoBaMu, Hadasica HokIb. Cy-
JIefiMaH CHAJI CBOE IAJIHTO M HAKPHLI MM JIPOBA.
Korma onm mpumim B TekKe, OpoBa Yy Beex
pebaT ObLIM MOKPHIMU U IIO3TOMY HE IOPeJIH, HO
nposa CyneiiMana Obn cyxumu. meHHO Ha
Hux u npurotoBwim exy. Torma Xomka Axmen
ckazasl Cyneiimany: «Tvel coBepImI MyapHIA I0-
crynok. C atux nop A Oyay 3BaTh T€OA MYJIPHIM
Cyneitmanom». B mocnenyomue rogsr CyJsieiiMan
OKOH4YMJI o0ydenue y Xomku Axmena u Ioce-
JIWJICA B MeCTedKe TII0J] HasBaHWeM Dbakbpra.
Ilo Ha3BaHMIO MECTHOCTU OH CTAJI M3BECTEH TaK-
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e noyn uMmenem Cyneiiman Baxwipranm. OnHako
Yame BCEro JIOAM 3HAOT STOTO YeJIOBEKa IIOJ
uMeneM XaxuM-ATa («MyOpBIA OTeIl).

ko

Xomxra Axmen odenb Jiobua mpopoxa Myxawm-
Maja U CYUTAJ, UYTO eMy caMOMy He3adeM JKUTb
nocyie 63 Jiet, Tak Kak IPOPOK YMEP B BTOM
Bospacre. Ilocime 63 jler 0OH IPOBOIUII BpeMs
1o OoJblieil 4YacTu B MOJ3eMHOI Kejibe. Kor-
Ia oJuH 13 Okaimux ero ydenukos Ceinp
Mancyp-Ata mepBHil pa3 CIyCTUICA B KeJbIo,
OH OYeHb OropYWJICA TOMY, UTO TaM YBUJIEJL.
«Moii meirX TecHUTCA B BTON Y3eHbKOW KOMHA-
TyIIKe», - HOAYMaJ OH U 3aIlJIakajl, HO B 3TOT
MOMEHT MTJIa PacCTYIWJIACh IEepesl ero B30POM
1 OH yBUIEeJ HeOorpaHWdYeHHOe IIPOCTPAHCTBO HAa
BOCTOKE W Ha 3alajie W IOHAJ, YTO OH OIIIOCH.

sk

OmHaskObl B TeKKe K Xomke AXMeny IpUILIO
Cpa3y MHOIO MIOPMIOB. XaHaka XOJIJKU ObLIa
V3KOM M TECHOU JIJIA TAKOTO KOJMYEeCTBa JIOMeN,
HOTOMY IPUIIEINIe TOCTA CTaud IoreTh. llor,
CTpysCh, CTEKaJl Ha ToJl. TaM mocTaBuiMd COCyT
1 OTKpBUIM KpHIKy. TakuMm o6Gpazom, HOT cTa
CKAILUIMBATLCA B OTOM COCyJe U IIPEeBPaIaThCs
B apoMaTHHI ciankuii Hammtok. Cydwm numm
9TOT HAINTOK. B mocsencTsum, 5TOT KyBIIMH
cTaJl U3BECTEH II0]] HA3BAHUEM «COCYJI JIIOOBU.



I'poonuya

ociie cmeprn Xomxu Axmena fcaBu B

1166 romy ero MOXOPOHWJIM B CTa MeTpax
or Tekke. Mormyia ObUTa TPOCTON W HUYEM He
npuMedaresibHoi. OIHAKO B T€YEHUU KOPOTKOI'O
BpEMEHHN MOTHWJIA MPEeBPATUIACH B MECTO ITOKJIO-
HEHUA MecTHHX MycysibMaH. B navane XIII
BEKA B IIEPUOJ] MOHIOJIbCKOIO HAIIECTBUS HTOT
paiton moxBeprcd paspyuienumio. B konme XIV
Beka smup Tumyp nobegmn 3osoryio Opny u
noguuam cebe Ilenrpanbuyio Asumio. Torma
JKe OH eI B3ATh B JKeHH TyKeab — J0dYb
MOHTOJILCKOTO XaHa M JBUHyJICA B myTh. llo
JIOPOre  OH PEIIMJI COBEPIINTH IIAJIOMHUIECTBO
Ha Mormwity Xomku Axwmena B Sfcel. Bo Bpems
[IAJIOMHIYECTBA €My IMPUCHUJICA COH, B KOTOPOM
Xomxa Axmen mpeackasbiBaj eMmy Iolerny, 3a
yto sMup TuMyp pemmi Ha MecTe TPOCTOM
MOTMJIEL IIOCTPOUTL BEJIMYECTBEHHYI0 I'POOHU-
my. Jia moeTpoiiku rpoOHUIE! ObLT MPUrJIalleH
OJMH W3 BEJIMKUX APXUTEKTOPOB TOIO BpPEMEHN
Xomxa Xycein IMMupasnm.

I'pobHuIa TIpescTaBiAna co00il YeTHPeXyToJib-
HOe 3JaHhe ¢ [BYMdA KyIoJaMU, B cepeauHe
KOTOpPOro OBLT yCTAHOBJIEH OIPOMHBIN Ka3aH,
MBTOTOBJIEHHBII U3 cIJlaBa ceMu MetasuioB. Ilo
KpadM KasaHa OBIJIM ceJIaHbl HANIUCKA C MO-
JIUTBAMU U CBEJEHUAMU O MacTepe, CO3JaBIIEM
ero. BHaualle B KazaHe TOTOBWJIM IIOMCJIAIIEH-
HYI0 BOJY IJId YTOIIEHWI MOJIAIUXCA Ha IIAT-
HUYHOM Hamasze. Boja cumrajiach jedeGHON. B
1934 rony mo mpukazy W.B.Cranmna kazan Ges
BCAKUX OOBACHEHWI OblL1 InepeBeseH B Jlenun-
rpajl ¥ YCTAHOBJIEH B My3ee OpPMUTAK, OJHA-
Ko B 1989 romy Gmaromaps IeATeIbHOCTH pPas-
JINYHBIX VYPeKIeHNA KasaH ObUI BO3BpAIleH B

yebimasbauiy Axmena fcasu. OT 1eHTpaIbHOTO
3aJia TPOOHUITH TI0 CHCTeMe KOPUIOPOB MOYKHO
NPOUTH HA KYXHIO, MECTO MOJIeHudA, Oubimore-
Ky, KOMHATy JepBUIIEN, K KOJIOJILy W B JIPYTHUe
IIOMeIEeHNs, TpeIHASHAYEHHbE A Pa3IMIHBIX
PEJIUTUO3HBIX W OBITOBHIX IIEJIET.

B 1enrpajibHOM 3ajle HAXOOWJIOCh 3HAM:A, Ha
KOHIIE KOTOPOro OBLJI IPUBA3aH KOHCKUII XBOCT,
a TaKKe yCTaHOBJIeH HAKOHEYHUK U IIOJIyMe-
cdan, 4ro B Kynbrype llenrpasnbhoit Asum aB-
JIAJIOCH CUMBOJIOM T'poOHMIIEL cBaToro. Kpome
TOr0, MMEJIMCh BTOPHE IIMPOKKE BOPOTa, 4Yepes
KOTOPEIE MOJKHO OBLIO IIPONTU B JPYroil 3aJ
II0J] BTOPHIM KYIIOJIOM, TIJile HaXOIWJIach caMma
MOrmwjia cBAToro. Bopora, crellaHHBE U3 PE3HO-
ro JiepeBa, SABJIAJINCH IPOU3BEJEHUEM pPEeMeCyeH-
HOTO WMCKyccTBa U ObUM co3faHbl B 797 1. 1o
MycyJsibMaHckomy kasiengapio (1395 r.). Orpom-
HBIIl HAArPOOHBIN KaMeHb BBHIIOJHEH M3 KaMH:A
CBETJIO-3€JIeHOr0 IiBeTa. B HeOOJbIIMX IIOMeIle-
HUAX BOKPYT IEHTPAJILHOTO 3aJia €CTh U JIPYTue
MOTMJIBI ¥ HaJarpoOHble Kamau. Hauwmnas ¢ XVI
BeKa 3JIeCb XOPOHUJIM BBHICOKOIOCTABJIEHHBIX JIMIT
U IpaBUTeNIell Ka3aXoB.

IloBepxHOCTL TPOOHUIIEI IIOKPHITA KPACOIHOM MO-
3aHKO/, OJHAKO BXOAHAA YACTh He MMEET CIIeIU-
AJIHOTO TIOKPHITHA, IIOTOMY 4TO WN3-3a CMepTU
sMupa TuMypa CTPOUTENILCTBO HEe OBbLJIO IOJIHO-
CTBIO 3aBepuieHo. DBosiee TOro, BepPXHAA YACTH
BXOZa TOKe He Oblia 3apepmena, oxmaxo B 1000
rofy 10 MycyJbMaHCKOMY KaJieHmapio (1591-92
rr.) omup DByxapn AGmymmax XaHm mpukasal
3aKOHYNTH BEPXHIO YaCTh BXOIA B T'POOHMUILY.
JlepeBdAHHBIE Jieca, WCIOJIL30BAHHBEIE BO BpeMeHa
AOnymnax XaHa, MOKHO BUIETH JIO CUX IIOP.
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Tpu cTOpoHB TlepUMeTpa BEPXHEH YacTh YCHI-
NaJIbHUIIBI  PACIIUCAHBI BHIJIEPKKAMUA U3 aATOB
Kopana (59-63 asater u3 cypol Ajb-Anam).
Kpome Toro Ha BHEmMHUX CTEHAX UMEIOTCA HA-
IIUCH, CJIeJIaHHbIE ¢ TIOMOIIBIO MO3AWKU Ky(uii-
CRUM TIMCHMOM, cpeny KoTopeiX Ajax, Myxam-

Hcaeus

OCPENICTBOM MIOPUIOB, VYEHHKOB XOJKU

Axwmena, ero Qurocodua M ydeHue cTa-
JI1 U3BECTHH B pas3HBIX o0sdcTAX IleHTpasbHOI
Asun. Tapukar, B KOTOPHIl BONILIA IPUBEPIKEH-
Bl DTOTO y4YeHHus, cTaj HasbBaThed ScaBusd.
Yd4enue fcaBud TarkKke W3BECTHO TIOJT HA3Ba-
HueMm Cuibenie-u Memaiiux-u Tiopr  («Opjen
TIOPKCKUX IIEMXO0B») M3-33 TOrO, 4YTO 3UKP
Jl:xaxpu, xapakTepHblil g fcaBum, OBLI OCO-
OeHHO MOIyJIAPeH CPeIy TIOPKCKOTO HaCeJIeHM.
Campble m3BecTHHIE XaJu(be XOmMEKH Axmena —
a0 Mancyp-Ara, Caun-Ara, Cydu Myxammen
Jannmvenn u Xakum-Ata. Ydenuwe Scapus
PACIIPOCTPAHMIIOCH B OCHOBHOM OJjiaromaps Xa-
KUM-ATe U ero y4eHUKaM.

XakuM-Ara, Hacrosamee uma Koroporo CyJeii-
maHn DBaxeipranm, (m.c. 582/1186) mocie OKOH-
YaHUSA PEJIMTUO3HOr0 o0ydeHns yexas u3 Scel B
XopesM, Ine cTajl yIuTesleM U IIPOIIOBEIHUKOM
JIYXOBHHIX IleHHocTeil. Tak ke Kak ero y4w-
Tenb Xomka Axmen fcasn, XaxuMm-ATa mnmcat
CTUXM HA TIOPKCKOM sA3biKe. OHU COXPaHWINCDH
qn0 Hamwmx jHeil B cOopuuke «Kuura Baxerpra-
um». Kpome oroit kuurn y Xaxum-ATH eCcTh U
JIpyTHe TpOu3BeJieHns: «AXBIp 3aMaH KuTabu»
(Kuura CymHoro nusa), «Xasper Mapuam kura-
o (Koura csaroin Mapmn) un «Mupapx-name»
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man, Ciasbea Ammax, Amax Besnuk, zer Oora
KpoMe Aimiaxa. HampoTue Bxona B TI'poOHHUILY
ecTh He0OJIbIAd YCHIIAJILHNIEA, TOCTPOEHHAA Ha
Morujie nodepu ¥Jaykbexa u cynpyru AGyJixaup
Xana — Pabuu Cynran Berum.

(ITooma o moum wuymecHoro BosHecenus IIpopo-
Ka). OTU MPOM3BeIeHUs BMECTe C HEeCKOJLKAMMU
pacckasaMu O JKM3HM XaKuM-ATH coOpaHBl He-
M3BECTHLHIM aBTOPOM B KHUTE Ha TIOPKCKOM S3bI-
ke «Xaxkum-Ara kurabw» (Kuura Xaxumm-ATo).
W3BecTHH Takue BHPAKEHNA XaKNM-ATH, Kak
«Bee - xopommue, MbI — IJIOXWe, Bce - Kak IIie-
HUIIA, 8 MBI — coJioMa» U «Begkoro BerpedHoro
cantail XuBep-WUbacoM, BCAKYI0 HOYL CUUTAl
Houro npenonpenenenus». Moruna Xakum-ATe
HaxonuTes B ropoyie I'onrpar (ABroHomuas Pe-
cuyommka Kapakanmakeran, ¥Ysz0exkucraH).

Omua u3 Bemymux xajgudoB XakuM-ATel —
Benru-Ara (me. 656/1258). On xum B ropoje
Tamrenre. Ha xusHb 3apabaTbiBaji TEM, dTO
oo macryxoM. Ilociie ecmeptu XakuMm-ATH JKe-
HUJICA Ha ero BroBe AnbGap-Ane. M3BecTHB Ye-
Teipe xasmpa 3enrn-ATer — Y3yH XacaH-Ara,
Cermnn-Ara, Canp-Ara u Banp-Ara. Cuuraeres,
gro Ceimn-Ara u Canp-Ara monum B TOpoOJ
Capaitunk, kKoropwiil Haxomwicad B Komyaxckom
XaHCTBe, U MPUINNIACAIN IIpaBUTeId 30JI0TOM
Opnpl ¥Y30ek-xaHa NpUHATH ucjaM. bBiarojpaps
gymecaM, kortopele corBopui Canp-Ara, BMe-
cre ¢ Y30eK-XaHOM MycCyJIbMaHAMU CTAaJId elle
70.000 gesoBexk.



Jpyroit usBecTHBHIT Miopun (xammd) Axmena
Acapn Cydm Myxamman Jlanummanyg co3mad
xaHaky B Orpape W MOCBATUI ce0A IMPOCBIIe-
uuio Hapona. CaMbIM M3BECTHBIM €0 yUeHHKOM
cran meiix Myecraga, xoroporo masmiBamu Cio-
310K-ATa (B HEKOTOPHIX WCTOYHUKAX €ro MM
3Byunur Kak Cioxkuyk mimm Ciokciok). Xammdamu
menxa Mycrader Obun MOparum-ATta u cHH
Uoparuma-Arer Memamn-Ara. B necars jer mo-
TepaBnmii  otna Memamia-ATa  MOJydmMa  pesd-
I'Mo3HOe o0pasoBaHume B Xopesme, Dyxape u
Camapranze. Ilocie sroro nomes B XopKeHn u
3a0pas xamupar y meiixa Maciaxara XoxeH-
mu. B Kaswurypre, craBmem ero rocymapeTBOM,
HaYaJl 3aHUMAThHCA IIPOCBEINeHreM Hapoja. KEro
coiH 1 xamud Xomxka Mexak B XIV B. Hamumeas
KHUTY Ha TIOPKCKOM s3bIKe II0J Ha3BaHUEM «Xa-
IUKATYIb-apU(UH», B KOTOPOM OIMMCAJ MBICIII
U B3MIAOB cBoero oTna Memawmma-ATH U HeKo-
TOPHIX JIPYTUX cydueB, a Takmke mopsAmku fca-
Bur. Mormnel Memania-ATH 1 ero chiHa XOJIJKU
Hexaka wHaxonmaresa Hemopasieky or Kaswiryp-
ta, B TypGare. O Cioziok-ATe, UMA KOTOPOTO
VIIOMUHAJIOCH BHIIE, M3BECTHO, YTO OH Iepesas
xaJmgar dYeJioBeKy Mo uMeHHu «MeJuKio3-310X-
xaJl», Kortopeiii B Tapaze OBUI HYXOBHBIM JIM-
nmepoM obmectra. IIpaBHyKamu 9TOro desoBeKa
apiaaorea coin Hayma Cyneiivan n Myxammen
anp-Kamrapn.

Ilocie miopuma ¥ OAHONO U3 YYEHUKOB 3eH-
rm-Atei — Canp-ATH — TpocBelleHneM Ha-
pora IPONOJLKEIM 3aHMMAaThea OyeMuH-Bada
(B HEKOTOPHIX WCTOYHMKAX YIOMUHAETCA Kak
Oiimen wiu Anvun), meinxu A u Maenyn.
Ilocyie Toro, kak merix MaBmyn 3akoHYWI PY-
KOBOJICTBO TapuKaToM, ydeHue SfcaBus pasmenu-
Joch Ha e mKOJbL OnHYy U3 HUX BO3TJIABUJ
meitx Kemans Wxanu, a gpyryio — meiix Xa-

mum. Ilocie meiixa Kemansa pykoBoguth Je-
ATEJIbHOCTBIO CY(PUIACKOM IMKOJIBl  ITPONAJIKIAIIA
meiix Aymabamu (Camn Axwmer), Ilemcemnmun
Yarenmu, menx AGnan (meilx Ysaiic), meix
AGnynBacu u meitx AOnmynmyxeiimud. IIpo mo-
CJIEHOTO M3 HUX WU3BECTHO, 4YTo OoH B XVI
Beke ksl B Tamkenrte. Ilemcenmua ¥srenu,
m3BecTHH mop mcesronumoM  «Ileme-m Acw,
[mcaj CTUXOTBOPEHUSA B (popMe XUKMETOB.

Jlpyraga mkoma Ttapukara SflcaBus, BO3TJIABIA-
eMad ImeixoM XaJuMOM, paslesiiach Ha JBa
HanpabijieHns. llepBoe M3 HUMX BO3IVIABUJI IIpe-
eMHUK Tneiixa XaauMma meidx Jl:xemajienmun
Kamrapu Byxapu, 3ateM pyKOBOJICTBO IEPEINLIO
Cyneitmany I'asmesu, Caungy Mancypy DBau-
xu  (me. 965/1557), Bo Bpemena OcMaHCKOM
umriepun  nocetuBmeMmy CramOys IyiaBe Tapu-
rkatoB Harmmbenmua wm ScaBua Axwmery Oun
Maxmyny Xasuam. K dweny tpynor Xasuanm
otHocATea  «JI:kaBaxupyJsi-AOpap MWH aMBaJ-
Ku-Ouxap», «ManGayn-adxap ¢u puasui-a-
Opap», «Xymxaryn-adpap», «Tacaimayia-Kymayo»,
«Jmavmyn-mypomauea» 1 «JIuBan».  BrHyTpn
sToil Koyl Tocie J[xemanenmuua Kamrapu
Byxapu o6Go3Ha4miioch IOJHAIIPABIIEHNE, KOTO-
poe BOBIJIABIIAIM IIOOYEPeNHO meinX XyIaiuan
Byxapu Tasupern (mc. 986/1532), Magia-
Ha Bamu Kyx-m 3epn, meiix Kaceim Asuzan
Kepymunern (m.c. 986/1578-79). Ilocie meiixa
IIupuma pyKOBOJICTBO 3TUM TOJHAIPABIIEHUEM
nepemsio kK Myxammeny Asmm  Coijiblky, u3-
BECTHOMY TIOJI TICEBJIOHUMOM mmeiix Aumum (J1.c.
1043/1633). Oror denorek B 1033 romy mo my-
cyJIbMaHCKOMy KajieHmapio (1624 r.) s3aBeprmmi
CBOIl TPYJ Ha IEPCUJICKOM A3bIKe II0]] HA3BaHU-
em «Jlamaxar MuH HadgaxaTWI-Kyac», B KOTOPOM
NpUBeJl JaHHBle o Trefixax ScaBum, HadmHAA
¢ Axwmena fAcaBu 10 cBoero Bpemenn. Iloy-
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quBnmi  xajmdar or xajuda meinxa Ajmma
— Magngusr Ocmana — Mapnana Myxammenn
Nmvna Byxaperumit (m.e. 1162/1749-1750) Gbut
IPUBEP:KEHIIEM He TOJIbKO TapukaTa ScaBus, HO
1 Tapurkara HarmmOanmmd.

Omua m3 xammpor meitxa Ammva Myxammen
Ilepud Byxapu (m.c. 1109/1697) B cBoem Tpy-
e «XyIKATYJI-3aKUPUH JIA PAIIyJI-MyHKAPUH»,
HAIMCAHHOM Ha TIePCUJICKOM A3BIKe, ITPUBEJ JI0-
Ka3aTesIbCcTBa B II0JIb3Y TOTO, YTO, TAaK HA3BLIBA-
eMble, 3UKP-U JPKaxpy JO3BOJIEHHl MAPUATOM, &
TaKKe W3JIOKIJI HEKOTOPHIE CBEJIeHUA O Meinxax
rapurarta fcapuia. CaMm oH JMYHO OBLI IIPUBEP-
JKeHIIeM Kak Tapukara JScaBusa, Tak U Tapu-
kata Haxmubammma. CymmecTBYIOT Ipeanososke-
HUudA, 49to 9TMM dejioBekoM Obw1 Kyn Ilepud,
KOTOPHI IMCAJI CTUXOTBOPEHUA-XUKMETH Ha
TIOpKCKOM A3bike. Ilociie Hero riapoit Tapukata
Oobum @erxysuiax Asmszan, Jlyrdymnax Asuzan
n Xynannan 6un Tam Myxamven Byxapu (m.c.
1216/1801). Ilpomseemenne meiixa Xymaigana,
aBTOPa MHOTOYMCJIEHHBEIX CY(PUICKUX TPYIIOB,
HAIIMCAHHOE HA TIOPKCKOM S3BIKe U Ha3BIBAIO-
meecsd «BycraHyJ-MyXuOOMH», - 5TO MCTOYHUK
3HaHUI 00 ycrpoiictBe Tapukara ScaBus u o
sukp-u Jpxaxpu. Ero xammad Ymap Mman Gwin
nocjiejioBaTesieM Kak ydeHus SlcaBud, Taxk u
ydyenusa Mypkennurea, KOTOpoe sABJAETCA OT-
BerBiaenneM Tapukarta Haxmmbanmusa. K magamy
XIX Beka ydvenume SflcaBma Hadayio ocyiaGeBaTh
1 paccTBOpATbeA B ydenun HaxmmbGanmusa. B
OoJlee MO3AHMX MUCHMEHBIX MCTOYHKAX OHO YIiKe
He yrnomuHaercd. B konne ke XIX Beka, xorja
Poccuiickasa ummepus Hadasia TOCIOLCTBOBATL B
ITenTpasibHOt A3WUM, OHO TOJHOCTHIO KCYE3JIO.

Kpome BrmeynomanyTeix meiixoB fcaBuu ectb
U JpyTUe MeNXu, O KU3HU KOTOPBIX B IUCHMEH-
HBIX MCTOYHMKAX HET JIOCTATOYHBIX CBeJIEHUI.
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Tak, HEKOTOPHLIMM M3 HN3 ABJAIOTCA XaJIUQH
Axmena fcapu ba6a Mauun, Amuer Onye
Ara, moopun HMemamna-Ater Ornyr IOnye Ara,
BeTpeuaBmuiica ¢ caMuM DBaxaenmuaom Hagkmm-
Gannu meinx Kycem, Xammi-Ara u Iaxmpan-A-
Ta, BumeBmumi chiHa OMupa Kiomamu Kyk-Ara,
TypkecTaHcKmMil Treiix ToOHTY3, a TakKe Imeinx
Tamkenrta, xoroporo HaseBajm Typray-Ara 3a
TO, YTO OH I'OBOPWJI TOJIbKO Ha TIOPKCKOM S3BIKE.

Brum momu, KoTophle 3adBJAIA, YTO OHU IIO-
JIyYWJIM JIyXOBHOE 00paszoBaHWe BO CHe OT AX-
mena fcasu u gpyrux meiixos. Caitmn Axmen
Bemupu (me. 868/1463), xuBmmit B XV Beke
B ITlaxpmcaG3 ¥ W3BECTHBIN MOJ UMeHEM Xas-
per Bemup, m Myxammen Illepud Bysypreap
(m.c. 963/1556-57), xupmuit B Boctounom Typ-
kectrane B XVI Beke u ymepmuii B fprenne,
ABJIAIOTCA ONHUMU W3 Takux Jnojen. Ilpemanus
n pacckasnl o skmsHu Ceitupma Axmena Bemupn
cobpanel B kKHure chbiHa KacwkiMa Topkucranu
Hacoipa «Xemr Xanuka» wmm «XaJaukyJib-IK1-
HaH», HAIMCAHHON Ha IepCUICKOM s3HKe. Pac-
ckasml 0 kusHu Myxammena Hlepuda Bysyprea-
pa samMcaHbl B CTUXOTBOPHOU (opme Myxamme-
mom CumnukoM el B €ro IPOM3BeNeHUN HA
TiopkckoM s3bike «Teskupe Myxammen Iepud
Bysyreap» 1 B KHure, Taxie HAIMCAHHON HA
TIOPKCKOM A3bIKe UM WMEIOMEN Takoe Ke Has3Ba-
HUe, HO aBTOPCTBO KOTOPOI HE YCTAHOBJIEHO.

B HekoTopbIX MCTOYHUEKAX YTBEp:KIAETCA, HUTO
merixamMu fcaBum u fepBUmMAMU OBUTA KUBIIAIA
Ha TaTapo-OyJrapckux 3eMiax cohiH AbGpama
Cydu Bupam, moxoponennniii 8Os Y et Xy-
cern Ber, moxopoHeHHHII B aszepOailiKaHCKOM
ropoge Huasabame Apmap-Baba u xuBmmii B
Typrmenncrane I'ozsmo-Ara.



Heemorpsa ma mo, uro B npoussenenun «Bu-
JIaeTHAME», MPEeIIOJIOKATEIbHO HAMNCAHHOM B
rxoure XV Beka, Xamku DBexramu Besu, Obe-
muit omHuM 13 cyduer Masoii Asum, moxasaH
Kak xayqud Axmena fcasu, u3 «MeHakuOyin-a-
pudun», HamucanHoM OQuAxu B XIV Beke, u
«Ampiknamaszage Tapux», HamcanHom B XV
BEKe, TOYHO W3BECTHO, 9YTO XaJUKM Dexramm
Bemu Obin xamudom bBaba Wibsca Xopaca-
HH, KOTOPHIA ObLI IMeiixoM TapukaTa Bedamuiie,
u3BecTHEIM 107 uMmeHeM baba Mibsc. Kpome
roro, l'emknmun DBaba, o KoropoM B HamucaH-
HeIX B XVII Beke «IlyTeBbix 3amerkax OB
Yenebw» roBopurcs, 9TO OH Jepsuin Scasnm,
Obu1, corjlacHO TakuM 0oJiee JIPEBHUM HCTOY-
HuKaM, Kak «MeHakuOOIb-Kyacuite» OJIbBAHA
Yeneou n «Ambiknamaszane Tapux», OTHUM U3
ayamux xasiuor meiixa Bedawnite Bada Wibsa-
ca. Hexoropwle wncrounmky, Hampumep, «Buia-
etHaMe» U «IlyTeBble s3ammckm», TPUHAIJIEKAT
Goylee paHHEMY IIE€PUONY M IOCTOBEPHOCTH WX
ocmapuBaeTcd. B HMX 0 HEKTOPHIX JIOOAX, KO-
Topee EuM B Masoin Asuy u IpUHAIEKAIIN
rapukaty Bedauite, ropopurcda, 9TO OHU OBLIM

mpuBep:keHIeMn Tapukara fcasua. Oto obero-
ATEJIBLCTBO JIOJIZKHO OBITH Pe3yJIbTaToM OyHTap-
HBIX BHICTYIIGHMI Imeiixa Tapuxara Bedaniie
Ba6a Unbaca Xopacanu mpotus CebIKyKCKOTro
CyJITaHATA. JTOT MSATEXN, M3BECTHHI B HCTOPHUU
Kak Boccranme baba HMexaka, Obul ImojaBieH
TOCYJIAPCTBEHHBIMUA BJIACTAMY, a IIPUBEPIKEHIIH
tapukata Bedauite, 0coGeHHO CTOPOHHUKU BOC-
cTaHusd, ObUIM BBHIHYIKIEHH CKPBIBATHCA. JacTb
JKe U3 HUX CTaJIa NPUYUCIIATH ce0d K TapuKaTy
fAcapua. Taxum obpasom, 9Tu Jogu ObLIN 3a-
(pUKCUpPOBAHE B IMCHMEHHBIX MCTOYHUKAX KaK
nocsenoparesn ydenus fdcapuda. Ilo sToit mpu-
YyuHe B Halli JHU CJIOKHO OLIEHUTb HCTUHHBIE
pasMephl paclpocTpaHeHud ImKoJb fcaBud B
Magoit Asun n na Bankamax. Kpome Ttoro, mo
CUX IIOp He JOKa3aHa IIPUYACTHOCTbL K Tapu-
KaTy fcaBud Jlauum U JJIMHHOBOJIOCHIX WIIAHOB,
skuBmmX B KoHIle XIX Bexa B (Depranckoil jo-
JIMHe ¥ Ha KUPTU3cKux teppuropuax. OmHako,
II0 BCEll BEPOATHOCTH, OHU ObLIA ITOCJIETHUMU
nocsenopaTesamu Scasum.

Acasua u cyguiickoe oopazosanue

IMocBamenue

Puryan mnocBAmeHus CUMBOJIMBUPYET BCTYILIE-
HUe 4eJioBeKa Ha MyTb cydusma. B fcapum o06-
yUeHue cy(pusMy HAYUHAETCA C 9TOr0 PUTYAJIA.
CoryacHo mpomsBeleHnio chiHa Memania-AThH
Xomxn Wexaxa «XaaukaTyJib-apupuH», HaIM-
canHoMmy B XIV Beke Ha darataiickoM A3BIKE, B
fAcapru mepemMoHuA

TIOCBAMEHNA COBEPINAJAch CJIEAYIONM 00Pa3oM.
IMMeitx Gpas 3a pyKy 4esioBeKa, KeJIalomero cTaTh
MIOPUZIOM, TIPOCKJI €ro 00paTuTheA K AJaxy u
MOKJIACTBCA B 9TOM, 3aTeM CaM TPUKIBl ITPOU3-
Hocws1 MosmTBy. llocsie aToro oH Gpajl HOKHUIILI
u, uurad 66 aar cyper Ar-Taxpum, oOpesa
10 JIBa-TPU BOJIOCKA CHA4Yasa C IIPABOU, JIEBOU
CTOPOH, 3aTeéM C CEPeIVHBI TOJIOBHI OYIIyIONEero
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MIOpH/A. OTO CHMBOJIM3MPOBAJIO HEOOXOIMMOTH
MIOPHZA «BHIPE3aTh U3 CEpAla» MPUBA3AHHOCTD K
3eMHBIM CTPACTAM U HACTPOUTHCA HA JIyXOBHOE
nosHanue. BMecre ¢ TeM, ImeiiX COBETOBAJ HAYU-
HAIOEeMy MIOPUY COBepaTh Hadumie (Hamas,
COBEpIIAEMBI [TOMUMO IIATH 00S3aTeNILHBIX eXKe-
JMHEBHBIX HAMAa30B), HEe IPOMYCKATh 3UKP U He
JIefICTBOBATL 0e3 paspemeHns IIeiixa.

3ukp

B fAcaBum sukpom HasbiBaeTca NyXOBHAA IIPaK-
THKA, B KOTOPOH YYACTBYIOT HECKOJBKO YeJo-
BEK U BO BpeMs KOTOPOIl MOJINTBEHHAS (POpPMY-
JIa, TIPOM3HOCUTCA TPOMKO BCJIYX. OTa IMPAKTHKA
B Scapuu mosydmiia ocoboe HA3BaHWME «BUKP-U
eppe», 4TO B IEPEBOJie C IIEPCUICKOTO 3HAYUT
«GUEP-TIIa». SUKP CTAJIM TaK HA3HBATL IIOTOMY,
YTO BO BpeMsd €ro COBEpINeHUA CJIOBA, KOTOPHIE
IIPOM3HOCAT MOJIANIMECA, TEPAIOTCA M OCTAETCS
JIIIb TOPTAHHBIA MIyPIIANMA 3BYK, HAIIOMUHAIO-
muit ckpesxer mutbl. COXpaHWINCH CJIOBA, O 3UKPe
Wemanna-ATe, 10 Beeill BEPOATHOCTH, KUBINETO
B koure XIII B. — magasie XIV B. On crasan:
«Kax kysmern, packaius skeje30, ObIOT [0 HeMYy
MOJIOTOM U B KTOTe IOJIy4aloT KOBAHHOE JKEJe30,
TaK ¥ MIOPUIBE OBIOT II0 PACKAJIEHHOMY CEpIILy
3MKPOM U B UTOTe ITIOJIyYalOT OYUIIEHHYIO IyIIy».
OGyuas wmopunos 3ukpy, Hemamn-Ata Tak ux
HacTpauBaJ: «Ju, neppum! Mbl cramm Gparba-
MA 1Mo Tapukary. IlpyuMu oT MeHS OXUH COBeT.
IlpencraBy, 9TO MUP — 3€JIEHBIl KYIIOJ M THI
B HeM ojuH. Tonbko Tel m TBopen. Pacrteopuch
B 3UKpe Tak, 9To0bl ocrayica Tojbko Troperr!
Cemn Uemamna-Arer Xomxa HMexax npegmodnraln
IIPOM3HOCUTHL BO BpeMsA B3UKpPa ONHO K3 UMEH
Amnaxa, Xomxa Axmern fcaBu coseroBasl Mio-
pumaM IPOM3HOCUTHL CJIOBA «AJIiax» Wil «Xy», a
Ueman-Ata — TOJIBKO €JI0BO «Xy».
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B mpoussenenuu «Pucane-u 3ukp-u Xasper-u
Cynran ynb-apudus», KOTOpOE HAIMCAHO HA
YaraTaiiCKoM A3BIKE W aBTOP KOTOPOrO HeusBe-
CTEH, PacCKashlBAeTCA O INECTH BUJAX 3UKpPa B
Acapmn. 1. 3uxp «Mem-u 3ar». Bo Bpemsa sro-
r0 3WMKpa IMPOM3HOCUTCS CJIOBO «AJuax», TakKe
MOYKHO MOJIUTBHCA, TPOU3HOCA (hopMysty «AJuiax
Xy, Amnax Xy, Ha Xy, Ammax Xy». 2. 3ukp
«Hem-u cpidpar». Jaa 9Tmoro 3mpa MPOM3HOCKT-
ca ¢opmysa «Xait ax, Xail ax». ITOT 3UKp
IPOM3HOCTHUCA TIOCTIe IOJIyAeHHOro Hamasa. Ilpu
HPOMBHONIEHNN «Xail» M «aX» MaJblbl CKIMA-
ored B Kynak. 3. 3ukp «Jloceper. Dopmyib
aToro sukpa — «Xai ax, Asnax, Xai, Xy» u
«Xait, Xaiten, Xy Aiuax; Xair, Xaiten, Xy Aun-
nax». 4. 3ukp «Xy». QopMmyJia 5TOro 3uMKpa —
Xy, Xy, Xy, Anmnax; Xy, Xy, Xy, Amnax». b.
Bukp «Yaikyn». Bo BpeMs 3uKpa MOJIAIIUICST
COIIPOBOKIAET MOJIUTBY 3BOHOM KOJIOKOJIHUMKA.
@opmyna 3ukpa — «Xy (3BoH), Xy (3BOH)». 6.
Burp «Yexap map6». PopMmysa 3ukpa — «Xaif,
ax, ax, ax, Xap, Xy; Xail, aX, axX, ax, Xali,
Xy». KpoMme 5TUX ImecTd TUIIOB 3UKpa €CTH elle
surp «HeGyrep» («@ukp romy6sa»). O cosepma-
ercd ¢ mpousHomeHueM (opmysbl «Xy, Xy».

Yenunenue (xenBer)

XenBer — 9TO yeJMHEHWE JIepBUMa JJIA CO-
BepnieHnd MOJIMTBBL WJIN  JJIA pa3MbILHHeHHﬂ 0
cebe u mupe. B SfcaBum yenuneHue sApiAeT-
¢Ad OJHAM W3 OCHOBHBIX BJIEMEHTOB CY(HIICKOTO
obydenua. Ilpu stoMm, yenuHeHue coBepimaeTcs
COTJIACHO OTpeJieNIeHHBX MpaBuwil. B kamre Xa-
3uHu «J[skeBaxup yJyib-AGpap» cKaszaHo, 4TO B
OTJIM4YMe OT OOIIell MPaKTUKM yelnuHeHue B flca-
BUM ABJAETCA T'PYNIOBHEIM. MIOpuib, KOTOpHIE
HAMepeBaIOTCA COBEPIMUTH XeJIBeT, IOJIydaioT
paspemeHye MypIuja W 3a JieHb JI0 XeJIBeTa
HAYMHAIOT Jepkath moct. Kpome Toro, 3a neHb



JI0 XeJIBeTa MIOPH/B I0Cjie YTPEeHHero Hamasa
VBEJIMYUBAIOT YKMCIO 3UKPOB U TakOmpos. B ToT
JKe JIeHb, Iocjie IIpe[BeYepHero Hamasa, 3aKphi-
BalOTCA J[BEpH, IledHas TpyOa U BCe OTBEPCTHUS
MOMeINeHuA, Tryie OyJNeT MPOUCXOIUTh XeJBeT.
Miopuasl TPOBOJAT OCTATOK JHSA B MOJIEHUM
u copepmenun s3ukpa. llocie BedepHein MoJmT-
BBl HA U(TAp TpeKIe BCEro mojaeTcs ropAdas
Bojja. C Hee HaYMHAET MIOPWUJ] IIPUEM ITHAIIA
ocjie JIHEBHOTO II0CTA, IIOCJIE DTOr0 BOZA OIATH
He mojaercd. llocie Bonmbl Tonmaerca cym u3
mpoca. UToOBl yCIIOKOWTH OpPraHW3M IIOCJE CyTIa
MIOPUIBEl MOI'YT BBIIATH aiipaH WM CHECTh He-
Gosibmoir Kycodek apOysza. Ilocie enwl duraior
cypy wiau Heckosbko agroB u3 Kopana. Cros
B IIEepeHre, TPIGKIB IIPOM3HOCAT TaKOUp, II0Cie
4ero JI0 IMOJIYHOYM OCTAIOTCA B MOJIEHMM U Pas-
MuILIeHnax o6 Ajuiaxe. B 910 Bpems umraores
PEJIMTNO3HO-TIOY YUTEJIbHEE PACCKA3H U CTUXOT-
BOpEHUA. 3aTeM TOJIOBH MIOPHUIOB OOPUBAIOTCS
U MIOPUIB IPOU3HOCAT TAKOUP € 9YeTHIPEX CTO-
POH TOro IOMEINEeHUs, Ije OyIeT COBepIIATHCS
xesBeT. 3arteM coepmaiorT 3ukp. Ilocsie Toro
KaK CBETWILHUK IIOracHeT, HEKOTOPOe BPEeMs OT-
JIBIXAI0T, YBUJEHHbIE CHBI PACCKA3BLIBAIOT IIEHXY.

XenBer copepiaeTcs TakuM 00pa3oM B Tede-
Hue copoka nHeil. Ha copokomoil neHb pa0ot-
HUKM KyXHM [€PBBHIMUA IIPEKpalaoT XeJjBerT u
coBepmaloT KeprBomnpuHomenue. Ilo Tpamuym
HEoO0XOIIMO 3aKOIaTh B 3eMJI0 KPOBb M KOCTU
JKEPTBEHHOI0 KMBOTHOrO. M3 TOpJIOBMHBI 3Beps
nesaercs Ke0ab U pasnaercs ¢ XOJIOIHON BOJIOM
WIA afipaHoOM ydacTHUKaM Xejisera. Hodbio co-
POKOBOIO [HSA Cy(MK BO3BPANAIOTCSA B CBOU JKH-
quma 1 orabixaior. Ilocite coBepmreHmsa HaMmasa
Ha CIIefyloNiee YyTPO M 3MKPa XeJBET CUUTAeTCS
HOJIHOCTHIO 3aBepIIeHHBIM.

Becena

Hexoroprie meiixu fcaBuy moguepKuBaioT Bask-
HOCTH Oeceslbl Ha TeMbl Cy(u3Ma W HPABCTBEH-
Hoet. «Hamaz Mo:KHO mepeHectu, HO Oecemy
IePeHeCcTH HeJb3d», - TOBOPAT OHU. DHITOBAJIO
MHEHIe, 9TO HeBe:KeCTBEHHLIE JIIOMU U JasKe UX
Bl HAPYIIAJIM IyIIeBHOE PaBHOBecue cyques.
CorymacHo opHoMy mpemaHumio, Xomxa Axmen
fcaBu, He NOCTUTHYB OMKUIAEMOTO CIIOKOMCTBIS
U ypPaBHOBENIEHHOCTH BO BpeMsA Oecefbl, IOIpOo-
cwl OOBICKaTh MIOPUIOB Tekke. OHU HAILIM KO-
CTBUIb, KOTOPHI IPUHAJJIEKAJ OTHOMY HeBeske-
cTBeHHOMY deJioBeKy. llocjie TOro Kak KOCTBLID
yOpajiu U3 TeKKe, y4INTeJIb U YIEHUKM CMOTJIN
o0pecTu JAyIIEBHYI0 FapMOHUIO BO BPeMs Oecesbl.

Xammdar

Ilocsie Toro kax nepBUII OKAHYMBAJ CY(PUIACKOE
o0paszoBaHre, OH MOJyYaJl IPABOMOYME 3aHM-
MaTbCA IPOCBENEHNeM JIONIEi, TO eCTb MOJIydaJl
xaymdar u craHowicad xaymdom. B fdcaBum
CAMBOJIOM XaJiapara SABJIJICA IOCOX, KOTOPHIA
XaJ(el TOJIy4Yasd B KadecTBe Japa OT IIEeiXOB.
Bepwmu B TO, 4TO Tak jKe Kak IacTyXaMm II0COX
HIOMOTaJI [IACTH OBeIl ¥ 3aIlUIIATh UX OT BOJIKOB,
OH TIOMOTaJI XaJiipaM B Jiejie ITPOCBEIeHNA Ha-
porna u obeperas MX OT 3eMHBIX crpacreir. Cuum-
TaJI0Ch HEBO3MOKHBEIM IlepejaBaTh XaJmpar Mio-
PUIy, KOTOPHIA HE OKOHYMJI PEJIMTMO3HOe 00pas3o-
panve. M jase mex, KTO OKOHYWJI 00pa30BaHIe,
YacTO IPOBEPUIA HA HAJMYME HAIMEHHOCTU: Ha
Imel0 MPEeTeH/IeHTY B XaJm(bl Belaach KOP3UHKA,
1 TpeboBaJIoCh, YTOObI B TEYEHUN OIPEIEIEHHOIO
CPOKa MIOPHJ] IIPOCKJI MojasHue. JeJloBeK, IoJIy-
Yaomuii xajudar, JT0JKeH OblI ObITh BEICOKOTO
JyXoBHOro paseutusd. llomyumBmmit ke xajmpar
4eJIOBEK, JIOJUKEH ObUl He 3a0BBaTh 0JIAroIapuTh
3a 910 Xomky Axmena fcasum.
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Cny:xenne

Tperbs riaBa npousBefeHus cbiHa Meman-
na-Aro Xomkn HMexaxa «Xamukaryiib-apupu»
MOCBANIEHA CJyskOe Ieiixa. B TiiaBe mpucyrt-
CTBYIOT TaKye BLIPAYKEHWA, KaK «3a/ada Imeixa
— TPOIOBEIOBATH IPABEIHYIO KU3HBb», «IIEHX
JIOJDKeH OBITH COCTpaJiaTesIbHBIM KO BCEM JIIO-
maM». Memamna-Aty kak-to crpocuynt: «CKOJIBKO
myreil BeayT k Bory?» OH oTBeTms clienyiolmee:
«Jlopor CTOJIbKO, CKOJIBKO MeJIbYaMIINX YACTHUIL
B Mupe. Ho Her jydme Toil moporu, 4to coot-
BETCTBYET 3aKOHAM MYCYJIbMaHCTBa».

[lonpiToRMBAA BHIIECKA3AHHOE, MBI MOJKEM CKa-
3arb, 4To Xomka Axmen fcaBu Obl1 mpaBen-
HUKOM, 9YbM CTUXHU, WIeH U YOeXKIeHWUs ChIrpa-
Ji1 GOJIBIIYI0 POJIb B PACIPOCTPAHEHUU WCJIaMa
Ha Ttepputopun IlentpanbHont Aszum. Ilo Beei
BEPOSATHOCTU, CTUXOTBOEHUS XOKM Axmena B
KOPOTKMIA CPOK JOCTUIVIA Tepputopuu Mastoit
Asun, Tax kKak cpemu mpoumseenenuii IOnyca
OMpe MB HAaxXOOUM CTUXOTBOPEHME O] Ha3Ba-
nuem «Bana seni gerek seni» (Tel mue Hy-
sKeH, TH!), KoTopoe 10 (popMe U CTUJIIO W3-
JIO}KEHUS O4YeHb HAIlOMUHAET CTUXOTBOPEHHE
fAcarun «Menge sen ok kerek sen» (Mue nysxen
TOJIbKO TH). TakiKe M3BECTHO, YTO BO BpeMeHa
OcMaHCKOIl MMIIEpUA B y30€KCKUX TeKKe, OTHO-
camuxes ¥ Harxmmbanmmy, YUTAINCL CTUXOTBO-
perna u3 c6opHuKa «J[uBaH-1 XUKMET» C IIEJIBIO
mpoceemenusa. B mozgumit mepuoy OCcMaHCKOro
rocysilapcTBa OJMH M3 TIENXOB opjeHa Haxmm-
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Gammma Xamumm Xajukn Xacad Ioxpo-shenn
(1.¢.1327/1909) mepeBesl HEKOTOpPLIE CTUXOTBO-
perna fcaBu ¢ dYaraTayickoro Ha OCMAHCKUIA
A3blk U omyOsmkoBas B CramGysie B 1327/1909
r. moy HaszBaHueM «Tercbme-i Doven-1 Ahmed-i
Yesevo» (Ilepesoy cOopauka Axwmerna fcasm).
9T0 00CTOATEILCTBO IMOKA3HIBAET TO, UTO JasKe
yepe3 mHoro Jjer Axmen flcaBu He 3a0HIT, ero
unaen u yOoerKIeHusa 10 IMperKHeMY KUBBL U HYIK-
HEL JIOJSM.

C npaBHux BpemeH xurMeTH Axwmena fcapm
3By4YaJii He TOJIbKO B Ka3aXCKUX CTeldxX, a
TaKKe U3 yeT B yCTa IIepeloBAJIICh B y30€K-
CKMX KWITAKaX U KBIPrbIBKMX Ioprax. Cpemn
y30EeKCKOI0 HACEJIeHUA JIONEN, KOTOpHIE YUTAJIN
xukMeThl Axwmena fcaBum B 4yaiixaHax, HasH-
pan «fdcaBuxam». O4YeHb YaCTO HTU XUKMETHI
YUTAJ U JKeHIIUHBEL, 0co0eHHO BOo DepraHckoil
mosuHe. M3BecTHO, YTO KUPIU3HI CBOMM JIETSIM
quTaIM KHUTY DBakwspranu, B KOTOPOIl cojiep-
JKAMCh CTUXOTBOpeHMA u3 «JluBan-m Xurmer»
u  npomsBeneHnsa XakuMm ATl Bepa B TO,
yro B Cynmublii jnenb Axwmen fcaBu momoxxer
mpoit 4epe3 moct Cupart, INOBIUAJA HA pac-
IpocTpaHeHre Ccpeau KUPru3oB yueHus Scapus.
To ob6crodTesbCTBO, YTO B HAIIM JHUA B Kasax-
craHckoM Topojie Typkecrane (crapoe HazBaHue
fAcpl) HeBecta M JKeHUX B JIeHb CBaIbOBI ITOCe-
maoT Moruiy Xomku Axmena fcaBu, roBopur
0 GOJILIIOM JIyXOBHOM BJIMSHUM BTOTO YeJIOBEKA
Ha JHONeN JajKe CIIYCTI MHOIO BEKOB.
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Joreword

hoja Ahmed Yasawi who lived in Central Asia in the 12" century made great con-

tributions to the spread of Islam and helping morality and spirituality take roots in
that region. He also was a scholar, Sufi, and poet who made great contributions to Turk-
ish literature and poetry by his poems called “hikmet.” In addition to many legendary
narrations about him which have been transmitted from generation to generation and a
few treatises attributed to him, the most important works which transmit his views and
feelings to this day are Divan-i Hikmet comprising his poems and the book titled Mir‘at
al-Qulub written by his student and disciple Sufi Muhammad Danishmand.

Because of varying number of poems in different copies of Divan-i Hikmet and because of
the lack of enough number of early copies of its manuscripts, it is presumed that Divan-i
Hikmet was first orally transmitted, then was compiled in differing forms, and even po-
ems composed by other poets might have been mixed in it. Nevertheless, all of the poems
in Divan-i Hikmet have the characteristics reflecting Khoja Ahmed Yasawi’s religious,
ethical, and Sufi views.

Because these poems that carry the world of Yasawi’s heart to this day were written in
Eastern Turkish language or Chagatai Turkish in more general terms, they are not easily
understood by the contemporary people. Translation of these poems to modern Turkish
dialects as well as widely spoken languages of the modern world such as English and
Russian and presenting them to people’s benefit have been an important necessity. In
order to satisfy this need, at least partially, some verses from Divan-i Hikmet have been
selected, translated into Turkish spoken in Turkey and Kazakhstan, Russian and English,
and thus a Divan-i Hikmet reader that can be understood and benefited by many people
has been prepared. On the other hand, because Divan-i Hikmet had been written and
published in Arabic script until one hundred years ago, even though it is a Turkish book,
selected verses have been written in Arabic calligraphy in order to carry this nostalgia
to this day in an artistic form. The Arabic calligraphy, romanizations, simplifications
and translations of the chosen verses have been presented together. Some miniatures
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— PROF. DR. —
NECDET TOSUN

depicting Khoja Ahmed Yasawi’s life and the narrations related to him have added
special artistic value to the book. Finally, this fine artwork has been presented to the
reader together with an introduction about Khoja Ahmed Yasawi’s life, narrations, and
the main principles of Yasawi Sufi Order.

When making selections from Divan-i Hikmet, it has been benefited from two of its

based on its 1904 Kazan edition. The second one is its edition prepared by Kuanisbek
Kari, Galiya Kambarbekova and Rasul Ismailzade published in Arabic script together
with Kazakh adaptation (translation) in Tehran in 2000. Because the editors who pub-
lished the latter compared Divan-i Hikmet’s 1893 Kazan and 1897 Istanbul editions and
prepared a stronger text, we have mostly benefited from that edition when making our
selections.

The adaptation/translation of the selected couplets into modern Turkish has also been
carried out by us. When needed, we have benefited from various dictionaries such as
Abuska Liigati and Seyh Siileyman Buhari’s Liigat-1 Cagatay ve Tiirki-i Osmanti as well
as from the glossaries added to the end of the editions prepared by Kemal Eraslan and
Hayati Bice. Because Divan-i Hikmet has not been translated to Russian and English in
this extent, this book will be a valuable source for those who know these two languages.
In fact, not having the translations of the works of an esteemed figure like Ahmed Ya-
sawi into various languages and not having him introduced to the world until now has
been a loss. This book, which is both an artistic and scholarly work because it presents
the translation of some verses from Divan-i Hikmet into various languages, its callig-
raphy, and miniatures, will also be an important contribution in introducing Ahmed
Yasawi to the world. As the team who have contributed to the preparation of this book,
we would like to extend our thanks to Khoca Akhmet Yassawi University.
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Khoja
Ahmed
Yasawi

f ith the beginning of the spread of Is-
lam in Central Asia after the 2nd cen-
tury Hijrah (8* century CE), pious believers and

Sufis started to appear in the region. Abdullah ibn
Mubarak (d. 181/797) who was born in the city of
Marw, which is located within the borders of today’s
Turkmenistan, was a scholar of hadith, a pious be-
liever, and a Sufi. It is recorded in the sources that he
established two tekkes (ribats or dervish lodges) in
the city of Marw and there he guided people to the
straight path. The cities of Nahshab (Qarshi) and
Tirmidh within the borders of Uzbekistan were also
places where many scholars and Sufis were raised.
Abu Turab Nahshabi (d. 245/859-860) who said
“nothing can darken a Sufi but everything becomes
clear and lucid by him” and Hakim Tirmidhi (d.
320/932-933) who is known by his views about the
sainthood in Islam and the author of many books
on Sufism in Arabic are some of the most famous
ones of these Sufis. Hakim Tirmidhi’s tomb located
in the city of Tirmidh is still among the important
visiting places.

By the scholars and Sufis they raised, the cities of
Bukhara and Samarkand were also among the most
important cultural centers of Central Asia. Abu
Bakr Muhammad b. Ishaq Kalabazi (d. 380/990),
who lived Kalabaz (Kalabad) district of the city of
Bukhara, compiled the teachings of Sufism in his
Arabic book titled al-Ta‘arruf 1i Madhhabi Ahl
al-Tasawwuf and interpreted some hadiths related
to Sufism in his book titled Bahr al-Fawaid.

Abu Sa‘id-i Abu al-Khayr (d. 440/1049) who es-
tablished the manners of Sufi lodges (tekkes) and
became famous by his recitation of poems in Su-
fis gatherings lived and passed away in the city of
Meyhene located in today’s Turkmenistan. He is
known among Turkmen people by the nickname
“Mene Baba.” His sayings, life, and narrations have
been transmitted to us by Muhammed b. Abu Rawh
Lutfullah’s (d. 541/1147) Persian book Halat u Su-
hanan-1 Sheikh Abu Sa‘id and Muhammed b. Mu-
nawwar’s Asrar al-Tawhid fi Maqamat Sheikh Abu
Sa‘id. The famous couplet attributed to Mevlana
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Jalaladdn Rumi starting “Come, come, whoever you
are, come again” can in fact be found among the po-

ems of Abu Sa ‘id Abu al-Khayr who had lived two

centuries before Mevlana.

Hujwiri (d. 465/1072), the author of Kashf al-Mah-
jub, narrates in his books that he met some Sufis
in Fergana region who were called by the people as
“Bab.” This is in fact true for the other regions of
central Asia as well. Arslan Bab from Otrar (also
called Farab), from whom Ahmed Yasawi took some
lessons, and Karga Bab and Lagin Bab whose graves
are located in the tomb of Arslan Bab had this title.
It is mentioned in Nesebnames (the books of gene-
alogy) that Ahmed Yasawi’s father, grandfather, and
some other relatives were “Sufi masters.” This shows
that Sufi movements had been significantly effective
in this region before Yasawi. It is understood that
this sheikh and dervishes taught and spread Islam
and Sufi morals in plain Turkish among the people
living on the banks of Syr Darya and steppes.

Central Asia was mostly under the influence of
Khorasan Sufi culture which is known by its char-
acteristics of futuwwah (generosity) and malamah
(self-criticism). Moreover, this environment which
had powerful madrasas and scholars in the cities

of Samarkand and Bukhara was not very suitable
for the spread of wandering mendicant dervishes
of Khorasan. Only a Sufi understanding that ad-
here strongly religious principles could develop and
spread in that environment, which was what even-
tually happened. When Yusuf Hamadani, one of the
Sufis who were raised in Khorasan Sufi culture, ap-
pointed some of his disciples as his khalifas (succes-
sors) and gave them permission to guide people, he

also planted the seeds of two of the most important
Sufi Schools in Central Asia.

Khoja Ahmed Yasawi and Abdulkhaliq Gujdu-
wani, two of the most important disciples of Yusuf
Hamadani (d. 535/1140), later became the found-
ers of two most widespread Sufi orders (tarigahs) of
Central Asia, namely Yasawiyya and Hajagan (later
known Nagshibandiyya). Yusuf Hamadani’s some
books on Sufism have survived to this day. The most
famous one of these is Rutbat al-Hayat written in
Persian. Khoja Ahmed Yasawi, who returned to his
hometown Yasi after completing his religious and
Sufi education by Yusuf Hamadani and guided peo-
ple there, is one of the important Sufis who left re-
markable traces in the spiritual life of Central Asia.

The Biography of Khoja Ahmed Yasawi

hoja Ahmed Yasawi was a Sufi master who

was born in the town of Sayram near the city
of Shymkent in today’s Kazakhstan. After complet-
ing his religious and Sufi training, he moved to the
city of Yasi (today’s the city of Turkistan), became
a guide for the people of the region for long years,
and passed away in the same city. His father, Sheikh
Ibrahim, was a well-known Sufi master with follow-
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ers in the town of Sayram and its neighborhood.
Khoja Ahmed Yasawi who lost both of his parents
at a very young age stayed for a while with a Sufi
master named Aslan Bab in the town of Otrar (also
called Farab) and was spiritually raised by him. Af-
ter the death of his master, he continued his training
and education in other cities.



Ahmed Yasawi went to Bukhara, an important
scholarly center of the time, and there he adhered
to Yusuf Hamadani’s (d. 535/1140-41) Sufi order
and became one of his disciples. In some sources,
it is recorded that Ahmed Yasawi also adhered to
Shihabuddin Suhrawardi (d. 632/1234) or Abu Na-
jib Suhrawardi (d. 563/1168) and received ijazah
(authorization) from him to be a Sufi master and
guide people. There were other Sufi masters among
Ahmed Yasawi’s relatives. Yasawi was also close to
his father’s successor (khalifa) Musa Khoja in Yasi.
Thus, it is possible that he received significant Sufi
training from his immediate relatives, as well.

Ahmed Yasawi, who established a lodge in Yasi and
started to educate people spiritually and morally af-
ter completing his training, expressed his Sufi views
through simple and plain poems in Turkish. In time,
these poems known as hikmet (wisdom) have been
compiled in his book titled Divan-i Hikmet. Even
though in some hagiographic sources, it is stated
that he used to make his living by selling wooden
spoons, it appears that he, in fact, was coming from
an affluent family. Based on the narrations about
him, Yasawi was criticized by some contemporary
scholars for the Sufi training methods he practiced
in his lodge. He then criticized the insincere schol-
ars and phony Sufis in his poems. The subjects that
he often deals with in his poems and sermons are
issues like love for God and the Prophet, protecting
the poor and the orphans, observing the principles
of religion, good morality, remembrance of Allah
(dhikr), struggle against the carnal self, self-criticism
(malamah), contemplating death, spiritual degrees
and stations, and the evilness of those who claim
to be a Sufi master without passing those spiritual
stages.

According to the narrations, when Ahmed Yasawi
reached the age of sixty-three, he built a small cell

under his lodge to retire there into seclusion. He
spent the rest of his life in that cell by performing
acts of worship and contemplating. Even though
it is stated in some later sources that Ahmed Yas-
awi passed away in 562 hijrah (1166-67 CE), some
researchers think that he probably died at a later
date XAhmed Yasawi had a son named Ibrahim,
but he passed away before his father. Yasawi’s lin-
eage continued through his daughter Gevher. As
in Turkistan, Central Asia, and Transoxiana, there
have been many famous people in Anatolia who
claimed themselves to be from Ahmed Yasawi’s lin-
eage. Sheikh Zekeriyya from Samarkand, the poet
Ata from Uskub, and Evliya Celebi are some of

these names.

At the end of 14th century, Emir Timur visited
Ahmed Yasawi’s grave, whose fame and influence
had spread throughout the steppes of Turkistan by
then, and ordered a tomb to be built over the grave.
In a couple of years, a complete building complex
was founded there, consisting a mosque, the tomb,
and a Sufi lodge. Today this tomb is one of the most
visited places in Central Asia. The 100-metre dis-
tance between the room where Ahmed Yasawi re-
tired for spiritual training (¢ilehane) and his tomb
suggests that his first and original convent used to
be near his ¢ilehane. Because a big building complex
was eventually built on and around the place where
he was buried, a new and bigger convent including
a library, soup kitchen, prayer house, and dervish
rooms might have been developed in its place.

During the years that Ahmed Yasawi started to
guide people in Yasi, there were widespread Sufi
and Islamization movements in Central Asia. Dur-
ing this period, Yasawi had a great influence on no-
mad Turkish tribes living in the steppes of Tashkent
and in the regions beyond the Syr Darya River. He
taught the principles of Islam, good morals, man-
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ners and principles of Sufism in a simple and plain
language. In order to do this, he wrote his poems
in syllabic meter woven by the folk literature tech-
niques. His poems, called hikmet, were taken even
to the Turkish tribes living in the farthest corners of
the Muslim world by his disciples. In this way, Ya-
sawi Sufi order spread among the Turks of Central
Asia in a short time.

A statement of Ahmed Yasawi quoted by Sufi Mu-
hammed Danishmand, one of Yawawi’s disciples, in
his Mir’at al-Qulub reads that “at the end of time,
there will appear such sheikhs that even Satan will
take lessons from them and they will do the Satan’s
work ... They will consider the mainstream Mus-
lims (ahl al-Sunnah wa al-jama‘ah) as their enemies
and love the people of innovations and corruption
(ahl bid‘ah).” Together with this statement and his
tollowing lines existing in some copies of Divan-i

Hikmet:

His Works

1. Divan-i Hikmet

Divan-i Hikmet is the title of a compilation that
contains Yasawi’s poems in Turkish. The copies of
Divan-i Hikmet shows significant variations not
only in their contents but also in linguistic aspects.
'This proves that hikmets were written or compiled
by different persons. When hikmets, some of which
have been lost or changed in time, were being com-
piled, new couplets were added and thus the orig-
inal text was partially changed. At the foundation
of all hikmets, however, there are Yasawi’s ideas and
thoughts as well as the principles of his Sufi order.
Hikmets are very important because of the signif-
icant role they played in the development of the
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“He claims to be a Sufi master but does not know its
requirements,

He does not know the differences between lawful
and lawful, Sunnah (tradition) and Bid'ah
(innovation),

He does not follow the School of Abu Hanifa, but

follows the heretical ones!”

show that Ahmed Yasawi was a Sunni and Hanafi

Muslim like the other Turks living in Central Asia.
One of the oldest books that contains Ahmed Ya-

sawi’s sayings is Sufi Muhammed Danishmand’s
Mir’at al-Qulub written in Chagatai Turkish. The
oldest book that consists of narratives (managib)
about Yasawi is a treatise written in Persian and at-
tributed to Husamaddin Sighnaqi (d. 711/1311).
Both of these works have been published by Necdet
Tosun. Ahmed Yasawi became one of the greatest
figures of Sufism in Central Asia by his views ex-

pressed in his hikmets and legendary life.

unity of thoughts among Turks. Divan-i Hikmet
has been published several times in Turkish, in both
Roman and Arabic script.

2. Fakrname
'This book written in Chagatai Turkish and attrib-

uted to Yasawi is included in some of the copies of
Divan-i Hikmet published in Tashkent and Kazan.
Fakrname, which is more like an introduction to

Divan-i Hikmet than a separate treatise, has been

published by Kemal Eraslan.



3. Risale der Adab-i Tarikat

This small Persian treatise, which has some man-
uscript copies in Tashkent, is about various issues
such as the manners and degrees in Sufi order, the
rules of relationship between the disciple and the
master, being a dervish, knowing God, and divine
love. It was translated into Kazakh Turkish and
published by S. Mollakanagatuli in 2012 in Almaty.

4. Risala der Makamat-i Arba’in

is a small Persian manuscript attributed to Yasawi.
It consists of a total of forty stations and principles
about Shari‘a, Sufi order, gnosis, and attaining the
divine truth, ten stations and principles related to
each one of these topics. The only known copy of
this book is found in Kiitahya, Tavsanli Zeytinoglu
District Public Library (no. 1056, fol. 112a-113a).

His Manaqib (the Tales or Narratives about Him)

e have very limited information about the

life of Ahmed Yasawi in the early sourc-
es. He has become known in the Turkish world
through the tales and narratives about him rather
than his real life. Some of these tales can actually
give information about his life and thought, while
some others are the products of people’s imagina-
tion. Below are given some of the tales about him:

According to a narrative, Arslan Bab was one of the
prominent Companions of the Prophet (The word
Bab, which means sheikh, is spelled as Baba in some
later sources.) In one of the battles of the Prophet,
his Companions got hungry and came to the Proph-
et to ask some food. As soon as Allah’s Messenger
prayed God to bestow them some food, Gabriel
brought a plate filled with dates. One of the dates
tell to the ground. Archangel Gabriel said “this date
is the share of a man named Ahmed Yasawi from
your people.” Because delivering something that is
entrusted to a believer to its rightful owner was what
would a good believer do, the Prophet wanted to put
one of his companions in charge of this task. Thus,
he placed the date in Arslan Bab’s mouth and told
him to take care of the spiritual training and educa-

tion of Ahmed Yasawi who was going to live centuries
later. Arslan Bab, who lived four hundred and some
years, came to Sayram or Yasi and fulfilled this task.

In some genealogical sources, Arslan Bab is present-
ed as a relative of Ahmed Yasawi’s father Ibrahim
Sheikh. The above-mentioned incident about the
date fruit, which was probably seen by Arslan Bab
in a dream, was transformed through oral narrations
and turned into a legend.

Ahmed Yasawi used to divide his time into three
parts. In most of his day, he used to pray and keep
himself busy with remembrance of Allah (dhikr). In
the second part of his day, he used to teach the es-
oteric and exoteric sciences. In the third part of his
day, he used to try to earn his life by making wooden
spoons and selling them. According a narration, he
had an ox on which he hung a saddlebag filled with
wooden spoons and sent it to Yasi market. When-
ever someone bought a spoon, he would put the
money into the saddlebag. When someone did not
pay for the spoon, the ox would follow that person
wherever he went until he would pay the money. At
night, the ox would return home.

sekk
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There was a scholar called Imam Marwazi (in some
sources Marghazi or Maraghi) who lived in the city
of Urgenc in Harazm. He heard some inappropriate
rumors about Ahmed Yasawi. Believing in those ru-
mors, he took some of friends with him and came
to Ahmed Yasawi in order to test him and clear his
doubts about Yasawi. Marwazi learned that Yas-
awi had students from all around the country and
thousands of them would always be present in his
sermons. He thought, “I have memorized three
thousand issues. I can ask him questions from these
issues and test him.” Ahmed Yasawi was in his lodge
at the time. He told his disciple Sufi Muhammed
Danishmand “would you look who is coming?” Dan-
ishmand looked and said that Marwazi was coming
together with his friends accompanying him and
three thousand issues in his memory. By Yasawi’s
command, Muhammed Danishmand erased one
third of the three thousand issues from Marwazi’s
memory. Then Yasawi ordered the same thing to his
another disciple Sulaiman Hakim Ata who did the
same thing as Muhammed Danishmand. Marwazi
arrived with the remaining one thousand issues in
his memory. He came to Ahmed Yasawi’s presence
“are you the one who leads people astray?” Yasawi
neither got upset nor gave a response. He just said,
“Be our guests for three days, then we can have a
conversation.” Three days later a pulpit was set and
Marwazi ascended it. Ahmed Yasawi ordered Hal-
im Ata to erase the remaining one thousand issues
from Marwazi’s memory. Hakim Ata prayed God
and the remaining one thousand issues in Marwa-
zi’s memory were erased. Marwazi wanted to talk
about something from the pulpit, but realized that
he had nothing in his memory. He wanted to open
his books, check his notes and read from there, but
saw that all of his notes were erased, too. The pages
of his notebook were empty. Thus, Marwazi realized
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his mistake, and repented. He became a disciple to
Ahmed Yasawi and rose to high degrees in his training.

seskeok

According to another tale, there was a town called
Sawran near Yasi. Most of its residents were
non-Muslims and enemies of the Muslim people of
Yasi and Ahmed Yasawi. The more Ahmed Yasawi’s
greatness and his miracles spread and the more fol-
lowers he had, the more the people of Sawran dis-
turbed and the more their hostility increased. One
day they wanted to defame Ahmed Yasawi. They
gathered in a place, brought an ox, and slaughtered
it. They left only the legs of the ox. The following day,
they went to the judge and filed a complaint. They
said someone stole their ox and slaughtered it. They
followed the traces of blood and found out that their
ox was in Ahmed Yasawi’s lodge. After the judge
permitted them to go and search Yasawi’s lodge,
they came to lodge, and directly went to the place
where they had hid the ox the previous day. They
thought that they reached their goal, but just then,
all of those who lied about Yasawi were transformed
into dogs by Yasawi’s miracle. The dogs jumped over
the ox meat and ate all of it. Those who were waiting
outside witnessed this miracle and came to Ahmed
Yasawi. They were filled with astonishment, fear,
and terror. They expressed their regret and started
to beg for his forgiveness. Yasawi showed mercy and
prayed for them. So, they transformed back to their
old shapes. According to another tale, the people of
Sawran killed Yasawi’s son, cut his head, wrapped
it in a towel, and brought it to Yasawi saying that it
was a melon.

skesfesk

According to a narrative, one day there were 99,000
disciples ready in Yasawis lodge. Yasawi became
the imam and they started to perform ritual prayer.



On his right side, there was Hakim Ata, and on his
left was Sufi Muhammad Danishmand. During the
prayer, Yasawi made a sound like breaking wind. The
congregation stopped the prayer assuming that the
imam’s ablution had been nullified. Yasawi, howev-
er, did not pay attention and continued to lead the
prayer. Hakim Ata continued to follow him with-
out any hesitation. Sufi Muhammad Danishmand
also continued to pray seeing that Hakim Ata did
not stop praying. After finishing the prayer, Khoja
Ahmed Yasawi said, “I made that sound intentional-
ly to check your spiritual state. Otherwise, the sound
you heard did not come from me, but from a piece of
animal intestine (or hoof) that I hid in my clothes.
It seems that only one and a half of my disciples
have reached the perfection.” Then he turned to
Hakim Ata and said, “Tomorrow a camel will come
to you at dawn. Get on it and wherever it stops that
is the place where you will start guiding people.” The
next day at dawn, Hakim Ata got on the camel and
let it go. The camel started to walk when it arrived
to a place, it stopped and started to bellow. This is
why the place it stopped was named Bakirgan (or
Bagiran i.e. one that bellows).

soksk

According to another tale, one day Khoja Ahmed
Yasawi was sitting in front of his convent. He saw
a group of children passing by. They were going
to mosque to study the Quran and carrying their
Qur’an in bags hung on their shoulders except one
of them who was carrying his Qur’an over his head
out of his respect to it. When he was coming back
from class, he walked backwards not to turn his back
to his teacher. Ahmed Yasawi told the kid, “My Son!
Ask your parents and come to my lessons.” The kid
got permission and came to Yasawi’s convent. For
long years, he studied religious sciences, became
Yasawi’s disciple and spiritually improved himself.
This kid’s name was Sulaiman. One day Yasawi sent

Sulaiman with his friends to collect wood from the
prairie. With the wood they bring, food was going
to be cooked and offered to the dervishes, students,
and the guests. When the children was on their
way back, it started to rain. Sulaiman took off his
jacket and wrapped it around the wood. When they
came to the lodge, all the wood brought by the stu-
dents were wet and did not burn except the ones
brought by Sulaiman. Upon this Yasawi said, “you
did a thoughtful and wise thing. From now on let’s
your name become Hakim Sulaiman (Sulaiman the
Wise).” The kid who later received permission and
authorization from his master Yasawi to guide peo-
ple settled in a place called Bakirgan. This is why he
is also known by the name Sulaiman Bakirgani, but
is mostly known by the name Hakim Ata.

sk

Believing that his beloved Prophet passed away at the
age of 63, Ahmed Yasawi did not want to walk around
on earth after he reached the age of 63. He spent most
of his time in a cell he built underneath his convent.
Seyyid Mansur Ata, one of Yasawi’s prominent stu-
dents, got sad because of the scene he saw, when he
first went down to this cell. He started crying think-
ing that his master was not comfortable in that small
place. Then the spiritual curtains existing before his
eyes were raised and he saw that the small cell was in
reality a room extending from East to West. Thus, he
realized what he had thought was wrong.

ek

One day many disciples gathered in Ahmed Yasa-
wi’s house. Because it was a small place, the disciple
sweated a lot and their sweat covered all over the
house. They placed a jar under the room and took its
lid off. The sweat leaking from the room filled the
jar and then turned into a nice juice. The dervishes
drank it. Later this jar became famous by the name

“the Jar of Love (Hum-i Ashq).”
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His Tomb

W'hen Khoja Ahmed Yasawi passed away in
1

166, he was buried 100 meters away from
the place where his lodge and ¢ilehane were located
and a simple tomb was built over it. Even though
this tomb soon became a visiting place for Muslims,
Mongol invasion, which happened a short time later
(at the beginning of 13th century), and its destruc-
tive effects affected the region negatively. Emir Ta-
merlane who destroyed the state of Golden Horde
and captured the region chose Tikel Hanim, the
daughter of Mongol Khan, as bride and set out to
meet the bridal procession. On his way, he stopped
at the city of Yasi and visited Khoja Ahmed Yasawi’s
tomb. It is reported that Tamerlane saw Ahmed Ya-
sawi in his dream during his visit to the city of Yasi.
Because Ahmed Yasawi gave Tamerlane the good
news of victory in his dream, he ordered a big kulliya
(building complex) constructed over his grave to ex-
press his gratitude to Yasawi. He put the famous ar-
chitect Khoja Husayn Shirazi of the time in charge
of the construction of this kulliya.

There is a big caldron in the middle part of the cen-
tral section of rectangular shaped two-dome kulliya.
There are certain prayers and information about its
maker written around this caldron made from seven
metals. It is recorded that at first slightly sweetened
water would be filled into this caldron and this wa-
ter would be offered to the visitors on Fridays. It was
believed that this water had healing powers. With
Stalin’s orders in 1934, this caldron was taken to an
exhibition in Leningrad Hermitage Museum in St.
Petersburg and then was not brought back. Howev-
er, later as a result of the efforts of Kazakh officials, it
was brought back to the tomb in 1989. Around this

central section over which has a big dome, there are
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many sections such as a kitchen (halimhane), prayer
house, library, dervish rooms (halvethanes), and a
well room (kudukhane).

Next to the central section of the tomb, there is
a tug (a pole with hairs of horse tail, a flag, and a
banner) symbolizing the tombs of Central Asia
and a door. This door opens to the room (Gurhane)
where Ahmed Yasawi’s grave is found. On one of
the molded rings placed on the back of the wooden
carved door, the year 797 (1395 CE) is written as
the year of construction. There is a small dome over
this burial chamber. Ahmed Yasawi’s sarcophagus is
built from light green stone. In some of the rooms
located around the central section, there are other
graves. After the 16th century, some high-ranking
officials and administrators from Kazakh Turks
were buried in those rooms.

Even though all sides of kulliya and its upper surface
are decorated with tiles, its entrance side is not cov-
ered with tiles. This is explained with a theory that
the construction of the kulliya, and thus its decora-
tion with tiles, could not be completed in the life-
time of Tamerlane. It is recorded in the sources that
even the arch above the main entrance could not
be completed because of Tamerlane’s death and it
was later completed in 1000 hijrah (1591-92) with
the orders and financial support of Abdullah Khan,
the Amir of Bukhara. Some of the boards used in
the platform built for the construction of the arch
during Abdullah Khan’s period have survived to this
day.

There are verses from the Qur’an written on the
three upper parts of the outer walls of the tomb in
the form of a belt decorated with tiles. They are 59-



63 verses of chapter al-An‘am (6: 59-63). Over the
outer walls, there are also various words and phrases
written in Kufi style calligraphy such as Allah, Mu-
hammad, al-Hamdulillah, Allahu Akbar, La ilaha

illallah, etc. The small tomb located outside Ahmed
Yasawi’s tomb in the yard facing its entrance is the
tomb of Rabia Sultan, who was Ulugh Bey’s daugh-
ter and Abu al-Khayr’s wife.

The Sufi Order of Yasawiyya

fter Ahmed Yasawi, his views and Sufi order

were eventually spread all over Central Asia
thanks to his disciples. The name of their Sufi or-
der is known as Yasawiyya. It is also known by the
name Jahriyya because of their usage of jahri (out
loud) dhikr methods as well as by the name Silsila-i
Mashayih-i Turk (the chain of Turkish Sufi masters)
because the majority of its adherents were Turkish.
'The most famous successors of Ahmed Yasawi were
Mansur Ata, Said Ata, Sufi Muhammad Danish-
mand, and Hakim Ata. The Sufi Order of Yasawiyya
was mainly continued through Hakim Ata and his
disciples.

After competing his Sufi training, Hakim Ata (d.
582/1186), whose original name was Sulaiman Ba-
kirgani, left Yasi area and moved to Harazm region.
There he guided and educated people. Just like his
master Ahmed Yasawi, Hakim Ata also wrote po-
ems in Turkish and some of his poems have sur-
vived to this day in a treatise titled Bakirgan Kitab:.
'The life and tales about Hakim Ata, who has other
poetry books titled Ahir Zaman Kitabi, Hazret-i
Meryem Kitab: and Mi‘rdcname, were compiled in a
unanimous book titled Hakim Ata Kitab: written in
Turkish. His following statements are well-known
“Barga yahgs1 biz yaman, bar¢a bugday biz saman”
meaning “everybody is good, we are bad; everybody
is wheat (or valuable like wheat), we are straw” and

“Her gordiglini Hizir bil, her geceyi Kadir bil”
meaning “Know everybody Hizir, Know every night
Qadir (Treat everybody you meet like Hizir, and
spend every night like the Night of Power).” His
grave is in the city of Kongrat in the autonomous

region of Karakalpakistan in Uzbekistan.

The most important successor of Hakim Ata was
Zengi Ata (d. 656/1258). It is narrated that Zen-
gi Ata, who lived in Tashkent, made his living by
working as a shepherd and, after his master Hakim
Ata’s death, married to his master’s widow Anber
Ana. Uzun Hasan Ata, Seyyid Ata, Sadr Ata and
Bedr Ata are the four famous successors of Zen-
gi Ata. There are narrations about that Seyyid Ata
and Sadr Ata went to Saraycik in Cumania (Dest-i
Kipgak) and invited Ozbek Khan, the ruler of Gold-
en Horde Khanate, and Ozbek Khan and his 70,000
men embraced Islam by Sadr Ata’s miracle.

Ahmed Yasawi’s another authorized disciple (suc-
cessor) Sufi Muhammad Danishmand established
his lodge and guided people in Otrar (also called
Farab). Danishmand’s most famous disciple was
Sheikh Mustafa also known as Siiziik Ata (record-
ed in some sources as Siik¢ik or Siiksiik). Sheikh
Mustafa’s successor were Ibrahim Ata and Ibrahim
Ata’s son Ismail Ata. Ismail Ata who was ten years
old when his father died, continued his religious and
Sufi training in Harezm, Bukhara, and Samarkand
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and then went to Hojand and got authorization and
became the successor of Sheikh Maslahat Hocendi.
He then started to guide people in his hometown
Kazigurt. His son and successor Khoja Ishak speaks
about his father Ismail Ata, some other Sufi mas-
ters, and the manners and principles of Yasawi Sufi
Order in his Turkish book Hadikatii’l-4rifin that he
wrote in the middle of the 15th century. The graves
of Ismail Ata and his son Khoja Ishak are in the
town of Turbat near Kazigurt. It is understood that
Stziik Ata, who was mentioned above, authorized
an administrator known as “Malik al-Dhuhhad” as
his successor, and his Sufi chain continued through
Ebu’n-Nur Siileyman Asik b. Davud and Cemaled-
din Muhammed Kaggari.

After Sadr Ata, who was one of the disciples and
khalifas (successors) of aforementioned Zengi Ata,
respectively Elemin Baba (in some sources Eymen
or Almin), Sheikh Ali Sheikh, and Mevdud Sheikh
continued to guide the people. After Mevdud
Sheikh, the Sufi chain of Yasawiyya divides into two
branches: the first one of them starts with Kemal
Sheikh Tkani and the other with Hadim Sheikh.
The former branch continues after Kemal Sheikh
Ikani as follows: Sheikh Aliabadi (Seyyid Ahmed),
Semseddin C)dendi, Abdal Sheikh (Sheikh Uveys),
Sheikh Abdulvasi and Sheikh Abdulmuhaymin.
It is known that Sheikh Abdulmuhaymin lived in
Tashkent in the 16th century. Semseddin Ozgendi
in this chain wrote hikmet genre poems by “Sems-i
Asi” pen name.

'The other branch of Yasawiyya starting with Ha-
dim Sheikh continued by being divided into two
sub-branches: the first one continues through Hadim
Sheikh’s khalifas Sheikh Cemaleddin Kasgari Bu-
hari, Sileyman Gaznavi, and Seyyid Mansur Belhi
(d.965/1557) and reaches a Nagshibandi and Yasawi
Sufi master Ahmed b. Mahmud Hazini who visited
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Istanbul during the Ottoman period. The books of
Hazini are as follows: Jawahir al-Abrar min Amwaj
al-bihar, Manba‘ al-Abhar fi Riyaz al-Abrar, Hujjat
al-Abrar, Tasalla al-Qulub, Jami‘ al-Murshidin and
Diwan. After Cemaleddin Kéaggari Buhiri, another
sub-branch in this chain continues through Sheikh
Hudiydad Buhari Gaziregi (d. 939/1532), Mevlana
Veli Kah-i Zeri, Kasim Seyh Azizan Kerminegi (d.
986/1578-79) and Pirim Sheikh and then reaches
Muhammed Alim Siddiki (d. 1043/1633) who is
also known by the nickname Alim Sheikh (Scholar
Sheikh). This sheikh provides important informa-
tion about the Sufi masters of Yasawiyya starting
from Ahmed Yasawi to his time in his Persian book
titled Lamahat min nafahat al-Quds. Mevlana Mu-
hammedi Imla (d. 1162/1749-1750) who adhered
to Alim Sheikh’s khalifa Mevlana Osman was a Sufi
master authorized not only by Yasawiyya but also by
Nagshibandiyya.

Muhammed Serif Buhari (d. 1109/1697), one of
Alim Sheikh’s khalifas, not only provides proofs to
show the lawfulness of open dhikr but also gives in-
formation about previous Sufi masters of Yasawiyya
in his book Hujjat al-Zakirin li Radd al-Munkirin.
He was a Sufi master authorized not only by Yasaw-
iyya but also Nagshibandiyya. It is thought that he
was the same person who wrote hikmet genre po-
ems in Turkish by the pen name Kul Serif. After his
his chain continues through Fethullah Azizin and
Litfullah Azizan and then reaches Seyh Hudaydad
b. Tas Muhammed Buhari (1216/1801). Turkish
book titled Bustant’l-muhibbin of Seyh Hudaydad,
who penned many other books, is a source which
consists of significant information about Yasawiyya
Sufi manners and defends the lawfulness of open
dhikr. His khalifa Omer Igin was not only a fol-
lower of Yasawiyya but also Mujaddidiyya branch of
Nagshibandi Order. Even though it was weakened



and melted in Nagshibandiyya, Yasawiyya the chain
of which is known and the trace of which can be
followed until the 19th century becomes untracea-
ble in the written sources after that date. At the end
of the 19th century, it completely disappears after
Russians started to rule over Central Asia.

In addition to Yasawi Sufi masters mentioned above,
there are other Yasawi followers about whom and
whose Sufi chains we do not have much informa-
tion in the sources. Some of them are Baba Magin
and Yaslig Yunus Ata two of the khalifas of Ahmed
Yasawi; Otlug Yunus Ata Ismail Ata’s disciple; Kus-
em Seyh, Halil Ata and Pehlivan Ata who Bahaad-
din Nagshiband met; Kok Ata who met with Emir
Kulal’s son; Tonguz Sheikh from Turkistan; a Yas-
awi Sheikh known by the name Tirkcti Ata from
Tashkent because he talked only in Turkish.

There were also people who did not take any Sufi
training from a living Sheikh but claimed to have
seen Ahmed Yasawi or another Sheikh from Yasa-
wi chain in their dreams and become their khalifas
by means of Uwaysi method. Seyyid Ahmed Begiri
(d. 868/1463) who lived near Sehrisebz in the 15th
century and was known by the name Hazret Besir
and Muhammed Serif Buzurgvar (d. 963/1556-57)
who lived in the 16th century in East Turkistan and
died Yarkend are some of those names. The life and
narrations of Seyyid Ahmed Besiri were compiled by
Nasir b. Kasim Tiirkistani in his Persian book titled
Hest Hadika or Hadaiku'l-cinan. The stories about
Muhammed $erif Buzurgvar were on the other
hand compiled in a Turkish book with anonymous
writer which has the same title with Muhammed
Siddik Zelili’s poetic Turkish book Tezkire-i Mu-
hammed $erif Buzugvir.

In some sources, it is claimed that Birag b. Abras
Stfi who lived in Tatar and Bulgarian regions, Hi-

seyin Beg who had a grave near Ufa, Avsar Baba
who had a tomb in the city of Niyazabad Azerbaijan
and Gozli Ata who lived in Turkmenistan were Ya-
sawi Sufl masters of dervishes.

Even though Haci Bektég-1 Veli, an Anatolian Sufi,
is directly or indirectly shown as one of the khalifas
of Ahmed Yasawi in Vilayetname, which is thought
to have been written at the end of 15th century, it
is clearly shown in earlier sources such as Eflaki’s
Menakibt’l-arifin written in the 14th century and
Asikpasazade’s Tarih written in 15th century that
Haci Bektag-1 Veli that he was a khalifa of Baba
Ilyas-1 Horasani, a sheikh of Vefaiyye order and
known by the nickname Baba Rasul. Geyikli Baba
and Emirci Sultan (Emir-i Cin Osman), who are
claimed to be Yasawi dervishes in Evliya Cele-
bi’s Seyahatnime written in the 17th century, are
stated among prominent khalifas of Baba Ilyas a
Sufi master of Vefaiyye order in earlier and trust-
ed sources like Elvan Celebi’s Menakibt’l-kudsiyye
and Agikpasazade’s Tarih. Showing some members
of Vefaiyye as the members of Yasawiyya in some
later sources with doubtful reliability like Vilayet-
nime and Seydhatnime should be directly related
to social psychology developed as a result of upris-
ing against Anatolian Seljukids started by Baba Il-
yéas-1 Horasini a Sufi master of Vefaiyye order in the
13th century. After this uprising known as Babais
Rebellion was suppressed by the state, many Sufis
from Vefaiyya order, especially those connected to
Babais, should have kept the name of their tarigah
secret and claimed that they were the followers of
Yasawiyya in order to avoid to be blamed for upris-
ing. In the following centuries, such claims were re-
corded in books like Vilayetndme and Seyahatname.
'This is why without having trustworthy sources and
original books on Sufi chains (silsilename), it is
very difficult to speak about the existence of Yas-
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awiyya in Anatolia and the Balkan. The connection
of Lagis and Sacli Isans, who were seen at the end
of 19th century in Fergana valley in Central Asia

and Kirghiz regions, with Yasawiyya could not be
proven, either. They should be the last members of
Central Asian Kalenderis.

Sufi Training in Yasawi Sufi Order

Intisab

It means to enter the path of Sufism and adhere to
it. The mystical training in Sufism begins with intis-
ab. According to the information provided by Khoja
Ishaq b. Ismail Ata in his book Hadikat al-Arifin
written in the 14th century in Chagatai Turkish, the
ceremony of intisab in Yasawiyya was performed as
tollows. Sheikh would hold the candidate’s hand
and advise him to repent and turn to Allah by re-
citing the following invocation of repentance three
times: “Astaghfirullah alladhi la ilaha illa Hu al-
Hayya al-Qayyum wa as’aluhu’t-tawbah.” Then he
would take a pair of scissors and recite the verse
“Ya ayyuhalladhina amanu tubu ilallahi tawbatan
nasuha (O you who believe! Turn to Allah a sincere
turning) (al-Tahrim, 66: 8) and then cut a few hairs
from right, left, and middle parts of the disciple’s
head. Cutting hair symbolizes that the disciple is
required to cut the love for this world and the other
worldly things out of his heart and turn himself to
spirituality. After that, Sufi master would advise the
disciple to perform voluntary prayers, to remember
God continuously, and not to do anything without
getting permission from the master first.

Dhikr

The ceremony of dhikr (remembering and chant-
ing the names of God) performed out loud in con-
gregation in the Order of Yasawiyya is called dhikr

erre, which means in Persian “dhikr ceremony of
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the saw.” This is because at the proceeding stages
of the ceremony, the words disappear and only a
sound similar to a saw comes out of disciple’s throat.
It is reported that a Yasawi Sufi master Ismail Ata
who lived at the end of the 13th and at beginning
of the 14th centuries said about dhikr that: “Just as
an ironsmith heats and forges the iron by a ham-
mer, dervish should forge and purify his heart by
the hammer of “hu” dhikr (by chanting “hu”).” Af-
ter advising his disciples to perform dhikr, Ismail
Ata used to tell them “O Dervish! We have become
brothers in Sufi order (tarigah). Accept my advice.
Think this world as a green dome. Imagine that
there is only you and the Truth the Almighty in this
universe. You should remember Him so much that
you forget yourself and leave only the Truth the Al-
mighty.” Khoja Ishaq b. Ismail Ata says that every
Sufi master and spiritual guide would prefer one
of the names of God for dhikr. For instance, Khoja
Ahmed Yasawi used to advise the names “Allah” and
“Hu” to his disciples, while Ismail Ata used to prefer
performing dhikr by the name “Hu.”

In an anonymous Chagatai Turkish book titled Ris-
ale-i Zikr-i Hazret-i Sultin al-arifin, it is stated that
there were six types of dhikr in Yasawi Order: 1.
Dhikr Ism-i Dhat: It is the remembrance (chanting)
of the proper name of God i.e. “Allah.” This dhikr is
performed by the recitation and chanting the words,

“Allah Hu, Allah Hu, Ya Hu, Allah Hu.” 2. Dhikr-
ism-i Sifat: It is the dhikr performed by saying “Hay



ah, Hay ah.” This dhikr is performed following the
noon prayer and in a standing position (qiyami).
When saying “Hay” and “ah,” the five fingers are
closed. 3. Dhik-i Dusere: It is the type of dhikr
performed by saying “Hay, ah, Allah, Hay, Hu” and
“Hay, Hayyan, Hu Allah; Hay, Hayyan, Hu Allah.”
4. Dhikr-i Hu: It is the dhikr performed by saying
“Hu, Hu, Hu Allah; Hu, Hu, Hu Allah.” 5. Dhikr-i
Chayqun: it means to use an instrument like a rattle
and make a chak chak sound to keep the rhythm,
balance, and music together in harmony during
dhikr. It is performed in the form of “Hu (chak), Hu
(chak).”6. Chahar darb: It is the dhikr performed by
saying “Hay, ah ah ah, Hay, Hu; Hay, ah ah, ah, Hay,
Hu.” In addition these six types of dhikr methods,
there is also the method of “dhikr-i kebtter” (dove
dhikr) performed by saying “Hu, Hu.”

Khalwat

It means spiritual retreat carried out by a dervish
for a certain time to perform acts of worship and
to contemplate. Khalwat is an important element
is Yasawi Sufi training. There are some traditional
rules and ceremony of khalwat in Yasawi Sufi Order.
According to the information provided by Khazini
in his book Jawahir al-Abrar, contrary to the com-
mon practice khalwat in Yasawi Order was done
in groups. Adherents who will retreat for spiritual
improvement start fasting the day before khalwat.
Likewise, the day before khalwat, disciples increase
their dhikr and say “Allahu Akbar” after the Dawn
Prayer. The same day after the late afternoon prayer
(Asr Prayer), all of the holes in the khalwat place
are closed and disciples keep themselves busy with
repentance and dhikr until sunset. After evening
prayer, some warm water was brought and dervishes
broke their fasting with it and they did not get any
more water after that. Then, they were served the
soup of khalwat made from dark millet. After those

who were in khalwat drank their soup, they might
have a small water melon or ayran (yoghurt mixed
with water) to satisfy their thirst. After dinner, a
chapter of the Qur’an or some verses from it were
recited. Dervishes would then stand up, form a row,
and say Allahu Akbar three times. After that, they
would stay awake until mid-night and keep them-
selves busy with dhikr. Meanwhile, they would chant
hymns called “hikmet.” After that, they would have
a haircut and say Allahu Akbar four times to each
direction of the room. After that, they would con-
tinue to dhikr. After putting the candles out, they
would rest for a few hours and relate their dreams to
the master for his interpretation.

In this way, khalwat would continue for forty days
and nights. At the end of the fortieth day, those who
worked in the kitchen would leave the khalwat place
before the rest of the dervishes and slaughter some
animals. It was a tradition to bury the blood and
bones of the sacrificed animals. Kebab made from
the neck of the sacrificed animals would be served
together with a cold drink to those who had been in
khalwat. In that night, dervishes would rest in their
homes and, the next day at Dawn Prayer, it was an-
nounced along with invocations and dhikr that the
khalwat period was completely ended.

Sohbah (Talk - Preaching)

In order to express the significance of Sufi and
moral preaching, some Yasawi masters said that
“One can make up a missed ritual prayer but there is
no making up of missed preaching.” It has been be-
lieved that heedless people and even the belongings
of heedless people would break the state of spiritual
tranquility of the Sufis. According to a narration,
when Khoja Ahmed Yasawi did not achieve the
spiritual power and tranquility in his talks, he told
his adherents to search the lodge. After searching
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the lodge, they found a heedless man had forgotten
his staff in the lodge. Not until they took the staft
out of the lodge, did they have a spiritually tranquil
sohbah.

Khilafah (Succession)

A dervish who completes his Sufi training receives
the authorization to guide people (ijazah) and be-
comes a successor. As a symbol of khilafah and
ijazah in Yasawi Order, a staft would be gifted by
the master to his disciple who completed his train-
ing. Just as a shepherd protects his herd from wolves
by his staff, it was expected from a khalifah to ed-
ucate his disciples and protect them from the traps
of carnal self. It would be regarded inappropriate to
give khilafah to a disciple who did not complete all
the stages of his training. After completing all stages
of his training, sometimes a basket would be hung
on the disciple’s neck and he was asked to panhan-
dle for a while in order to understand whether he
still had arrogance left in him or not. Those who re-
ceived the staft of khilafah were expected to have
high morals and not to forget Khoja Ahmed Yasawi

in their prayers.
Service

'The third chapter of Khoja Ishaq b. Ismail Ata’s
Hadiqat al-Arifin is about Sufi master and being
a Sufi master. In that chapter, there are statements
like “being a Sufi master means to invite people to
the Truth,” and “being a Sufi master means to be
compassionate.” When Ismail Ata was asked, “How
many paths are there which take the people to the
Truth the Exalted?” He gave the following response:
“As many as the number of atoms of the beings, but
none of them are as close and short as to take care of
a believer’s need and be beneficial to him.”

@AHMED YESEVI

In conclusion, Khoja Ahmed Yasawi was a friend of
Allah who made great contributions to the spread of
Islam, morality, and spirituality throughout Central
Asia by his poems, ideas, and books. His poems in
the form of hikmets might have reached Asia Mi-
nor in such a short time that Yunus Emre’s poem
with the reprise “Youre the one I need, youre the
one I crave” is like a repetition of Yasawi’s poem
“Menge sen ok kerek sen” (You are the only One
whom I need) in meaning and form. It is known
that poems from Divan-1 Hikmet used to be recited
in the form of hymns in Uzbek lodges of the Nagshi
Sufi Order during the Ottoman period. In the final
period of Ottoman State, some hikmets were trans-
lated from Chagatai Turkish to Ottoman Turkish
by Hact Hasan $ikrii Efendi (d. 1327/1909), one
of the Nagshi — Khalidi Sufi masters and published
with the title Tercime-i Divin-1 Ahmed-i Yesevi
(Istanbul 1327/1909). All these prove that Khoja
Ahmed Yasawi has not been forgotten for centuries
and his views have been still influential in the lands
thousands of kilometers away from Central Asia.

Ahmed Yasawi’s hikmet style poems not only echo
for centuries over the Kazakh steppes but also are
repeated in the Kirghiz tents. Uzbeks call those who
recite Yasawi hikmets in coffee houses as “Yesevi-
han.” Those hikmets are recited in Fergana Valley
especially among the women. It is known that the
Kirghiz read Bakirgan Kitab: (the Book of Bakir-
gan), which consists of Divan-1 Hikmet and poems
of Hakim Ata, to their children. The belief that
Ahmed Yasawi will help the Kirghiz in the Hereaf-
ter shows Yasawiyya’s effect on Kirghiz people. To-
day the fact that newly wedded couples in the city
of Turkistan (formerly known as Yasi) visit and pray
at Ahmed Yasawi’s tomb is a manifestation of the
power of those people of heart’s influence, which
goes beyond centuries.
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Kaygum sensen tiini kiini menge sen ok kereksen

Ugmah kirem cevlan kilam ne hirlarga nazar kilam % . 4 o b
S A O]
Ani muni men ne kilam menge sen ok kereksen . u . ”
» » "

Askin beni ¢illgina ceviedi, hetkes beni tanudi,

Gece giindiiz diisiincem sensin, bana sigf sen geteksin.
Cennete gizip ne dolasayim, ne diye hizileze bakayum,
Onu bunu ben ne edeyim, bana stz sen gezeksin.

Maxabbamely, Kbiadsl seHi eci ayblckaH, bykid adest MeHi ecatar, 0en maHblzaH,
Kyni myi kaiizolu cenciy, .uazan mek ceH Kepekci,
XKoanrnomka da kipueii-ak, xop keizdapdel kepueii-ak,
AHay-ubiHayos. He KpLiau, MARGH MeK CeH KepekciH.

Om u066u k mebe 4 cowes ¢ y.ua, 3mo cma.to sasemuo bceu.

U rHousio, u Oneut wou wibicau wums o mebe. Jllor - bce, umo wHe HyxHo.

B ueu ycuada om pas? Ha umo npeaecmo paiickux 0eb?

3aueu ume wobbie ymexu? Eduncmbenroe, 8 uew y wenda ecmo HYXOa - 3MO Mo,

Youz love has made me ctazy, now evetyone knows me

Day and night, all 9 think about is You; You aze the only One I need
Why should 9 go to Pazadise, why should 9 Cook at the houzis?

Why should 9 caze foz this and that, you aze the only One whom 9 need.
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Kul Hoca Ahmed zahid bolma asik bolgil J.y}:‘j')%/)f/‘y}{d)

Bu yollarda bibak yirme sadik bolgil
Leyla Mecndn Ferhad Sirin Vamik bolgil

» » ...
Asik bolmay Hak didarin kéirse bolmas ‘ / U/// ‘:j/ ’,0" , U/Uj‘ , ‘i
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Kul Yoca Ahmed 2ahid olma, dsik of,

Bu yollazda basibos yiiziime, sadik of,
Leyla, Mecniin, Fezhad, Sizin, Vamik of,
Asik olmadan Qlakk cematini gsemek olmaz.

Kys Koxa Axawem makya 6ousua eausik 604
Dyt xoudapda bocka xypuie cadsvi 60
Naitai Maxuyn, Papxad Weipsin, Bausi 6o,

Faubiy boumail Xax marasa dudapeir kepy bosuac

Cuepmubii Axued Xodxa, ve 6yde Hebexdoil, 6yds Buobuen!
Qle cuonaiica no yauyau ¢ nycmoii 204060il, byds Bepen!
Pepu npumep ¢ Neitau u Medxuyua, Pepxada u Wupun.
Qle.bza noswame kpacomy wupa, He bydyuu BuobaekHoLu!

O Slave Khoja Ahmed! Do not be aesthetic; but be a lover

Do not walk adzift on this path; but be sinceze

Be Leyla, be Mecnun, be Fezhad, be Sizin, be Viamik

Only until one becomes a Cover, would he not see the beauty of God.

%
J:U}:&:‘FJ}:,?U,?'I'}"J);
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On sekkiz min alemge server bolgan Muhammed

Yalangac u aclikka kanaathg Muhammed

Asi cafi immetge sefaatlig Muhammed

A
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Ottuz ¢ min ashabga rehber bolgan Muhammed

On sekiz bin aleme ondez olan Muhammed,
Otuz ii¢c bin ashaba zehbez olan Muhammed,
Fakiglik (qiplaklik) ve acliga kanaatli Muhammed,

Jsyankaz iimmetine sefdatli Muhammed...

On ceeiz wby 2auauza copyap bouszan Myxauued,
Omeiz yu oty acxabka capdap bosran Myxauued!
Auw - xaaanaw xypeence kanazam emken Myxau.ued
Y.uasemine pakeiu wein wanazam bepen Myxau.ued

Myxaumuad - 2uaba 18 meicau weuemel,

Myxaumad - noumowrux 30 meicau acxanob,
Myxauuad - He uyparousuiica npocmomst u 6edrocmu,
Myxaumuad - sacmyntuk Bepyousux

Muhammad, who is the leader of eighteen thousand univezses
Muhammad, who is the guide of thicty thzee thousand Companions
Muhammad, who is abstinent bejoze povetty and hungez
Muhammad, who intezcedes fjoz his disobedient nation

Her kim Gmmetmen dise Rasdl isin kaymasa
Sefaat kiini bolsa mahrdm koymas Muhammed
Tenri Teala sozin Rasdlullah stnnetin

Inanmagan immetin Gmmet dimes Muhammed

@AHMED YESEVI
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Qez kim "limmetiyim" dezse ve onun yolunu tezk etmezse,
Sefaat giinii olunca, maheum bizakmaz Muhammed.
Allah Teald'mn séziine, Rasil'iiniin siinnetine
Inanmayan kisiye "iimmet" demez Muhammed.

Kousin kyoin Pacy.dbiy, yusemiuin dezenze,
Wanazam kyui amkanda, kyp kaudsipuac Myxauued
Aasah Jlarasa cesine, Pacyasinbiy cyrHemine

Uumanst xok kicize "uuom’ demec Myxaitued

Beakozo, kmo edur ¢ Huat Bepoii u Heomemynen om cboux c.0B,

B Cyomsui dens Myxaumad ve ocmabum.

Jlozo xe, kmo He uumaem Cywnel, He bepum 6 Aauaxa, cpedu npouux zpexob,
Edunobepuent cbouu Myxauuad e npusraem.

Whoever says'J am fzom his nation” and does not stzay fzom his path
Muhammad does not abandon him on the day of intezcession
Muhammad do not call those who do not believe "my nation’
9n the Woeds of Allah the Exalted, in the sayings of His Messenget.
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Bizdin dirdd-i bisyar ya Mustafa Muhammed
Tahiyyat-1 bi sumar ya Mustafa Muhammed
Ummetidin balganlar sefaatin kulganlar

Ehl-i behist bolganlar ya Mustafa Muhammed

WS o

Korgen zaman inangan Ebabekr-i Siddik'dur
Ustiin bolup tayangan Ebabekr-i Siddik'dur
Ikkingisi yar bolgan adaletlig Omer'dir

Mi'minligde yar bolgan adaletlig Omer'dir

.
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Bizden bizcok selamlaz, ya Mustafa Muhammed!
Sonsuz salat u selam, ya Mustafa Muhammed!
Ummetinden olanlaz, sefjaatin alanlat,

Cennet ehli olutlaz ya Mustafa Muhammed!

Dbisden konmik cosemem, Ya Mycmagpa Myxauued
Cancoiz cosen casayam, Ya Mycmagpa Myxauued
Y.umemminpen bouzandap, wanazameiidbl aszandap
XKanramman opein aszandap Ya Mycmagpa Myxauued

Jlpubemembyes mebg, o, Myxamuad Mycmagpa,

Bee nawu woaumbsl o mebe, o, Myxamuad Mycmaga,

U 6bece mbou edurobepupl, docmoiirnsie mboezo sacmynHuuecmba,
Bee 6ydym 8 parto, o, Myxamuad Mycmacpa.

Many peace and blessings be upon you feom us, O Mustafa Muhammad!
Endless pzaises to you, O Mustafa Muhammad!

Jhose who aze from youe nation, those who aze blessed with youz intezcession
Become the dwellets of Pazadise, O Mustaja Muhammad!

I e S A

Géediigii zaman inanan Ebibeke-i Siddik'tie.
Ustiin olup dayanan Ebibeke-i Siddik'tie.
Jkincisi dost olan adaletli Omet die.
Miiminlikte dost olan adaletli Omez diz.

Kepzen 6oiida uuar emken 36y bakip Cadbik
Ackan bousin weidarar 96y bakip Cadvik
Exinuici doc bouran adisemmi Ouap
Myumundikme doc bouzan adisemmi O.uap

JloBepubuuii 6e3 counersa, Aby bakp Cuddux.
Noxo om ucmumer omauuarowuit, Aby bakp Cuddux.
Dpye 6mopoti - cnpaBed.aubsui Yuap.

Edunobepey, cnpabed.aubsui Yuap.

Abu Bakz al-Siddiq is the one who believes when he obsetves
Abu Bakz al-Siddiq is the one who endutes while he pzecedes
The second fiend is Omaz who is Just

Omat the Just is the one who is the feiend in faith

@AHMED YESEVI
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Ugiingi dostr yar bolgan Osmén-1 ba hayadur
Her nefesde yar bolgan Osman-1 ba hayadur
Tarttngisi yar bolgan sir-i Huda Ali‘dir

Hem mi‘racda yar bolgan sir-i Huda Ali'dir
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Kayda kdrsen konli sinuk merhem bolgil
Andag mazlum yolda kalsa hemdem bolgil
Ruz-i mahser dergahiga mahrem bolgil

Ma vii menlik halayikdin kactim mena

4 ',W/“': gjw{‘/hﬂ’/’ ﬁ

Uciinciisii dost olan haya sahibi (utangac) Osman'dit,
Qlez nefeste yaz olan haya sahibi Osman'die.
Déediinciisii dost olan Allah azslant Ali'die,

Qlem mizacda dost olan Allah azslant Ali'die.

Ywirnwici doc bouzan yay winesdi Ocuan

Op yaxsumma doc bouzan yay wire3di Ocuan
Jlepmirwici docmapdan Aasa apvicmars. Aau
Rou muzpaxda doc bouzan Aaua apoicmarst Aau

Jipemusi dpye - yumubpui Ocuan.

B kaxdou deue nowmowpuk yumubsui Ocuan.
UembBepmoui dpye - hoxuii e Aau,

U nocue Bosnecenua dpyz, hoxuit 1eb Aau.

The thizd feiend is Uthman the Modest

Uthman the Modest is a feiend in evety single bzeath
The foueth feiend is Ali, the Cion of Allah

Ali, the Cion of Allah, isthe feiend duting the Ascension.

@AHMED YESEVI

Netde goesen gonlii kizik, methem of

Oyle mazlum yolda kalsa, yoldas ol

Mahset giinii dezgahina yakin of

Ben-benlik giiden (kibizli) kisilezden kactun ben iste.

Katidan kepced keH.i coirblk xapdemuti 6o
Keniucizdi xosda kepcer, sxoudace 604
Maxwap kyui mewimine xaxsi 604
Ocbliatima umenmerdepoer KaumoLu MeH MiHe

Ecuaut ybuduus us.uyuennyio oyuy - 6yds 0ud Hezo uexapcmbout,
Ecau Ha nymu Bempemuuts yeHeMeHHO0 - CMAHL €20 NONYMUUKO.M,
Byde buusok k obumeat 8 dero Cmpawrozo Cyda.

Jlym @ usbexa.s HAO.MeHHO0 HAPOOG.

Whetevet you see someone with bzoken heatt, fix his wounds

Jj the oppzessed becomes stzanded on his way, be a companion to him
Be neat to your convent on Judgment Day

g avoided the atzogant, selfish people.
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Garib, fakir, yetimlerni Resdl sordi J)J/UJLF/’ b/'fh-//j b/'/“b
Usal tdni mi'rac gikip didar kardi > can Py
Kaytip tiisiip garib fakir halin sordi

Gariblerni izin izlep tistim mena

Stnnet ermis kafir bolsa berme azar
Konli kattig dil-azardin Huda bizar
Allah hakki andag kulga Siccin tayyar

Danalardin esitip bu séz aydim mena
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Gatip, pakie, yetimleti Resul sotdu.

O gece mitaca ¢ikip Hakk cemalini géedii.
Geti gelip indiginde fjakieletin halini soedu.
Gatipletin izini azayp indim ben iste.

Fapin, kedeil, xemiaut xasin cypazax naieaubap

Cou mywi Muzpax emin Dudap kepeen naiieaubap
Kepi kaiimein kedetiaepdiy kausin cyparan navza.ubap
Fapinmepoiy, i3in Kysin xep acmbHA MYcmisl seH MiHe.

Jlpopok 3abomu.ca o ckumadbyax, bedrakax u cupomax.
Boskecaco Ha Hebeca, Boucmuny ysHa.s o 0 wupa Kpacomax.
BepryBuuco obpamwo, on o 6edHsix cnpocu.d.

S xe ¢ ux paspeweHud yuacmo ux pasoedi.t.

Allah's Messengerz asked about the pooz, the helpless, and the ozphans
On that night, he ascended to the heavens and saw Allah’s beauty
When he tetuened, he asked about the state of the pooz

9 descended seazching foz the tzaces of the helpless.

@AHMED YESEVI
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Siinnet imis, kdjiz de olsa, vezme zataz (incitme).
Gonlii kati, goniil inciticiden Allah sikayetei;
Allah sahit, 6yle kula Siccin (Cehennem) hazie.
Bilgelezden isitip bu sézii séyledim ben iste.

Cynrem eken kanip de bouca bepue asap

Keouiai kamadu, din azapdan Kydaii 6esep

Kydaii aker ondaii kysea mosax daap

Danauapdar ecmizen bya co3di aimsin myp.uei MeH sixe

Cynra 2aacum: Glycmo u HeBeprbuil - He HaBpeduly
3ii, besdywmett, y Aauaxa na xecmokocms sanpemot!
Auauax cbudemeuns, mupany dopoea 6 ad bnepedu.
Suanua smu - wydpeyob u cmapueb sabemo.

Do not hagm anybody even i he is an unbelievet, which is the custom of the Pzophet,
Even Allah complains about the cold-heazted and the bzeakezs of heazts

Foz whom Sijjin (Hell) is zeady, as Allah is the witness
9 nageated these wotds having heatd them fzom the wise.
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Sfi men dep Iaf urup talib-i canan bolmadin

Hayf dmriin 6tti bir lahza giryan bolmadin

4 / S e
Stf-naks boldun veli hergiz miselman bolmadin V‘/}U}dV y fd}b/‘.},d}lwdf

Ey géniil! Giinah isledin, asla pisman olmadin,

Ben siifiyim diye konustun ama Allah’t azamadin,

Vah, émeiin gecti, biz an bile aglamadin,

Gatiiniizde sifi gibi oldun ama asla Miisliiman olmadin.

Ol koHiu Kplidbll KyH, alimce de minmi ekinbediy
Conbrusin den aimmey, bipak Aasans isdesediy

Kan, emmi e.uip 6ip xac maubai

Coneidatil bon kepindiy, atimce de wycobliuar 604uadsiy,

i, dywa! Jllot, cozpeutud, HUCKOLbKO 06 MO HE NOXALeAq.

& cyquiny, - kpuuaua, Ho Aaiaxa nosHame HUUYMb He cheutiad. (HO He UCKa.Aa)
XKusHo nposemesa, a mo. daxe Hu pasy He noxadedd, (He NiGKa.ia)

C 6udy mol cypuil, HO MYCYLLMAHUHOM MAK U HE CMALA!

O heatt! You have sinned but nevet zegeetted

You have said that you aze a Sufi, but nevet seazched foz Allah
Alas! Youz life has passed you by but you have ctied not even a moment
You have appeazed to be a Sufi but neverz become azeal Muslim.

@AHMED YESEVI
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Bilmediler mollalar “Ene’l-Hak"ni ma‘nasin
Kal ehlige hal ilmin Hak kormedi minasib
Rivayetler bitildi halin ani bilmedi

Mans(r dek evliyani koydular darga asip

Mobllalar "Ene'l-Qlak’ ifadesinin manasi anlamadilat,

Qak Jeala, zdhic ehline manevi halleti anlamay: nasip etmedi.
Rivayetler yazild., kimse onun halini anlamadi,

Mansiiz (Hallac) gibi veliyi daz agacinda astilat.

Diszer xok Koil aosdadap "OHa'u Xakmoly waHiCiH

Kak mazasa saxupu idiu ahaine pyxamu xaudi mycinydi Hocin emnedi
Puyaammap xasoiidsl, conda da ewkis mycinbedi

Marcyp Kauauadx cekiudi gypuemmi 6ip youudi dap arawka osap acbimst

Boipaxerusa «Ana-a-Xaxxr (S ecmo Ucmuna) syaast He caiozau noHams.
Beebouunuii s3mozo uu He nosbo.u.d.

JMpakmamoB HanucanHblx cublcA He pazobpams.

A makoil camott, kax Mancyp, kazHen bbL.

Mublas have not undezstood the zeal meaning of "Ana al-Haqq.'

Jeuth the Almighty has not blessed the people of speech and appeazance
with an undetstanding of the spititual states.

Stoties weze wkitten, nobody undezstood his state.

They hung at the gallows a feiend of Allah like Hallaj al-Mansue.

AHMED YESEVT@
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Alimmen dep kitab okur ma'na okmaz
Kbp ayetnin ma'nasini hergiz bilmes
Tekebbir men-menlikni dini tutmas

Alim irmes, cahil turur dostlanm a
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Iradetsiz icazetsiz mirsid bolmas
Tarikatnin yallarini hergiz bilmes
Miibtedi‘dir iradetge layik irmes
Andaglardin yirag yirag kagmak kirek

TUIC ol e
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"Ben alimim" deyip kitap okuz ama mana (maneviyat) okumaz,
Bizcok ayetin anlamun bilmez,

Kibie ve bencilligi dine uymaz,

fi@im degil, cahildiz o, ey dostlazim.

Faubluusin den okudsl, dHiciHe Kapa.uail
Ken aammey mazemacoim bipak 6ituec
Meruendix nen mokannapusi OinHer bosuac
Faublu eaec, HadaHdblk o, atl docmapeli

Ceba yuenvu Hasvibad, mekcm uumaem, HO €20 cuibicay BHUMAHUSL He yOesdem.
3Havenudq wHox aqmob ou He sHaem.

Beicokoutepue u 320usu e coombememByiom peauzuu -

On e yuensul, on HeBexda, dpysva aou.

Qe says, "9 am ascholaz, and zeads books, but does not zead spizituality
Qle does not know the meaning of many vezses

Qlis azzogance and egoism do not confoem to the zeligion

My dear feiends! Qe is not a scholae, but zathet an ignozamus

@AHMED YESEVI
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Miizid olmadan, icazet almadan miizsid olunmaz,
Bu kisiler tazikatin yollazin asla bilmez,
Bid'ateidiz, kendisine baglanmaya bayk degildie,
Bu tiiz kisilezden uzak uzak kacmak gezek.

Mypud bouuail, uxazam (bama) assiHbai uypwud bosuac,
Dy kiciaep mapukam xouvin minmi bisuec,

Judeamuer o, wypummike saiibik esec,

Mymdatiuapdan assicka kauty kepex.

Qe nobvibalb wopudou, He noayuub paspewenue, Heab3q sypuudou cmame.
Qe nonumams amoeo nauum npuruunob mapukama He 3Hame.

Bud umsl He docmotiHsl Moo, UMobbL CAYUGML UX.

AxkkypamuosLu HyxHo 6oims u ocmepeamsca wo0deil Makux.

Without being a disciple and zeceiving a cettificate, one cannot be a Sufi mastet
Those people shall nevet know the ways of the Sufi otde

J hey aze innovatozs and do not desetve to be adhezed to

Gt is necessazy to flee from them.

AHMED YESEVT@
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Inanmagil malinga bir kiin koldin keter a

Ata ana karindas kayan ketti fikir kil
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Siiphesiz bilin bu diinya biitiin halktan geget ha!
Giivenme hic malina bie giin elden gidet ha!

Baba, ana, kazdesler neteye gitti, diisiin,

Déet ayakdy tahta at (yani tabut), bie giin sana yetet ha!

Wybacis 6biuin koiibiHpis byt dyHue euden emep ail

Cenbein ewt was myikine, bip kyui os da Koudar kemep ail
Ama ana kapeindac, kaiida kemmi bip otiuan

Jlepm aaxmer makmait am, cazan da bip kywi xemep ail

Pe3 courerva 3Hail, umo Bee Ha cbeme cuepmubl,
Qaxume dobpo He cmpeuucs: oHO makxe bpeHHo.
O0dkraxdst nody.uati, kyoa yuwau podcmBerruxu mbou.
Jllak u met 8 0dun denb ¢ epobost ocmareutscd OOUH.

See!l You should know that this wozld passes all people by
Do not teust your wealth. See! You will lose it one day,
Think! Wheze did youe jathez, mothet, siblings go?

See! The four Cegged wooden hozse (oz coffin) will suffice you one day.

@AHMED YESEVI
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Gdrge Kirip yatsam men bilmem ki halim ne bolur
IItip lahidge koysalar arkaga bakmay yansalar

Sorug sualim sorsalar bilmem ki halim ne bolur U"/"U’L’J}A’U’/g/«/'did’

Ey kul Ahmed sen bu kin kilgil ibadet tdn G kin

Dimegil dmrimddr uzun bilmem ki halim ne bolur /}‘/,r)(y/‘&" u}/ﬂ/})r)/‘djb

&y dostlazim 6lsem ben, bilmem ki halim nice olut,
Mezaza gitip yatsam, bilmem ki halim nice olut.

Gétiitiip mezata koysalat, atkaya bakmadan doniip gitsele,
Sozu sualim sozsalaz, bilmem ki halim nice olut.

Ey kul Ahmed sen bugiin, gece giindiiz ibadet et,
Omziim uzun deme, bilmem ki halim nice oluz.

9t docmapbiu escest ek, bidueiuin xadiu He 6oap
Kepze kipin xamcau wen, bisueliuin xatis e 6osap
Anapein meni mazapea, apmka kapauail kemkenoe odap
Cypax cayaus cypasca bisueluin xadiu He 604ap

i Kyast Axuemmiy cen byein em wubadam Kyui-mupi
O.uipiu ysak den ailmna, bismelimin xadiu e bosap

Opyasa wou, 4 He 3Hato, umo co wHoil bydem, koda 4 yupy.

S uaey 6 woemay, u umo co wroil bydem, 4 He 3HAK.

B woutty nodoxam wend u, we obeprybuucs, yidym,

Boi wiena cnpocume, Ho omBeuy 4: umo co uHoil bydem, He 3Hao.

Cuepmubiti Axued Xodxa, wouuce ders u Houo!
Qe 2060pu, umo wro0 Bpe.uenu Bnepedu - umo c Hawmu bydem, He sHaet.

My feiends! When 9 die, what shall happen to me?

When 9 entez a gzave, what shall happen to me?

When they take me to the geave and zetuen without looking behind
When they question me, 9 do not know what shall happen to me.

O Slave Ahmed! Woeship now day and night,
Do not say my Cie is bong.9 do not know what shall happen to me.

AHMED YESEVT@
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H{ halkas! kuruldu ey dervisler kelinler
Hak sofrasi yayildi andin dlis alinlar

Kal ilmini okuban hal ilmige yetiban

Qi zikzinin halkast kuzuldu, ey deevisler geliniz,

Qak sofzast acilip yayldi, ondan nasip alin.

2ahizi ilmi okuyatzak manevi ilme ulasazak

Benlikten gecip yokluga ulasazak manevi vazlik kazamne.

Xy aukacel Kypblaoel, eil dapyiutmep kedindep,
Kak dacmapxan xaieidel, HOCIBIHOI atsivdap,
Saxupu iaimdi yipenin, pyxanu isiu xemiadip
KokuubLasikmoly iutinen pyxaru aselk atbiidap

Xy! Depbuwu, 8 kpyz suxpa Boiideu,

Jomobsie duga Hac acmba boxecmbennsie Brycu.u.
Mup samepuadssril usyuad, 0yxoBueul uup noduet!
Usbabagace om auurocmHozo, nymu Ausdaxa usyuuu!

O detvishes! Come and join! Jhe cizcle of zemembeance of Allah has been established,
The table of Allah has been laid, benefit fzom it,

By studying the exteznal sciences, by achieving the inteznal sciences

By passing feom the ego, by zeaching the non-existence. Acquize the spizitual existence.
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Ne hos tatlik Hak yadi seher vakti bolganda
Baldin siiciik Ha ati seher vakti bolganda
Seher vakti turganlar canin feda kilganlar

Ask otida kdygenler seher vakti bolganda

Seher vakti olunca Hak Tedald'y zikzetmek ne tatlidiz,

Sehet vakti i diye zikzetmek baldan daha tatlidie.

Seher vakti (yatagindan) kalkanlaz, canmnt (zahatin) feda edenfez,
Jlahi ask atesiyle yanazlat, sehet vakti olunca.

Qledezen kepesem wyp xaydel, max, capeci amkanoa
Jbaudan da mammi "Xy’ sikipi may capeci amkarda.
Gllay copeci myprandap, xawsin nuda Kpiizanoap,
Faubi omsiHa kytiedi may copeci amkaHda

Qa sape padenue cobepwams kak npekpacto!

Depbuweii npussibame na paccbeme caawe wmeda!

Glpabednuku, bematomue Ha paccbeme, xepmByom cBoust nokoet, Ho
Gloaatom onu boxecmBennoii u0608oi0. Imo npaboa.

Qlow wondetful the zemembeance of Allah the Almighty becomes at dawn,
gt is sweetez than honey to zemember Allah by saying "Hu',

Jhose who wake up at dawn, those who sactifice theiz lives (comfozt)

Are buened by the fize of love at dawn.
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Asi cafi kulun keldi dergahinga

Kolum tutup yolga salgil ente'l-Hadi
Erklik kadir yiglap keldim bargahinga
Kolum tutup yolga salgil ente’l-Hadi

Jsyankaz ve 2alim kulun kapina geldi,

Elimi tutup dogeu yola ilet, hidayet edici sensin.
Giiclii ve kadie olan Allalm, aglayp geldim katina,
Elimi tut, dogeu yola ilet, hidayet edici sensin.

Comxap 3odiat Kysvir, myp asdeigda

KousLunan yeman dypeic xoura cadap cenciy
Kydipemmi Yuvt Aaaahoiu xoiaan mypusin asdviioa
KousLunan yeman dypeic xouza cadap eo3ixciy

Mamexruk u mupar 6osue dbepu paba mboezo.

Bosbuiu wena 3a pyky, ykaxu UCMUHHBIL nymo!

Beecuuonoui u Beeumoyusuii Auax, niaaua obpawarocs k mebe,
Bogbuu wena 3a pyky, ykaxu ucmumHsul nyme!

Youz disobedient and ceuel slave has come to Yout gate,
Hold my hand, Cead me to the steaight path.You aze the Guide,

O Omnipotent and All-Powetful Allah! 9 came to Your peesence
Xold my hand, Cead me to the steaight path.You ate the Guide.

umy,w duyu

L ./Uy L5)s ..J;()}
uy [ Kﬂumu _,uJ/;

%L _/!JJLJ/V//()J’

@AHMED YESEVI

Ginahim bara bara hadden asti
Kiyamet kiin meni sermende kilma
Basim yastukda ve camm kiterde
Tenim barip lahid icre yatarda

Sirat atlik giizergahdin dterde
Kiyamet kiin meni sermende kilma

Giinalum atta atta siier gegti, cogald..

Kiwamet giinii beni maheup etme Allahum.
Basim yastikta (68iim déseginde), camm cikazken
Cesedim mezat icinde yatazken

Sieat isimli képeiiden gececken
Kiwamet giinii beni utandizma Allahum.

Kyrauapslu bapa bapa uexkmer wbikmoL

Kuaumem rkyui weni kahapoiga yweipamna Aaaahoru
Kamoipuoin xansiu wibizoin bapadst

Jlonium wmasap iminde xamadsl

Cupam kenipiren emepde
Kuaumem rkyui weni kahapoiga yweipamna Aaaahoru

Uucao aoux 2pexoB beccmsiono Be.uko!
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Qe npucmoidu weng, Beebouuruit, 6 deno Cmpaurozo Cyoa.

Ko2da na cuepmuou uoxe moq dywa yidem,
Jleso woe - 8 wouue,

S xe - Ha wocmy Cupam.

e npucmoidu weng, Beebouunuii, 8 dens Cmpamnozo Cydal

My sins inczeased and inceeased and exceeded the limits,

/

Deatz Allah! Please do not make me ashamed on Judgment Day
When my head is on the pi€low about to give my last beeath

When my body is Cying in the geave,
When passing ovet the beidge called sizat

Deatz Allah! Please do not make me ashamed on Judgment Day

AHMED YESEVT@
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Kolum tutup yolga salgil “Ente’l-Hadi"
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Zati ulug Rahman igem hem Cebbar'im »
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Kolum tutub yolga salgil “Ente’l-Hadi" d)u' h-“/’ A L/;)}‘ h-/}]}l
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Qos kudzetli yazaticim, Biz ve Viaz'um,

Elimi tutup dogeu yola ilet, hidayet edici sensin,
Zati yiice Rahman Rabbim, hem Cebbaz'im,
Elimi tutup dogeu yola ilet, hidayet edici sensin.

Kow xydipemmi xapamyweru, Xazois hapotu
Koustunan yeman caa mypa xousisa, Cen xudaam emyuwiciy
Samol Yust Pahwan Pabbiu, how XKannapsiu
Koustunan yeman caa mypa xousiya, Cen xudaam emyuwici

BeebBouuruit Glbopey, edunsiit u cyuuit!

Bosbuu wena 3a pyky, ykaxu ucmuHHbUL nyme!
Jocnods BeewusocAmubsii u Beeaoayuyuii,
Bosbuiu ueHd 3a. pyky, YKAXU UCHUHHBLL nymeb!

My Good Ale-Poweeful Czeatoz, Who exists and is One,
Hold my hand, Cead me to the steaight path.You aze the Guide,

My deaz Exalted, All-Compassionate Lozd, Who is the Jzzesistible,
Xold my hand, Cead me to the steaight path.You ate the Guide.

»
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Ente’l-Hadi ente’l-Hak'ni zikri dilde
Bilmes nadan zikrin aytib zahir tilde
Men men digen seyh-i zaman ab u gilde

Kolum tutup yolga salgil ente’l-Hadi

"Ente'-Yadi ente'¢-Hak’ zikzi kalptedit,

Cahiller dil ile zikzeder ama ne dedigini bilmez,
Ben ben deyip kibizlenen zamane seyhi bedende kaliz,
Elimi tutup dogeu yola ulastie, hidayet edici sensin.

"Onmau hadu, anmau Xak'  sikpi ditde

Bissec nadandap sikip atmap saxup mitde
Menuendezen yakeumuia wielixmiy, mek maHi Kaiap
KousLumnan yeman can mypa xousya, Cen xudaam emyuwiciy

J aybokoe Boipaxenue «Anmas-Xadu, Anmas-Haxkr
Qlebexdot 2060pam, ve 3adyusibadce o cusicae.
BoszopdubBuuecs weiixu npebpamames aums 6 npax,
Glowoau u ykaxu uHe ucmurHbUl nymo, BeebBouumuil.

"Anta al-Yadi Anta al-Haqq' is a zemembeance in the heatt,
The ignozant zememberz AClah with theiz tongue but do not know what they say

Joday's Sufi mastez who boasts by saying 'J", "J" zemains in a body of watez and dust
Hold my hand, Cead me to the stzaight path. You aze the Guide.
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Ente’l-Hadi ente'l-Hak'ni zikri ulug
Hak zikrini vird eylegen kénli sinug
Vird eylemey seyh-men dise cayi tamug

Kolum tutub yolga salgil ente’l-Hadi

"Ente'C-Yadi ente't-Yak' biiyiik biz zikizdie,

Xak zikzini vied eyleyenin génlii kizk (miitevazl) olut,
Vied eylemeyip "ben seyhim’ dese, yeri Cehennemdit,
Elimi tutup dogeu yola ulastiz, hidayet edici sensin.

©@Hmau hadu, anmau Xaky  3ikipi ysl

Kak 3ikipdi caseanHbly, KoHidi MyHObL

Bupd emnezen "wietixnbin dece xepi mosax

Koustunan yeman caa mypa xousiya, Cen xudaam emywicis,

«Anmas-Xadu, Aumas-Xakir - beaukoe Boipaxenue!

Dywa ez0 npousrocauezo ouuwsaemcd, b6e3 comHeHrus.

Jllom xe, kmo ex0 He npousrocum - nycmo u wielix, e2o aecmo 8 ady.
Bosbuu wena sa pyry, Jlpeaydpeii Beeboumnuil. flozda nyme Bephsii g Hatidy.

"Anta al-Hadi Anta al-Haqq' is a gzeat zemembzance
The one who constantly zepeats the zemembeance of Allah shall have a bzoken (modest) heatt
9p he does not zemember and say 9 am "a Sufi mastez,” Hell will be his dwelling

Xold my hand, Cead me to the steaight path.You ate the Guide.

@AHMED YESEVI
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Rahat taslap can mihnetin hoslagenler
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Seherlerde canin kaynap aslagenler q.* u ‘d

Hay u heves ma vii menni taslagenler

Cin asikdur hergiz ani yalgani yok
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Rahati bizakip sikintidan hos€ananlat,
Sehetlerde can kaynatip as kilanlaz,
Bos heveslez ve kibzi tezk edenlez,

Geteek asiktie, asla onun yalan: yok.

Paxamoinan 6ac mapmoin, uyrands. mardazardap,
Jllar, copede 03 xandapsin KalHamsin ac KplieaHOap,
Jboc ayecnen .uenuendikmen bac mapmrardap,

WibIH Maxabbam ocbliapdd, XadzaHsl Xok

Glpabednuku, yiomo. u kougopmou noxepmbBobabuue,
Qa paccbeme numarousueca s nuweit dyxobrod,
Jlycmete xesanuq u Had.uenrocms npouteduiue,
Cobeputerro uecmubl u nouHsl 024 w060BHO20.

Jhose who Ceave comfort and Cike hazdship

Those who aze enthused and get cattzied away at dawn
Jhose who Ceave empty whims and azzogance

Aze the teue lovezs who nevez lie.
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Ask derdini bi-derdlerge aytip bolmas

Ask gevherin her namerdge satip bolmas

Bi-haberler ask kadrini bilgeni yok
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Bu yollarni akbesi kop 6tiip bolmas

Ask dezdini dertsizleze demek olmaz,

Bu yollazin engeli ¢ok, gecmek olmaz,
Ask cevhezini hez nameede satmak olmaz,
Gagilletden askin kymetini bilen yoktue.

Fauwsis depmin depmcisee aiima asuac

DPya xoudapdei, bezeyi ken, bimin bouuac,
Fawsi xayhapoin ap kiudepze camy bousuac
Jeiixabapdoly  eautbikmoikka kadipi bosuac

Qe pacckasamo o wobobHsix wyueruax we cmpadabue.y,
Qa wobobrou nymu wrozo npenamembBuii - e npoimu.
DBputauarm wobbu He npodams ee He nosmabue.uy,
Qlebexdsl He sHalom uerHocmu 1068,

Jo those who aze untzoubled, it would not be approptiate to tell the pain of ove
Obstacles on this path aze many, it would be impossible to pass them

gt would not be appzoptiate to sell the jewel of love to those who aze vile

T heee is no one among the heedless who knows the teue value of Cove.

@AHMED YESEVI
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Pervane dek candin kicip ahker boldun

»

Derdge toldun gamge toldun tilbe boldun

Ask derdini sorsan hergiz dermani yok

i I e s
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Aska diistiin, atese diistiin, yanp 6¢diin,
Kelebek gibi candan gegip koz ates oldun,
Detdle doldun, gaméla doldun, deli oldun,
Ask detdini sozsan asla dezmant yok.

Maxabbamka mycmiy, omka mycmiy kyiin o40ix
Kebeuekmeri xaroiy wibiesin xaxzan ommail 6040b1H
Depmke moudoiy, syxza moudeiy, acay 60.40buy
Maxabbamka eu cypacay ewr dapiieHi xok

Dywa .u106.4enr020, ca0Bro, B ozHe, ceopad, nowbaem,
On kak womblaek, nonab 6 o20mHb, Kpblibd onaddem.
BuiobuerHbll 20pest, 2pycmeio u neuadsio HanoIHIemcs,
Qo om wobobroil xardps. Hukak He usbabumascs.

You fall in love, you fall into fize, you aze buened, and die
Jzanscending Cife, you become an embez Cike a buttezfly

Filled with pain and suffezing, you become insane

95 you ask about the pain of Cove, it, by no means, has a temedy.

iR
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Zahid bolma abid bolma asik bolgil
Mihnet tartip ask yolida sadik balgil
Nefsni tifip dergahiga layik bolgil

Asksizlarni hem cani yok imani yok

2ahid olma, abid olma, asik o,
Mihnet cekip ask yolunda sadik of,
TNepsi tepip Allah'in huzuzuna bayk of,
Asksizlazin hem cant yok, imant yok.

Dindap 6ouaua, maxya 6osua, zawblk 60.,

Kana 6ousin, eawsikmoikmety, xousinda cadblk 6o,
Qoancindi muin, Assah xossina aatiol 60u,
Maxabbamceoizda xan da Xok uumaH 0a Xok,

Qe 6yds omuiesoHukou, He byds HaboxHbLU, 6YOb BuarobueHHbLu!

Qa xusnernom nymu, nepexub mazomet, 6yde npedan .068u.
Jlpeodouebas cbou cmpacmu, sacayxu 6oxecmBerroe cnokoticmbue.
Y wobbu Hem auunocmu u Hem Bepobarug (peaueun).

Do not be an ascetic, do not be pious; be a lover,
Suffee and be faithjul on the path of Cove,

Leave youtr innet self and be worthy of Allah's presence,
Those who aze not alover have neithez Cove not faith.

@AHMED YESEVI
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Kiz u za'if civanlardin haya ketti
“el-Hayal minel-iman” dep Res(l aytti

Hayasiz kavm acdyibler bold dostlar

Biiyiik kiiciik yazanlazdan edeb gitti

Kiz ve zayy gengletden haya gitti

‘YNaya imandandie.” diye Rasil dedi
Hayasiz toplum biz acayip oldu dostlaz

Yuken kiuti docmapdan aden kemken

Kbiz xome xicim xacmapdan yam kemken

"Yam Uwumannan kesedi' den Pacyasiuels alimkan eker
ddenciz kayblu bip zaxan 60.406. docmap

Glepecmaau boimo yumubsuu dpysed,

CkpouHoii bbume uos0dexs nepecmasal

«Ckpo.urocme - npusHak Bepo, - npopoka c.ioba.

Hawe obwecmbo yxachyio beusp, beccmsidcmbo, nosHa.o.

Mannezs aze Cost foz out feiends, young and old

Modesty is gone feom the youth, boys and gitls

"Modesty is feom faith" said the Messenger

Community without mannees has become so stzange, O feiends!

AHMED YESEVT@
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Akil irsen gariblerni kinlin avla
Mustafa dek ilni kizip yetim kavla
Diinya-perest na-cinslerdin boyun tavla

Boyun tavlap derya bolup tastim mena

- // AP lsl 9

Akilly isen, gazipletin gonliinii avla,
Mustaga gibi ili gezip yetim ata,
Diinyaya tapan soysuzlazdan yiiziinii cevi,
Yiiz cevitetek detya olup tastum, ben iste.

Akblasly 6ouca, zapinmepdiy, keHidin Xxayia
Mycmagpadail xep kesin xemiu mayaa
Dynue kyzan asesindapdan wotisin bypa
Motisin bypan dopud 6o.bin MacmeLu MeH MiH

Ecuau moL yMeH, CKUMALbUGM NOMOALL.

Kak Mycmapa cmparcmbyii 8 nouckax cupom.

Qo kak besdywrbie mol He nocmynail,

3a cocmpadame.srocms baazodapen bydem mebe Hapoo.

9§ you ate smatt, gain the heatts of the helpless,
Like Mustafa, teavel the Cand and seaezch foz the otphans,
Avoid the ignoble who wotship the wozld

Avoiding them, 9 have tuzned into a sea and §looded.

@AHMED YESEVI
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Garib fakir yetimlerni her kim sorar

WG

Razi bolur ol bendedin Perverdigar
Ey bi-haber sen bir sebeb ozi asrar

Hak Mustafa pendin istip aydim mena

Gatip, jakiz, yetimleti het kim soat,
Razi oluz o kulundan Allah Tedla.
&y gapil, sen sebep ol, Allah onlaz koeue,
Xak Mustapa égiidiinii isitip dedim ben iste.

Fapin naksip xemiudepdiy xazdaiibii kiM cypaca

Pasol boaap cou kyssina Aasah Jlazaqa

Eit aneau docolu cen 6ou cou cebenui, Aatax Jlazasa kopeaidsl ouaapdet
HXax Mycmaga cesin ecmin atimoin mypuoin ued Mive

Glyemo cnpocum woboil, ckaxy, umo Beaukuit Aisax,
Cupom, 6podgz, bednakoB buazoc.obuagem.

3ii, nebexda, om meba sauuuaem ox mex bedo.az.
Mycmagpst HacmaBuaerue mo.uy noyuaem.

Whoevez asks about the helpless, needy, and ozphans,

With them Allah the Almighty becomes pleased,

O QHeedless! Be the means, Allah the Almighty peotects them,
Listening to Mustafa’s advice, 9 delivezed it (the message) to you.

AHMED YESEVT@
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Bilinler ol meni has Gmmetimddr

Yetimni kérseniz agritmanizlar
Garibni kérseniz dag etmenizler JU/‘/ 'C’)/V/ b/f

Muhammed dedilez: "Hez kim yetimdiz,
Biliniz, o benim has iimmetimdiz."
Yetimi gbeseniz, incitmeyiniz,

Gatibi goeseniz, aglatmayuz.

Muyxamued aiimgan 6oiiail den: "Kiude kiw xemis bouca,
Pidin KoUbIHbL3 O MeHiK HAZ6L3 Yuatemis 604adbL.’
Kemiu kopcenia pewximnerin;

Fopinmi kepceHis KaublkmMbLpMAHbL3.

Imo ckasas Myxaummad: Beaxuil cupoma -

Moit ucmunnbii edurobepeup.

Ybudume cupomy - ne obuxaime!

YBudume 6podazy - He npuuuraiime dywebhyio bo.s!

Muhammad said, "Whoevez is an ozphan,

Know that they aze special onesin my nation."
When you see the ozphans, do not hazm them.
When you see the helpless, do not keep them waiting.

@AHMED YESEVI
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Garib birle yetimga mirdvvetlig Muhammed

Yoldin azgan giimrahga hidayetlig Muhammed M
Mhim tisse her kimge kiyafetlig Muhammed /d h/ f //f,

Geceleti yatp uyumaz, tilavetli Muhammed,
Gatip ile yetime miiciivvetli Muhammed,
Yoldan cikan giinahkdza hidayetli Muhammed,
Muhtae diisen hezkese, kifayetli Muhammed.

Jlyni boter ko3 inmetl mar, ameipear Myxauued,

Fapin newen xemiuze xarauislp bourar Myxau.ued!
Jlypa xoudan maiieandap mazeiteru kepeen Myxauued,
3apy bon keszern adawmdap Kaiibipblu kepzer Myxauued!

B wepy cnawuii, Kopar om cepdua uumarowuit Myxauuad,

B ommowenuu Hecuacmmoix u cupom Beauxodyuinsui Myxaumuad,

Qa 2pewrnurob, cowmeduux c Beprozo nymu, paccepxennsii Myxauuad,
Hyxodaousuxca nompebrocmu ymoagrowguit Myxauuad.

Chanting (the Yoly Book), Muhammad stayed awake at nights.
Foe the helpless and the ogphan, Muhammad was genetous.
For those who went astzay, Muhammad became a guide.
Foz all those who wege in need, Muhammad was sufficient.

Zeeb Ay
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Tini kini uhlamay HQ zikrini aytkanlar
Melayikler hemrahi Ars'ni Gstide kérdim
Hayr u seha kilganlar yetim kdnlin alganlar

(ehar-yarlar hemrahi Kevser lebinde kdrdim
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Gece giindiiz uyumadan i zikzi séyleyenleti,

Meleklezin yoldast, Aes'in iistiinde goediim.

Xaye, comertlik eyleyen, yetim gonlii alanlazi,

Cehaz-yazin (déet haligenin) yoldasi, Kevset basinda goediim.

Kuyui myni  yiikmawait "Xy’ sikipin caszandapde
Jlepiwmeniy, xoudacst, dub-ApubiHoiy, yeminde kopdiu
Kaiibipast, xomapm, uetlipiudi 60.42aHdapdbl

Jlepm Kauwugpa xoudace, Kaycap 6bysax ycminde xepoiu

U Houslo u drew He cnauue, k Ausuaxy obpawmarouuecs
Cnymuuku anzenoB. 5 Budes ux wa mpowe Aisaxa.
Wledpocme u buaazo mBopauiue, cupomadt nosoxarousue
Crnymuuxu xaau@ob. S udes ux y bepeob Kaycapa.

9 saw those who stay awake day and night to chant "Hu'

As the companions of angels above the Jhzone

9 saw those who show genetosity and placate the otphan

As the companions of Cehaz-yazn (the Fouz Caliphs) by the Kawthaz fountain.

Ehl-i dinya halkimizda sehavet yok
Padisahlarda vezirlerde adalet yok
Dervislerni duasida icabet yok

Turlik bela halk dstige yagd dostlar

@AHMED YESEVI
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Diinya ehli halkimizda comeetlik yok,
Padisahlazda vezizlerde adalet yok,
Dezvislezin duasimn kabulii yok,
Jiielii bela halk iistiine yagd: dostlat.

Dynue ohai xauxplusizda xouapmmoik xok
Jlamwa wmen yasipaepde aditem xok
Dapyiummepdiy, miieziniy, kaboiior ok
Glypui 6aue xaaxplubizza xayds. docmap

B amout aupe cpedu .iodeil Hem wedpocmu,

A y Busupeii nadumaxa vem cnpabed.ubocmu,

Y souumb depbuwmeri nem Bonsowerud -

Ha 2040661 Hapoda cBasusucs pasusie HenpuamHocmu.

Out people of the wotld have no genetosity
Sultans and viziees have no justice

Prayets of the dezvishes aze not accepted

Deat Feiends! Many a disastee bepell the people.

AHMED YESEVT@
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Aniretka ulanduk siz anuk bilin ot
Rlze tutun namaz okun zekat birin

Cehennem'din 6zni azad kilmak Ggtn
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Ba'zi kisi namaz kadrin kacan biliir
Her namdzda iman basdan taze balur
Salat dise gafl basin burkab uyur
Gafllikdin 6mrin yilge satar bolgay
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Rasiil dedi: "Sahabelet, hakkinzi helal edin,
Ahizete yollandik siz iyi bilin,

Ozue tutun, namaz kiln, zekat vezin,
Cehennem'den kendinizi kuztazmak iciny.

Pacyu aiimian: "Caxabauap, akpinpl3 wmeHde adad 60.chH’
Akoipemke xoneudik, cizdep atoik bisiHi3

Opasa ycman, hauas okpin, sekem bepinia

Gllosak ombiHar e3iKi3di KymKapy yuiin'.

Jlpopok ckasau: «CnodBuxruku, buauxHux cBoux npocmume!
UmobbL xume nocue cuepmu, nocaanst b,

Cobuodaiime nocm, cobepwaiime waumas, sakam pasdabaiime,
Cnacmu umobsl ceba om adckoo nAGMeHu.

TJhe Messenget said, 'O Companions! Fozgive youz zights;
Know it well that we aze on ouz way to the Hereafter;
Fast, pegfoem your peayets, and give alms

In ozdez to save youzselves from the Hell-fize.!

U’w/./L"bb/J: u/w&jdsé

Baz kisilez namazin kymetini nezeden bilie,

Qlez namazda iman bastan tazeleniz,

‘Yaydi namaza" denince gafil kisi baswn cevizip uyue,
Gapillikten otiizii omeiinii yele vetit, bosa gegitit.

Keil kicitep Hawas kadipin katidaH bicin,

Op Hawaszda umarbly kyweiedi ay bacmar,

"Keu Hamasea' dezende amzau kici yikeiea wiolibin 6ypadsL,
Anzaudeizel boriail mypesi, euipi bocka kemedi.

Qlexomopeie uodu He noHusmalom Hamasa Heobxodu.uocmu:

C kaxdoit wmoaumbBoli XusHo HAUUHAEGMCS C UUCO0 AUCMA.
Yeasunal npuselb Ha nauas, aums Hebexda He npobydumcd omo cHa,
On nyckaem cBoto xusmo Ha cawsomek us-3a webexecmBerrocmu.

Qlow do some people know the value of pzayez?
Because, faith zenews itself with evezy pzayee,

The heedless man tuens his head and sleeps when "come to the pzayet' is announced
Because of heedlessness, he gives his life to the wind, he wastes it.

@AHMED YESEVI
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Tesbih tehlil rize namaz bikar irmis Halk iginde riisva bolgil alem kilsin

Yalgangidin Hiida Resdl bizar irmis Tufrak sifat harlik tartkil nefsin 6lstin
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Bu yollazda tevazu, aglama bazim imis, Geteek goniilde namaz kil ki Allah bilsin,

Tesbih, tehlil, ozuc, namaz kdz etmezmis, Xalk icinde zisva ol ki alem giilsiin,

Yalancidan Allah, Rasul sikayetciymis, Jopeak gibi hot géeiin ki nefsin 6¢siin,

Sahte namaz ve tiyalaz bieaksam ben. Himmet etsen nefsimi yenip aglasam ben.

DByt xoudapda wisin neiliadi ko3 xacsl kepek exew Wetn konissmen Hauas okl Adasah biscin

Jllacni, sikip, opasa, Ha.uasdsiy naidadaps. a3 ekew Nauoik iwminde wmackapa 6os aaest KysciH

XKauzanweoidan Aasax, Pacys warsLumer exer XKepee kipep kop.bi kep Hanciy oUCiH

Kauzan Hauas ben pudkopAbiKMaK KYmblicast MeH Hoiz.uem bepcer Honciudi xemin Xoliacast MeH.

B amout uuupe ckpouHoCme U UCKPEHHOCM NOSHAMb HYXHO. Uckpenre wmouuce - nycmo Aatax smo suaem,

Jlacbux u maxauss, nocm u Hauas - He wupua 04q Bepyiowezo. Dyds npucmeixertsiu - nycme Hapod noc.ueemc,

NAxeuau u seyras Hem onpaboanua Hu neped Aisaxou, Hu neped npopoko.u! Byde npesperrsLu kak 3easd - nycmo mboe 320 pacmaem.
Dpowy-ka & npumbopHsul HAMA3 U duue.uepue. Glowozu wuHe, u c.iesvl npeodo.ebad, cosHanue uoe boxecmbennsiu cbemoit Haivemcd.
On this path, one needs to czy and be modest Pezfozm youz peayez with a sinceze heazt so that Allah knows it
Othezwise, sending blessings, saying peaises, fasting and petfoeming peayets aze of no use Get youeself publicly disgeaced so that people Caugh at you
Allah and 9lis Messenger complain about the liat Be humble like the earth so that your catnal self dies

9 should give up pake prayets and hypoctisy. Qlelp me so that 9 can beat my caenal self and cey.
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Rize tutub namaz okub tevbe kilgan

Seher turub Allah teyu kulluk kilgan
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Ozug tutup namaz kilip tevbe eyleyen,
Sehezlerde kalkip Allah diye kulluk eyleyen,
Mesaythin hizmetini tamam eyleyen,

Béyle kullaz Yakk cemalini goziie imis.

Opasa ycman, Hauas okein maybe Kbli2au
Capecinde Aauara Kysobi Kplizan

Wleiixmepee byaxsimnail Kblzsem KplizaH

Ocsl kyadap Xax Jllazasa dudapeir kepedi eken.

Ille, kmo ¢ nocmout u wmoumboit no xusHu udym,
C wouumbor Aauaxy paccbem nauunarom,
Kmo welixau cayxenuio ceba nocbawarom,
Muocme Beebpuurezo Asiaxa nosuaiom.

Those who fast, pezfoem pzayees, and zepent
Wake up at dawn, zemembez, and woeship Allah
Setve theiz mastez and complete the path.
Such seevants will see the beauty of Allah.

@AHMED YESEVI
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“El-Kezzabu I immeti” dedi bilin Muhammed
Yalgangilar kavmini immet dimes Muhammed
Todn yiirgen kulini Hakni izlep yolini

Rast yiirgen kulini tmmet digey Muhammed

"Yalancilaz iimmetim degildic’ dedi, bilin Muhammed,
Yalancilaz kavmine "iimmet’ demez Muhammed.
Dogeu giden kuluna, Hakk'n yolunu azayana,

Dogeu yiiziiyen kullaza “iimmet” diyecek Muhammed.

Kauzanweoiiap yauuemiuner bosuatidsy dedi, bitindep Myxauued,
Kaszanuwoiaap kaysiueina "yuuem’ dewec Myxauued.

Jlypa xypeen kyoina, Xak xousin i3deyuice

Jlypa xypeen kysdapoina wuuem» deen Myxauueo.

xeupt He wou edurobepup - Myxauuada c.ioba.
MxeyoB Myxaummad dpyseauu He Hasvibat.

Kozo wbicau uucmst, 06 Ausaxe boaum kozo 20.06a,
Jlakux wodell Myxauuad Opy3vasu NPUsHAL

Know that "Ciazs aze not fzom my nation," said Muhammad.

Muhammad shall not addzess the lying people as'my nation."

Jhose who aze tighteous and seazch foz the stzaight path,

TJhose who walk on the steaight path, Muhammad will addzess them as "my nation’.

AHMED YESEVT@
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Gafllerge diinya kerek akillerge ukba kerek
Vaizlerge minber kerek menge sen ok kereksen
Hoca Ahmed menim atim tiini kiini yanar otim

Ikki cihénda tmidim menge sen ok kereksen

Gapilleze diinya bazim, akillilaza dhicet Cazum,

Vaizleze minbee Cazum, bana sadece sen Cazimsin (Allah'um).
QHoca Ahmed benim adim, gece giindiiz yanae atesim,

ki cihanda iimidim, bana sadece sen Cazumsin.

Auzaudapea dyHue kepek, akplas bapiapra axupem kepex,
Yazvizdapea winbep kepek, as wazan mex Cen kepekciy Asaiahsiu.
Koxa Axuem weniy, amolu, kyndiz myui wsizap xauslu

Exi dynuede bap yumimiu, waran mex Cen kepekciy Aisahou.

Hebexdam Hyxen amom wup, syopeyau - Mup nocde cuepmu,
GlponoBednuka.u Hyxen wunbap, sne xe moaoko moi (ot Aaraax).
Meng 308ym Axued dodxa, u dHeat u HOUbIO pasublutadio,
Hadetoco Ha mboro 06086 - wHe HyXeH MO.bKO M.

The heedless people need this woeld, the smatt ones need the hezeaftez
The peeachees need a pulpit, but 9 only need You (O Allah)

My name is Khoja Ahmad. Day and night a fize buens in me

You aze my hope in both wotlds; You aze the only thing that 9 need.
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Tealallah asiklarga birdi askin
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Sakir bolup ortap yanip kiydim mena
Ikki alem kozlerimge hashas dane

Kdrinmedi yalguz Hak'ni siydim mena

v (u/&‘:’ Jy L(§ a2

Allah Teala asiklaza verdi askint

Siikzeden olup tutusup yandim ben iste.

Jki alem gézletimde hashas tanesi (kadaz bile)
Gozeiinmedi, yalnz Hakk's sevdim ben iste.

Aaua Jlazaua rawsigmapea bepdi maxabbamoir
Wlykip emin mymein xansin omblpubii Jek MiHekel
Exi dynue kesdepiue kokHapObly mykslubiHOALL
Kepinbedi, mex Xak lazaians. cyidis wex uinexeil.

Beebburuil 41060860 Hazpadus B.uobaenrozo,

Boskoca buazodaprocmu Aataxy, ansiiado woe Hympo,
U Bee wupckue xetanud - beezo auuts sakoboe sepHsuUKO
B 2utasax woux.Beeu cepduet Bosuobus g Beebouunezo.

Allah the Almighty bestowed 9lis Cove on the lovers
Pzaising Him, 9 am bugned and consumed with His Cove
Jwo woelds weze not even as big as a poppy seed

Seen in my eyes, 9 have only Coved the Jeuth.
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“Kul Hivallah Siibhan Allah” din kamgisi U/L J}' d/ﬂb/‘wuw/

Rize namaz tesbih tehlil Hak elgisi

Pir-i mugan taliblerni yol basgisi <

Kolum tutup yolga salgil “Ente’l-Hadi" d)u' “’JUL/)}/ h-/j r

"Kul Yiivallah, Siibhanallah’ din kameist,

Ozug¢, namaz, tespih, tehli¢ Hakk elcisi,

Piz-i kami€ taliplezin yol bascisi (6ndeti),

Elimi tutup yola koy "Entel-Qladi" (dogeu yolu géstezen sensin).

Ky hyyaasah, Cybxan Aasax» Oin kamubicel
Opaaa, Hamaga, macni, 3ikip ch/g eJumtici

Glip keumedi masanmapdsy xou bacutbicel
Kousurar yeman xou kepcemywi o3incik,

Bopaxenue Kiogp Autax, Cybxaratsax» - Bepyiousezo nououHux,
Jlocm, nauas, macbux u maxauts - Gllopua npoBoduuku.

Glup - npabednuka 8 deiicmbuax racmabruk.

Aaaax, nanpabe wenq, mowo, naaua om mocku.

"Qul huwa Allah, Subhan Allah" aze the stimulants of zeligion,
Fasting, Peayet, Peaising, Saying La ilaha illa Allah aze the messengets of the Almighty
The petfect mastee is the Ceader of the disciples

Qold my hand and guide me to the path, "Anta al-}adi' (You aze the Guide).
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Hay u heves ma vii menlik bolgay eda

Andin senra Seytan la‘in sendin ciida

Tar lahidde iman birlen yatti bolgay dwjdLUH/dL” J’A//L

Piz-i kami€ nazaz eylese veriz deva,

Yok oluz heves, kibiz ve heva,

Sonza lanetli Seytan senden uzak olut,
Dat kabiede iman ile yatis miimkiin oluc.

Glip xewisi Hasap Keiica bepep daya

Kekipek, mermencineen woizap xokka

Pydan ketiin aazetwem Jbuic mypap cemnen ysak
Jlap kabipde umanumen xamy myukin boaap

Om ceuasa usaeuum uyopoii nup,

B dywe ocmanymed aums nokoii u aup.

Glpokaameit Waiiman k mebe He npubausumcd.

B wozute cnokolino sexame BosaoxHocms nogbumes.

Jj the spizitual mastez Cooks at athing, he heals it.
Desites, whims, and atgzogance disappeats.

T hen, the accuzsed Satan avoids you,

TJhanks to faith, it will be possible to Cie in the small geave.
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On sekkiz min alemde hayran bolgan astklar
Tapmay ma'sik ceradin sersan bolgan asiklar

Her dem basi drkiilip kozi halka tilmdrdp

On sekiz bin alemde hayzan olan asiklat,

Bulamayip sevgilinin isigin sezsem olan asiklaz,
Qlez an bas. dénezek, gbzii halka cevzilip,

"‘Uia-%a" diye kaveulup gieyan olan (aglayan) asiklat.

On ceeiz wbly 2aua.uza Katipar 6oszan aubIKMAp,
Jlannaii eaweik wibipazsin dea-cas 6ouran auLbIKMap.
apaalftbm bacsl aliHa.sin, ke3i eaze meuuipin,

"Ny-Xy' alima xaabiHoan, ko3 Xacelih MOKKeH :aulbiKmap.

B 18 meicauax wupax Bocmopraiowuecs Baobaernble,

Qe naiida cBema aobusozo, cxodauue ¢ yua Baobaernsie,
Beakuii pas, obpawadce k Hapody,

«Xy, xyb, - uepes cueavl npousHocauue BuobaeHHbLe,

Lovees who aze astonished in the eighteen thousand univezses

Lovers who could not find the light of the beloved and got confused
Always jeeling dizzy, tuening theiz gaze to the people

Buzned by the chant "Hu, Hu," Covers who cey.

Py /
V1 " T0 20l Oy

ok o i A s o

“HG-HO" tiyd corgiilip giryan bolgan asiklar /U“/‘iuu}'u‘(/ ) /if/f

u}!

@AHMED YESEVI

Kimni korse kul bolgan merdan bolgan asiklar

Yol istide hak bolgan sineleri cak bolgan

Zikrin aytip pak bolgan nalan bolgan asiklar /W/UUU/UUL uu}'@]d

Jutusup yanp kil olan, askinda biilbiil olan,

Kimi géese kul olan, mezt (yigit) olan dsiklat,

Yol iistiinde topeak olan, gégiisleti pazcalanan,
Zikzini soyleyip temiz olan, aglayp inleyen asiklat.

Kyiiin xanein kys bouzan, maxabbamma 6yaby. 6ouzaH,
Kiudi kepce kys bouzan, mapm bouzan aubikmap,
Kou ycminde monsipax 6ouzan, keydeepi bosuekmenin,
3ikip cadbin nak 60UaH, KbliaN- CHIKMARAH 2AUIKMAP.

Do nenua ceoparousue, 8 1066u pacubemarousue,

Ckpoursie, Ho omBaxHble B.aiob.seHHble.

06 sz0us.ue He dyuarnowue, coboii xepmbyouue,

C uucmoil dywotl woaquiuecs, om caes cmonywue BuobaeHrsie.

Lovers who aze buzned and tuened into ashes, and become nightingales with Youz Cove
Lovers who tuzn into beave slaves in the pezesence of anyone they meet
Lovezs who become the dust on the path, who teaz theiz heatts out

Lovers who zemember You and puzify themselves, lovers who czy and wail.

qu‘ o/uU}' J/_JL_«//
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Kayiip yanip kil bolgan askida bilbil bolgan uw J/ d JU/ UU/ .fu/ gl J/
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Izzet u ikram-1 Kur'an'ni beca keltiirmesem
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Bi-edeblik bi-ibalig mendin dtse afv kil

Hazretinde men kebi kulni hatasi kop irir

Ri siyahlik her hatalar mendin dtse afv kil

Kuzan'in izzet ve ikzamun yetine getizemesem,
Edepsizlik, akilsizlik benden vuki bulsa, affeyle!
Huziizunda benim gibi kulun hatast ¢coktue,

Yiiz katast het ne hatalat benden olduysa agpeyle!

Kuypannoiy, isemiser wen kypuemin 6iadipuecen
ddencizdik, akbLICbL30bIK MEHEH Kemce 2aqY CYpatiubiM
Kysbipsiyda uendeii kyadoiy kameci ken 6ouap

Yuken kamedep sieHer kemce Ay Cypatlubii

Ecuau a4 ko2da-aubo He xus ¢ Koparow 8 coombememBuu,
Mou neBocnumarnrocmes u 2aynocms npocmu.

B amo.u wupe y moicau wo0eil Kak y ueHd 2pexi.

B comuax seweuas Bce, umo & Henpabu.aoro cdeaas - npocmul

95 9 am not able to fulfill the blessings of the Qutan,

9f bad mannees and foolishness detive feom me, please forgive me
A seevant like me has many mistakes in Youz presence

Whatever mistakes and shameful acts 9 have committed, please foegive me.
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Behist dizah talasur talasmakda beyan bar
Diizah aytur "Men artuk, mende Fir'avn Haman bar”
Behist aytur “Ne dirsin, s6zni bilmey aytursin

Sende Firavun bolsa mende Yasuf Ken'an bar”

Cennet cehennem cekisiz, cekismekte beyan vaz,
Cehennem det: "Ben iistiiniim, bende Fiz'avn, Haman vaz."
Cennet dez ki: "Ne deesin, sozii bilmez soylezsin,

Sende Fizavun vazsa, bende Yisuf Ken'an vaz."

Jleitime mosak mauacap, masacyda e maH bap

Jlosak aiimap: "Men kywmi, Jlepeayein, Xauar wende bap'
Jlediwe aiimap: "He den mypcouy, bitueli alimy xeu bosuac,
Cende bouca Jleprayoin, Kycin, Xanaarn wmende bap'

Dpyz ¢ dpyzou pyeaomea Ad u Pail.

Ad 206opum: S Baxuee: co wrotl u papaou, u Kamanh
Mmo 66t met Hu ckasad, bee He maky, - ombBeuaem Pail, -
Glyemos ¢ moboii gapaok, co wroii xe Uycyp Kenan.

Qlell and Pazadise azgue, theze is a declazation in the azgument,
QYell says, "I am supezioz foz 9 host the Phazaoh Haman'
Patadise says, "What aze you saying? You do not know what you say
9h you have the Phatzaoh, 9 host Joseph of Canaan.'
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Ddzah aytur “Men artuk, bahil kullar mende bar
Bahillernin boynida otlug zencir kisen bar”
Behist aytur “Men artuk peygamberler mende bar

Peygamberler aldida Kevser hir u giliman bar”

Cehennem dez: "Ben iistiin, cimzi kullaz bende vaz,
Cimzilezin boynunda atesti zinciz kelepce vaz.'
Cennet dez ki: "Ben iistiin, peygambeeler bende vaz,
Peygambezler 6niinde Kevsez, hiti, gilman vaz."

Gllosak aiimap: "Men kywmi, sende capar, Kytdap bap
Capardapdety woliHbiHda ommsL wibtixolp Kicen bap'

Jleitiwe atimap cou kesde: "Men kywmi, Jlaiizaubapiap wende bap
Jlasieaubapaap ai0biHOa Kaycap cybl, Xop Kpl3dapsl, dblisan bap'

Ad 206opum: S Baxree: co wmHoi xadumsl u ckynepddu.
Bokpyz weu y Hux cnaemerst :0pausue uenu.

Qla umo Pail ombBeuaem: 4 umena xe npopoku

Cudam nped pekoit Kaycap, iorowmu u 2ypuw.

Qlel? says'd am supetioz for 9 host the stingy sezvants;

The stingy have buzning collazs of izon chains azound theiz necks.”
Pazadise says, "9 am superioz foz 9 host the pzophets

Befoze the pzophets is the fountain of Kawthaz, male and female sezvants.

/Lu'/)lf L//"&//TJ oy !éj))
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Cuhdd tersa aldida tirliik azab-stizan bar”
Behist aytur “Men artuk, mid'min kullar mende bar

Mi'minlerni aldida tirlik ni'met-elvan bar”

4 W N
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Cehennem dez: "Ben iistiin, Hizistiyan, Yahudi bende vaz,
Yahudi, Hizistiyan oniinde tiielii yakict azap vaz.

Cennet dez: "Ben iistiiniim, mii'min kullaz bende vaz,
Miiminletin éniinde tiiglii tiglii nimet vag.'

Jlosak aiimap: "Men kywimi, konip, dincis .uende bap

Dincis, konip a4dsinda myp.i asan, xaxsin Ko bap’

Jleitime atimap cou kesde: ' Men kywmi, mysmur kytdap uende bap'
Muyuurdepdir, ardoinda myp.i Hoizaem pelssiy bap’

Pait 206opum: «S Baxuee: co wHol xpucmuare u uydeu,
Jlpoxodawue uepes xapkue JyKu.

Paii xe 8 ombem: «4 baxuee: co ol wmycyibumare,
BosHazpaxdenst komopeie beaueckusu dapasuy.

Yell says, 'J am superioz for 9 host the Chzistians, the Jews;

Befoze the Chzistians and Jews await vazious types of buzning tozments.'
Pazadise says, "9 am superioz foz 9 host the believing sezvants
Befoze the believees await manifold blessings.”

@AHMED YESEVI
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Zalimlerge beriirge zehr i zakkdm cendan bar”
Behist aytur “Men artuk alim kullar mende bar

Alimlerni kéinlide ayet hadis Kur'an bar”

Cehennem dez: "Ben iistiin, 2alim kullaz bende vaz,
2alimleze veemeye zehiz, 2akkum ¢okea vaz!
Cennet dez: "Ben iistiiniim, alim kullaz bende vaz,
fi@im@ezin gonliinde ayet, hadis, Kuz'an vae."

Gllosak aiimap: "Men kywmi, souiu Kytdap wmende bap
3auimdepze bepyze y-3ahapdail semdan bap"

Jleitiwe atimap cou kesde: "Men kywimi, rassiu kytdap erde bap
Faubludapdsiy keyuinde aam Xaduc, Kypan bap

Ad 206opum: S Baxmee: co wHow muparsL.

0 u wyvuenud 0uq Hux yxe 20mobow.

Pail 206opum: «4 baxuee: co uHowo yueHbie,

B ux dywax 3byuam xaducet, cypsl u aamo. Kopaan.

QYell says,'d am superioz for 9 host the oppzessor setvants;
Foz the oppressozs aze many types of poisons and unpleasant foods.”
Pazadise says, "9 am supetioz foz 9 host the scholazly seezvants.

9n the heatts of scholaz aze the veeses, hadiths, and the Que'an.’
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Diizah aytur “Men artuk minafiklar mende bar /L 6’:/‘/”‘);/’0// f J/f'h:f/t/
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Minafiklar boymida otdin iskel-kisen bar”
Behist aytur “Men artuk zakir kullar mende bar

Zakirlerni konlide zikrullah-i Siibhan bar”

Cehennem dez: "Ben iistiin, miinafiklaz bende vat,
Miinafiklaz boynunda atesten tasma kelepce vaz.

Cennet dez: "Ben iistiiniim, 2akiz kullaz bende vaz,
2akizletin génliinde Hak Teala zikzi vaz.

Jllosax asimap: "Men kywmi, syHagpoikmap uerde bap
Muynagpoigmetr, woiineinda om bon xaHzan Kicen bap'
Jleitime atimap : "Men kywmi sikip emxer uende bap
Sixipwiniy, kenuinde Xak Jlazaaa sikip bap.

Ad 206opum: S Baxmee: co wHOl kaeBemHuku U cuymoaHbL,
Ha weax komopsix 20paugue KoLbUG NbLAGIOMD.

Pait 2060pum xe: «Co wHoti nosmet caabuvie,

Beebounnero Auasaxa onu BocxBassiomy.

QYell says, "I am supetioz for 9 host the hypoctites.

The hypoctites have collaes of buzning chains azound theiz necks.'

Pazadise says, "9 am superioz foz 9 host the zemembering sezvants.

In the heatts of the zemembering sezvants aze the chants of the Jeuth of the Almighty.

Yl C’&/)TJ Jy C/))
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Diizah aytur “Men artuk bi-namazlar mende bar
Bi-namazlar boynida yilan bilen giyan bar”
Behist aytur “Men artuk didar kérmek mende bar
Didanini korsettirge Rahim atlig Rahman bar”

Ddzah anda tek turd behist §zrini aydi
Kul Hoca Ahmed ne bildi bildiirgtici Yezdan bar

Cehennem dez: "Ben iistiin, namazsizaz bende vaz,
Namazsizlaz boynunda ylan ile cyan vaz'

Cennet dez ki: "Ben iistiin, cemal géezmek bende vaz
Cemalini géstezmeye Rahim adli Rahman vat.

Cehennem ozada duzdu, Cennet'ten 6ziiz diledi,
Kul Hoca Ahmed ne bildi, bildizici Allah vat.

Glosak aiimap: "Men kywmi, beiinauas wende bap
Hawassl xokmoblH, MOUHBIHOA XblLAGH MeHeH wadH bap’
Jleitiwe aitmap: "Men kywmi, dudap kepy wende bap
Dudap mypeir kepcemep Paxvlu ammer Paxuan bap.
Jlosax corda xewiadi, netiiwmen eany emindi,

Kyt Koxa Axuem we 6i10i, 6iadipyui Ausia bap.

Ad 2060pum: S Baxree: co wHoil He wouusuecs,

Ha ux naeuax 3sweu u Haceko.usien.

Pail 206opum xe: 4 wmend kpacomsl uupa UCkpausUecy.
Uug uu Jocnods Muuocepousiiiy.

74.8, umo ckasamse, He Hauted, Ao npoweHsqa y Paa npocud.

06 smou nobedar Autax, a He Xodxa Ax.umed Gcabu.

Qlel? says, "I am supetioz foz 9 host those who do not pezform heiz peayers
Around theiz necks aze snakes and centipedes.'

Pazadise says, "9 am supetioz foz seeing the beauty of God in me

Jo show Qlis beauty, theze is the Beneficent, the Meeciful.'

Qlell stopped theze and apologized to Pazadise,
What the s€ave Khoja knows is that theze is Allah Who Cets him know."
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Kisi malini yime Sirat dzre tutar a

ERhl i 1yal karindas higkim bolmaydur yaldas

» / / & .
Merdane bol garib bas omriin yel dek dter a '/L!'V‘u&" V‘//J‘r h,//&d}';')/

Diinya mali yeme, dogeudan baskay. deme,
Kisi malini yeme, Sizat iizze tutaz ha!

Aile ve kazdesler, hic kimse olmaz yoldas,
Yigit o€, gagip ol, omeiin yel gibi geget ha!

Dynue ywin kau xese, akplchiHa O32eHiy muue

Kici mauvin xemezin, Cupam ycminde ycmaiidel - ay
XKanya ara kapsindac, ewikiu xoidac boua asuac,
Ep xypek bou, 2apin 6o, euipiy xesdeii emedi - ay

Qe mpanxupe, He sz, He Bopytl,

A mo ne npoiidews mor mocm Cupam!

Qu ceamou, Hu dpyseii padou He bydem!

Byde omBaxmoLu u ckpouHsLu. Bpeus uemum kax emep.

Do not consume the wealth of this wotld; Say nothing but the teuth,
Do not consume the zights of othets fot it would hold you ovet sitat!
Nobody, neithet family noz sibling, would become a companion

Be bzave, be a stzanget, your Cifetime will pass like the wind."
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Konil birmey dinyaga surd’ kimay haramga
Hak'ni séygen asiklar halayikdin kigmisler
Haram yigen hakimler risvet alip yigenler

0z barmakin tisleben korkup turup kalmislar
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Goniil veemez diinyaya, el uzatmaz hazama,
Hakk's seven asiklae, insanlazdan gecmislet.
Xazam yiyen hakimlez, ziisvet alip yiyenlet,
Pazmagin disleyip, kozkup duzup kalmuslat.

Kerit boauetl dynuere, ko muzisbeil xapauza,

Nakmel biaeer auibikmap, 032 XyYpmmar apmblkmap.

Kapau xewen akimdep, napa ausin xezeroep,
Jbapuak micmen, Kopksin mypsin Kaizaroap.

Niobawmue Jocnoda npabednuku

Qe cBasanst seunsLuu cmpacma.uu.
Cydeu xe, bepyuue Bzamku,

B cmpaxe npeboibaiom ueavluu OHGMU.

They do not fall in Cove with wealth, not incline to the unlawful
The Covets of the Jeuth zenounce being among people
Judges who consume the unlawful, those who accept bzibes,

Biting theiz nails, they aze scazed stiff.
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(an algugl kelgende ne kilgaymen Huda'ya

Can bermekni vehmidin Azazil'ni zahmidin
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Sefkat bolmasa sendin ne kilgaymen Huda'ya L '/ch;w ,U,V’,J}‘J
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Omziim sona ezdiginde ne eylezim Allah'um?
Can alict geldiginde ne eylezim Allah'm?
Can vezmenin vehminden, Seytan'in 2ahmetinden,
Sefkat olmasa senden, ne eylezim Allah'um?

O.uipiu axplp 6ourarda He Kplaaiibih AusaFouu?
Kan aayusl keazende He kpiaaivit AasaPoLu?
Kar mancoipy myHpiHaH, O393iA0iH, 3AKbLUBIHGH,
Pouuaca cewen wanazam, He Koitatoih Asiahsiu?

Kozda .wogq xusne nodoidem k koHuy, umo dedams wre, Astax?
Kozda anze.st npudym 3a woeii dywot, umo deaameo ume, Aaraax?
Kax nobopoms cmpax cuepmu - ussickanua Waimana?

Jbes mboezo cocmpadarug, umo desamo e, Aitax?

When my Clife ends, what am 9 going to do? O Allah!

When the angel of death comes, what am 9 going to do? O Allah!
Befoze the feaz of death, against the hazdships of Satan,

Without Youz compassion, what would 9 do? O Allah!

@AHMED YESEVI
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Sendin 6zge yok gamhar ne kilgaymen Huda'ya

(anim clda bolganda tenim munda kalganda
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Can veemek isi 2oz, kolay eyle Allah'im,

Senden baska yok gam gidezen, ne eylezim Alah'um?
Ruhum ayzildiginda, bedenim buzada kaldiginda,

J ahta (tenesiz) iizezine aldiginda ne eylezim Allah'um?

XKan manceipy 6ip dywap, xerisdik bep Aauahou,
Cenen 032e x0K My Kemipep, He Kpliaibin Kydatie.u?
Karoru xydey boszanda, momiu wynda karanda,
Jaboumka wmeri caszanda He Kpitasioi Adaiahsiu?

Dyx ucnyckame - caoxHadq paboma, cdesaii ee npoute, woil Adsiax!
Kpowe meba, nukmo ne pasbeem smy neuauss.Umo wune desams, Aauax?
Kozda wog dywa omdeaumes, a meao ocmanemcd 30ece,

JlosoxenHoe Ha docku, umo dedams wke, Aaax?

Gt is difficuét to give life, make it easy O Allah!
T heee is no one who could dzive the catzes away save You, what shall 9 do? O Allah!
When my souls Ceaves and my body is placed

On the wooden (funezal) bench, what am 9 going to do? O Allah!

@AHMED YESEVI
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“Men Rabbiik” dep sorganda ne kilgaymen Huda'ya
lItip girge koyganda yetti kadem yanganda
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Aciz olup yattigimda, melekler yamma geldiginde,
Rabbin kimdic?» dediginde ne eylezim Allah'm?
Gétiitiip kabge koyduklazi ve yedi adim uzaklastiklazinda,
Sotzuculaz yamuma geldiginde ne eylezim Allah'im?

ouciz boubin xamkanda, nepiuimesep keszende,
"Pabbiy, kiu?" den cypazamda, e Kpiiaibin Asiaho.u?
Anapein kepee kotizanda, xemi kadau adbicma,
Cypayweitap keuzende we Kpuaaiivii AdiahoLu?

Ko2da newmowen a 6ydy u npudym ko sHe amee.sL,

«Kmo mboil Jocnode», - kozda cnpocam, umo deaameo ahe, Asiax?
Kozda nosoxam wena 8 woway u omdasramed Ha cesb uiazob,
Auzeast 6ydym cnpawmubams wena. Umo wme deaame, woit Aasax?

When 9 get weak, and angels come to me
When 9 am asked, "Who is youz Lozd?" what shall 9 do? O Allah!

When they take me and put me in a gzave, and Ceave seven steps away,
When the questionezs come to me, what shall 9 do? O Allah!

AHMED YESEVT@




Kul Hoca Ahmed sen bende nefs elkide sermende

Mahser kini bolganda ne kilgaymen Huda'ya
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Rabbin kimdiir degende ne kilaymen Huda'ya
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"Rabbin kimdie?" deyip sozdugunda, kaza giindiiz o anda,
"Rabbin kimdie?" dediginde ne eylezim Allah’um?

Kul Hoca Ahmed sen kulsun, nefs elinde pismansin,
Mahsez giinii oldugunda ne eylezim Allah’im

«Pabbiy kiu?» den cypaca, kapa kyndep ycminde

Kaiima cypaca "Pabbiy Kiu?" den, ne koitaiivi Aasahsiu
Kya Koxa Axumem cen nende, noncicine exine,

Maxwap kyui keszende He Koitatoih Aaiahsiu

Dens, koeda cnpocam: Kmo mboii Jocnode?» - 8 xusiu dews ueprbul.
Kozda sadadym .ume smom Bonpoc, umo xe desams, Aauax?
C.uepmroit Axumem Xodxa, xusne mbos bpenna, packadn 8 pexax moi.
B amom dens, 8 ders Cmpawrozo Cyda, umo ume deaams, Auriax?

The moment 9 am asked, "Who is youz Lozd?" is a dazk day,

When 9 am asked, "Who is youz Lozd?" what am 9 going to do? O Allah!
O Slave Khoja! You aze aslave, zegeetful in the hands of the innet selj,
On Judgment Day, what am 9 going to do? O Allah!

Tin kegeler uhlamay yas orniga kanin tok

Arslan Babam sézlerin isitiniz teberrik

@AHMED YESEVI
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AS|k bolsan ey talib riyazetde belin bik

Qlos gaipten geldi, iyi séziim tebetziik (bezeket olsun diye),
Asik isen ey talip, ziyazette belin biik.

Geceleti uyumayip géziinden yas yetine kan dok,

Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Howt raiiblnman Xo.0azan Xakcol cosiit- mabapik,
Faweik boucan, ail, wiakipm, myH yikeiHObl ada Kbld,
Fubadamka bedin byk, Xac opHeiHA KaH azeln,
Apoicman 6abau cesdepin ecimiyiz - mobapik.

Duazue caoba usioxeHst acHo:

Buiobuer ecau met, Bozdepxarse npudmmo.
Qouauu wmouucs omkpoBerro u uckperre.
Da 6ydym cuaoba Apeicman-baba ycasuuarsl!

My pleasant wotds came fzom the unknown as a blessing,

O Disciple! 9§ you aze alover, go thzough the austetities of asceticism,
Stay up at night and shed blood instead of teats from yout eyes,
Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.

AHMED YESEVT@




Arslan Babam aydilar taliblerde yak ihlas
Pirin hézir bolganda ne hacet Hizr u llyas

Pirge kadem koyganda yad itme gavsi'l-giyas

w
Arslan Babam s6zlerin isitiniz teberrik b:)/'/
e
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Aeslan Babam dedilez: Dezvislerde yok ihlas,

Pizin meveud olunca, ne gezek liziz 9lyas,

Piz yoluna gizince anmayin gavsii €-guyas (kutbii'C-aktab. bile)
Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Apoicman 6abau dapyiuimepde vikpisac xok dezer edi,
Glipiy, 6ap 6ouca, Kpideip, Jaudc He kepex?

XKemi xouis nipee de aiimnac xaHe xebe den
Apoicman 6abau cesdepin eciminiz - mobapi.

Ckaszau Apsicman-bab: Hem cpedu depbumeit uckperrocmu.
Kozda nymeo k nupy omxpoim, 8 Noiseip-Uasdce nem radobrocmu.
Ha nymu na mou He Benouunaiime HpaboyueHUsl HEHYKHbLL.

K caobau Apsicman-baba npucaymaiimecs.

AesCan Babam said dezvishes have no sincezity

Aslong as you have a guiding mastet, why would you need Ylizie Jlyas?

When you entez the path of a guiding maste, stop zemembeting ghaws al-giyas
(not even qutb al-aqtab),

Qlear the wotds of Azslan Babam as a blessing.
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Télibmen dep ayturlar vallah billah na-inséF —JUJW d/Ud’Ui/U/fuJLU)

Na-mahremge bakarlar kozleride yok insaf
Kisi malin yiydrler ciin dilleri imes saf

Arslan Babam sézlerin isitiniz teberrik
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Dezvisim ben dezlez, vallah billah yok insaf (ve samimiyet),

Na-mahzeme bakazlar gozlezinde yok insaf (ve takva),
Insanlazin mallazin yezler, gonilleti degil saf,

Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Wlakipmnin dep ousahu e3depinde Hoican xok,
Kepinzenze meauipeen kosdepinde Hoican Xok.
Kici wausin xetidi oaap -kiconipik wmsica.t bon,
Apoicman 6abau cesdepin ecimiyiz - mobapik.

Ceba depbumanu HaselBatom, Ho, eli-bozy, susocepoud He 3naom,

Qa sanpewennoe Bzopsr beccobecmuvie cBou ycmpearadiom,

Kadnuuarom u mpanxupam - y kaxdozo us Hux dywia Heuucma.

Niodu, da ycavuome caoba Apsicman-baba!

They say, "We aze dezvishes. By AClah, they have no justice (noz sincezity)
They gaze at the unlawful, theiz eyes have no justice (noz piety)

T hey consume people’s wealth, theiz souls aze not puze,

Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.
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Pir hizmetin kilduk dep talibmen dep yirerler
Yiyip haram hanisni kdlbariga urarlar
Kdzleride nemi yok halka icre kirerler

Arslan Babam s6zlerin isitiniz teberrik

"Seyhe hizmet ettik” deyip "Ben dezvisim." dezlez,
Yiyip hatam ve mekezuhu tozbalazina dolduzuzlar,
Gézletinde yas yok, zikie halkasina gicetlet,
Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Glip kpizuemin Kplidblk Oen, maddansin den xypeeHdep
XKezen xapau uakpyxmi, Kaumasaps. moszaHdap
Kesdepinde xacer xok, 3ikip mobbina kipeendep
Apoicman haba cesdepin momdacarsis mabapyx

Ommozo, umo ykasared welixa Bpinoansiom, depbumanu cebq cuumarom,
Mbicau xe cBou QypHbLUU NOMBICAGMU HANOAHIIOM.

B kpye sukpa 6es caes Bxodam Ha wiasax.

Ucmuna ckpoima 8 Apsicman-baba caobax!

They say, "We sezve the mastez,” "We aze dezvishes'

They consume the unlawful and }ill theiz sacks with the zepezehensible
T heie eyes shed no teats, they join the chanting ciecles,

Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.

@AHMED YESEVI
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Dilleride gami yok nageh agrigay basl %‘..
Mekr @ hile kilurlar ma'lim Huda'ga isi v

Arslan Babam sézlerin isitiniz teberrik
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Zakitim deyip yalan séylet, cikmaz géziinden yast,
Géniilletinde deedi yok, ansiain ageisin bast,
Juzak, hile kuzazlae, Allah'a ma'lim (onlazin) isi,
Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

3ikip capHan kywerce, ko3der xacsl utblknatidel,
Dacel Hewe aysipcoin koHiiHOe XOK Myk KailzbL.
Kydaii aiiia wapre.udel 6iuedi ay den yknaidsL,
Apoicman 6abau cesdepin ecimiyiz - mobapik.

«& nowmno 06 Auuaxey, - 2060pam, Ho caoba ux oxHbL
Kubym onu becneuro, ux MblCAU HUUMOXHL.
Obuansibarom u azym, vo Auuaxy usbecmust ux deua.
Jlpucaymaiimecs wodu k caobau Apeicman-haba.

They lie by saying that they zemember (Allah) without shedding teazs
They have no wozzies to make them suddenly concezned,
Jhey set tzaps and cheat, but Allah knows what they do
Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.

AHMED YESEVT@



Talibmen dep ayturlar kanlide yok zerre ndr
Cin talibni sorsaniz ici tasi gevherdr
Hakk>a ayan sirlari yemisleri safa ndr

Arslan Babam s6zlerin isitiniz teberrik
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Detvisim dezlet, géniillezinde hic yok nug,
Geteek detvisi sozsamz ici dist cevherdie,
Siglazr Allah'a ma'lim, gudalaz safa, nue,
Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Kekipezi kepcokeip madankep.uin dezen kid,

Woin wokipmmi cypacan iwi molcsl keated oyp.
Aaiara agqu coipaapsl, adad, maza xewem Hyp,
Apoicman 6abau cesdepin eciminiz - mabapik.

Dywu ux 2peutrst, Ho 306ym ceba depBuma.iut.

Ucmunreiit depBumt dyuioli u naomoio HenopoueH,

Jlaiin ezo0 xparumedts - Aatax, numa ezo - deaa buazue.

Jllak ckasasr Apsicman-bab, 6 onpedeeruu ucmuHb. OH MOUEH.

They say, "We ate detvishes," but theiz heatts have no Cight.

Whezeas the zeal dezvish is a jewel in and out,

T heie seczets aze known to AClah, theiz nouzishment is putity and light
Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.

Stretleri safi-naks kiyametdin korkmaslar
Fisk u fiicur hasili giinahlardin htirkmesler ./...
Riya teshih ilginde yilap yasin tokmesler & N
Arslan Babam sézlerin isitiniz teberrik J/
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Gotiiniisleti sifi kilikly, kiyametten kotkmazlat,
Fisk u fiicie isletlet, ginahlardan iizkme2let,
Riya tesbihi elde, aglayp yas dékmezlet,
Azslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Kucandazan considail kpiguem den emnelidi,
Wlipix, naceis wimipiknec kyHosm koipyap ken, deiidi
Qle kousina macni ycman, xbiaan Xacsi mexneiioi.
Apoicman 6abau cesdepin ecimiyiz - mobapik.

Buewne noxoxu Ha cygueb, no Cydroeo dna He boamcq,
JBeccmvidcmB He cmpawamced, 2pexo8 e uypaiomes.
Mouumboi ux aoxHs. U caeso npumbopHo.

3mo ckazan Apeicman-bab. U caoba eo BeprsL.

T heiz appeazance seems like a dezvish, but they have no feaz of Judgment Day
They commit evil and vice, and aze not afeaid of sins

Jhey aze hypoctites who do not czy and shed teaes

Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.
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Pirsiz yor(p vird u evrad bilelmesen
Isti‘anet tilep dud alalmasan

Has buzurglar seni ne dep dua kilsun
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Ezenlezin yaptigin yapamasan,
Seyhsiz gezip vied ve evead bilemesen,
Yacdim dileyip haye dua alamasan,
Seckin kullaz sana ne diye dua etsin.

Kapardapdeiy xacazambin Xacauacay
Glipcis xypin sikip macni biae asuacan
Keuex cypan kaiioip dyza aua asuacas
Cyiieen kyadap cazam He den dyza KblCbiH

Kous npabedroit xusneo xume mol He cmpesiuutscd,
Cu08 npabednvix He 3naeuts, wielixa usbeaeuts,
Moudco o xeaanuu - wmoaumby Heuckpexre uumaeuts,
Om npouux epeutrukoB veu xe moL omauuaeusca?

9§ you do not do the things that degvishes do
95 you walk azound without a mastet and do not know

what it means to be adisciple and zemembez (AClah)
9h you do not ask foz help and zeceive good prayets
Why would the distinguished sezvants peay foe you?

@AHMED YESEVI
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Isret kilip Seytan birle devran strdiin

Didaniga seni ne dep reva kilsun
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Yaban tuzag kuzup halk yoldan cikasdn,
Seyhlik yapip tiya ile diikkan kuedun,
Eglenip Seytan ile giin gegizdin,
Cemaline seni niye Cayk kilswn.

Abtua-mysax kypdeipsin eadi xoudan maiidsipdsis,
Wleiixnoim deren xaszaruer Oyuue wiyakin asdeipdsis,
Wlammeix kyoin waiiman.uenen 03 yaxpimosiyobl omkisdix,
Kaumaavina Hewe ceHi atlblk KbLiChH

Xapod obuanyb, 8 cboux ueaax ucnousvsobau,

Nabry omkpeis, mumya weiixa ucnoss3obal,

B nycmoix nomexax npoboduws Bpems cboe -

Jllak om uezo xe Jocnods bydem wutocmub k mebe?

You set ateap of lies and mislead the people
Peetend to be amastez and opened youz stoze thzough hypoctisy
Enjoyed youeself and spent your days with Satan

Why would He (Allah) make you woethy of His beauty?

AHMED YESEVT@
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Tevbe kilip Hakk'a yangan asiklarga

Ugmah icre tort arigda serbeti bar
Tevbe kilmay Hakk'a yanmagan gafillerge
Tar lahidde katig azab hasreti bar

Jevbe edip Hakk'a dénen asiklaza,
Cennet icinde déet pinazda setbeti vaz,
Jevbe edip Hakk'a dénmeyen gafpillete,
Dat kabitde kati azap hiiseanligi vae.

Jlloybe emin Xakmer mankar ausikmapea,
Kyumakmarer mepm apeikma uiapbami bap
Jlaybe emneti Xakman maiizan aksLuakmapea
Jlap kabipde kamar asan kacipemi bap

Dua mex, kmo obem 0ab, ucnosHu. eo,

B paio uemsipe wepbemnusix ucmounuka 6oiom.
Jllozo xe, kmo c.aoba He ucnourus cboezo,

B wozue wyuensd xecmokue xoym.
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Foz the Covezs who zepent and tuen towazds the Jzuth

Theze will be shezbet in Pazadise flowing feom four fountains
Foz the heedless who do not zepent and tuen towazds the Jeuth
Theeze will be the disappointment of being punished in a small geave.

@AHMED YESEVI

Ucmah milkin uman kullar tevbe kilsun
Tevbe kilip hazretige yavuk bolsun
Hdr u kusdr gilman vildan hadim bolsun

Elvan elvan kiyer tesrif hil'ati bar

Cenneti uman kullaz tevbe etsin,

Jevbe edip Allah'ayakin olsun,

Qliigi, kosklez, Cennet cocuklazi hizmet etsin,
Jiielii tiizlii giyecegi sezef elbisesi vat.

Kuyuar wmyaxin biseen kysdap maybe KbiACbIH,
Jlaybe kplavin Assaza xakpih 604chIH,

Xop keizdapet, capaii Hokepuepi Keia.uem emin,
Auayan mypai xyuax wanandapsr 6oAcoiH.

Meumarouue o pae nycme obem dadym.
Obem 6oinounag, dyxobro ouucmames.

B paio makux epewrukoB patickue debor xdym,
Ha naeuu xe ux odexds. nouema onycmames.

Let the sezvants who hope foz Pazadise zepent
By zepenting, let them be close to Allah

TJhey have vatious clothes of honot to weat.
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Let the houtis, mansions, and setvants of Pazadise sezve them

AHMED YESEVT@



2t 19 5 &; b u(%’“ 7}‘“
AH- /}/gu; 16/ K. L-ﬂ(j dy

A v
/}/"“4 - /l(-«{@!(/}‘)l ug

/eéjjgjf/ﬂ’/ﬁ.%!u@ﬂ

Tevbe kilgan asiklarga ndr irdr
Tiini kiini saim bolsa kénli yarur
Kacan dlip girga kirse gn kinriir

Ugan Izi'm Rahim Rahmén rahmeti bar

TJevbe eden asiklaza nuzu ezez,

Gece giindiiz ozug¢ tutsa kalbi patlat,
Oliip mezata gizince kabei genislet,
Kadiz Rabbim, meghametli zahmeti vat.

Jlloybe emxen rawsikmapea Hyp mycep
Kyni myni opasa ycmaca keuia mouap
Kawan ripce wmasapea kabipi keneiiep
Ozan uatiois Paxus Paxuan paxawemi 6ap

Dywu cbemaeiom ucnoungrousux obem,
Jlocm depxauux cepdua ouumaomes.
Jlocue cuepmu ¢ wupos oHu nokoomes.
Musocmo Jocnodnsa ¢ Huumu npubydem.

Light zeaches those Covers who zepent

Jj they fast day and night, theiz heaet glittets
When they die and entet the gzave, theiz gzave widens
My Omnipotent All-Meeciful Lotd have meecy.

@AHMED YESEVI
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Namaz rlze tevbe izre barganlarga
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Hak yoliga kirip kadem koyganlarga
Us bu tevbe birle anda barganlarga

Yarlikanmis kullar birle sohbeti bar

Namaz, ozug, tevbe iizze gidenleze
Xak yoluna gizip yiiziiyenleze,
Bu tevbeyle dhizete gidenleze,
BagisCanmuis kullaz ile sohbeti vat.

Opasa, Hauas, maybe.uener xypeeHdepee
Xak xouviHa bypslisin kedzeHdepee
Jlaybeseren akpipemxe kemkendepee
XKapoiikarzan gyidapuenen cyxbamol. bap

lle, kmo nocm u obem ucnoursiom,
Glpabednoii dopozoii no xusnu udym,

3apok Bonounad, k Axupamy npubauxaromed,
Aanaxoum yeasuuarst, wutocme eo Halidym.

Foz those who pezfoem peayets, fast, and tepent

Fot those who entet and walk on the stzaight path
Foz those who go to the hezeajtez by zepenting

T heze will be conversations with the fozgiven setvants.

AHMED YESEVT@
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Sendin burun yaranlarin kayan Kitti
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Bu diinyaga meyl kilmay yiglay Gtti
Omrin ahir boldr nevbet sanga yetti

Ginahinga tevbe kilgil ey bed-kirdar

Senden onceki dostlazin ne yana gitti?
Bu diinyaya meyl etmeyip aglayp géctii,
Omziin sona etdi, siza sana geldi,
Giinahina tevbe et, ey giinahkae!

Cenen bypoin docmapbty, kaiida kemmi,

DPys Oynuede auad Kpluai Xoiian emmi,
O.uipinnin compL Kedin, kezek cazan da xemmi,
Kynauapea maybe koiszoin, ail kyrahap

Jde xe dpysea mbou, kyda onu yutau?

Jluaua, ¢ MU MUPOM PACAPOUSGLUCH OHUL.

Bom, u mBos xusno nodxodum k KoHuy.

3, epeutruk, obem ucnoarumes bydem mebe K auuy.

Whete did the feiends who lived befoze you go?

They did not incline to this wozld and Ceft this wozld ctying
Your Cife has come to an end, now it is your tuen

O Sinnez! Repent foz your sins

@AHMED YESEVI
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Aski tigse koydirgisi can u tenni
Aski tigse viran kilur ma vii menni

Ask bolmasa tanip bolmas Mevla'm seni

U »
" 7k
Her ne kilsan asik kilgil Perverdigar » u/
s, ./(/f "
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Aske degse yakip yikaz cant, teni,

Aski degse vizan edet kibei, benligi,

Ask olmasa kimse tanyamaz Mevlam seni,
Qlez ne kilsan, beni asik eyle Rabbim.

Fautbikmoesl muce om 6on XAHap XaH MeH MoHi

Fautbikmelzel muce Xok Kblaadsl MoKoNNAPALIK NEH MEHMeHOIKkmI
Fawsikmek 6oaumaca, bive asunaios. Mayaau ewkis cemi

Qle kpracary da zausik em Pabbblu weni.

Ecuaut 106086 npukocremced, u meso, u dyx 3ansliaiom,

Ecau 4106086 npuxocremcs, Had.ueHHoCMb U 20pA0CHL pacmalom.
O, Beebbuunuii, HeBos.moxHo nosHames mebs 6e3 o066,

Umo 66 Hu bbito, boums wHe BuobuaenHslu Becezda nosozu.

When Qlis Cove touches, it buens the soul and flesh

When Qis Cove touches, it destzoys atzogance and conceit

O AClah! Jf theze wete not Cove, nobody would know You
Deaz Lozd! Whatever You do, make me jall in Cove with You.

AHMED YESEVT@



Ask bazari ulug bazar sevda haram
Asiklarga sendin tizge gavga haram
Ask yaliga kirgenlerge dinya haram

Her ne kilsan asik kilgil Perverdigar

Ask pazazi ulu pazat, ozada ticazet hazam,

A A S
r'/@f@;ﬂcj}b@y&

A

J b{/)/

Asiklaza senden baska seylet icin kavga hazam,

Ask yoluna gizenleze diinya hazam,
Qlez ne etsen, asik eyle beni Rabbim!

Fawsi bazapel yast basap, o. bazapda cayda xapa,

Faweikmapea cemer backa e3we Hapce oliuay xapa,

Fauwbig xousiHa kipeendepre Oywue xapadt,
Qle kpracay da, zaubik Kplizoin PabbbLi ueHi.

NMi060Bb - Beaukuii poiHok, mopey maat secma Hem.

Ccopau u pacnpast pasHsli HG polHKE MO 3anpem.

Qe k uuuy BaobuaeHHbLU NO NAOMCKUM YMEXa MOCKA.

Umo 661 Hu bbito, nomout mHe boume Buiobuentolu Beeda.

The matket of Cove is a sublime one wheze teade is fozbidden

s o
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Fot the Covets, fighting foe anything othet than You is fotbidden
Fot those who adheze to the path of Cove, this wozld is fozbidden

Deaz Lozd! Whatevez You do, make me fall in Cove with You

Ask sirrini beyan kilsam asiklarga

@AHMED YESEVI

Takat kilmay basin alip kiter dostlar
Tag u taska basin urup bi-hod bolup

Ehl 0 1yal hanumandin Gter dostlar

Ask sizzin aciklasam asiklaza,

Giicii yetmez, basin alip gidet, dostlat!
Daga tasa basint vuzup meczup olup
Coluk cocuk, ev bazktan gecez dostlat.

Fauwslk colpbli MdLLU emeeH, Raubikmaped,
Kywi xemnec, bacsin ycman kemep docmap
Jlayea macka bacsin ypein akbiteiian adacap,
Pbasa waza, xapsiHan kemep docmap.

Glo cexpemy ckaxy Ba.u, dpysed:
Glpomub uobbu wet beccu.toHoL.

Eit npomubaersve npubodum k besyuiuio.
Qem cuust cusbree wobBu k Beebouune.ny.

95 9 explain the seczet of love to the Covers,

» o / = ] o *»
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They would not be able to cope with and Ceave, dea friends!
Obsessed with the Divine Cove, they would walk all azound

Leave theiz childzen and family and give up theiz homes.

AHMED YESEVT@
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Didar diiin canni kurban kiimagunca /’(/é&/h:{;‘u/zb Kul Hoca Ahmed 6zdin kicmey da'vé kilma J}: JG/L«‘:’CJ‘}'U’“}&/G

Ismail dek didér arzd kiman dostlar

Halk icide asik men dep tilge alma

Candin kicip tarikatka kirmegiince Asikiigi ulug isdir gafil bolma

»
» / - o / » X .
Asik men dep yalgan da'va kiman dostlar /U'/))h/‘/é’ U/f)uug%)u"ju Gafl bolup Hak didann kérmen dostlar /W}’W/ u“/ %’Jh‘-/)}: J‘ﬁ

Allah’t goemek icin cant kutban etmedikce, Kué Qloca Ahmed, kendinden gecmeden iddiaya kalkisma,
Jsmail (a.s) gibi cemalullah azzulamayn, dostlaz! Halk icinde "asigim’ diye dile alma,

Candan gecip tazikate gizmeyince, Allah ask biiyiik istiz, gapil olma,

Asigim diye yalan iddiada buunmayin dostlas! Gapil olup YHak cemali géeiilmez dostlat.

Dudap ywin xaroin kypbar kbisuatibinuia, Kya Koxa Axuem eosiy biaueil dayza mycne,
Ucumaiiaded Auwta nypsin misesendep docmap, "Faweiknoin' den e iwinde ayblza adud,

Kansin kewin mapukamka kipuezenue, Aauara eawsigmok yavik ic, axsluak 6o.aua,

Fauwsiknoin den xaszan daya Keitaay, docmap, Axpluakmap Xak dudapdel kep.uec docmap.

QYe nompyoubuuce, Aaraxa ybudeme, Qe xBaauce woboBoio cboero, cuepmusii Axued Xodxa,
Musoeme exo0 kak Ucumaus noayuume Qe kpuuu u ne xBacmaii o Heil cpeds Hapoda.

Bow He .ueumatime. B mapukam e 60iidg, NioboBo - amo deuo bousuioe, He mepnum Hebexecmba.
& Bepyrowsuit», - 2060p4, He uzume, dpy3s4. Unaue sakpeima k Heil 6ydem dopoza.

Unless you sactifice yout life to see Allah O setvant Khoja Ahmed! Do not make such claims unless you give youzself up,
Do not desize to see Allah's beauty like Ishmael (pbuh), dear friends! Do not say 'g am alovez' among the people,

Unless you give up life and adheze to the Sufi path, Allah’s love is a geeat mattet, do not be heedless,

Do not make the false claim of being lovets, deat friends! Allal's beauty cannot be seen by being heedless.

@AHMED YESEVI AHMED YESEVT@




f\glk bolsan Bayezid dek dzin satkil

Kanlar tdkip kozlerindin tinler katkil

Bir lahzada Seytan miilki viran bolur
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e Bbinis,

Vallah billah diinya haram taslap atkil

Asik isen Béyezid gibi kendini sat,

Vallah billah diinya hazam, fizlatip at,
Kanlae dokiip gozletinden geceye kat,

Bie anda Seytan miilkii (diinya) hazab olue.

Fawsi boucar bugssummaii e3indi cam,
Wlbinel kepek OyHue xapast aakmbipein am,
Kan meziain kesindi isumeii myndep kamoid,
DBip wmesemme waiman muyki olipar boaap

Ecuu Buobuer mot, Boibepu hagsuda dopozy.
OcmaBe smom wup u ezo cmpacmu, eii-602y!
Cmpeuucs k dyxa pasbumuio, cosHanue ouuuail.
Jloxumku u cmpacmu - Bce bpenHo, mak u 3HaIL.

9h you ate in Cove like Bayezid, sell yoursel,

By Allah, the wozld is pzohibited, theow it away

Shed blood ftom youe eyes and mix it with the night

Satan's peopezty (this wozld) will become devastated in an instant.

@AHMED YESEVI
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Harlik tartip mesakkatni rahat bilgen
Kul Hoca Ahmed yahsilarga hizmet kilgan

Kiyamet kiin andag Kisi sultan bolur

Bu diinyada fakizlige alisan,

Qloz goeiilen, stkintuy zahatlik bilen,
Kul Qoca Ahmed, iyileze hizmet eden,
Kiyamet giinii béyle kisi sultan oluz

DBy narude kedetiikmi adem Kbitzax,

Japasik kepin wawakamms. paxam biszex,

Kyt Koxa Axuem, xakcoiapea kpiz.uem bepeen,
Kuga.uemme 6y kicitep cysman 6ouap.

Xodxa Axumed k bednocmu npubbik,

JBousuue mpyoHocmu u sumeHud npemepned,

Padu deu buazux mpydumecs e omBbix.

B Cyoneuit dero Bosnarpaxdenrsiu bvums - makux wodeil yoed.

Jhose who get used to povezty in this wozld,
Who aze belittled and who considez hatdship as comfoet
Who setve the good people, O sezvant Khoja Ahmed!

Such people become sultans on Judgment Day.

u%’“ &)bd&k} %
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Asik bolsan kige kiindiiz ask istegil
Taat kilgil kice kapup hic yatmagil
Akil bolsan nadanlarga sir aytmagil

Cin dervisler taatlarin pinhan kilur

Lﬂ L b m.,wju

Dervis men dep taat kilur halk icinde
Riya kilip ydgirip yorer anda munda
Allah {igtin taat kilgan dervis kanda

Cin dervisler tag u célni mekan kilur

oﬁJj;,)ué’ = )73l
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Asik isen gece giindiiz ask iste,
Jbadet et, gece giindiiz hi¢ yatma,
Akillysan cahilleze siz vezme,
Geteek detvis ibadeti gizli yapat.

Fawsis boucay kyHdis myHi eaumblk midte,
Fubadam em kyndiz mymi ko3 itmecmeH
Akpluaviy boaca Hadardapea colp almnazoix
Woin dapyimmep ubadamsin molHblut Xacap.

Ecuau mot BarobuaeH, nouHu 06 Mo U HOUbIO U OHEM,
Cymku wa nposem 8 wmoaumbe npobodu.

Bouamyrau maiin cboux He dobepail, ecau mot y.ueH.
Ucemunnsui depbuwt soaumed 0du.

9§ you ate in love, ask foz love day and night
Petfozm acts of woeship, do not sleep day and night

9 you aze smatt, do not zeveal your sectets to the ignozant
A teue deevish pezfoems his acts of wozship seceetly.

@AHMED YESEVI
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"Ben dezvisim." deyip halk icinde ibadet edez,
Riyé icinde ozada buzada dolasit,

Allah icin ibadet eden dezvis nezede?
Geteek detvis dag, ¢olii mekan eylet.

Dapyiunin den wubadam emep deii es iwinde,
Pua xacan anda wmoirda xuyzipin,

Aaaa ywin kyadoik keiszan dopyiu kaiida,
Wetn dopyimmep may wien woadi wiekeH emep.

Mougcs cpedo Hapoda, «SI depBuw, - on 206opum,

C kyupruu wpicaguu becneuno no okpecmHocmau bpodum.
Jde xe depbum, umo 8 wbicaax o Jocnode Bpeua npobodum?
Jllaxoii 8 yedunenuu 8 zopax u nycmoinax cudum.

Saying "9 am dezvish’, [he] pezfozms acts of wozship in public,
Wandets heze and theze in hypoctisy,

Wheze is the dezvish who wotships foz the sake of Allah?
A teue deevish accepts mountains and desetts as his abode.

AHMED YESEVT@
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Kuruk zahid Hak askini kdzge ilmes JUL/&U;%/JL.G/U&/‘F

Cennet izlep didarini talep kilmas

Asiklarni nalesige kulak salmas

» "o 2 o0 i 0
Bu diinyani arka taslap atkani yok u}‘ dw quVL )/'db’/
» C » .

Kuzu zahid Hak askin azamaz,

Cennet'i istez, Hak cemalini talep etmez,
;4$L/<€a2m inleyisine kulak vetmez,

Bu diinyay. azkaya atip vaz gecemez.

Kup makya Xak eaweizeir isdeec,
Kywuak misep, Xak xauatsin misesec,
Fawsikmapsiy ke3 xaceina uaH bep.uec,
DPyk noxiden bacmapmoin xakka kesuec

Jllom, kmo He uckperen, horocayxeHud s moasko @op.ubl cob.odaem,
B paii nonacme xouem - B pato e:o0 aums dapobarsa npubiexaiom.

Qa 3066 npabednukob Bruuarsa ow He obpawyaem.

Jluomckue cmpacmu 6 smou wupe ezo npedsuaom.

A tigid ascetic does not Cook foz the Cove of the Jeuth,
Qle asks foz Pazadise, but not the beauty of the Jeuth
Qle does not listen to the Camentations of the lovers
Qle can not give up and Ceave this woeld behind.

@AHMED YESEVI
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Zakirlerni Huda bi-sek séyer irmis

Asksizlarni imani yok ey yaranlar

Ddzah icre tinmay dayim kdyer irmis “f/’/L?"dP%’Oﬁ’
® » » » LA

Gelin toplamn 2akiz kullae zikeedelim,
Pikzedenleri Allah siiphesiz sever imis,
Asksizlazin imant yok ey dostlat,

Cehennem'de siizekli bunlaz yanaz imis.

Keuindep xolzoliatioi sikiputizep sikipee,
Sikipuiini Aasa ewt kymoHCi3 Kewtep ekeH,
Fawbikcoi3dbiy uaanst xox el docmap,
Jlosaxma mombail oaap xaHadsl exeH.

Ha suxp cobepe.ics, dpysea wou!

Sukpa coBepuense - nokasameds ucmuHHou 066U
Y neaobaumux, dpyssa, bepot Hem.

B ady onu 2opam meicauy sem.

O Remembezing seevants! Let's gathet azound and zemembet Allah,
Undoubtedly, Allah Coves those who zemembez Him,

Deaz Feiends! Jhose who aze not in love have no faith,

TJhey aze the ones who will fozever buzn in Gell.

AHMED YESEVT@
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Zen u ferzend mal u miilkin banisindin gizer kilsan

Seni kaymas ecel hergiz nice hiikmin revan bolsa

Hiik{imet birle alemni eger zir u zeber kilsan g./‘ W// }// /L)JL(/J/V/)U

Bu diinyadan sefez edip 6Cecegin vakit, kaza giindiie,

Kadun, cocuk, mal, miilk hepsinden vazgectigin giindiiz,

Ne kadaz hiikmiin gegse, giiciin olsa da ecel seni setzbest bizakmaz,
Devleti ve diinyay alt iist etsen bile, o giin 6¢iim giiniindiie.

Yakpum kedin kapa kymi 6ys namiden canap Kblicas,

Olle, nepseHm Ma. MK apmma Ka.ca,

Karwaasigmer kyumi 6oursit axad kolluaccer,

Dayuemmi de Oynueni de Kpicay da acmar kemcew, Od KyH CEHiH Oiit KYHIH,

Deno, ko2da npocmubuiice ¢ smus uupos, mst omoiideuto 6 wup uroil - OeHo uepHoiil,
Smo Bpeuq, koeda mor ocmabuute Bee: xeny, demeii, Haxumoe - 06 3MOM NOMHU!
Qackousko 6o HU npocmupadace mbos baacme, cuepmubiii uac mebs He omnycmum.
Daxe ecau moL nepebepreits ¢ Hoz Ha 20408y beco wup - uac cuepmu Hacmynum.

The day you die and Ceave this wozld will be adazk day,

Gt is the day that you will give up all women, childzen, peopetty and goods,
MNo mattet how powetful and influential you ate, death will not let you go
Even if you tuen the wozld and the state upside down, it is youz day of death.

@AHMED YESEVI

H{ erresin aliban nefs basiga saliban
Tiini kdni talibler canni kurban kilinlar

Halka icre H{ diniz ask otiga yaniniz
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i bigkisiu alazak nefsin basina koyazak

Gece giindiiz dezvislet, cant kutban ediniz.
Halkada Hii deyiniz, ask atesine yanniz,

&y detvisler, beden ve zuh ile dnce tekbiz getiziniz.

Xy nvuuazeii asein ab Hanci baceina Kotiein ab,

Kyui mymi depBummep xaroiy, kypbar emindep.

3ixipde XY Oeiiinis, 2auibly omeiHa Kyiiinis,

Jllon xan wmeren madanmap mokbip bacman aimeidap.

B xepmBy Jocnody ceba npurocs,

U Orew u Housio Oepbumu amoaamced.

Glycmo bece npucoeduramed k naaueru Lob6u!
Edunbt u Cymuiit Audax, woauu, Hau no.uozu!

Jake the saw of "Hu" and place it ovez the head of the caznal self,
O detvishes! Day and night, sactifice your caznal selves.
Say "Hu' in the cizcles and buzn in the fize of Cove,

O Dezvishes! Fiest peonounce the takbiz with flesh and souf.

AHMED YESEVT@
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Huda kilgay ani elbette bi-gam

Kirer Cennet icige sad u handan

Hudayim eylegey mesrur u sadan CJ”(/}/}/(J/KHJK‘A}

Kim benim hikmetlezimi saglam tutae, uygulat,
Ablah onu gam ve tasadan uzak tutae.

O kisi Cennet'e mutlu olazak gizer,

Allahm onu mutlu ve mesid eylet.

Nukuemindi kisde ki mymca beke,
Adaa oHbL eut MYHCHIZ KblICA eKeH.
Kipep xymak imine wads.uariien,
Ausaxoiu bosecin onel bakpimnereH

Jllozo, kmo npucaywaemes k sout ciobau,

Aasax coxparum om neuadeii u dpadt.

Jbydem ezo0 dywa c uekocmoio npunama 6 pail.
Ausaax, makum wodau cuacmed u 4066u bossuoi daii!

Whoevez holds onto my wisdom and applies it,
Allah keeps him away feom wotties and concetns
Qe happily entets Pazadise

Allah makes him blissful and happy.

(erag bolup 6¢cmegen din yolidin yanmagen
Na-hak isni itmegen adaletlig Omer'diir
Miskin Ahmed kilgil yad kilgil aczinni biinyad
Sayed rihi sad kilgay adaletlig Omer'diir

Kandi¢ olup sénmeyen, din yolundan ayziémayan,
Qlaksiz biz is yapmayan, adaletli Omet die.

Fakie Ahmed yad eyle, aczini itizap eyle,

Belki zuhu sad oluz, adaletli Omez die.

Pousin euneren, din KoubHAH MALUaRaH

Kapa nuem 6isuezen, adisemmi Ouap woil.

Mickin Ax.uem )Kaabu;a ad, a./tcisaepze kouek bod,
Myukin pyxs. wam koiiap, adidemmi O.uap 2ol

Uecmmuoui u cnpabedaubsui Ouap

Kax nezacrywaa cbeua, ne cxodus ¢ Auauaxa nymu.
Glpusuaiica 8 cBoeil caabocmu, Axued,

U, woxem, Beproiit Oumap cuacmee nouoxem mebe Haimi.

Qle does not become a candle that dies; he does not leave he path of zeligion
Qle does not do injustice; he is Umaz the Just.

O pooz Ahmed! Remembez him, admit youz weakness,

Maybe his soul will be happy, he is Umaz the Just.
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Kahhar athg kahrindin korkup yidlar Hoca Ahmed
Rahman atlig rahmindin (mid tutar Hoca Ahmed
Giinahim kop ilahim kictirgey sen ginahim

Barca kullar icinde asi kuldur Hoca Ahmed

Kahhaz adli kahzindan kozkup aglaz Hoca Ahmed,
Rahman adli mezhametinden iimitlidiz Hoca Ahmed.
Giinalum ¢ok Allalum, bagisla sen giinahum,

RBiitiin kullat icinde, asi kulduz Hoca Ahmed.

Kahap amme. kahapdan kopkein xsiiap Koxa Axuem,
Pax.uan ammet paxuem kymin yuim emep Koxa Axuem.
Kynou xemed, kewipiu emines Aisaxoiu,

Bapwa kyadeiy iwinde, kyraxapsr Koxa Axuem.

Jlped JocnodcmbBywouweri cuoli ckiaoHutca Axued Xodxa,
Ha Musocmuboe cocmpadanue nadeemca Ax.ued Kodxa,
Moux 2pexob caumkou wrozo, Aatax, npouy, ux npocmu,
DPoimo npabedusiu cuepmublu npouty MeHd Hayuu.

Khoja Ahmad waits in feaz of the suppeession of the Subduez,
Khoja Ahmad is in hope of the mezcy of the ACE-Compassionate,
O Allah! 9 have numetous sins, please fozgive me my sins,
Khoja Ahmad is the disobedient one among all sezvants.

@AHMED YESEVI

o,&{,!é’,o/'u’?dld)} e
AR cj,uﬂuj VR4

AL S S

4 /
AR I (///rﬂ fj

30

Bidar bolgil ey mi'min seher vakti icinde
Kotkar 6zinni otdin seher vakti icinde
Seherlerde ol giiller sena aytur biilbiller

Kim aytur kim Bir u Bar seher vakti icinde

Ey mii'min, uyan sehet vaktinde,

Kendini kuztaz cehennemden sehez vaktinde.
Sehetletrde o giiller, sena edip éver biilbiillet,
Kim Biz ve Vaz (Allah'im) dez ise sehet vaktinde.

Eil Mywmun oan cape yakeumel iwinde,

Osindi kymkap mosakman cape yaksimel iwinde,
Capede wyudep autbiivin, bysbyt catipaiidel,
DBip Aauaza cusinsin cape yakeimel iuinde.

3, wyumun, npochucs Ha 3ape!

Cnacu cboio dymy - Aasaxy nomoaucs!
Possi pacnyckaromes y mex 6 dyuwe,
Kmo wouumea Auasaxy na sape.

O believerz! Wake up at dawn,

Save youzself feom MHell at dawn

Roses and nightingales ptaise at dawn
Whoever says (e is) One and Exists at dawn.

AHMED YESEVT@



Erenler cemal karer dervisler sohbetinde

Ne tilese ol bulur dervisler sohbetinde

Her sirlar zahir bolur dervisler sohbetinde

Erenler meclisinde ndr yadar sohbetinde

Ezenler cemal gotiiz detvisler sohbetinde,
Ezenler meclisinde nuz yagar sohbetinde,
Ne dilese onu buluz dezvislerz sohbetinde,
Qer siz ortaya cikaz dezvisler sohbetinde.

Ependep xa.ua. kepep dopyiutmep cyxbamoinoa
Ependep wmaxidic emce Hyp xayap cyxbameinoa
Qle misece cou bouap dopyimmep cyxbambinoa
Dyxia colpaap autbiiap depBummep cyxbamsiHoa

B paszoBope cBambix cBamennsiil auk nposbagemcs,
B paswobope cBamoix cBauwenrbii cbem saxuzaemcd.
Umo Hu noxeuaiom, Haildym - depBuwu buazocsobenusie.
C nouousbio beceds. depbuuieri ucmunot npoabaetoL.

]

Jhose who have attained the Divine Jzuth see beauty in dezvish gath etings

Light showees in the gathetings of those who have attained the Divine Jzuth.

Whatever they desize, they find it in deevish gathezings
Al seczets become appazent in dezvish gathezings.
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Halayiknin mezariga barip bir bir temasa kil
Oliiglerdin alup ibret kerek bagrin kebab kilsan
Hemise yahsilik kilgil kitersin usbu dinyadin

Kiyamet ab-1 rlyiga kerek hin-i ciger kilsan

o,«':fj /U% w)//%)ﬂ/ v
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Insanlazin mezazlazina gidip tek tek bak,

Oliilezden ibzet alip bagemn kebap eyle (dettlen),

Daima iyilik yap, (sonunda) gidetsin bu diinyadan,

Kiyametin yiizsuyuna cigez kan dékmelisin (¢ok calisip hazielanmalisin).

Kauatieigmey wasapsiva bapsin kapa,

O.isepden bpam auvin, baysipsiiuer MyHOACKbH,
Opdaiiblu uzidik Kplt, COHpIHOA emepcit, byt paHudeH,
Kua.uemme aboipoil kepek baysipbiyHbly, KaHbIM MOKCEH,

Glocemume kaadbuue - yuepuiux npuom,

Glycmo cuepmusie makuau obpasou baxmyo beusp duga ceba notuym.
Deuaiime dobpo, Bedo 0draxdbl u ubl yiides us amozo uupa.
Dabaiime nodzomoBuuca u yideu kpacubo.

Go and look at the people’s geaves one by one
Jake heed feom the dead and buzn youz heazt (be sozey)
Always do good; (in the end) you will Ceave this wozld

Foz the Hezeafter, you should have youz liver bleed (stzive haed to be prepazed)
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Niyyet kilduk Ka'bege riza bolun dostlanm (p‘"ﬁ/

Ya dlgeymiz kelgeymiz riza bolun dostlarim
Niyyet kilduk Ka'bege hak Mustafa ravzaga

Nasib kilgil barcaga riza bolun dostlanim

Niyet ettik Kabe'ye zazt olun dostlazim,
Ya 6liiziiz, ya geliziz zazt olun dostlazim,
TNiyet ettik Kabe'ye, hak Mustafa zavzasina,
MNasip kilsin hezkese, zazi olun dostlazum.

Quem kpr1doi Karbaza pusa 6ouzsin docmapslat,

Qe ouzeiluis, He Kauzaiuels pusa bouesin docmapolit,
Quem kpradoi Karbazra , Xak Mycmagpa paysacsi,
Qacin emcin bapine, pusa b6ozsin docmapblat.

Huem-naueperue npouumaau, Aisaxy noduuHuuCS.
Pydest xumo usu xe yaupeit - J ocnody nokopu.ic.
Quem-naueperue neped Kaaboii npouumadu.

Jlycmo kaxobli cuoxem 3mo coesamo, Opy3sd MO

We set out foz the Ka'bah, be contented my deat feiends!

We eithez die oz come, be contented my deat feiends!

We set out foe the Ka'bah, foz the gazden of Mustafa

May He bestow it upon everybody! Be contented, my deat feiends!

@AHMED YESEVI
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Ka'be sar kdcelik zalimlerdin kacaliik
Odul kizdin kicelik riza bolun dostlanm
Tilim sorsam karar yok garib dlse sorar yok

Yimislerde helal yok riza bolun dostlarim

r: /U“/ ))./L?}" Uﬂ/&{ J /4 o)/ﬂ%;

Kabe'ye dogeu gécelim, 2alimleeden kacalim,

Ogul kizdan vaz gegelim, zdz1 olun dostlazim.

Dilimden istesem duzamaz, bie gatip 6¢se sozan olmaz,
Yiyecekletde helal kalmad., (gidisime) eazi olun dostlazim.

Kazbaza kapail kewietiix, 3a.6L.u0apOaH KauaibLk,

Y koizdapdan kemeilik, passl bouzein docmapel,

Jlisdisren cypacau mokmay Xok, nakelp e.uce cypay Xok,
XKezen de xauas kaauadsl, kemeain, pass. 604zbiH AOCHApbLAL.

Yidy a k Kaabe, yidy om muparnob.

OcmaBaio npuBazanrocmu, 6ydy nokopHeLi.
Jlpocmumsca xouy, cuepmu uac He 3aiemam.
S wup ocmabagio. liodu, amo npusmume.

Let's migeate towazds the Ka'bah, escape from the oppzessots,
Let's give sons and daughtets up, be contented my deat feiends!
My tongue shall not stop, even if 9 so wanted. Nobody shall ask when a steangee dies
No lawpul food is lejt, be contented (with my depattute) my deat feiends!
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Allah digen bendeni cayin Cennet'de kérdiim
Hdr u gilman ciimlesin karsi aldida kardim
Tiini kiini uhlamay H{ zikrini aytkanlar

Melaikler hemrahi Ars'ni Gstide kdrdim

"Allah" diyen kubun mekann cennette goediim,
izt gilman hepsini onun huzuzunda géediim.
Gece giindiiz yatmayp Hi 2ikzi séyleyenleti,
Melekletle bizlikte Aes'in iistiinde goediim.

Aasa deren KyabiHoly wekeHin kopdiu Xxyuakma,
KXop kpizdap aien wvliuandap bapi conbly asdeiHda,
Kyui mypui ko3 inueit "XY sikipin ceilieen,
Glepiumeriy, xaroioa yast Apuibin ycminde.

T pewtruk, 208opaumuii: «Aasax», - 8 pail nona,
Jlpucaysubanue 2ypuii u toHowtel MAM NOZHAL.
Qousio u OHewt He cnausux, 3uUKkp NPOUIHOCAULUX
Y nodnoxua mpora Aaiaxa c anzesauu g budaa.
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9 saw the abode of the seevants who say "Allah’ in Patadise

9 saw male and female setvants in theit peesence
9 saw those who stay awake and say "Hu" all night
Jogethet with angels above the T hzone.
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Hayir seha kilganlar yetim kénlin alganlar
(ehar yarlar hemrahi Kevser lebinde kardiim
Kadi bolgan alimler para risvet yigenler

Andag alim cayini nar-1 Sekar'da kordim

@AHMED YESEVI

Xayie, comeztlik yapan, yetim génliinii alan,
Dozt halifeyle bezaber Kevset basinda géediim.
Kad: olan alimlet, paza-ziisvet yiyenlet,

Oyle alim yetini, Cehennem atesi géediim.

Kaiiblp, xo.uapm, xemiu KoHitiH ayiarzaH,

Jlepm xaaugpa xareimda, Kaycap byaazet bacsinda,
Kaysiz boszan zaqbLudap, napakop.blk Kbiiearoap,
Myndail rauaviu wekeni, mosak omsiHa XaHzaHdap

GlpabBednuku, dobpo u wedpocms mbopsuue,
C uembipoua xaaugpauu y bepe:o Kaycapa.
Kaduu xe, baamku bepyuiue,

Ceopatom 6 naauenu ada.

g saw those who do goodness, give chatity, and gain the oz phans heatts
J ogethe with the fouz caliphs by the fountain of Kawthaz
The scholazs who became judges, those who accept bzibes,

9 saw theiz abode as Yell fizes.
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Andag mifti cayim Sirat kfriikte kardim

Cemaatge barmayin terk-i namaz kilganlar !/ ) &
Seytan birle bir yerde derk-i esfelde kardiim r”/ 0")‘/' /) &)//J/uwf/
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Miiftii olan ve haksiz fetva vezen alimleti,

Béyle miiftiilerin yetini Siedt kdpeiisiinde géediim.
Camiye cemaate gitmeyip namazi teck edenleti,
Seytan ile ayni yeede, Cehennem cukuzunda géediim

Mypmu bouzan waubiudap, aditemcis namya bepeeqdep,
Myndaii wmygpmuaep uekerin cupam kenipinde kopdis sieH.
Mewim-xaumazamga 6ap.uatimsin Hauasdar bac mapmkardap,
Osasisuen bip xepde, mosak mybinde kopdiu wieH.

Mypmueb u cydutl, Hecnpabed.ubsie pembol BoiHocauux,

Ha wocmy Cupam 4 Budau.

T pewtruk xe wa.uas He cobepuiarouguil u 8 ueuems He npuxodausuil
B npeucnodnioo Doaboua nonad.

9 saw the scholats as judges who issued unjust opinions
9 saw the places of those muftis on the beidge of Sitat
g saw those who did not go to the mosque and attend the congeegation al peayet
J ogethez with Satan in the pits of ell.

@AHMED YESEVI
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Kara yiizlik mahserde kolin arkada kdrdim

Kul Hoca Ahmed kan acti diirr G giherni sacti
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2alim olup 2ulm eden, mii'minleti inciten,
Kata yiizlii mahsetde kolu atkaya dénmiis géediim.
Kul Hoca Ahmed hazine acti, inci ve cevhez sacti,
Bu sézii dinemeyeni gajlet icinde géediim.

3adbri 6oubin 3ytbLudblk emker, uymindepdi XoliamKandb,
Kapa xyzdi Maxwapda kouvin apmma kepdism uex,

Kyt Koxa Axuem kasvima awmsl, 2ayhap .ueren inxy wautmet,
Mon bep.uerendi byt cosee KanasamHzambin KOpois MeH.

Jluparob, Hapod yzHemarouux, MyMuUHOB YHUXAIOUUX,

C pykauu cBazannsuu Budes a 6 dens Cmpamnozo Cyoa.

Imu caoba Axumeda Xodxa dpazouennsli kauers Oud HaOWUX -
Cuob xe amux cubica He nowuwames duq npabeduukob 6eda.

9 saw oppzessots who pezsecuted and hatmed the believers
With datk faces and theiz aems twisted behind in the gathezing places of the hezeafter
The seevant Khoja Ahmad opened teeasuzes and spzead peatls and jewels

9 saw those who did not listen to these woeds in heedlessness.
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Hak kullan dervisler hakikatni bilmisler
Hakk'a asik bolganlar Hak yoliga kirmisler
Hak yoliga kirgenler Allah tiyi yérgenler

Erenler izin izlep memleketdin kicmisler
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Konl birmey dinyaga surd’ kilmay haramga
Hak'ni sdygen asiklar halayikdin kicmisler
Diinya menin digenler cihan malin alganlar

Kerges kus dek boluban ol haramga batmislar
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Qak kullaz deevislet, hakikati bilmisles,
Xakk'a asik olanlaz, Hak yoluna giemisle.
Hak yoluna gizenler, Allah deyip gidenlet,
Ezenleti i2leyip mal i miilkten gecmisler.

Xak kyadapsl dapyiuimep, akukammel bisinmi,
Nakka eauelk 6042aHAaAp, XAK KOMbIHA Kipinmi.

Kak xoasiHa myckendep, Asaaxsu den xypeendep,
Ependepdi kepeer COH uas MiytikmeH Kemkerdep.

Cuyeu Auiaxa, depbuwu, ucmuny naom.

Onu npaBednuxu, 8 Jocnoda Buiobuennsle,

Glpabednuku, ¢ Ausaxou yedurennsie.

Co cBambix npuep 634b, 0 cmpacmax 3euHsix He NOMLULALIOM.

Detvishes who aze the sezvants of the Jeuth know the Jzuth

TJhose who Cove the Jzuth entet the path of the Jzuth

Jhose who entet the path of the Jeuth and depact saying Allah

Follow those who have attained the Divine Jeuth and give up goods and possessions.

@AHMED YESEVI

Goniil vetmez diinyaya, el uzatmaz hatama,
Qakk's seven asiklaz, helalinden yemislet.
Diinya benim diyenlet, diinya malin alanlat,
Akbaba kusu gibi, o hazama dalmislat.

Konis bousueli dynueze, ko muzizbeil apaiiza,
Nakka rameik boszandap, adas acmarn xeexoep.
Dynue weniy dezendep, nonu wmausin aszandap,
Kyseoin kycmail apauza beawmecinen bamkandap.

K cmpacmau seunsiu He npubgasanusie,

B Auasaxa Buobiennsie npabednuxu 30opobyo nuusy edam.
DBesboxruku, baamru bepyusue, u epeutruku, derveu Kpadyuue,
O noxumkax cBoux pasubuusdaq, HOUU HANPOLEM He Cnam.

They do not value this wozld and extend theiz hands to the unlawful
Those who Cove the Jzuth consume feom that which is Cawful

Jhose who say this wozld is outs and take the goods of this wozld
Like vultuzes, have dived into the unlawfud.

AHMED YESEVT@
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Akni kara kilganlar ol tamugga kirmisler

Tatlig tathg yigenler tirliik tdrlik kiygenler g
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Moblla, miitic olanlat, haksiz dava gézenlet,
Akt kaza yapanlat, cehenneme giemistet.

Jatls tatls yiyenles, tiielii tiielii giyenlet,

Altin tahta otuzanlaz, topeak altinda kalmislat.

Mouda, wypmu bouzandap, aditemciz day kpiazardap,
Akmol kapa kpireandap, mosakka oaap kipzemdep.
JMommi mammi xeeendep, mypai mypui kuzendep,
Aamoin magma omsipran, monsipak acmeina kipzexoep.

Myl u sypmuu, Henpabeil cyd Bepuiauue,
Niodu, npabdy ckpeibarousue, 6 ad nonaau.
Upeboyzodnuuarousue, bozamemba kondusue,

B souome ymonarougue npaxou cmadu.

Those muftis and mullahs who issue unjust opinions

Those who tuzned the white into black have entezed Hell
Jhose who delightfully eat and weaz all kinds of clothes
Who sit in golden chaits zemain undet the eazth.

@AHMED YESEVI
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Md'min kullar sadiklar sidki birle turganlar MJ. ;J!“ ’ wﬂf';'idi
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Ddnyalgin sarf itip ugmah hdrin kugmislar
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Kul Hoca Ahmed bilmissin Hak yoliga kirmissin

Hak yoliga kirgenler Hak didarin kérmisler

Mii'min kullaz, sadiklaz, sidk ile duzanlaz,
Diinyadan yiiz cevizip Cennet hiizilezini kucaklamislat.
Kul Hoca Ahmed bilmissin, Hak yoluna giemissin,
Xak yoluna gizenlet, Hak cemalin géemiislet.

Myuun kyadap cadsikmap, colobik newex mypaoap
Dyrueden bacmapmein xop Kpl30apsii aszaxoap.
Kyt Koxa Axuem biuinciy, Xax xousina kipincis,
Xak xoubiHa kipeendep, Xak xauadsin kepeeHdep.

Myuurst u npabednuku, cmpacmu ocmabub seumsie,

B pato 6o cayxenue cebe deB paiickux noayuuau.
Axued Nodxa cuepmusii, npabedusiii nyme met usbpad.
Jlo nymu smo.uy udywuii kpacomy wupa nosuad!

Believing and faithful sezvants who stand with theiz Coyalty

Juzn theiz faces away feom the wozld and hug the houtis in Pazadise

O seevant Khoja Ahmad! You have known and entezed the path of Jzuth
TJhose who have entezed the path of Jeuth have seen the beauty of the Jzuth.
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Ask sirrini beyan kilsam bu alemde
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Bi-haberler isitip kulak tutkani yok
Hak yadini kimge aytay heme gafil

Mi'min men dep bu dinyadin dtkeni yok

Ask sizein acikbasam bu alemde,
Gapilletden dinleyecek insan yok.

Xak zikzini kime séyleyeyim, hezkes gafil,
" Mii' minim" deyip diinyadan vaz gecen yok.

Fauwsik colpbii mpdiudeces byt ateside,
Hadarndapdan kyaak causin medap xok,
Kak sikipdi kiuze aiimau, bapi anis

" Mysurain’ den naHuden bac mapmap Xok.

O0uy us maiin omkpoio Bau, dpy3eq -
Qlebexdo. 3moit matinsl cmoporamed. -
Jllenepo nycmozouobeie cmanobames 8 kpye sukpa:
U om cmpacmetl 3euHblx HUKAK HE OMKAIAMbCA.

9§ 9 am to explain the sectet of Cove in this univeese,

Theze is no one among the heedless who would listen to it
Jo whom shall 9 zelate the zemembzance of the Jeuth, evezyone is heedless
Theze is no one who says'J am abeliever' and gives up the wozld.
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Isan, seyh hoca molld diinya izler
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0l sebebdin padsahlarga yalgan tizler

Ayet hadis szin koyup malni kizler

Hak yolida hergiz mihnet tartkani yok
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Siifi, seyh, hoca, molla diinya pesinde kosat,
Bu sebepten padisahlaza yalan séylezlez,
Ayet ve hadisleri brzakp mala bakazla,
Qak yolunda sikinti ceken kimse yok.

Conol, weiix, koxa, wo40a Oynue i3dep,

Cou cebenmen namuaza da xa.tzan cetiep,
Aam, xaduc cesin Kotein wadsin ke3dep,
Nak KoubHOA MYHRG KeMKeH eutKis XoK,

U cyquil, u xo0xa, u sysua - Bce cmpeuamesa bozamemba Haxume.
Jlo amoii npuuure oHu He cmecHaiomcq naduuiaxy J4oxoe 206opume.
3abbil 06 aamax u xaducax, Ha usuywecmbo cuompam OHU,

Dabuo nosabeib 06 Auuaxe u o cboes dywebrou pasbumuu.

Sufi, Sheikh, Khoja, Mullah, all zun aftez this woeld.

Because of this, they lie to the sultans;

T hey Ceave the vezses and hadiths and Cook at the possessions.
T heze is no one who beats the buzdens in the path of the Jeuth.
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Cenazenni ulug kicik koterseler
Giristanga karap seni yéritseler
Yitmis yirde sual sorsa feristeler

Bir bir ani cevabini birmek kerek

o ddnds

Cenazeni biiyiik kiiciik gétiizselet,
Mezazliga bakip seni gétiieselet,
Yetmis yeede sozu sozsa meleklez,
Biz biz ona cevap veemek gezeklidie.

XKanasandsl yaxen kiwi anapca ezep,
Moua xakka ceui atsin kemce eep,
XKemnic xepden cypak kotica nepiwme.ep,
DBipminden owan xayan bepy kepex.

Yuupaiom u bosbuue, u sadble.

Deno npudem, yupeurs u mo.

Ceuvdecam bonpocob 3adadym mebe anze.ol.
Xa Bonpocer smu omBemot HyxHoL.

When the old and the young people take youz body,
Jo the cemetezy and Ceave you theze,

When angels ask you questions zegaeding seventy places
One by one, you need to answet them.

NEp sy 3oy 7
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Omrin ahir bolgusidur bir kiin tamam
Bu is birlen barsan eger dard's-selam
Helal kayup yigen bolsan dayim haram

Azabini barip anda tartmak kerek

Biz giin émeiin sona ezecekti,

Jyi amelletle gidersen, yezin Cennettit.
Qelali bizakip hep hazam yeesen,
Gidip otada azab. ¢cekmek getekecektit.

DBip kyHi o.uipinHiy kesep compl,

Uz aumas xacacay dapaccaqa,

Adau emec apamder xezen bo.uca,

bap azabuin o4 xakma mapmnax ma bap.

Dru mbBou 00Haxdst nodoiidym K KoHuy.

3a buawe deanua bydews moL 8 paio.

Ecau xe pewums bydeuts 8 smou wmupe bcezda,
Myuumeca u cmpadame 6 ady ocmareursca Habeezda.

One day yout Cife will end
9§ you go with good deeds, youz abode will be Pazadise
9b you Ceave the lawful and consume the unlawful

gt will be necessazy to go and suffet the toement.

AHMED YESEVT@
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Aya dostlar ahir zaman boldi kérin
Bi-din kafir bu alemge toldi korin
Hak kullugin koyup barca fasik baldi
Anin Gciin Kahhar gazab kildi kériin

A9 PG ohad3 P13 T

Sufiya bi-gam yérersin dane-i teshih alip
Dinyaga magrdr bolup din isini arka salip

Korkkil imdi korkkil imdi Huda'ga yalbarip

gx%i&}dxﬂfﬁdxﬂfﬁ

&y dostlaz! fihiz 2aman oldu, géeiin,

Dinsiz, kafie bu aleme doldu goeiin,

Qakk'a kullugu bizakip hezkes fasik oldu,
Onun icin Kahhae (Allah) gazap etti, goziin.

Ol docmapblut, axplp 3a.uaH 60406, KOPIH,
Dincis, konip 6yt aueude moadsl Keprin,
NXakka Kkyadoi bimin bapuia nacelk 6042aH,
Cou ywin Kaxap asan emmi, kepein.

Niodu, da yeusuome! Kowey cbema npubausuaca.
Smom wup pewtHukauu u decnomaiiu HANOAHUACS.
3abvi8 o Jocnode, epeusum ueuobex nanpabo u Hauebo.
JBydeme ocmopoxHsl, ybudume B Jocnoda 6 exebe!

Deatz Feiends! Look! It is the end of time,
Look! The wozld is filled with disbelievezs and the unfaithful

Evetyone has tuzned theit faces away from the seevitude to the Jeuth and become sinnets
Look! That is why the Subduez (Allah) sent His weath.
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&y siifi! Eline tesbih alip dettsiz yiiziiesiin,

Diinyaya aldanmp din isini azkaya atazsin,

Kozk simdi, koek simdi, Allah’a yalvazip

Dezvis gotiiniisii oldun ama asla Miisliiman olmadun.

o Conbl, yHCoI3 XYPCiH KOUbIKG MachiHi an,
Dyrueze audarsin Oin icmepin macmapcets,

Kopk Aaaadan, kopk kasip, xaabaposin Asuaza,
Conbl kuiumin kucer, de, eut MycoLAUAH 6OALUATbLH,

BsaB 6 pyxu uemku, becneuno u beszabommo cygpuii bpodum.
Cmpacmauu sesHsluu obuarym, o J ocnode o no3abbl.
Jlleneps xe Auataxa wmoaums o npowseruu Bpeasa nodxodum.

C 6udy moL depbuut, HO MYCYLbMAHUHOM, KAXEMCL, MAK U HE BbLL.

Sufil You take the prayet beads in your hand and walk atound catefeee

You have been deceived by this wotld and theown the zeligion behind you

Begging Allah, be scazed now! Be scazed now!

You have assumed the appeazance of adezvish but have nevez become ateue Muslim.

@AHMED YESEVI
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Hak Rasdl safi bolup diinya malin séygen imes

Dinyani sdygen kisi bi-sek bilin insan imes

4 / S
Sifi-naks baldun veli hergiz miiselman bolmadin V{«)U/UU/ y /UJVUJ,J}'J}U}J

Ey Ahmed! Sifi olsan, sifilik kolay degi,
Peygambet siifi idi ve diinyay. sevmiyoedu,

Diinyay: seven kisi siiphesiz insan degildit,

Sifi goeiiniislii oldun ama asla Miisliiman olmadun.

Eit Axuem, const bouau decer exep, conbliblk oHail ic euiec,
Jlaiiza.ubap conei edi, dyrueze KoHit bo.ueilmi,

Jlonuze koHis bouzer eut kymaHcis adau esec,

Conol kuiuin kucer, de, et MycolLMan 604uA0bLH,

DPoimo cygueat - dedo Heaezkoe, cypuil Axueo.

Jlak, cyguii-npopok Haut bbit cmpacmau Henodbaacmen.
Jeccnopro, cmpacma.uu Baexomsiil - He ue.obex.

Jlo 6udy mei cypul, Ho K uycyssaiancmby mol. besyuacmer.

O Ahmad! 9§ you become a Sufi, being a Sufi is not easy

The Pzophet was a Sufi and did not like this woeld

The one who likes this wozld is undoubted@y not a human being

You have assumed the appeatance of adezvish, but have nevet become ateue Muslim.

Kadi mifti mollalar seri‘at dergahini
Avif &sik alipdur tarikatni erkini
Amel kilgan alimler dinimizni ceragi

Burak miner mahserde edri koyar barkini

@AHMED YESEVI
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Kad, miiftii, mollalaz setiat kapisiu tutat,

/Iziﬁ ve dstk olanlae tatikattan giic alie.

Jlmiyle amel eden alimlet dinimizin kandilidie,

Mahsezde Buzak'a binez, kalpagin: basina egzi koyaz (mutlu oluz).

Kaset, mypmu, mosdasap - wapuzammsiy apkayel,
Akt auisik 6oszandap mapukamman kyw asap,
Juisuien auad kerandap OiHiuisoiy wsipazel,
Maxwapda Jloipak uinedi, uipe kuzep 6bopizi.

Kadu, mygpmuii u wyasa noddepxubaiom sakous. uwiapuamd,
Bepyrowgue uepnaiom Bdoxrobenue us mapukama.

Myodpeie yuensie -peaueun Haweii cbemuo.

B Cyoneuit dens, ceB wa hypaka, ynecymea cuacmaubete.

Judges, Muftis, and Mullahs hold the gates of the Shati'a
Those who attain the knowledge of Allah and Cove Him get theic pow ez from the Sufi path
Scholats who peactice what they know aze the candles of out zeligion

They get on Buzag on Judgment Day and weaz theiz hat tilted (they become happy

AHMED YESEVT@
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Stzler szi hakikat acar kondl milkini Seytan kelip imanini alur irmis

Miskin za'if Hoca Ahmed yetti pustinga rahmet Us bu yolni pirsiz dava kilganlarni
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Hoca Ahmed matifet bahgesi icin yol géstezicidie, Jatikate seziatsiz gizenlezin

Xakikatlaz séylee, acaz génil ilini, Seytan gelip imamn alie imis.

Fakiz zay Hoca Ahmed, yedi ceddine zahmet, Bu yolu seyhsiz iddia edenlez

Fazscay: biliz ama giizel séyler Jiizkceyi.. Setsem olup atayolda kalie imis.

XKou kepcemep -Koxa Axumem wyuicmanxa mazpupam JMapukamka wapuzamcsis kipeendepdin,

Cotluep cosi Axukam, awap keHit uyikinoi, Wlatiman kedin uuansih asap eke.

Jlakeip .uickin Koxa Axuem, xemi amana pakuem, Dyt xoudsl nipcis daya Kpiazandapets,

Glapcoire. da 6iuedi, xakcol cotlaep mypik midin Capcar, bosin opma xo40a kaiap exeH.

KXodxa Axued - npoboduux 8 npekpachsii cad snaHudl. Qlem Bepor y mex, kmo 8 mapukam

Ucmuno. Bewsaem, caywameaeli cosnanue nposcras. Bxodum, ne cobuwdas wapuam.

Da 6ydem buazocaober mboii pod, ckpounsii Xodxa Axued. Wleiixa ombepeag, makue eaynupl

U nepcudckuii asbik o 3Haem, u no-miopkeku kpacubo 206opum. B nosHanuu omcmaiom Ha noanymu.

Khoja Ahmad is a guide in the gatden of gnosis TJhose who adheze to the Sufi path without a mastez,
Qe tells the tzuth, opens the land of the heatt. Satan comes and fetches theic faith.

O Pooz, Weak Khoja Ahmad! May mezcy be upon your seven genetations of ancestots, Jhose who claim to be on this path without a mastez,
Qle knows Pezsian but speaks Juzkish well. Get confused and {eft in the middle of the path.

@AHMED YESEVI AHMED YESEVT@




Tarikatga siyasetlig mirsid kerek
Ol mirsidge i'tikadlig mrid kerek
Hizmet kilip pir nzasin tapmak kerek

Mundag asik Hak'din dlis alar irmis
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J atikate idazeciligi bien miiesid gezek,
O miigside inangls ve bagl. miicid gezek,
Qizmet edip piz zizaswin bulmak gezek,
Boyle asik Yak'tan nasip alie imis.

Jlapukamsa cascamman uypuud kepex,
Ou wmypuiumee cenimdi uypud kepex,
Kpissem emin nip pusacein auy kepex,
Myndaii ramsiy Xakman Hacin asadsi- ubic.

Jlycmo miopkckusl 43vik yueHblu He no Hpaby,
Yo miopkckaa peus dywmy aackaem,

Xaducel u aamel 3byuam no-miopkcku Ha ciaby,
Srarowuit 3mom 43bik €20 nouumaenm.

Gt is necessazy to have a spizitual guide on the Sufi path.

Gt is necessaty to have faithjul and Coyal disciples fjoe that spititual guide.
gt is necessazy to setve and look for the contentedness of the mastet.

Such alover zeceives the blessings of the Jzuth.

Hoslamaydur alimler sizni aygan Tarkini
Ariflerden isitsen acar kdndl malkini
Ayet hadis ma'nasi Tiirki bolsa muvafik

Ma'nasiga yetkenler yerge koyar borkini

@AHMED YESEVI
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Qlos géemiiyor alimler sizin giizel Jiizkee'yi
/fziﬁ@ezden isitsen agat goniil ilini

Ayet hadis anlamu Tiizkce olsa uygunduc,

Anlamun bilenler éne egez baswn (yete koyat kalpagt).

Ynamnaiidsl eassiudap ciz Oy atiimkan acest mypki midin
Dansunannan moioacar, auadsl KoHia MyLikiH

Aam Kaduc wariniy, Jlypkiweci opeirdbt

Mazsinacsin mycineendep xepee koap beopizi.

JMapukamy mypuwud, yueowuil pykobodume, HyxeH.
Mypuudy wopud vecmmolil u npedanHslil HYXeH.

B coeaacuu cayxba becmuce douxHa.

Jlossko 8 makoii gopue bydem oma Bepylousesty HYXHA.

Youe scholazs do not Cike your beautiful Juzkish
9§ you listen to the wise, they will enlighten youe heaet

gt would be bettez foz the vetses (of the Que'an) and the sayings of the Pzophet to be in Juzkish
Those who know theiz meanings Cowez theiz heads.

AHMED YESEVT@



Us bu yolga ey birader pirsiz kirme

Masivaga akil irsen kantl birme

Seytan-lain 6z yoliga salur irmis
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Hak yadidin lahza gafil bolup yirme

Bu yola ey kazdes seyhsiz gizme,

Xak yadindan bie an gafil olup gitme,
Masivaya, akill isen goniil vetme,
Lanetli Seytan kendi yoluna sevk edezmis.

Ocbl xoura baysipsLu nipcis kipae,

Kak xadsiman bip comme bon kanst xyp.e,
Jbackauapdsiy cesine kewia bodue,

Nazoiwem Waiimar 03 xousiHa caqadsl - abic.

Ha nymo nosnanua bes weiixa He cmynai,

Glyemo u na wmuz, Ho 06 Ausuaxe ne sabvibail.

Qe npubasvibaiica k cmpacmeau 3euHbLU, eCAU YueH Mbl,
Umob ne ocmauca moer nomou y Waimana nod emo..

Deaz Beothez! Do not entez this path without a mastez,

TNot even a single moment, be heedless of the zemembzance of Allah,
95 you aze smatt, do not give your heazt to anything, save Allah.
Otheewise, the accuzsed Satan shall deceive you in ozdez to entez his path.

@AHMED YESEVI

Eya dostlar hic bilmedim men yolumni
Saadetga baglamadim men belimni
Masivadin hic yigmadim men tilimni

Nadanhkim meni rdsva kilur irmis

&y dostlaz, hic bilmedim ben yolumu,
Saadete baglamadim ben belimi,
Masivadan hic cekmedim ben dilimi,
Cahilligim beni ziisva edet imis.

Eil docmap wen bisueres et K0bLUObL,
bak dayuemke apHamadsiu bidiuiudi,
Dyra-misexmen ewr miaiudi mymnadsta.
Qadandbiesu weri pacya emedi- aibic.

Jlo xusHu bbit & oueHs 2ayn, Opy364 Mou:
Cobceu He dyumaun o cboeu buaaronoayuuu,
U 6ua20coCmOgHUL HAXUMb 4 HE CMPEeMUACS.
Us-3a cBoeii nebexecmBernocmu & ocpamuicy.

Deaz Feiends! 9 have nevet known my path,
9 have not telied on happiness.
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9 have nevet stopped talking about things othee than Allah.

My ignozance has bzought shame on me.

AHMED YESEVT@
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Tarikatni hakikatge ulay disen

Bu dinyadin diirr 0 glher alay disen

Candin kicen haslan alur irmis L}:/’/)TJJUJL;U 71 d’ub

Seziati, tatikatt bileyim desen,

Jatikat: hakikate baglayayum desen,

Bu diinyadan inci ve cevhez alaym desen,
Candan gecen seckinlezi aliz imis.

Wapuzammet, mapuxammst bitest decen,
Jlapukammol akukamnen yumaiisin deces,
Dy dynueden ixy mapxan asau decex,
XKannar emxen y3dikmepdi auadsl- abic.

Wapuam u mapuxkam nosname cmpesiuutscd,
Ucmuny uepes mapukam noname cmapaeutscy,
Mupa 3mozo xemuyxums. xoueutb cobpams.

U.uenro makouy kak mol oHu 6yoym npuHadexams.

95 you want to know the Shati'a and the Sufi path,

9§ you want to connect the Sufi path to the Ultimate Jzuth,

9h you want to take peaels and gems feom this wotld,

Those who give up theiz caznal selves take the distinguished ones.
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Bir saati Hak yadidin gafil bolmas

Andag kulni Siibhan igem zayi' koymas
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Astk kullaz gece giindiiz hi¢ dinlenmez,
Bie saati Hak zikzinden gapié olmaz,
Oyle kulu Rabbim asla 2ayi etmez,
Dua etse, duasi kabul oluz imis.

Fautbly kysdap kyHoiz mymi ewt moiHbac,
Bip cazamma Xak sikipden boc kemnec,
Owdaii kys Pabbicis mexke kasuac,
Dyza kpriaca, dyzacet kabbii 604adbl- aibic.

Butobuennslii Bepyiowusi om aoaumbpl He ycmarem.
Uac 60z0cayxenud ymouiams €0 He cmarem.
Bepyrowsez0 maxozo Jocnods e bpocum.
Ucnoarum Bce, umo mom y Jocnoda wu nonpocum.

TJhe Coving seevants never zest day and night.

TNot even a moment do they become heedless of the zemembeance of Allah
My Loed never spazes such seezvants

Jj they invoke, theiz pzayets aze zesponded.
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Vah deriga kecti dmriim gafiet bilen
Sen keciirgil giinahlanim rahmet bilen
Kul Hoca Ahmed senge yandi hasret bilen
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Vah ne yazik, gecti meiim gaplet ile,
Sen affeyle giinahlazim methametle,
Kul Hoca Ahmed sana dondii haszet ile,
Kendi kendisine kendi déniip yanaz imis.

Ya dapura emmi emip kansiidsinen,

Cen raqy em kyHouapdb. pax.ueminiien,

Kyt Koxa Axumem kaima xeadi xacoipemnen,
O3 esiumen kyiin xaradsl-abic.

Kak xaue! Becneuro npoutsa xusme.
Jlleneps xe auuto packadrue 8 zpexax
Mena conpoboxdaem.O, Ausax!

Jlpocmu uHe ux.B mocke 4 ymonaro.

Alas! My life has passed by in heedlessness
Please foegive me my sins with metcy

Seevant Khoja Ahmad has tuened to you with longing
Qis self tuens to him and buens in fize.
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Yesevi hikmetin dana isitsin
Isitkenler heme maks(idga yetsin
Cevahir kanidin bir nikte alsun

Isitmegen bari hasrette kalsun

Mesevi hikmetini (siizini) alim isitsin,
Jsitenler hepsi maksada etissin,
Cevhezlez madeninden biz niikte alsin,
Jsitmeyenlet hepsi hastette kalsn.

Sccayudiy xukuemin daHasap ecmicin,
Ecmizennin bapi wakcamolia Xemciu,
XKayhap reninen osine mueciti opHblH aACHIH,
Ecmiumerennin, bapi cos Kacbipemme KaChIH.

Jlyemo cmuxu wou yueHsle ycabiumam,
Dpazouenroui cauvica 8 dedo npuuenad,
Glyemo 3adau cboux pewenud Hanuuym.
Ocmausnsie nycmo cudam, aokmu cbou kycad.

Let the scholaz listen to Yasawi's wisdom (poems)
May those who Uisten to it zeach the objective,

May they gain wit fzom the mine of gems,

May those who do not listen to it be left in longing
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Meni hikmetlerim kand G aseldiir
Heme sdzler icinde bi-bedeldiir
Meni hikmetlerim in‘am-1 Allah

Seher vaktde dise estagfirullah

Benim hikmetlezim sekez ve baldiz,
RBiitiin sé2lez icinde paha bicilmezdiz,
Hikmetlezim Allah'in Ciitfuduz,
Seher vakti tevbe edenlet icin.

Meriy xuk.uemmepis bas e wexep,
Dapuvik co3depdiy iuinde mexdeci xok,
Nuk.uemmepis Asiansiy wanazams. bouap,
Cape yaxpimsinda maybe emkendepze.

Mou cmuxu -ued yenneLl,
Cuusics ux becuyenmbul.
OHu 0ua wonauuxca ¢ ympa -

Aauaxa dobpoma.

My wisdom is sugaz and honey;
Gt is priceless in all woeds.

My wisdom is a blessing feom Allah;
gt is foz those who zepent at dawn.
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Meni hikmetlerim derdsizge aytman

Yesevi hikmetin kadrige yatkil

Hum-i askdin meyi bir katre tatkil

@AHMED YESEVI
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Bahasiz gevherim nadanga satman

Qikmetlerimi (siizlezimi) deetsiz, muhabbetsiz kisiye okumayn,
Paha bicilmez cevhezimi cihilleze satmayun,

Yesevi hikmetlezinin kiymetini bilin,

Ask kiipiinden biz damla sazap tadin.

Nikaemmepindi depmcizdepee ailmnazein,
Jllendeci xox eayhapoLuds. Hadardapza camnazbix,
Hecayu xukmeminiy kadipin bidin xypein,

Fautbly wiapabeiran bip mauuibl mamein KopiH.

e uumaiime wou cmuxu mouy, 8 kou 40b66u Hem.
Qle npodabatime dpazouennsie kaunu Hebexde.
Ouenume no docmourcmby c.aoba Scabu

Ucnetime kanao u3 kybuuna 1066u.

Do not zecite my wisdom (poems) to those who do not beat the butden and Cove
Do not sell my gems to the ignotant
Know the value of Yasawi's wisdom
Jaste asip of wine from the jaz of Cove.

AHMED YESEVT@
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Hak Teala rahmetindin alur dostlar

Riyazatda sir szidin biliir dostlar
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Piz zizast, Hakk z1zast oluz dostlaz, il 5 = X ukuemest
QHakk Teala zahmetinden alie dostlaz, | iy : rd )
Riyazatta stz séziinden biliz dostlaz, = [ YA e il 1 Hikmets —
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Glip pusacer Xax pusace. 6osap docmap,
Kak Jlazasa paxueminen asap docmap,
Jakyasikma cop cosiHer bitep docmap,
Byrdaii kysdap Kakka xaksiH 604adbl- aiblC

Jlupy nokoprocms - Auauaxy nokoprocme.
Jllom, kmo nupa cboezo npusuaem,

Om Auuaxa 6osdagnue noayuum.

Bedo 6uusku k BeebBouuresy nokoproie.

Deaz Feiends! The contentedness of the mastet is the contentedness of the Jeuth.
Deaz Feiends! They take from the Mezcy of the Jeuth, the Exalted.

Dear Fziends! They find the sectet meanings in abstaining feom the Custs of the flesh.
Deaz Feiends! Such sezvants become close to the Jzuth.
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